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Objekti dhe géllimi

Né kété punim do té véshtrojmé dhe do té nxjerrim vecorité gjuhésore té gegérishtes
né krijimet e autoréve: Engjéll Radoja, Pashko Babi dhe t& Ndue Bytycit, si dhe do té
pasqyrojmé gjendjen dhe zhvillimin té gjuhés shqipe, veganérisht té shkrimeve né
gegérisht, né shekullin XIX.

Objekti dhe géllimi i doktoraturés konsiston né :

1. Njohjen dhe analizimin e larmisé sé formave dhe kuptimeve gramatikore, sipas
ményrave té formimit, mbaresave té tyre gé dalin sipas kategorive gramatikore,
zhvillimeve té tyre té brendshme, gé pasqyrohen né veprat e autoréve.

2. Evidentimin e disa rasteve té ndértimeve me elemente fjaléformuese sipas
dendurisé sé pérdorimit té tyre.

3. Sjelljen né vémendje té disa prej karakteristikave té sistemit eméror, mbieméror,
péreméror dhe foljor, duke i ilustruar me shembuj, sé bashku me kuptimet
gramatikore gé ato mbartin. Synojmé té analizojmé edhe ndonjé rast té vecanté qé bén
pérjashtim né krahasim me standardin e sotém.

4. Paraqitjen e sistemit shkrimor té ketij grupi shkrimtarésh shkodrané qé Iévruan me
shkrimet e tyre né shekullin XIX.

Arsyet pse zgjodhém kété temé jané :

1. Sé pari, pér vlerat gjuhésore gé kané kéto vepra té dokumentuara né gjysmén e dyté
shekullin XIX.

2. Sé dyti, menduam té sjellim njé kontribut né 1émin e studimeve albaologjike.

3. Sé treti, veprat e tyre karakterizohen nga njé korpus i larmishém i pérdorimit té
fjaléve né kontekste té ndryshme.

Studimet e ardhshme lidhur me veprat e autoréve shkodrané té shekullit X1X, jemi té
bindur gé do té japin té& dhéna te reja, mbéshtetur né materiale burimore dhe
dokumente studimore. Shpresojmé gé dhe punimi yné té shérbejé si njé bazé qé mbart
njé pasurim té dhénash né lidhje me studimin e vazhdueshém té kétyre autoréve dhe té
Veprés sé tyre.
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Metodologjia

Studimi yné é&shté mbéshtetur kryesisht né metodat pérshkruese, krahasuese
analizuese dhe ilustruese, sipas vecorive té kapitujve. Kéta metoda té gérshetuara me
njéra — tjetrén sjellin njé tablo mé té gjeré té historikut t& zhvillimit té shqipes né
gegérishte né kété periudhé shkrimore.

Pasi kemi strukturuar materialin né skedarg, fjalét jané ndaré né klasa pérkatése. Mé
pas, secila prej tyre éshté analizuar sipas vecorive fonetike, leksikore, temés
fjaléformuese dhe vecgorive gramatikore.

Metoda pérshkruese: Bazuar né té dhénat historike arrittm gé népérmjet késaj
metode té paragitnim té dhéna mbi historiné e zhvillimit té shqgipes gjaté shekullit
XIX. Kjo metodé u shfrytézua edhe me pérshkrimin e realitetit gjuhésor ilustruar me
shembuj nga teksti pér té folme e arealit gegé gjaté shekullit XIX. Me metoden
pérshkruese arritém té jepnim edhe njé pasqyrim té mendimit gjuhésor.

Metoda krahasuese: Népérmjet késaj metode u pérpogém té krahasonim shkrimet
shqipe té autoréve: Radoja, Bytyci, Babi, té shekullit t¢ néntémbédhjeté me té
pérbashkétat dhe té vecantat e tyre, té cilat béhen té dukshme népérmjet ilustrimeve
me shembuj.

Metoda analizuese: Kjo metodé mundésoi té konkludonim né njé analizé té
pérgjithshme me karakter fonetik, leksikor, fjaléformues dhe morfologjik té gjuhés
shqipe té autoréve verioré: Radoja, Bytyci, Babi. Népérmjet analizés sé té dhénave
gjuhésore té veprave, u listuan tipare té karakterit gjuhésor, si edhe ndonjé rast i
izoluar né pérdorim té klasave té fjaléve.

Metoda ilustruese: Njé metodé e tillé na ndihmoi gé ta bénim sa mé té besueshme
dhe té prekshme ¢do té dhéné gé ilustruam me shembuj té vjelé nga veprat.

Ndérthurja e kétyre metodave na ndihmoi natyrshém té sillnim, gjaté trajtimit té
punimit, té dhéna pérshkruese, krahasuese, analizuese, ilustruar me shembuij.

Pér realizimin e kétij punimi shkencor jemi mbéshtetur né njé literaturé té gjeré té
studiuesve shqiptaré.

Korpusi i analizuar éshté nxjerré nga vjelja térésore e veprave té autoréve.

Pér realizimin e objektivave té pércaktuar né kété studim, e kemi ndaré até né shtaté
kreré.

U ndalém posacérisht né shkrime e fakte gé njihen pér kéta shkrimtaré, né rrethanat
kur u shkruan veprat, né trajtimin e ¢éshtjeve té ndryshme, lidhur me studimin e
kétyre veprave né kohé té ndryshme, gjithmoné duke pasur kriter gé t& mos
largoheshim nga géllimi bazé i kétij punimi.

Né kreun e paré éshté béré njé paraqitje e pérgjithshme e kushteve historike-
shoqgérore né Shqipériné e gjysmés sé dyté té shekullit XIX, ku interes paraget Iévrimi
dhe inkuadrimi i gjuhés shqgipe dhe sidomos i gegérishtes, realizuar pér kété periudhé
shkrimore.

Né kreun e dyté éshté dnéné njé pasqyré e zhvillimit letrar, kulturor e arsimor né
Shkodér gjaté shekullit X1X. Trajtuam njé séré aspektesh e té dhénash gé lidhen me
zhvillimin e qytetit t¢ Shkodrés si gendér kulturore dhe gjendjen e studimeve
gjuhésore gjaté gjysmés sé dyté té shekullit XIX.
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Né kreun e treté jemi ndalur né pérshkrimin e grafisé sé pérdorur né veprat e tre
autorévé duke véné né dukje té pérbashkétat dhe dallimet si dhe ndikimin e sitemit té
autoréve té vjetér, ku ka vazhdimési dhe risi, duke i ilustruar nga vepra.

Né kreun e katért éshté pérshkruar leksiku i gjuhés sé pérdorur né veprat e autoréve
té lartpérmendur. Mes té tjerash spikat njé pasqyré jo e detajuar, por thjesht ilustruese
e pérdorimit té neologjizmave, e shtresézimit té fjaléve me burim té huaj dhe disa
krahinorizmave gjurmuar né vepra.

Ky trajtim ka njé réndési té vecanté, pasi pasqyron historiné e huazimeve né shqipe,
pér sa i pérket atyre nga turqgishtja, latinishtja dhe disa italianizma, ndikimin gé kané
pasur né shkrimet shqipe, si dhe pérdorimin e disa neologjizmave dhe krahinorizmave
nga autorét.

Né kreun e gjashté trajtohen ¢éshtje qé lidhen drejtpérdrejt me tipat e fjaléformimit
té ilustruara me shembuj, si dhe njé klasifikim sipas dendurisé sé pérdorimit té
elementeve fjaléformuese.

Né kapitullin e shtaté do té realizohet njé analizé pérshkruese-krahasuese té sistemit
eméror, mbieméror, péreméror, foljor si dhe e pjeséve té pandryshueshme té ligjératés
te cilat do té ilustrohen me shembuj nxjerré nga veprat e kétyre shkrimtaréve gege.

Le té shpresojmé gé ky punim do té sjellé njé ndihmesé té vlefshme né fushén e
punimeve morfologjike, por edhe pér historiné e gjuhés shqipe.
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Parathénie

Studimi dhe njohja me shkrimet e vjetra té autoréve verioré té shekullit té
néntémbédhjeté, mé nxiti déshirén té nis formésimin e késaj teme disertacioni ”Gjuha
né veprat e autoréve verioré té shekullit té néntémbédhjeté” .

Origjinaliteti i veprave gé pérzgjodhém pér kété studim, ishte objektivi parésor gé mé
inkurajoi té ndérmarr zbatimin e késaj teme doktorale. Hapi i paré gé ndogém pér té
nisur kété punim, ishte grumbullimi dhe skedimi i materialit t& nevojshém. Natyrisht
gé, sé pari, siguruam veprat e autoréve me té cilét u njoha mé nga afér, pasi kéto té
fundit nuk ishin béré ndonjéheré objekt i studimeve té mia té deritanishme dhe ishte
hera e paré qé do t’i studioja gjuhésisht.

Natyrisht, ky studim nuk do té ishte i plotésuar nése nuk do t’i referoheshim
materialeve studimore té botuara mé pare pér gjuhén e kétyre shkrimtaréve.
Fillimisht, mé sé shumti studimet i pérkisnin temave té dimensionit kohor kur kéta
autoré botuan veprat e tyre. Né studimet shkencore té kohéve té fundit, interes té
madh shfaqte edhe gjuha e lévruar nga autorét: Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue
Bytyci. Kéto punime u béné udhézuese né rrugén gé do té ndignim mé tej né zbatimin
e késaj teme studimore, duke u ndalur krahasimisht me té pérbashkétat dhe té
vegantat gé i1 karakterizonin né pérdorimin e sistemit grafik, njésive fonetike,
leksikore, fjaléformuese dhe morfologjike té shkrimeve té autoréve té lartpérmendur.

Né kété drejtim, punimi yné ka si géllim té realizojé njé studim té gjuhés sé veprave:
“Dotrina e kerscten me msime e scpiegime” e Engjéll Radojés, “Vakinat e t’ligs
herscme e t’ligs ree” e Pashko Babit dhe “Urénimet e Teneot e t’sceites kisc” e Ndue
Bytycit, t& gjysmés sé dyté té shekullit XIX, mbéshtetur né origjinalitetin krijues té
kétyre shkrimeve.

Para fillimit te analizés gjuhésore té punimit, strukturuam punén né skedaré té
rrafshit fonetik, leksikor, fjaléformues e sipas vecorive té klasave té fjaléve. Ishte njé
puné shumédimensionale, por bashké me véshtirésiné u integrua domosdo edhe
déshira e kénagésia e njohjes sé dialektit té cilit i pérkas, né njé periudhé kohore mé
té hershme.

Njé material i bollshém pér t'u skeduar, normalisht ka gené njé sipérmarrje e
véshtiré, qé kérkonte njé puné serioze dhe kémbéngulése, por gé njékohésisht ka Iéné
shumé hapésira pér interpretim dhe dyshime, té cilat jané sqaruar né konsultim me
udhéheqésin shkencor.

U pérpogém gé materiali té ishte i garté dhe i ploté, madje guxuam té trajtonin edhe
ndonjé rast té vecanté.

Njékohésisht, pér céshtjet e trajtuara shfrytézuam edhe njé literaturé mjaft shteruese.
Déshiroj gé me kryerjen e kétij punimi disertacioni, té jap njé ndihmesé, qofté edhe
modeste, né nxjerrjen né pah té disa ¢éshtjeve gjuhésore, né shérbim té studimeve
albanologjike.

Ky punim ka si géllim té paré t'i shérbejé studimit té historisé sé gjuhés shqipe dhe té
kulturés shqipe né shekullin e néntémbédhjeté.

Népérmjet kétij punimi jemi pérpjekur t’i plotésojmé duke studiuar mé gjeré sistemet
gjuhésore té veprave té kétyre autoréve.

Nuk do té ishte i mundur realizimi i késaj teme disertacioni pa pasur mbéshtetjen e
prof.dr.Tomor Osmanit, udhéhegésit shkencor, ndaj té cilit, dua té shpreh mirénjohjen
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time. Q& né fillim mé nxiti né ideimin e késaj teme disertacioni dhe sistematikisht mé
orientoi drejt materialeve burimore shkencore gé duhej té shfrytézoja pér realizimin
e ploté té kétij punimi.

Falénderoj Qendrén e Studimeve Albanologjike té Universitetit té Shkodrés, Fakulteti
i Shkencave Shoqérore, pér mundésiné e ndjekjes sé kétij programi studimesh dhe
miratimin e késaj teme doktorale.

Njé falénderim i vecanté u atribuohet edhe pedagogéve té Departamentit té Gjuhés
Shqgipe pér ndihmén e pakursyer, pér késhillat e orientimet né disa ¢éshtje té
trajtuara né kété tezeé.

Faleminderit familjes sime per mbéshtetjen dhe mirékuptimin!

Né pérfundim themi se interesi pér té ndérmarré njé nismé té tillé, pér kryerjen e kétij
studimi, lidhet me thellimin e studimeve té métejshme pér kéto autoré dhe
problematikat qé shtron pérdorimi i gjuhés shqipe nga Iévruesit e saj gjaté shekullit té
néntémbédhjeté. Sa mé shumé té njihemi me shkrimet e vjetra shqipe, ag mé shumé té
shtohet déshira té njohésh cdo aspekt gjuhésor gé pérfagésojné kéto vepra. Prandaj,
déshira pér studime té métejshme té veprés sé autoréve té vjetér té shqipes, ngelet njé
aspiraté mé vete pér zbulime té€ métejshme gé lidhen me veprat e kétyre autoréve .
Duke shfaqur admirimin dhe vlerésimin maksimal pér kéta autoré dhe veprat e tyre,
shpresoj gé studimi yné té ofrohet edhe si njé thirrje qé gjuha e kétyre shkrimtaréve té
mos lihet né harresé.

10
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Shkurtesat:

DSH I, 111 = Dialektologjia shqiptare, I, 111, Tirang, 1971, 1975.
FE=‘“Fjalori etimologjik‘¢, G.Meyer, 1871.

FESH= Fjalori Enciklopedik Shqiptar, Tirané,1985.
FO=*‘Fjalori i orientalizmave‘¢, T.Dizdari, Tirané, 2010.

FG= ““Fjalori krahinor i Nikoll Gzullit, 2005.

FGJSSH= ‘‘Fjalori i gjuhés sé sotme shqipe*‘,1980.
FGJSSH=**Fjalori i gjuhés sé sotme shqipe‘‘, 2006.
SF1=*‘Studime filologjike 1¢¢, Tirané, 1975.

SF2=*‘Studime filologjike 1¢¢, Tirané, 1967.

AKSH=Akademia e Shkencave e Shqipérisé.

D.C.= Dotrina e kerscten me msime e scpiegime, Shkodér, 1876.
V= Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree, 1882.
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Hyrje
Té dhéna pér jetén dhe krijimtariné botuese dhe né doréshkrim té autoréve :
Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytyci.

Vendin e paré, pérsa i pérket prodhimtarisé letrare, e zé& letérsia e lévruar nga
shkrimtarét e veriut. E iniciuar né shekullin XV, ku shkrimtarét kryesoré jané: Buzuku,
Budi, Bardhi, Bogdani, Kazazi, arrin e kompletuar gjer né shekullin XIX me
shkrimtaré : Pjetér Zarishi , Engjéll Radoja , Dario Bugareli, Leonardo De Martino,
Ndue Bytyci, Pashko Babi, Preng Dogi, dhe Zef Jubani (Ndokillija).t

Ky prodhim letrar u zhvillua nga pena e atyre shkrimtaréve, shumica e té ciléve
botuan shkrimet e tyre nga Propaganda Fide dhe ishin nén patronazhin e kishés
katolike qé ishte e orientuar nga Italia. Katolikét e Shkodrés, né mesin e shekullit XIX,
ishin edhe nén mbrojtjen e Austrisé, e cila népérmjet njé pakti traktatesh me portén e
larté Kishte fituar té drejtén e mbrojtjes sé popullsisé katolike né Ballkan, ku ishte e
pérfshiré dhe Shqipéria.

Austria pati njé impakt té fugishén né rindértimin e shkollave dhe hapjen e kishave né
zonat e veriut. Shpejt ajo do ta béjé zonén e veriut njé gendér kulturore e letrare.
Ndikim té fugishém né rindértimin dhe lulézimin e gendrés sé veriut, do té kishin né
fillim té shekulli XX edhe franceskanét dhe jezuitét. Né kéto gendra
formésuan intelektualitetin e vet edhe shkrimtarét e sipérpérmendur.

ENGJELL RADOJA(1820-1880)

Jeta.

Engjéll Radoja lindi né vitin 1820 né gytetin e Shkodrés dhe vdiq né
vitin 1880. Ai ishte klerik, mésues dhe shkrimtar qé jetoi dhe Iévroi
me shkrimet e tij né gjysmés sé dyté té shekullit XIX. Njihet
ndryshe me emrin dom Angelo Radoja, iniciuar nga shérbimi i tij si
prift katolik. Studimet i kreu né kolegjin e Propoganda Fides né
Romé. Pas pérfundimit té studimeve do té kthehet né Shqipéri dhe
do té shérbejé me devotshméri si famullitar né gytetin e Shkodrés
dhe mé voné si vikar i pérgjithshém i diogezés po né Shkodér.
Radoja ishte njé njeri me kulturé té gjeré, njohés i shkélgyer i
latinishtes dhe i shqipes, patriot i dalluar, e mbi té gjitha ai
vlerésohet pér pérpjekjet pér t’i dhéné njé karakter letrar veprés sé
tij duke u afirmuar edhe né krah té autoréve té tjeré bashkékohés té
cilét shfagén shgetésimin e tyre pér pérdorimin pa kriter té arabizmave e turgizmave.
Pas Bogdanit, até Engjéll Radoja éshté i pari shkrimtar, gé
défrehet t'u japé trajté letrare shkrimeve té tij, madje mburret me

2]

Zotésiné e tij té vecanté. Ai duhet konsideruar, prandaj, fillues i D()trin& e KOI‘S(}teﬂ

vérteté i prozés letrare shkodrane té periodés sé dyté.? ,
ME MSIME E ME SPIBGHIME |

Veprimtaria |etrare_ Cl118GOZ E I MLOZ SCCI8P

Ai ésht§ i‘ pari §hqiptar i asaj periudhe gé botoi né Romé, mé  yom Egnell Radoja

1862, librin shqip “ Lajmtari i zemérs t'Jezu Krusctit”. Mé pas

boton librin e dyté, po né Romé mé 1872  Koncili i dheut té

Shgypnis bamun né vjeté 1703 né kohé té Papés Shqyptarit

PRIFT 1 ARCIDIOCESIT SCKODRS

IR.Elsie, Histori e letérsisé shqiptare, Tirané-Pejé, 1997, f.164
2 Dh.Shuterigi, Shkrimet shgipe né vitet 1332-1852, Rilindja, Prishtiné,1978. .
FESH, Ill, Tirané, 2009,f.2198. s
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Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Klement té Njimbédhjetit” dhe njé pérkthim i ri i materialeve té Kuvendit té Arbénit
dhe “Dotrina e kérscten me msime e me spiegime” botuar né Shkodér mé 1876, pér té
cilin thuhet se éshté katekizmi i vetém i hershém i shkruar drejtpérdrejt né shqip,
meqé katekizmat e tjeré kishin gené té gjitha pérkthime nga gjuhét e tjera. 3

“Kongili i dheut té Shqypnis bamun né vjeté 1703 né kohé té Papés Shqyptarit
Klement té Njimbédhjetit”, version né shqgip, Radoja e ligjéroi me 14-15 janar né
kishén e Shén Gjonit té fshatit Mérqgi*. Kété vepér autori do ta ribotojé sérish , késaj
here duke e pérshtatur sipas dialektit té vet. Kjo vepér do té jeté fillimi i rrugétimit gé
do té marré mé pas Ky shkrimtar,pasi botimet e mépastajme i shkruan né
shkodranishte, e cila kishte tradité té gjaté shkrimi. Dy ishin shtysat kryesore gé e
nxitén té shkruante: sé pari edukimi fetar dhe sé dyti angazhimi né ¢éshtje kombétare.
Né veprat e tij spikat piképamja e tij patriotike®, sidomos mendim qé e shpreh hapur
tek “Kuvendi i Arbénit”, pasi “Doktrina e kérscten me msime e me spiegime”
mbéshtetet sidomos né subjekt laik. Do jeté pikérisht ky angazhim me géndrimin e tij
antiaustriak, por mbi té gjitha géndrimi antiturk, i cili do t i marré jetén né vitin 1880
nga njé helmim i réndé®.

PASHKO BABI ( 1843-1905)

Jeta.

Pashko Babi, lindur dhe rritur né gytetin e Shkodrés mé 1843, reflektonte sjelljen dhe
bujariné e njé shkodrani. Hyri né shkollé né moshén tetémbédhjeté vjecare dhe pér
pesé vjet kreu studimet né Kolegjin Papnore Shqyptare. Gjithé jetén e kaloi si
famullitar népér katunde té ndryshme e sidomos né Sheldi. Pér njé kohé, Babi shérbeu
né famulli, ku radhiste regjistra famullitare té Sheldisé, ku mbante shénim kronika té
ndodhive té vendit. Mé pas shérbeu si famullitar né vende té& ndryshme té Shqipérisé.
Letrat gé shkruante Babi patén njé vleré gjuhésore pér historiné e gjuhés shqipe.

3 A.Haxhi,-T.Topalli, Historia e gjuhés sé shkruar shqipe, Shkodér, 2007,f.106.

4 Fshati Mérgi ndodhej tre kilometra né veri te gytetit té Lezhés.

5 R.I1smajli, Gjuha shqgipe e Kuvendit té Arbénit 1706, Prishtiné 1985, fq. 39

& Dh.Shuterigi, Népér shekuijt letraré, Studime letrare, Tirané 1973; Shkrimtarét shqiptaré, Tirané 1941
, f. 152.
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Veprimtaria letrare.

Botimi i paré i ploté i Pashko Babit &shté vepra “ Vakinat e lig’s hershme dhe lig’s
ree”, botuar mé 1882. Ky libér realisht ishte shkruar me géllim qé€ t€ shérbente si tekst
shkollor. Babi shkroi dhe dramén “ I biri i gifutit”, duke e klasifikuar até si njé ndér

dramaturgét e paré shqiptaré.

Pasuria e mrekullueshme e gjuhés, me njé frazé “plot gjalléri ngjyrash”, éshté

strukturuar mbi bazén e
shpesh edhe

me subjekt
bashkébisedimi.
Mbizotéron njé
ndérthurje klasike mes
njé rréfimi klasik e
popullor njéherésh, duke
e béré veprén e tij mjaft
térheqése.

Me endje té madhe
lexohet vepra e Babit,
por mjerisht pér shumé
kohé Kky autor Kkishte
mbetur nén hijen e territ
dhe nuk u vlerésua me
kohén, pavarésisht faktit
se shpesh thuhet gé ky
shkrimtar ishte pararojés i

1
o
&= e

VAKINAT

E T LIGS MERSCUE E T°LIGS REE
PER ATO GI MSOHEN N’ SCKOOA T VK()LEG]T
SC FRANCESCK SAVERIT
1 KZZEI SCC18P
DOM PASCKO BABBI

PRIFT | ARKIDIECESIT SCKODERS N FAMUAl T* SCELDIIS

N’ SCKODER
Me Sctamp t Kollegs t' Sccispniis
1882.

shkrimeve té mévonshme.

njé rréfimi (kallézimi)

PIESA E PAR

VAKISAT E LIGS BERSEME

FIAESA E- PAR
VAKINAT MA T HERSCMET '

Se u jeretis idsrgndja deri ci duel nieri avrimit e nnighie-
set Sofit, e u hap mas ayrimit gotave t' ghabuescem: m’Ada-
min-e deri n’ Abramin. (afer 4000 - 2000 para Jesu Krisetit).

1. T jeretisunit @ dergnis e t viemit e t' Sctinnes.

N’ fiixim jeretisi Eoli cieken,. e token. Toka iscte e pa ui -
dii, e pa kurr goi senn 0’ vedi, uji e kiscte mlue ftsren e sai
ugnii, e terri e kiscte gaptue facjen e pakzzelimit. E Sepirti
Eotit baaret sspri ujnave. E Soti zza: Kioft ba drita. E me cias
drita u bda. Kio kie puna ci bini Eoti t’ paren diit.

N’ dsten diit jeretisi Eoti firmamentin, e zza: Kioft baa
firmamenti ner‘mjet ' ninave, ¢ daft uinat e ssperme prei ui-
nasc filnseme, gi jan sapri toket. Eme cias-u cil-ai meidan i
hapt fort ci, n'tars t’ gnigiemerit, diftohet i ghrehin.

N'treten diit Soti zza : ‘Kioscin miee= uinatgi jannen ciex

Gjithsesi Pashko Babi éshté dhe mbetet njé ndér ata letrare
gé denjésisht pérfagéson letérsiné shkodrane té shekullit XIX.

NDUE BYTYCI (1847-1917)

Jeta.

Ndue Bytyci i pérket grupit t& shkrimtaréve té klerit té veriut, té cilét shkruan vepra
fetare, por gé trajtonin edhe tema nga jeta aktuale e kohés kur jetuan.Vecanérisht, tek
ky shkrimtar fillon té trajtohet me nota té theksuara motivi patriotik.

Pér jetén e Ndue Bytycit ka fare pak té dhéna. Lindi né vitin 1847 dhe vdiqg né vitin
1917. Pér vendlindjen e tij jepen dy burime. Duke u mbéshtetur tek Historia e letérsisé
shgipe’ vendlinda e autorit éshté Kosova, ndérsa studiuesi Dhimitér Fullani® dhe
Fjalori enciklopedik Shqiptar® pérshkruajné se vendlindja e tij ishte Shkupi. Mésimet
e para i mori né vendlindje. Né& moshén 12 vjecare vazhdon mésimet né kolegjin
Saverian té Shkodrés dhe ishte i treti nxénés i Kolegjit. Pér dhjeté vjet i kreu studimet
me rezultate té shkélqyera dhe né moshén 22 vjecare kthehet né vendlindje.

Gjaté jetés sé tij sherbeu si prift né kisha té ndryshme té Kosovés, mé sé shumti né
Pejé , Prizren e Shkup.

7HLSH I-11, Prishting, 1968 fq 417 dhe HLSH, Prishting, 1989, f.146.
8 Dh.Fullani, Ndue Bytyqi, ’Néndori’’, Tirang, 1985, f 138.

FESH, IlI, Tirané, 2008,f.352.
® Fjalori enciklopedik shgiptar, Tirang,1985,f.138.
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Veprimtaria letrare.

Ashtu si shumica e klerikéve té kohés, edhe Bytyci Iévroi shkrime me tematiké fetare.
Realizoi pérkthimin e “Psallmave té Davidit”, gé nuk éshté botuar dhe “ Urdhnimet e
Tenzot e t’shejtes Kish”. Bytygi shquhet edhe si poet. Shkroi vjersha origjinale me
tema laike, por té cilat mbartin edhe vlera estetike e mbi té gjitha ide pérparimtare.
Vjershat e tij gjenden té botuara né pérmbledhjen e Junkut “Kulshedra e shpirtit “ me
1887 né Shkodér.

U botuan vjershat: “Lugati”, “Kastigimi”, “Barkaxhija”,”Peshkaxhija”, “Cobajt”,
“Mymlegeti”. Bytyc¢i shkroi dhe sonetin kushtuar poetit Leonardo de Martino, i cili u
botua né& pé&rmbledhjen “L’arpa d’un italo Albanese”, mé 1881. Gjitha kéto poezi U
béné t&€ njohura pér lexuesin né€ vitin 1962, kur u botua né Tiran€ “Antologjia e
poezisé shqipe té Rilindjes” nga Dhimitér Fullani.
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KREU I

Kushtet historike shoqgérore té gjysmés sé dyté té shekullit XIX. Lévrimi i
gegérishtes né kété periudhé.

Historia ka vértetuar gé ¢do popull karakterizohet nga kronologjia dhe ngjarje qé e
shogérojné né zhvillimet historike, té cilat Iéné gjurmé té thella né formésimin si
komb. Edhe vendi yné, né shekuj u shogérua me ndryshime té médha, madje mund té
themi rrénjésore. Né shekullin X1X u ndérmorén nisma té reja né kulturé, art e mbi té
gjitha né Iévrimin e gjuhés shqipe, ku si pikésynim i pérfagésuesve ishte zhvillimi i
gjuhés shqipe, krijimi i njé alfabeti té pérbashkét, rritja e ndérgjegjés kombétare etj.
Kushtet historiko-shogérore filluan té ndryshonin dhe né kété ményré i hapén rrugé
dhe zhvillimit t& métejshém té gjuhés shqgipe'®.

Né kushte historike, krijimi dy pashallégeve té médha, i Bushatlinjve né veri dhe i Ali
Pashé Tepelenés né jug, ndikuan né njé stabilitet politik, ekonomik dhe kulturor né
vend. Né gytete dhe géndra té réndésishme si: Shkodra, Prizreni, Elbasani, Berati,
Janina etj pati njé rritje e zhvillim ekonomik ku pérparési mori zejtaria dhe tregtia®?.
Pér shumé shekuj, synimi i perandorisé turke nuk ishte thjesht pushtimi territorial i
vendeve shgqiptare, por géllimi parésor ishte asimilimi i ploté i gjuhés sé kombit
shqiptar, pasuar kjo mé asimilimin fetar e kulturor. Pér kété lindi nevoja e njé
lévizjeje té madhe me karakter politik kulturor e arsimor.

Ndérgjegjja kombétare e popullit filloi t¢ merrte pérmasa madhore. Ndodhén ngjarje
té médha politike si: shkatérrimi i dy pashallégeve té médha (1822-1831), Reforma e
Tanzimatit (1839-1850), Lidhja e Prizrenit'?(1873-1881), Themelimi i Shogérisé sé
Skkronjave Shgipe t& Stambollit (1879), Lidhja e Pejés ( 1899)*® gé ndikuan te njé
rebelim i mbaré popullit shgiptar. Lufta gé vazhdoi pér njé kohé té gjaté solli vetém
rrénim e humbje té thella dhe si pasojé do té demostrohet me njé rénie drastike dhe té
thellé té ekonomisé sé vendit. Si pasojé ndikimet do té ishin té pashmangshme edhe
né sistemin kulturor, i cili nuk kishte zhvillimin e duhur né kété shekull.

NEé fillim té shekullit XIX, Shqipéria gjendej né njé situaté shumé té rénduar arsimore.
Nuk kishte libra shqip. Porta e larté pengonte hapjen e shkollave ku té mésohej gjuha
shqipe. Né kéto rrethana, njé pjesé e popullsisé ishte analfabete dhe njé grup tjetér té
rinjsh ishin té detyruar té ndignin shkollat turke, greke ose shkollat e klerit katolik.
Shqipja, po né kété koheg, filloi té shkruhej edhe me alfabete té vecantal®. U pérdoren
alfabete té ndryshme si: alfabeti latin, grek, turko-arab. Né kéto kushte lindi nevoja i
krijimit dhe pérdorimit té njé alfabeti té pérbashkét.

Pér té arritur kété géllim, mé 12 tetor 1879 u themelua ‘‘Shogéria e té shtypurit
shkronja shqip’” ose si¢ njihet ndryshe ‘‘Shogéria e Stambollit’’. Themeluesit e saj
ishin personalitete mé né zé té kohés me né krye Sami Frashérin. U dha zgjidhja qé

10 A.Haxhi,-T.Topalli, Historia e gjuhés sé shkruar shqipe, Shkodér, 2007,f.89.

1T .Osmani, Shkrimi i shqipes né shek. V111 dhe fillimet e shek.XIX, Udha e shkronjave shqipe,
Shkodér,1999,f,87.

12 Ngé rrethanat tepér té rrezikshme gé u krijuan sidomos pas Traktaktit t& Shén Stefanit, pérpara
shqgiptaréve dilte njé detyré shumé e ngutshme kombétare pér mbrojtjen e tokave shgiptare nga
copétimi.Pér t’ia arritur kétij qéllimi patriotét shqiptar thirrén njé kuvend kombétar, ku morén pjesé
pérfagésuesit e té gjitha krahinave shqiptare. Ku kuvend filloi punimet né Prizren, me 10 gershor 1878,
nén drejtimin e lljaz Pashé Dibrés. Q& né fillim, kuvendi vendosi t& formonte Lidhjen e Prizrenit dhe té
njoftonte Kongresin e Fugive t¢ Médha. Kuvendi kishte organet drejtuese té Lidhjes: Késhillin e
Pérgjithshém me kryetar lljaz Pashé Dibrén dhe Komitetin Qéndror né té cilin bénin pjesé figura té
ndritura té kombit si: Abdyl Frashéri, Sulejman Vokshi, Haxhi Shabani etj.

13 A Haxhi,-T.Topalli ,po aty ,f.90

14 T.Osmani, Shkrimi i shqipes né shek. VIII dhe fillimet e shek.XIX, Udha e shkronjave shqipe,
Shkodér,1999,1,88.
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gjuha shqipe té kishte njé alfabet té vetin , i cili mbéshtetej ne alfabetin latin .Ky
alfabet zbaton parimin fonetik gé njé fonemé té paraqgitet me njé shkrojé. Me hartimin
dhe botimin e alfabetit, afirmohej njékohésisht edhe génia e kombit dhe e gjuhés
shqipe, forca dhe mundésia shprehése e saj. °

Reforma e nisur nga Vatikani né vendet e Ballkanit, ku pérfshihej edhe Shqipéria, i
lejoi dhe i siguroi popullit shqiptar pérdorimin e gjuhés shqgipe né librat dhe shérbesat
fetare, duke zévéndésuar késhtu pérfundimisht latinishten e italishten.

Nismétaré té lévizjes kulturore letrare, u cilésuan shkrimtarét gé lévruan me shkrimet
e tyre né shqip gjaté shekullit XVIII-XIX, té cilét u shquan pér ideté e tyre
pérparimtare drejt dhe pérkrah zhvillimit té Rilindjes evropiane. Ky grup lévruesish
nxiten dhe brezat e ardhshém drejt sensibilizimit pér mbrojtjen dhe pérsosjen e gjuhés
amtare. Né shekullin XIX u zhvillua njé letérsi artistike laike®® ku pérgjithésisht
veprat shkruheshin nga etér franceskané. Kisha katolike shqgiptare, nén ndikimin e
Italisé dhe Austrisé, do té jepte njé kontribut té shquar né zhvillimin aktiv né fushén e
arsimit e té kulturés. U hapén shkolla publike, u themeluan seminare e kolegje fetare
té Urdhérit té Jezuitéve dhe Frangeskanéve té cilét futén programe mésimore edhe pér
studimin e gjuhés shqipe. Doli ne garkullim edhe botimi i revistés sé paré né gjuhén
shqipe ‘‘Lajmtari i zemérs t’Jezu Krisctit’’( 1891). Kleri katolik ku béjné pjesé dhe
autorét  Engjéll Radojén (1820-1880), Leonardo De Martine (1830-1923), Ndue
Bytycin (1847-1917), Vingenc Prenushi ( 1885-1949) Faik Konica ( 1875-1942) et]
kané luajtur nje rol inspirues né luftén pér ruajtjen dhe zhvillimin e gjuhés shqipe,
pavarésisht faktit se pér njé kohé té gjaté ato u pérmenden vetém si ... autoré té njé
letérsie hagjiografike me karakter gati thjesht fetar, qé shkruajné né gjuhén e folur,
plot turgizma té qytetit té Shkodrés.”'" Autorét e veriut né veprimtariné botuese
pérdorén alfabetin latin, si tek autorét e vjetér, por duke huazuar disa shkronja té
veganta.

Kjo lloj letérsie u pasua me veprat e humanistéve shqiptaré Marin Barleti e Marin
Becikemi. Veprat e tyre ishin té karakterit historik kronologjik bazuar né fakte reale té
luftés sé popullit té tyre.

Gjergj Fishta, misionari, famulltari, letrari, poeti gé pati njé jeté shumé aktive né
trevat e veriut. E shohim duke shérbyer si famulltar né famulliné e Lezhés dhe mé pas
pér shumé kohé shpérndan dije pér brezat e rinj né kolegjin e Troshanit.

Né bashképunim me mikun e tij Preng Dogin krijuan shogériné letrare e kulturore
“Bashkimi”. Drejtoi shkollén franckane dhe béri pérpjekje té arritshme pér té futur
gjuhén shqipe né shkollé. Aktiviteti i tij vazhdon me pérgjegjésiné qé merr si kryetar i
komisionit t¢ hartimit té alfabetit t& gjuhés shqipe né Manastir (1908) si dhe pér
themelimin e revistés kulturore “Hylli i Drités” (Shkodér 1913) né té cilén gjénden
shumé botime, pasuar kjo dhe me hapjen e shtypshkronjés frangeskane.

Vrulli i Gjergj Fishtés pér mésimdhénie nuk resht, pérkundrazi até e shohim gjithnjé
aktiv né céshtjen e mbrojtjes dhe pérhapjes sé mésimit té gjuhés shqgipe. Ky sukses
konkludohet dhe me pérurimin e gjimnazit “Illyricum” né Shkodér, i cili do té mbajé
edhe emrin e tij. Do té ishin kéta prelude té€ kohés q€ do t’i jepnin emrin kétij shekulli.

15T.0smani, Po aty, f.308-314.
16 A Haxhi,-T.Topalli, po aty, f. 90.
17 Universiteti shtetéror i Tirangés, Historia e letérsisé shqipe, 1, 1959, f 274.
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KREU 11

Shkodra, gendér e réndésishme kulturore - letrare e arsimore né gjysmén e dyté
té shekullit XIX.

Gjendja e studimeve gjuhésore gjaté késaj periudhe.

Shkodra (Scutari), qyteti 2400 vjecar, i shtriré né pjesén jugore té Ultésirés sé
Mbishkodrés®® mbéshtetur né pozitén e favorshme gjeografike, ishte njé lidhje me
qytetérimin peréndimor e lindor pérmes rrugéve tokésore e ujore!® .

Shkodra, si gendér urbane ishte ndértuar pérreth késhtjellés “Rozafa”, qé u
rikonstruktua nga venedikasit sipas stilit té tyre bashké me katedralen e “Shén
Stefanit”, té cilat edhe sot e késaj dite térhegin vazhdimisht vémendjen e turistéve,
duke i klasifikuar késhtu né njé ndér pikat mé té vecanta turisike.

Deri né gjysmén e shekullit XIX , ky qytet nuk ishte e zhvilluar si rezultat i njé
pushtimi té gjaté osman. Pas gjysmés sé paré té shekullit XIX, Shkodrén do ta shohim
si njé gendér politike, administrative, kulturore. Familjet aristokrate shkodrane, si:
Kamsi, Serreqi, Radovani, Suma etj, si rezultat i lidhjes sé tyre me botén perindimore,
i shkolluan fémijét e tyre né vendet evropiane si : né Romé , Trieste etj.

Né Kkété periudhé zhvillohen edhe disa qytete, si: Shurdhahu (Sarda),
Drishti(Drivastum), Shasi (Suacium), Danja (Dagnum), té cilat ndihmuan né
zhvillimin ekonomik e tregtar té gytetit té¢ Shkodrés.

Qvteti verior, shfaget edhe si njé gendér e zhvilluar juridike, pasi mé 13462 hartoi
dhe vazhdoi té funksiononte kodi i zgjeruar ligjor me 270 nene juridike bashkékohore,
té cilat pércaktonin garté normat, detyrat, sanksionet, funksionimin e gjykatave etj. né
kété qytet verior, duke e bazuar kété né funksionimin me vendet evropiane. Pérdorimi
i kétij kodi ndikoi si njé “rregullator” né pérmirésimin e funksionimit té shtetit dhe né
njé rritje té nivelit té mirégénies shogérore té Shkodrés.

Me zhvillimin ekonomik u zhvilluan edhe shkémbimet tregtare, prodhimet dhe
eksportimet e verés, prodhimet zejtare, zhvillimi i peshkimit etj.?? U mundésua shit-
blerja né vende té ndryshme té Venedikut, Italisé, Dubrovnikut, té cilat ndikuan
dukshém né zhvillimi ekonomik.?

Bashké me arritjen e njé statusi té larté ekonomik e juridik, ky gytet do té kishte dhe
njé status kulturor. Njékohésisht ishte krijuar dhe shtresa e borgjezisé. Né shekullin
XIX funksiononin konsullata angleze, italiane, austro-hungareze etj.

Binin né sy rrugica e Pijacés®*, pazari i qytetit?®, ndértimi i shtépive shkodrane me
dekorime e me stil borgjez, me oborre té rrethuara me mure té larta guri, me cardak,

18y .Kamsi, Shtrirja e qytetit t¢ Shkodrés né kohén e lashté dhe t& mesme ,Monumentet, 1976, Nr. 11
£.117-123

19 Qyteti i Shkodrés laget nga tre lumenj: Drini, Kiri dhe Buna si dhe nga ligeni i Shkodrés.

20 W.Kamsi, Shtrirja e gytetit té Shkodrés né kohén e lashté dhe t& mesme ,Monumentet 1976 Nr. 11
£.117-123

21 Statuti di Scutari, Corpus Staturiodelle Venezie. A cura di Lucia Nadiu. Pellegrini Oliver Jens
Schmitt, Viella, Roma 2002

22 |.Zamputi, Regjistri i Kadastrés dhe i koncensioneve pér rrethin e Shkodés 1416-1417, Akademia e
Shkencave e Republikés té Shqipérisé, Insituti i Historisé, Tirané 1977.

2 E.Papa, Profili i njé qyteti mesdhetar: rasti i Shkodrés mesjetare (shek. XIV-XV): Hylli i Drités ,
XXVI, nr.2. Shkodér 2006 f.16.

24 Ndértuar né fillim t& shekullit XX, projektuar nga Kolé Idromeno. Ideuar sipas modelit klasik, me
punime té gdhendura né gur e dru, dekuruar me tulla.

25 pazari kishte 2500 dygane, 3 km i gjaté. Ky Pazar ishte njé uré lidhése me brigjet e Adriatikut e mé
gjéré, lindjen e mesme e deri né Afrikén veriore. Kishte njé zhvilli t¢ madh tregtar.
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me tavane druri me gdhendje, kopshte me lule e pemé té shuméllojshme ( me dy lulet
simbolike gé gjendeshin né ¢do oborr shkodran: lulebora dhe shermasheku).

Shekujt XIX (gjysma e dyté e shekullit X1X) \ XX pasuan me njé zhvillim kulturor
me té civilizuar, ku u hapén, kisha, xhamia, katedrale, muze, dygane, zyra konsullore,
biblioteka?®, shtypshkronja, studio fotografie, si ajo “Marubi”?’, librari duke i dhéné
njé vleré madhéshtore kétij qyteti.?®

Letérkémbimi ishte njé formé tjetér pér t€ mbajtur gjallé gjuhén shqgipe né shekullin
XVII-XIX, nga borgjezia shkodrane e sidomos tregtarét. Rreth késaj vértetésie
mbéshtetemi edhe né citimin e prof. Tomor Osmanit, i cili thekson: “ Shkrimi i
shqipes né letérkémbimin privat, ishte mé i theksuar né Shkodér edhe pér veté génien
e njé tradite té shkrimit shqip me shkronja latine, prej 3-4 shekujsh. “?°

Pér mé tepér, Zija Shkodra shénon disa letra si: letrén e Jak Biankut drejtuar firmés
tregtare me té njéjtén emér né Venedik 1865; letrén e Ejll Curanit pér Jak Biankun né
Shkodér 1865;testamentin shqip té njé tregtari nga Shkodra me 1867; letér shqip e
Gasper Cobés né Korfuz drejtuar véllait té vet né Shkodér 1874; letra e tregtaréve
Gjoké Rraboshta, Reshit Hoti, Zef Luli, Pashko Kraja e plot té tjeré.®

Gjaté shekullit XV111-XIX mori zhvillim edhe gazetaria. Mé 24 gershor 1879, botohet
gazeta e paré “Iskodra”, njé e pérjavshme né gjuhén shqgipe dhe turke. Kjo gazeté
luante rolin e njé organi zyrtar né vilajetin e Shkodrés. Mé pas, kjo gazeté do té béhej
organ i Degés sé Lidhjes Shqiptare té Prizrenit né vitin 1880, kur dhe mori emrin
“Shkodra”.!

2 Fillimisht, né fund té shekullit XVI11, Mehmet Pashé Plaku themeloi bibliotekén né Shkodér, e cila
kishte rreth 3000 volumi teologji, tekste shkollore, jurisprudence etj. Né kété biblioteké gjendeshin
edhe disa libra té shkruar né shqip. Té gjithé librat mbanin vulén e Mustafa Pashés.

H.Bushati, ”’Shkodra dhe motet”, véll 11, f. 97-98.

Pas saj vinte biblioteka e franceskanéve dhe ajo e jezuitéve u krijua né vitin 1875 té vendosura né dy
nga dhomat e kuvendit t&¢ Gjuhadolit. Mé pas, u dha njé fond, i cili iu dha né administrim Gjergj
Fishtés, gé projektoi me 1935 bibliotekén e re. Kjo godiné e re u konceptua sipas njé zgjidhje mjaft
térheqése kulturore e arkitekturore, kur vihet re kombinimi i hapésirés, drités, mobilimeve, sias
estetikés klasike dhe asaj modern me dru géshtenje né njé hapésiré dykatéshe gé lidhej me njé shkallé
hekuri.Fondi I saj arriti né mbi 15 000 volume né albanologji, histori, filozofi, teologji, pa anashkaluara
letérsiné. Né vitin 1946 biblioteka u konfiskua nga shteti. Kjo biblioteké u rindértua sipas formés sé
méparshme né vitin 2003 duke rimarré emrin “ At Gjergj Fishta.” Mbéshtetur né shkrimin: Bardhyli
(pseudonimi LIuké karafili), “ Historia e bibliotekave né Shqipéri”, Hylli i Drités, vjeti XVIII\ 1942,
Nr. 5-10, Maj —Tetor 1942, f.314-315

Y"Fotgrafia e dinastisé Marubi éshté ndér mé té njohurat né fushén e fotografisé ballkanike, madje dhe
evropiane né gjysmén e dyté té shekullit XIX dhe gjysmén e pare té shekullit XX. Fotografia e pare e
“Hamzé Kazazit” u realizua me 1855 nga Pjetér Marubi (1834-1903). Trashégimia e kétij arti u pasua
mé pas nga Kel Marubi (1870-1940) , Gegé Marubi, e Kolé Idromeno 91860-1939). Ishte Kel Marubi
qé e ngriti fotografiné shqiptare né nivelin e artit duke hapur edhe nje atelie. Kété e vazhdoi dhe Geg
Marubi, | cili studio né shkollén profesionale té¢ Kinematografisé dhe Fotografisé né Paris. Kjo
fototeké ka shénuar né€ kujtime shumé ngjarje historike t& popullit si: “Kryengritja e Mirdités” ( 1876-
1877); Lidhja Shqiptare e Prizrenit (1878-1889) si dhe foto té personaliteteve té shquara si : Gjergj
Fishta, Ernest Koligi, Migjeni, Ahmet Zogu, Dedé Gjo Luli, Azem Galica e shumé personalitete té
kohés. Mbéshtetur né literature: Vrioni, Qerim, 150 vjet fotografi shgiptare, Milosao, Tirané 2009,
f.120.

28 \W.Kamsi, Kultura e Shkodrés pér kombin shqgiptar, Shkodra né shekuj (16-17 Néntor 1998), VEll. |
Shkodér 2000, f .53-60.

25 T.Osmani, Tradita e shkrimit té shgipes né Shkodér, “Shkodra né shekuj, véll III, Shkodér, Rozafa
“17,2004, £.31.

30 7 Shkodra, Céshtje té tregut shqiptar gjaté Rilindjes Kombétare “Studime Historike” Nr. 2, Tirané
1978, 1.83

31 T.0smani, Komisia Letrare Shqipe né Shkodér (1916-1918), Shkodér, Camaj-Pipa, 2004, f.16.
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Mé pas, né shekullin XIX, me 1891 fillon botimi i revistés “Lajmtari i zemérs t* Jezu
Krisctit”, njé e pérkohshme mujore, né Kolegjin e Jezuitéve né Shkodér.

Né kété periudhé edhe letérsia pati njé hov té madh. Sic shprehet edhe Kolé Ashta né
njé studim té tij se “* Gati té gjith shkrimtarét, qgi jetuen né Shkodér, vetvetiu sollen nji
shej té vecanté né veprat e veta, u priren né nji “izém” dallues, gi mund ta emnojm
“shkodranizém”. Kjo rrymé nziti shkrimtarét té thellohen né shpirtin e popullit
shkodran e né prodhimin e tij letrar, ku lulzuen té gjith gjinit letrare popullore: valle ,
satira....kang8 trimnije, dasmash, vaji, djepi. Ky popull krijues shtyni shkrimtarét
gegé té zbulojn mshehsit e popullit nordik ilir. "

Kjo letérsi mori vlera té tjera, sidomos pas njé shtyse té madhe pas arsimit té kétij
brezi né kolegjet fetare té& Urdhérit té Jezuitéve dhe Frangeskanéve,té cilét dhané njé
kontribut shumé té ¢muar. Shaban Sinani shprehet: “ Frangeskanét shqgiptaré, duke
pasur njé mjedis kulturor té pérbashkét, njé kryegendér veprimi (Shkodrén), njé
tribuné shprehjeje (Hylli i Drités), njé mjeshtér (At Gjergj Fishtén) dhe njé slogan qé
u shérbente si devizé (Fe e atme). %3

Me 1859 hapin njé seminar me emrin “Kolegji Papnuer Shqiptar”. Me 1870
lajmérohet hapja e shtypshkronjés e njéherésh shtépi botuese e “Zojés sé
Papérlyeme”. Dhe éshté fakt gé gramatikat e para té gjuhés shqgipe gé u botuan né
truall shqipfolés hedhin rrénjé pikérisht né Shkodér pas themelimit té shtypshkronjés
Sé “Zojés sé Papérlyeme” (1870). Dallojmé manualin “Regole grammaticali sulla
lingua Albanese compilate da P.Giacomo Jungg d. C. d.G” ¢& u botua né Shkodér né
vitin 1880 dhe ka pér autor P.Giacomo Jungg-un, I cili nuk mungoi té theksojé edhe
bashképunimin kolegjial me At Engjéll Radojén®*. Mé 17 tetor 1877 dhe me 1926
hapin Kolegjin Saverian®®.

Me 1970 jezuitét hapin edhe shtypshkronjén me té cilén u béné shumé botime té
kohés.

Kjo periudhé luajti njé rol té réndésishém né hapat e zhvillimit té letérsisé e kulturés
sé kombit toné e né vecanti té gytetit t¢ Shkodrés. Lévizjet kulturore u shquan pér
frymén e tyre patriotike, liberale e zhvillimore té qytetit né vitet gé pasuan. Né té
vérteté pérfagésuesit e késaj shkolle pérfagésuan njé grup shkrimtarésh gé i bashkonte
njé doktrine e caktuar, ndignin té njéjtin institucion studimi, me té njéjtat teori dhe
platformé studimi.

32 K.Ashta, Bota lirike e Prenushit , Hylli | Drités, Vjeti XVI\ 1940 Nr 7-9, Korrik-Shtatuer 1940 , f.
375.

33 Sh. Sinani, Besimi dhe kombésia njé vepér té pabotuar t&¢ Gjergj Fishtés, Mendimi shgiptar dhe
shkolla shqipe, Aktet, Tirang, 2009, QSA, Plejad, Tirané 2009 , f. 229.

34B. Demiraj, Shkodra-gendér albanologjike né prag té pavarésisé, Shkodra né shekuj, Shkodeér, 2017,
f.9.

% Kolegji Saverian ndér 50 vijetét e para 1877-1878; 1927-1928. Shtypshkronja “Zoja e papérlyeme”,
Shkodér 1928, f.174.
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KREU Il

Sistemi grafik i tre autoréve: té pérbashkétat dhe dallimet.

Ndikimi i sistemit grafik té autoréve té vjetér.

Me alfabetin latin u shkrua dokumenti i para i shgipes: “Formula e pagézimit” (1462),
dhe libri i paré shqip “ Meshari” i Buzukut (1555) dhe vazhdoi duke u pérdorur nga
té gjithé autorét e vjetér .

Pérdorimi i kétij alfabeti lidhet edhe me faktin se autorét e késaj periudhe shkrimore
ishin kleriké gé shkruanin ose mbanin kumtesa fetare né latinisht. Njékohésisht, né
kété periudhé kishte dhe shumé pérkthime nga latinishtja, por edhe nga italishtja, té
cilat ndikuan né grafiné e pérdorur.

Edhe ne veprat e autoréve verioré gé kemi né studim Engjéll Radoja, Pashko Babi dhe
Ndue Bytyci jané shkruar me alfabet latin. Alfabetin e pérdorur nga autorét gé po
shqyrtojmé, po e paragesim me pasqyrat e méposhtme krahasuar me alfabetin e sotém.

Alfabeti i Engjéll Radojés (1876 )

Engjéll Radoja, autori qé i pérket gjysmés sé dyté té shekullit XIX, na la trashégim
veprén “Dotrina e kerscten me msime e scpiegime™ (1876). Me réndési pér punimin
toné éshté edhe alfabeti i pérdorur né kété vepér.

Baza e alfabetit té Radojés éshté ai latin. Autori pasqyroi né veprén e tij, tinguj me té
njéjtén vleré fonetike si né alfabetin e autoréve pararendés: a, b, c, d, e, f, g, gi, h, i, |,
m,n,o,p,r,s,sctuVv,y,e, z

Mungojné shkronjat xh dhe zh pasi nuk kemi ndeshur fjalé me kéto dy fonema.

Né sistemin grafik té tij, Radoja ruajti tri shenja si : & pér dh; EE pér th; y pér y; dhe
pér z, té cilat dokumentohet tek autorét pararendés té shkrimit té shqipes, por qé sipas
studiuesit prof. Tomor Osmani®® kéto shkronja tek autorét pararendés karakterizohen
nga stilizime pérkatése, vecanérisht shkronjat dh , th dhe y.

Shkronja dh, né kété tekst jepet me dy vija paralele té prera né mes, me njé té kthyer
jo té rrumbullakét né fund. Ashtu sikurse Bogdani e Budi autori pér té shénuar
shkronjén th dyfishon shkronjén dh (££), gjé gé nuk vihet re tek Buzuku i cili nuk i
dallon grafikisht kéto dy shkronja.

...me doren e dia&&t EEam...(D.C.f, 19), ...na kaa &an urénimin me i dasct anmigt
(D.C.f,92)

Radoja nuk dallon grafikisht zanoren e nga &. Pjetér Bogdani &shté autori, i cili pér
heré té paré né veprén “Ceta e profetéve* dallon grafikisht zanoren é nga e —ja duke e
pérdorur me njé theks sipér. Kété fenomen té shqipes Leké Matrénga 100 vjet mé paré
e ka shénuar me dyshkronjéshin ae.®’Né pasqyrimin e zanores &, pohojmé se autori i
késaj doktrine, nuk ka ndjekur gjurmét e Bogdanit, por ka béré hapa prapa né kohé
duke i shénuar té dy shkronjat e dhe & me grafemén e, ashtu sikurse identifikohen tek
autorét e paré té shqipes Gjon Buzuku, Pjetér Budi, Pjetér Mazreku dhe Frang Bardhi.
nneper (D.C.f, 36) kunnersctue (D.C.f,36) perditscme (D.C. f, 138)

Né kété botim nuk dallohen garté shkronjat g-né dhe gj-né; i-né dhe j-né; r-né dhe rr-
né, x-né dhe z-né.

Ky autor pérvijon né gjurmét e alfabetit t&é Bogdanit gjé gé duket edhe né pérdorimin
e shkronjés greke A (landa) me té cilén shénon Il-né.

36 T.Osmani, Udha e shkronjave shqipe, Shkodér 1999, f.69.
37 T.0Osmani, Udha e shkronjave shqgipe, Shkodér 1999, f.61.
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Me grafemén c autori shénon disa tinguj, konkretisht:

-grafema c shénon njé ¢: vec ( D.C.f, 96), me ciart (D.C.f, 101)

-edhe me dyfishimin e grafemés ¢ (cc) autori Engjéll Radoja shénon sérish ¢ :
moccme (D.C.f, 76)

-kur grafema ¢ shogérohet me zanoren i (ci), shénon bashkétingélloren giellzore té
shurdhét g : turcit (D.C.f, 92).

-kur grafema ¢ shogérohet me s (sc), shénon shkronjén sh: scium (D.C.f, 46), kerscten
(D.C.1, 76), giyscin (D.C.f, 124), miesctri (D.C.f,124).

Pérsa 1 pérket grafemés g, Radoja e shpreh me njé variacion shumévlerésh si kur
pérdoret mé vete, ashtu edhe né varési té shogérimit gé ajo ka me shkronja té tjera.
-Késhtu, pérdorimi i késaj bashkétingélloreje para njé bahkétingélloreje tjetér shénon
njé bashkétingéllore velare g....c’mcate rrahin n’grabitcii?(D.C.f, 122)

-Kur grafema g del e shogéruar me n (gn), shénon bashkétingélloren hundore nj, e cila
lehtésisht mund té identifikohet si shkronjé. nnogni (D.C.f, 122), gniofin (D.C.f, 62),
gniat (D.C.f, 100), gniaA (D.C.f, 117)

-Grafema g kur del e shogéruar me i shénon shkronjén gj. asgiaa(D.C.f, 88), giaksiin
(D.C.f, 125), magiypt (D.C.f, 92).

Grafema g tek Engjéll Radoja shénon edhe shkronjén q : lig (D.C.f, 37), ligt ( D.C.f,
167), mig( D.C.f,131) .

Autori shfaq risi pasi dallon pérdorimin e dy shenjave grafike u dhe v pér shkronjat
pérkatése. Nje pohim dhe mbéshtetje té njé pérfundimi té tillé gjejmé edhe tek
gjuhétari R.Ismajlit®® i cili shprehet se:*... shekulli XIX shénon momentin e gartésimin
té kétyre shenjave, ku Engjéll Radoja né veprat e tij i dallon miréfilli grafemén u nga
grafema v té cilat mbartin secila dukurité e veta. Pas tij té gjithé shkrimtarét e tjeré i
dallojné qartésisht.“.  Me lut Teneon me wurat. (f.140) ..ai vet me door
t’vet...t’hiescme e t‘vyrtytscme...(D.C.f, 92).

Pérdor grafiné hundore pér té shénuar zanoret hundore :4,€,1,0,§-hundore.

Radoja: ma (D.C.f.90), gida (D.C.f.90) , scéite (D.C.f. 111), perbleet (D.C.f. 114),
mii-emen(D.C.£f.88),permii (D.C.f. 89), t’lutinit (D.C.f.60), syy (D.C.f.77).

Pérsa i pérket zanores o, autori e shénon né ¢do rast si té theksuar (6 ) dhe asnjéheré si
hundore...do, prighién, kalzon (D.C.f, 152)

Alfabeti i Engjéll Radojés né té¢ dy veprat “ Kuvendi i Arbénit” dhe * Dotrina e
kerscten me msime e scpiegime”, &shté shumé 1 afért me alfabetin e Bogdanit . Por,
Radoja né botimin e doktrinés pérdor njé alfabet mé té stabilizuar se né veprén tjetér.
Shfaget mé e reduktuar polivalenca e shkronjave, dallon grafemat pér shkronjat | dhe
Il, u dhe v. Me kété mund té themi se ky autor ndigte njé rrugé pér zhvillimin dhe
konsolidim e sistemit grafik té shqipes.

% R.Ismajli, Gjuha shqipe e Kuvendit té Arbénit , 1706, Prishtiné 1985, f.98.
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Pasqyré krahasuese e alfabetit t& Engjéll Radojés (1876)

Alfabeti i pérdorur nga autori
Alfabeti i | Egjéll Radoja né veprén lustrime me shembuyj.
gjuhés sé | Dotrina e kerscten me msime e
sotme scpiegime* (1876).
a a a aaa gni nat, arka, scplaak,
b b bretkozat, barken
c z forzohei
o c cc cicchi arcin (e giafs), kulecc, ka
ciue fucchi
d d prei doret, dielt,
dh & tricet,
e e é é eé déeti, perpin, ént
é e Perditscme, tieter perse
f f n’fagie,
g g gh ghrue, goje
aj g g ghagepe, gind (gjind)
h h pluhnin, hataja,
i i fiala, gni piik
J ji miesnates, jebrik
k k ¢ ch arken, korrich, cundra
| L gni dial,
Il A Populin, diekin
m m ankimet,
n n nn babilone, nneroi
nj gn,gni foscgne, gneni, gnimenn
0 0 00 took, konaku
p p porositi,
q cC ci ¢ plegsiis, viec, kcia, turcit,
r r scpirti
rr rorr gjarr, refimi
S S Israelit, sikur
sh SC SCi miscin, scinn,
t ot t’lutena, kunesctarve
th & kegel,
u uld a siper drluve,ghusctue,
Y v vsctira, vieet
X z guzon,
xh - -
y Y vy kryyt, kyved
z e Z Micgen, t’cecat, divozion
zh -
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Alfabeti i Pashko Babit ( 1882).

Alfabeti i pérdorur né veprén e Pashko Babit “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree”
(1882), nuk ka ndryshime dominuese nga alfabeti i pérdorur nga bashkohési i tij
Engjéll Radoja. Autori ka pérdorur alfabetin latin t& cilin e plotéson edhe me
shkronjén greke A (landa) dhe me dy shkronjat sllave € pér z dhe y pér y.

Pashko Babi ndjek gjurmét e Bogdanit pér shkronjat e vecanta: & pér dh; EE pér th; y
péry; dhe e pér z.

Nén ndikimin e alfabetit italian shogéron disa shkronja me i si : ci, cci, gni, sci etj.

Me grafemén c autori, ashtu si Radoja, shénon disa tinguj, konkretisht:

-grafema c shénon njé ¢: ilaac (V.f, 125), cias ( V.f, 149)

-kur grafema ¢ shogérohet me zanoren i (ci), shénon bashkétingélloren giellzore té
shurdhét g : cieken (V.f, 162),

-kur grafema c shogérohet me s (sc), shénon shkronjén sh: kiscen (V.f, 163), scef (V.f,
279), gnasctl (V.f, 280)

Ndryshe nga Radoja, ky autor shénon shkronjén zh konkretisht me grafemén se:
seduk, seghatrue. Por gjejmé edhe shembullin ku zh shénohet me grafemén sc tek
fjala: scduk. Né kété ményré, mund té themi se autori nuk éshté konsekuent né
dallimin e garté mes shkronjave sh dhe zh.

Shkruesi 1 veprés “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” bén té dallueshme edhe
shkronjat g dhe gj. Shkronjén g e shénon né ¢do rast me grafemén gh, t‘gheueme (V.f,
49)...gni ghur (V.f, 9)...provve ghaeepit. (V.f, 162)..ndérsa gj me gi . pergieeg
(V.£,228), giarpit (V.f, 280), giuh, virgin (V.f, 280), giymtyrsc (V.f, 291)

-Kur grafema g del e shogéruar me n (gn), shénon bashkétingélloren hundore nj, e cila
lehtésisht mund té identifikohet si shkronjé: dyrgnan (V.f, 189) , gnimenn (V.f, 216),
gni (V.f, 216), kignat ( V.f, 279)

Grafema g tek Pashko Babi shénon edhe shkronjén q : keg (V.f, 228), hysmetgiaar
(V.f, 228), per scog (V.f, 228), hogen keg (V.f, 290), dig (V.f, 233)

Bashkétingélloren k, autori e shénon jo vetém me grafemén k, por edhe me gh...do
t’bahet ghadi plaghu per...(V .f, 102)

Ashtu sikurse Radoja, Pashko Babi nuk dallon grafikisht zanoren e dhe &, té cilat i
shénon té dyja me grafemén e.

Autori shfaq luhatje né dallimin e shkronjave i dhe j, ndérsa dallon garté shkronjat |
dhe Il (1), r dhe rr; u dhe v.

I:1l...e laghou n’Misir...por sa duel fmia atii resikut,.(f.178-179) e si diiti ma hoa,
muer vesct prei ghojes tyne se n’c’eaman ju iscte duuk hyii.(f.178)

r:rr...me keen priisa e nats...e dene rreeee hyyi...(Vakinat, f. 8)

u: v ...vedin e kiscte n’reeik, por per at pln kurr nuk diiti me ja l00&E
mennia...Davidi e vOu uedajen e vet n’€otin.(f.92)

Tek Babi, grafemat z, ¢ shénojné bashkétingélloren fishkélluese férkimore z.
marae(V.f, 59), nniereve (V.f, 100), kalzoi(V.f, 100).

Me grafemén z, Pashko Babi dallon edhe shkronjén x: zuer ( V.f, 125), zierr (V.f,
125).
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Ky autor bén té dallueshme zanoret hundore pavarésisht se nuk éshté konseguent né
pérdorimin e tyre: baa (V. 36), annragia (V. f, 36), scéite (V,. f. 70), regit (V.f. 97),

pan (V.f, 92), syy (V.1,71).

Pasqyré krahasuese e alfabetit té Pashko Babit (1882)

Alfabeti i pérdorur nga

Alfabeti i gjuhés sé | autori Pashko Babit Iustrime me shembuj.
sotme “Vakinat e t’ligs herscme
¢ t’ligs ree” (1882)
a a, 4 aa baan,raa,la,gida,kaam
b b baan, bakti
C z bretkozat,zofne,
C cci ilaac,cie£it,ciadra,hysmetcii
d d drdu,deeti
dh & deréi, ete
e e éee mréna,eer,lecitne, veseve
é e Kamen katerginn perse
f f furrave,fialet,festa
g gh breghut,ghema,scegha,ghruscti
aj gi giak,virgin,gi&g
h h scehri,hiin
i i i baktii, viami
j I digei,jebriku,fieet
k k, gh kranne,veksc,kmisc, plaghu
I L bile dal ,lufta
Il A popuAit, maikim,cie£et
m m motin, mkatit, mman
n n, nn funnit, giemisunna,kunoor
nj gn gni, t’gnoom
0 0 00 krojet,kunoor
p p pika,provet
q ccig cinrrue, keg, hysmetgiar
r r scortar,resdiis,
rr rr gierre, varrueme,
S S saber,bisedoi,sebep
sh sC brescni,sciut, scok,
t t giit,t’vet
th EE EEue, EEupra ,EEnegla
u uld a ujit,ascta,prud,ugni,kinn, fuusc
Y v vakt,vese,vesctira
X Z zuer, guzoin
xh - -
y Y oYY dyy, syy, hysmetciare
y € z buue,eemra,sierm, rezighoi.
zh Se, SC seduk, scduk, seghatrue
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Alfabeti i Ndue Bytycit .

Pak kohé pas botimit t€ veprés “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” (1882) té
Pashko Babit, botohet “Urdhnimet e Tenzot e t’shejtes Kish” e Ndue Bytycit. Bytyci
né shkrimet e tij ndoqi traditén duke pérdorur alfabetin latin té plotésuar me shkronja
té vecanta & pér dh; EE pér th; y pér y; dhe € pér z si autorét pararendés. Mbéshtet fort
tek alfabeti i pérdorur nga Pashko Babi, me disa ndryshime té vogla.

Ndryshe nga Pashko Babi, Ndue Bytyci dallon garté fonemat i dhe j. Po késhtu dallon
edhe fonemat | dhe Il (1); r dhe rr; x dhe z, por gé jo gjithnjé ka géndrueshméri né
pérdorimin e kétyre shkronjave.

Ashtu sikurse Babi, Bytyci bén té dallueshme edhe shkronjat g dhe gj, gjé e cila nuk
vihet re tek Radoja. Shkronjén g e shénon edhe ky autor me grafemén gh hangher
...buken t’ghois, (Zet urénimet e Teneotf. 10),...ndérsa gj me gi gii (Urénimet.f, 4),
gidan (e hui) (Ur&nimet.f, 10).

Grafema c, né varési edhe té shogérimit me shkronja té tjera shénon disa fonema si:

-¢: acik (Urénimet.f, 12), m’u cbii (urgnimet.f, 6)

-kur grafema ¢ shogérohet me zanoren i (ci), shénon bashkétingélloren giellzore té
shurdhét q: ciiA, kcija (Urénimet.f, 13).

-kur grafema ¢ shogérohet me s (sc), shénon shkronjén sh. ta disc (urgnimet.f, 13), me
prisc (urénimet.f, 13).

Késhtu dallojmé edhe rastet kur njé tingull-fonemé jepet me variante shkronjash,
pavarérisht gé jané mé té kufizuara si tek alfabeti i Radojés dhe i Babit. Kemi rastet:

gj (g, gi); nj (gn, gni); z (&,2).

Duke ecur né gjurmét e Pashko Babit dhe autoréve té tjeré pararendés,
bashkétingéllorja hundore nj, dallohet grafikisht me grafemén gn :dyrgnda (
Ur&nimet.f, 10).

Themi se alfabeti i Ndue Bytycit éshté shumé afér atij té Babit, por shihet mé i
stabilizuar . Shfaget mé e reduktuar polivalenca e shkronjave si dhe pérdorimi i disa
grafemave pér njé tingull. Autori pérdor shkronjén k me grafemén k ashtu sikurse
Babi (vetém njé rast éshté identifikuar me c - corrin) dhe géndron larg Radojés, i cili
shkronjén k e shénojné me grafemén c, ch, k. Mendoj se kjo ka té ngjaré se alfabeti i
Pashko Babit ishte mé afér né kohé dhe mé i stabilizuar se ai i Engjéll Radojés.

Pasqyré krahasuese e alfabetit t& Ndue Bytyci.

Alfabeti i pérdorur nga
Alfabeti i gjuhés sé | autori Ndue Bytygi lustrime me shembuj.
sotme
a a, aaa Kaa, gaa, kta, batisun,asct
b b n’saber, bee, baan
c z Rrenz, kapuzarit
¢ ci acik, ciue
d d Vedit, dit
dh & urime, efe
e e € ee Rrfe,bee,n’rrén,émni,
é e Terbiete, darsem per
f f me fikun, fara,
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g gh ghoi, nghatres, saghKam

aj g g gynahin, gaja, borg.qgii

h h hak,hiekin

i L haimalii, saberlii, fmiive

J ] lajikun, fmija,

k k korrin, kam, kamt, kyvetin.
( vettm né njé rast éshté
pérdorur grafema c per té
shénjuar shkronjén k:
s’due ci t’miekin tiert e
t’korrin / per me i maitun
mun si corrin f. 12)

I I Iscon, dal

| A diaitin, maikim

m m Medet,mKkatit

n n, nn nner scortare, mnner, hatron,
nep

nj gn,gni gni, dyrgnaa

0 0 00 rrenon,korpi,boot,plot,

p P Perse, per ghoi

q c Scocit (éshté pérdorur vetem
né njé fjalé)

r r rahat,scortar

rr rr kurr,ferr,bierret,rrehet

S S aspak

sh sC Tasc, jan kscten, scok, jusc

t t t’true, inatet

th &8 ECue, ECupra

u u sckann4£urin,

Y % vepra

X - -

xh - -

y Yy tyy, syv, gyve _

z € 2 Miegen, t’gecat, zani

zh - -

Ndikimi i sistemit grafik té autoréve té vjetér, ku ka vazhdimési dhe risi?

Né kéto botime konstatojmé vecori té pérbashkéta, por edhe dallime me sistemin
grafik té autoréve té vjetér.

1.Tek té tre autorét Radoja, Babi e Bytyci pérdoren grafemat e veganta & pér dh; &
pér th; ¢ pér z té cilat mé pare ndeshim tek autorét e vjetér Buzuku, Budi, Bogdani etj.
Radoja: ...me doren e diaéét EEam...(D.C.f, 19), ...na kaa &an urénimin me 1 dasct
anmigt (D.C.f, 92)

Babi: ...eemra e Faraonit nuk u EEye. / ...gi mluene Eeen giEE ugnii.(V.1, 58)

Bytygi: ...baba e nan i kan Ean jeten...per me t’rrit jan lo§ e meten.(UrEnimet.f, 6)

2.Po késhtu autorét e lartpérmendur pérdorin A (landa greke) pér té shénuar
bashkétingélloren Il. Por ndryshe nga autorét pararendés, Radoja, Babi dhe Bytyci
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dallojné qarté grafemat | dhe Il, kjo pasi né shkrimet e vjetra me 1 autorét shénonin
edhe shkronjén | edhe Il.

Radoja: ...jena vAaenue nner vedi...,e lutun per t’giai e per t’dekun. (D.C.£,93)

Babi: ...aso dite batisi haAk i ma& n’at popul...u suel prei Aronit. (V.f, 66)
Bytygi:...me sckanuk me ja marr/ tui scperpaaA tui mormorue. (Urénimet. f,9) /
t’tana kto jan psctyma e diait, ci na i Iscon miedis te baait. (Urgnimet. f, 10)

3. Né pérdorimin e grafemés gn pér té shénuar shkronjén nj, autorét gqé po shqyrtojmé
ecén né gjurmét e pararendésve Buzuku e Matrenga. Tek Budi e Bogdani jané
identifikuar edhe raste ku shkronja nj dallohet edhe me gni, por gé tek autorét tané
nuk shénohen raste té tjera.

Radoja:...a gniak s’dekunit...(D.C.f, 116), ...i gnef t’bdamet...gni mennin t’kec.
(D.C.1f, 156), ...gneti m’u largue prei sebetsc...(D.C.1, 157)

Babi:...ather egnAi Rafael cili ghoi...asct urat gi perzielet me gniees...gneni asi
egneis...(V .1, 128)

Bytyci: gni earar, gni derg, gni dek. (Urénimet.f, 6) ...gni her ne’ motmot.
(Ur&nimet.f, 14)

4. Radoja, Babi e Bytyci nuk ndogén shembullin e Bogdanit pér té dalluar grafikisht
shkronjén é nga e-ja, pasi ajo ose éshté shénuar me grafemén e, ose ka réné né fjalé e
cdo pozicion té fjalés, sidomos né pozicion fundor.

Radoja:...me msue discmit.(D.Cf, 93), ...fmiit e mir ci nneroin nanen...(D.C f, 124)
Babi: ..as naat as diit gi ju kiscte arg mii krye... dor e mhyyr per me e leciit. (V.f, 155)
Bytygi:..i kam kamt e durt e mija...(Urénimet.f, 12)

5.Ndryshe nga autorét pararendés, shkrimtarét e shekullit XIX veprat e té ciléve kemi
né studim, dallojné né ményré grafike zanoret hundore.Tek autorét e vjetér, sipas
studimeve te realizuara, shénimi i zanores hundore nuk ka géné gjithnjé i dallueshém.
Késhtu tek Buzuku me veprén “Méshari” (1555) dhe Bogdani me veprén e tij Cuneus
prophetarum (1685), shénuan grafikisht hundorésiné e zanoreve me grafiné a + n .
Kjo sipas Cabejt nuk mund té thuhet me siguri nése do lexohej me & (hundore), apo
me zanore + bashkétingéllore n. Edhe né tekstin e Kuvendit t& Arbénit (1706) nuk
éshté pérdorur ndonjé shenjé e vecanté pér té treguar kété tipar té hundorésisé®.
Dallimi mund té arrihet vetém duke paré pozicionin dhe mbi bazé té rindértimit né
mbéshtetje té teksteve té vjetra. Justin Rrota thekson:‘‘Nuk kujdeset shkruesi i
Kuvendit t’Arbnit t& shénojé assesi zanoren hundore psh asct, bahej*etj. * Por, né
tekstin “Doctrina e kerscten “ autori e bén té€ dallueshme garté zanoren hundore, ashtu
sikurse dhe bashkohésit e tjeré Bytyci, Babi.

Pérfundime té kreut té treté.

Grafia e shkrimit tek autorét Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytyci,
karakterizohet nga grafema polivalente dhe nga grafema té pérbéra, té cila e béjné qé
kjo grafi té jeté e rénduar dhe té shfagé véshtirési edhe né lexim.

Gjaté studimit, vihet re se autorét Radoja, Babi dhe Bytyci japin 23 shkronja té
alfabetit latin dhe shenjat e vecanta té cilat i ndeshim tek Bogdani. Autorét kané

39 E.Cabej. Meshari, véll. I. f. 59.

40 J.Rrota, Gjuha e shkrueme ase vérejtje gramatikore, Botime Franceskane , Shkodér 2006, f.115
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pérdorur shenja grafike e tinguj gé nuk ekzistonin as né alfabetin latin, as né até
Italian, tingujt & pér dh, && pér dh \th ishin huazuar nga alfabeti grek, ndérsa y(y )nga
sllavishtja. Kéto shkronja té vecanta autorét i kishin ruajtur nga autorét pararendés.
Sipas Cabejt*!, bazuar mbi té dhénat e historisé sé gjuhés dhe shkrimit té shqipes,
shfrytézimi i kétyre shenjave lidhet me njé nismé individuale té autoréve dhe jo me njé
ndikim kulturor té miréfillté. Mungesa e kétyre shenjave grafike béri q€ kéta autoré t’i
huazonin nga alfabete té tjera, konkretisht nga ai grek dhe sllav, duke ndjekur késhtu
traditen shkrimore mbéshtetur tek njeri-tjetri.

Ndryshe nga autorét pararendés, shkrimtarét e shekullit XIX veprat e té ciléve kemi
né studim, dallojné né ményré grafike zanoret hundore dukuri qé tek autorét e vjetér,
sipas studimeve te realizuara, nuk ka géné gjithnjé i dallueshém.

Dyfishojné né mjaft raste zanoret <aa>, <ee>,<ii> <yy> pér t€ shénuar gjatésiné e
tyre.

Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytyci né sistemet shkrimore qgé pérdorin
paragiten shumé afér njéri-tjetrit, por vérehen dhe ndikime. Késhtu Radoja éshté mé
afér alfabetit té Bogdanit. Babi dhe Bytyci alfabeti paragitet mé i stabilizuar pasi
autorét dallojné garté disa shkronja: g nga gj, u nga v, I nga ll, r nga rr, dukuri té cilén
nuk e vémé re tek Radoja.

Pér grafiné e pérdorur nga shkrimtarét e shekullit XIX shprehet edhe até Justin Rrota:
" Ményra e shkrimit té shqipes, qé u pérdor ndér botimet e Propagandés njé heré dhe

mandej me ato té shtypshkronjés sé sé Paplyemes né Shkodér d.m.th. gé prej vjetit
1870...Ky alfabet mund té thomi, se vijoi né pérgjithsi udhén qé shekullin XVIII e
djeri kahé fillimi i kétij shekullit ting*?

42 ) .Rrota, Gjuha e shkrueme ase vérejtje gramatikore, Botime Franceskane , Shkodér 2006, f.113.
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KREU IV

Rreth disa dukurive fonetike té veprés sé autoréve.

Né kapitullin e fonetikés do té analizojmé ato vecori gé na jané dukur mé té
réndésishme si dhe gé pércaktojné tipare té shkrimit té autoréve.

Engjéll Radoja.
Engjéll Radoja lindur dhe rritur né qytetin e Shkodrés, do t& shkruajé veprén e tij
“Dotrina ¢ kerscten me msime e spiegime” né dialektin e gegérishtes
veripérindimore. Evidentojmé disa elemente té kétij autori dhe vegori fonetike té cilat
do té trajtohen sipas dukurive pérkatése.

Theksi.

Theksi shfaget si njé fenomen fonetik gé ka gené dhe éshté njé tipar i gegérishtes. Ai
éshté i dukshme né té shkruar. Né&,‘Rregulla mbi orthografiné e gjuhés shqipe té
shkrueme‘, hartuar nga Komisia Letrare Shqipe, u pranuan dy variante té
drejtshkrimit té gjuhés shqipe. Né kéto rregulla pranohet theksi hundor me kufizime
dhe jepen rregulla se ku duhet té pérdoren.*®

Theksi hundor.

§-hundore . Pérsa i pérket zanores o, autori e pérdor gjithnjé me njé theks sipér: 6 dhe
jo me theks hundor.

Engjéll Radoja né veprén e tij ka pérdorur mjaft dendur theksin hundor: ma (D.C.90),
gida (D.C.90), scéite (D.C. 111), perbleet (D.C.114), mii-emen(D.C.88),permii
(D.C.89), t’lutinit (D.C.60), syy (D.C.77)

Theksi i mprehté

Ky autor éshté pérpjekur té jeté koherent né té shkruar, pasi pérdor mjaft shpesh edhe
theksin e mprehté pér té theksuar zanoren.

Theksin e gjejmé né fjalé njérrokéshe:: ata (D.C. 66), jo (D.C. 85), ta (D.C. 122)

Né fjalé dyrrokéshe:ascti (D.C. 67), mson (D.C. 85), libr6 (D.C. 85)

Natyrisht qé jané véné re edhe luhatje né té shkruar, qé jané té paevitueshme, duke
marré parasysh pér kohén kur autori shkroi veprén .

Zanoret e gjata dhe dyfishimi i tyre.

Né rrafshin fonetik, ajo gé bie menjéheré né sy né kété botim, duke pérbéré njé tipar,
i cili gjendet réndom edhe né tekstet e shkrimet e tjera té vjetra, gé nga Buzuku **,
éshté ruajtja e dyfishimi i zanoreve pér té shénuar gjatésiné. Gjatésia e zanoreve
kryesisht éshté shénuar me dyfishim té shkronjés sé thjeshté. Dallimi i zanoreve té
gjata e té shkurta vérehet edhe sot si njé dukuri né té folurén né gegérishte.
Mbéshtetur né vézhgimet tona né veprén ‘‘Dotrina e kerscten me msime e Spiegime’’
rezulton dyfishimi i grafemave a, e, i, vy ( y) né pozicion té patheksuar: kaa (D.C.36)
bree ( D.C.142) truun (D.C.130) fatkcii (D.C.101) , tyy (D.C.7), dyyrt (dyrt) ( D.C.37)
Né pozicione té tjera kur njéra zanore éshté e theksuar autori shfaq njé parregullsi né
shénimin e gjatésisé dhe dyfishimit té zanores.

Togjet e zanoreve dhe té bashkétingélloreve.

4 Rregulla mbi orthografiné e gjuhés shqipe té shkrueme, Komisia Letrare, Shkodér, 1917, f. 7.
4 Sipas Cabejt kjo éshté njé dukuri pak e studiuar gjer mé sot. Cit. Studime gjuhésore VI, Prishtiné
1977, f. 87.
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Togu ue éshté mjaft i pérhapur dhe i gjetur né shumé fjalé te veprés gé kemi né
studim, por vecanérisht mé shumé ndeshet te foljet. Bazuar né studimet e shumta gé
jané realizuar pér kété céshtje, éshté arritur pérfundimi se togu ue ka zéné vend né té
folmet gegérishte, ndérsa ua né toskérishte, ndérkohé gé burimi gjendet tek diftongu
mé i hershém uo dhe ky i fundit akoma mé i hershém nga ou. Né shgipen e
dokumentuar, deri né shekullin XV1I, pra né shkrimet e Buzukut* e Budit*, gjendet i
pérdorur grupi uo. Transformimi pérfundimtar né ue gege dokumentohet gé nga
Bardhi*’ e Bogdani*® e né vazhdim né shkrimet e dialektit gegé, pérfshiré kétu edhe
shkrimet e autoréve té shek. XIX.

Radoja kété tog zanor nuk e asimilon. Denduriné mé té madhe té pérdorimit e
konstatojmé tek pjesoret e foljeve, mé pas tek mbiemrat e mé rrallé tek emrat :
scelbue(D.C.32), latuescme (D.C.32), paa-gabuescme(D.C.36), levdue(D.C.63),
pusctuescmia (D.C. 77)

Togjet ie, ye, né gegérishte dhe konkretisht te autori i shekullit XIX, Engjéll Radoja,
gjenden té plota. Né varési té studimeve, shihet se grupet ie, ye ruhen té pandryshuara
edhe né fillim té shekullit XVIII, tek Bogdani. Madje, mund té déshmojmé se raste
gjenden edhe tek teksti i Kuvendit t& Arbénit*®, duke pohuar se ende nuk kishte
ndodhur tkurja e ploté e kétyre diftongjeve deri né kété periudhé.

Radoja: sctie (D.C. 32), pereie (D.C.96) diele (D.C. 116), krye ( D.C.36).

Te Radoja ndeshim si rast té izoluar togun ie qé éshté reduktuar né njé fjalé: diai
(dilli). Nuk mendojmé se éshté gabim shtypi pasi autori e ka pérdorur disa here kété
fjalé.

Munnena me marr nnegni scemyr prei diidit. Gni asct natyra e paa-daame e diilit, e
diiZi ka n’vehte riten ¢ t’zeetit.Por diiAi nuk vién as prei dritet as prei t’zeetit; drita
vien prei diilit (D.C.16)

Grupet e bashkétingélloreve mb, nd, ng , té cilat né gegérishte kané shkuar drejt
asimilimit né disa vepra té autoréve gegé, konkretisht né mb >(m \ mm) , nd> (nn)
kamt, me mmet, knnoiscin, nnei . Deri tek Bogdani, kéto grupe bashkétingélloresh
gjenden té plota. Asimilimi mendohet se i pérket shekullit t& XVII. Por kété nuk
mund ta themi me vértetési, pasi po t€ véshtroymé né tekstin e “Kuvendit t€ Arbénit”
gé i pérket fillimit té shekullit XV1II, gjejmé raste té pérdorimit té ploté té grupit té
bashtétingélloreve mb, nd, ng , psh. ( duhet me u mbaruem (f.5) ; mos te nderrohet
forma....\ ... mbe vend beecuem (f.20-21) ; po ngremognen (f.40)

Autori yné, nuk éshté i koherent né pérdorimin e grupeve té bashkétingélloreve mb,
nd, ng, pasi ato heré i shkruan té plota dhe shpesh i asimilon.

Grupin e bashkétingéllores mb autori, e asimilon né m gé grafikisht e shénon me m
ose me dyfishimin e bashkétingéllores mm: per-mii (D.C. 37) mramet (D.C.37) mmar
(D.C.59) me mrriit (D.C.80) mmahet (D.C. 80) mmusci (D.C. 84)

Grupin nd te Radoja e gjejmé edhe té asimiluar né n ose né nn por edhe té ploté nd:
mén (D.C. 27) munnet (D.C. 36) nner (D.C. 62) gind (D.C.101) cundra (D.C.63)
tunnimet (D.C. 67). Rastet e asimilimit t& grupit nd né nn jané mé shpesh té
pérdorura.

4 Te Buzuku vérejmé: dishipujté e leshuoné ( 2\f.207) ; E ashtu u firmuoshé (2 \ f.19) ; e scruosite e
popullit (2\f.9)

46 Te Budi vérejmé: geshé detour (poezi f. 185) ; tashti mbaruom...e ligjéruom. ( f. 255)

47 Te Bardhi vérejmé: Zotyné ka me gjykuem (f. 204) menguem (f. 25)

8 Te Bogdani vérejmé: pa¢ déshéruem (Parathénia) ; ka me paguem gjithé anémiqté (pj.1.\ f. 122)
4 Vérejmé: smundet me pelchiyem (f.1)
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Grupi i bashkétingéllores ng, ruhet i ploté, edhe pse numri i rasteve té pérdorimin
éshté i kufizuar: munghuem (D.C. 32), kungohet (D.C.191)

Zanorja é dhe pérdorimi i saj.

Shkrimtari Engjéll Radoja nuk dallon grafikisht zanoren /&/ dhe /e/. Késhtu edhe
pérdorimi dhe dallimi i késaj zanoreje né fjalé éshté i véshtiré. Autorét pararendés
Bogdani e mé pas Gjon Kazazi péroren shenja té vecanta pér té shénuar kété tingull-
fonemé. Sipas studiueses A.Omari ‘* Gjysmé shekulli pas Bogdanit ky tingull ruhej né
gegérishten veriore, pérderisa éshté ndier nevoja e njé shenje té posacme pér té.
Mirépo né shkrimet shkodrane té shekujve té mévonshém (shek.XIX, fillim i shek. XX)
nuk ndeshim mé njé shenjé grafike pér zanoren /é/ dhe né pérgjithési vérejmé njé
shképutje nga ajo lloj koineje e konsoliduar me Bogdanin®®.”> Zanoren /é/ té
patheksuar shpesh nuk e pérdor né trup ose né fund té fjaléve. Konstatojmé raste nga
kategori té ndryshme leksiko-gramatikore: emér: fial (D.C.62), fright ( D.C.8); prov
(D.C.184); mbiemér : t’verbt ( D.C.132); ndajfolje: kurr (D.C.22); péremér: un

(D.C. 104).

Kur autori e redukton zanoren é né pozicion paratheksor si : mson (D.C.32), fmiit
(D.C. 97).

Vihet re pérdorimi i zanores &, té cilén grafikisht e shénon me e, e ndeshim né disa
fjalé shérbyese e né ndajfolje. Nneper (D.C.36); tieter ( D.C.76); perditscme
(D.C.138); perpara (D.C. 48).

A.Omari e lidh zhvillimin e zanores /é/ me ndikimin e té folmeve krahinore té qytetit
té Shkodrés né shekullin e XIX. Studiuesja shprehet: ‘‘Pikérisht gjaté késaj periudhe
ndérprerjeje relative té tradités shkrimore shkodrane kané ndodhue me sa duket edhe
zhvillimet e médha né té folmen qytetare shkodrane gé&, ndoshta nén ndikimin e
prurjeve té té folmeve krahinore rretheqark, i dhané késaj tiparet gegérishte
veriperéndimore gé ka sot. Njé nga kéto zhvillime éshté edhe ai i zanores /&/ gé ¢oi
pjesérisht né rénien e saj né pozicion té patheksuar e, atje ku nuk ra, né shgiptimin e
saj drejt /e/ -s&® .

Vecori té tjera fonetike.

Tek Engjéll Radoja dallohen edhe disa dukuri té tjera fonetike me karakter dialektor.
Si njé vecori e qytetit t& Shkodrés dallojmé edhe tek vepra e Radojés se faringalja h
buzurizohet né f. p.sh. ....Ligen e Krisctit gi&&-ugnii, e i gniofin( njofin) e i
marrin...(D.C.33) / Papa i Roms, e t’Paar tier, e kerscten ci scifen ( shifen)...(D.C.36)
I Ai e gnief ( njef) e&e Krisctin. ( D.C.42)

Radoja né veprén e tij e ruan edhe grupin vo, ndryshe nga norma standarde gé e
pasgyron me grupin va. Edhe kétu kemi té bé&mé me njé dukuri fonetike té
gegérishtes.

...pse gi&E jena t 'vorfen perpara Tenson? ( D.C.66)

...Me i vorrue me nneer, me i kuitue me urat...(D.C.124)

Apostrofi.

Apostrofi zakonisht pérdoret:

1. Tek emrat me parafjalé té rasés kallézore té shogéruar me parafjalé n’ : n’menn,
n’Betlem, (D.C. 82) n’pun (D.C.f, 102) n’gryk (D.C.114).

%0 A .Omari, Pjetér Bogdani “’Cuneus Prophetarum’’, Tirang, 2006, f.41.
°1 Po aty, f.41.
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2.Njékohésisht dallohet pérdorimi i apostrofit edhe né péremrin vetor uné né rasén
kallézore: m’do, m’kaa ( D.C.114)

Apostrofohet edhe formanti t* 1 ményrés lidhore: ci t’diim se scka do t’lypim..t’jena
nighiue..(D.C.59), duke shénuar rénien e zanore /é/.

Pashko Babi.

Pashko Babi shkroi veprén e tij “ Vakinat e lig’s hershme dhe lig’s ree” me njé
gegérishte veriperindimore. Gjaté trajtimit té disa dukurive fonetike vihen re edhe
elemente té pérbashkéta me dy autorét e lartpérmendur. Duke u nisur nga periudha
kur u shkrua kjo vepér, duhet té pranojmé se autori shkroi né dialekti i tij, né té
folmen e vendlindjes por duke ruajtur edhe disa trajta arkaike.

Theksi.

Pashko Babi ka pérdorur né veprén e tij “Vakinat e t’ligs herscme dhe t’ligs ree”
theksin hundor dhe theksin e mprehté. Theksin hundor e pérdor pér té shénuar zanoret
hundore &-né, é-né, 1-né, (-né, y-né hundore: b&a (V. 36), annragia (V. 36), scéite (V.
70), regit (V. 97), pin (V.92), syy (V.71) .

Autori nuk éshté gjithnjé i rregullt né pérdorimin e theksit t& mprehté, madje até e
pérdor mjaft rrallé. Zakonisht vihet re né fjalé njérrokéshe: jo (V.101) asct (V. 229)
lee (V. 233) . E gjejmé té pérdorur kété theks edhe né rrokjen e fundit té fjalés: laju
(V. 117) dobii (V. 219), &ee (V.262).

Pérsa i pérket zanores o, autori nuk e shénon as me theks hundor as me theks té
mprehté, ndryshe nga Radoja. Pasqyrohet si zanore e thjeshté, ose e dyfishuar p.sh.
took (V. 9), kukoos(D.C.21), gnoftne (njoftne) (D.C.79), focgne (foshnje) (D.C.121).

Zanoret e gjata dhe dyfishimi i tyre.

Njé tipar i shkrimeve gege, éshté ruajtja e dyfishimi i zanoreve pér té shénuar
gjatésiné. Autori shénon zanoret e gjata me dyfishimin e zanores a, e, u, i, y (y) duke
ndjekur shembullin e shkrimeve té pararendésve dhe duke u ndikuar edhe nga
bashkohésit. Kemi rastet: t’ciaart ( V. 60), deeti (V. 61), kuur (V. 90), pruu (V. 170)
gida (V. 171), mrriini (V.179) kee(V. 199), per ti myyX (V. 48), .

Togjet e zanoreve dhe té bashkétingélloreve.

Togun zanor ue, Pashko Babi e shkruan té ploté. Ky tog zanor gjendet jo vetem tek
pjesoret e foljeve, por edhe né tajtat foljore: duel (\VV.70), munnue (V. 82), diftuen (V.
85), varrueme (V.163), sckuene (shkuene)(V. 138); tek péremri mue (V.83); tek disa
emra prejfoljor: t’sckruemit (t’shkruemit) (V.226), t’bessuemit (V.247).

Togjet e zanoreve ie, ye autori i shkruan té plota. Ai nuk e redukton né i si¢ ndodh tek
njé grup autorésh verioré p.sh. miei (V.f, 112), dierin (V.f, 119), k&Eyene (V.f,71),
krye (V.f, 70), nnryeme (V.f, 136), scperblye (V.f,163).
Nuk kemi gjetur fjalé gé e redukton kété grup zanoresh.

Grupet e bashkétingélloreve mb, nd, ng .

Grupin e bashkétingéllores mb shkrimtari Pashko Babi, e asimilon ne m. E redukton
né fillim té fjalés : mle&E ( mledh) (V. 82) mraames ( mrames) (V. f83) , né mes té
fjalés: kamt (V.134), pesméet ( pesmdhet) (V.137)
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Grupin nd te“Vakinat e t’ligs herscme dhe t’ligs ree” e gjejmé edhe té asimiluar nn :
mennen (V. 137) lanns (V.105) vennin (V. 163) prinnia (V.162). Si¢ vihet re, ky
autor, ndryshe nga Radoja nuk e asimilon grupin nd né n dhe nuk e shkruan né asnjé
rast té ploté.

Grupi i bashkétingéllores ng, ruhet i ploté, edhe pse numri i rasteve té pérdorimin
éshté i kufizuar: munghuem (V. 39) ngahtrres (V. 108)

Zanorja é dhe pérdorimi i saj.

Pashko Babi sikurse bashkohési i tij Engjéll Radoja nuk dallon grafikisht zanoren /&/
dhe /e/.

Zanoren /é/ té patheksuar shpesh nuk e pérdor né trup ose né fund té fjaléve.
Konstatojmé raste nga kategori té ndryshme leksiko-gramatikore: emér: me e fool gni
fial (V. 40), rrugh (V. 41) mkatin (V.74); gni prov (V. 120) péremra : un (V.44), jon
(V. 63); ndajfolje githmon (V.219).

Vihet re pérdorimi i zanores &, té cilén grafikisht e shénon me e, e ndeshim né disa
fjalé emra, fjalé shérbyese e né ndajfolje. Pelhuur (V.90) , perpara (V. 29); kerkunn
(V.97); permennunat (V.97);perse ( V. 48).

Né konkluzion vémé re se ky autor nuk bén dallim nga pararendési i tij duke mos
sjellé asnjé risi pérkundrazi ku autor ka ecur né gjurmét e Radojés dhe autoréve té
tjeré verioré gé shkruan né gegérishte.

Nga materiali i trajtuar mund té rénditen edhe disa dukuri té tjera fonetike né veprén
e Pashko Babit.

Bashkétingéllorja -j.

Kété bashkétingéllore e hasim si njé vegori fonetike e gegérishte tek vepra e Babit.
Kjo bashkétingéllore fundore del né shumésin e fjaléve me —j gé autori e shénon
grafikisht me i : per kunnra per to cioi giarpii (gjiapij) t’eeherlatisun.(V. 74)

..me mleeé kadii (kallij) mas korrearesc...(V. 82)

...me krye t’'mluem jug nit tui kiaa koders udliive (ullijve) .(V.100)

Ku mahescin t’nnryym sctat luai( luaj) t’eger fort.(V. 148).

Te numérorét ndeshim rastet ku autori nuk i shkruan me kété bashkétingéllore -i () :
...e deré&i scii n’fagie t’toks per kateret( katerdhet-katedhjet) dit, e kateret nét. (V.
16)

....sypri maleve ma t’neltave triéet(tridhet-tridhjet) pAaam. (V.16)

...ner hysmegiar t’vet treginn e tetmcet ( temdhet-tetmdhjet) veet..(V.21)

Ashtu si Radoja edhe Babi pérdor dukurité fonetike me karakter dialektor si:
Faringalen h e buzurizon né f p.sh.

...1 &&on misiirlit Nilo emnit, e se po scef ( shef) ka po dalin. (V. 40)

...t delte per jascta e ta scofin ( shofin) Eeu...( V.41)

...e me dit a e kan gnooft ( njoft) ghabimin e vet. ( V.45)

Ndue Bytyci
Ndue Bytyci autori kosovar, pér vendlindjen e té cilét ka kundérshtime, na ofron njé
vepér té shkruar né dialektin verior. Té folmet e qyteteve té Kosovés béjné pjesé né
grupin e arealeve té gegérishtes. Edhe né veprén e kétij autori ndeshim disa dukuri
fonetike té pérbashkéta me dy autorét e tjeré verioré Radojén dhe Babin si: grupet e
zanoreve dhe té bashkétingélloreve, pérdorimi i theksit hundor dhe atij t&¢ mprehté,
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rénia e zanores /é/ e ndonjé vecori tjetér té fushés fonetike gé do ti paragesim gjaté
shtjellimit t& métejshém.

Theksi hundor.

Theksi ka té béjé me zanoret té cilat u pérkasin rrokjeve té fjaléve. Vémé re se edhe
tek Bytyci gjejmé té pérdorur edhe theksin hundor edhe até t¢ mprehté. Theksi
hundor gjendet né rrokje gé kané né pérbérje té tyre njé zanore &, é,1.

Bytyci: zéan ( Urénimet.f,5), maarre (Urénimet.f, 10), rréiscem (Ur&nimet.f,5),
parrieit (Urénimet.f, 7)

Me zanoret 0, 6,y, nuk kemi identifikuar shembu;.

Theksi i mprehté.

Né tekstet e vjetra theksi mbetet njé mjet ndihmés pér té dalluar zanoret e theksuara.
Theksi i mprehté pérdoret mé dendur se theksi hundor .

Theksin e gjejmé né fjalé njérrokéshe: véen (Urénimet.f, 6) kio (UrEnimet.f, 9)
rren(Urénimet.f, 12)

Né fjalé dyrrokéshe: persé (Urénimet.f, 5) rréhet (UrEnimet,.f, 5) ghabd (Urénimet.f,
12)

Zanoret e gjata dhe dyfishimi i tyre.

Dukuri tjetér gé vihet re tek Bytyci éshté edhe dyfishimi i zanoreve té gjata. Gjatésia e
zanoreve kryesisht éshté shénuar me dyfishim e shkronjés sé thjeshté qé éshté tipar i
gegérishtes. Kemi rastet: cbii (Urénimet.f, 6) insaan (Urénimet.f, 7) vraa (Urénimet.f,
7) ruun (Urénimet.f, 13)

Grupet e zanoreve dhe té bashkétingélloreve .

Ndue Bytyci né veprén e tij i shkruan té plota grupet e zanoreve ue dhe ye . Grupi i
zanores ue gjendet né fjalé qé i pérkasin klasés sé foljeve dhe mbiemrave, ndérsa
grupi ye gjendet tek njé folje dhe njé emér.

Togu ue: maikue (Urénimet.f, 81), msue (UrEnimet.f, 9), mkatnue (urénimet.f,10),
t’truem ( UrEnimet.f, 11), fitue (Ur&nimet.f, 11), reghuiue (Urénimet.f, 13)

Togu ye: E kemi ndeshur vetém tek fjala: krye (Urénimet.f, 9), krye (Urénimet.f, 12)

Pérsa i pérket grupit té bashkétingélloresve, grupet mb, nd i asimilon ne m, n ( nn),
ndryshe nga Radoja dhe Babi. Shénojmé se tek ky autor éshté béré asimilimi i ploté |
grupeve té bashkétingéllorev mb, nd.

mb: mi (Urénimet.f,8) meten (Urénimet.f,6) myt (Urénimet.f, 9) mle&un (Urénimet.f,
11)

nd: nnyta (Urénimet.f, 9) munnohem (Ur&nimet.f, 5) nnér (Urénimet.f, 5) nndkusc
(Ur&nimet.f, 8) nighiue (Urénimet.f, 6) rann(Ur&nimet.f, 11)

Shkruan té ploté grupin ng.
ng:hangher (Urénimet.f, 11) ngharkohi (Urénimet.f, 11)

Zanorjaé .

Zanoren é né fund té fjaléve dhe shpesh edhe né trup té tyre, shkrimtari i shekullit
XIX Byty¢i nuk e shkruan fare. Késhtu kemi rastet ku kjo zanore ka pésuar rénie né
pozicione t€ ndryshme né fjali: mkat ( Urénimet, f 8) ather ( Ur&nimet, f 8) rrzon (
Urénimet, f 8) kamt ( Urénimet, f 12) dnim ( Urénimet, f 7) rrzue ( Ur&nimet, f 7)
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dnnue ( Urénimet, f 7) nat ( Urénimet, f 8) dit ( UrEnimet, £ 8) scum ( UrEnimet, £ 10)
pun ( Ur&nimet, f 12)

Bytyci shénon shkronjén /&/ me zanoren /e/, dukuri gé e véjmé re edhe tek autorét
Radoja e Babi. Kjo éshté e dukshme né disa fjalé té cilat i pérkasin pjeséve té
ndryshueshme dhe t€ pandryshueshme t€ ligjératés si: (parafjalét) per ( Urénimet, ' 8);
neper ( Urénimet, f 6); ( mbiemri) i vaiscem( vajshem) (Urénimet, f 8)’; (emrat)
terbiet ( Urénimet, f 10) darsem ( Ur&nimet, f 14)

Bashkétingélloret th/dh.

Kéto dy bashkétingéllore pérgjithésisht runen miré dhe nuk alternohen me njéra-
tjetrén né asnjé rast né veprén e Ndue Bytyci. Grafikisht autori i shénon th me
grafemén &E dhe dh me grafemén &.

Th/dh : Me gni &uper ( thuper) scikia brieit (Urénimet. 7); me fMictit gill (gjith)
c’kan t’perpiekun. (Urnimet.11)

ci pat Kami ¢t'maé ( t'madh) dnim (Ur€nimet.7); gni konop e m’e lié (lidh) n’fyt
(Ur&nimet. 9)

Pérmbyllje té kreut té katért.

Gjaté analizés sé dukurive gjuhésore té veprave “ Dotrina e kerscten me msime e
scpiegime” e Engjéll Radojés, “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” té Pashko Babit,
“Urénimet ¢ Tenzot e t’sceites kisc” t€ Ndue Bytygit vumé re se kané shumé elemente
té pérbashkéta mes tyre, duke gené se autorét shkruajné né dialektin e gegérishtes.
Por, nuk duhet vecuar edhe fakti se mes kétyre autoréve , ka edhe dallime té vecorive
fonetike gé karakterizojné shkrimet e tyre. Arritém né konkluzionet:

Theksi i cili shfaget si njé fenomen fonetik gé ka gené dhe éshté njé tipar i gegérishtes
éshté i pérdorur tek té tre autorét. Ata pérdorin né veprat e tyre theksin e mprehté dhe
até hundor. Tek Pashko Babi vérehet njé reduktim i pérdorimit té theksit t& mprehté.
Nuk mund té themi té njéjtén gjé pér theksin hundor i cili pérdoret dendur si tek Babi
dhe Radoja. Bytyci pérdor mé rrallé theksin hundor dhe mé shpesh teksin e mprehté.
Dyfishojné zanoret pér té shénuar gjatésiné fatkcii ,paa ,bree ,truun ,kee, viin etj.
Zanoren & té patheksuar shpesh nuk e pérdorin né trup e né fund té fjalés: prov
,mbiemér , t’verbt, kurr, un , mson etj.

Pérgjithésisht shkruajné té plota grupet e zanoreve té cilat shfagen mé shumé tek
foljet, mbiemra: munnue, diftue, varrueme ,sckuene, mue si dhe tek disa emra
prejfoljor: t ’sckruemit , t 'bessuemit .

Togu zanor ie, ye autorét i shkruajné té plota. Ata nuk i reduktojné né i si¢ ndodh tek
njé grup autorésh verioré miek, dieAin, k&&yene, krye, nnryeme ,scperblye etj. Kétu
pérjashtojmé vetém fjalén dili tek Radoja gé autori e asimilon. Nuk mund té themi me
siguri né€ kjo €shté nj€ vecori e autorit apo njé gabim gjaté kohés kur vepra &€shté
shtypur.

Grupet e bashkétingélloreve mb, nd, ng Radoja heré i shkruan té plota dhe heré i
asimilojné mle&E , mraames, kamt , pesméet, ngahtrres , cundra etj. Pashko Babi dhe
Ndue Bytyci grupin mb e asimilojné né m dhe nuk e paragesin me dyfishimin e késaj
bashkétingélloreje mm si¢ e paraget Radoja; grupin nd e asimilojné né n, nn. Grupin
ng té tre autorét e shkruajné té ploté.

Tek Radoja dhe Babi dallohet dukuria fonetike me karakter dialektor ku faringalja h
buzurizohet né f.

Radoja né veprén e tij e pérdor edhe grupin vo si vecori e dialektit té veriut.
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Bashkétingélloret th/dh pérgjithésisht ruhen miré dhe nuk alternohen me njéra-tjetrén
né asnjé rast né veprén e Ndue Bytyci. Dy autorét e tjeré nuk jané té kujdesshém né
shénimin e késaj bashkétingélloreje.
Ndryshe nga autorét pararendés, tek kéta tre autoré té shekullit XIX, ndeshet dy
Vegori:
1. nuk ndeshim mé njé shenjé grafike pér zanoren /&/ dhe né pérgjithési vérejmé
se né disa pozicione shénohet me grafemén /e/.
2. tek kéto autoré béhet i dukshém asimilimi i grupeve té bashkétingélloreve mb,
nd. Q& realizohet i ploté tek Babi e Bytyci.
Né kéto vepra kemi t&€ b&jmé me disa vecori fonetike té gegérishtes qé pérgjithésisht
shfagen me elemente té pérbashkéta tek té tre autorét.

37



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

KREU V.
Disa vegori té leksikut té autoréve.
Neologjizmat.
Duke lexuar me vémendje veprat e autoréve Engjéll Radoja, Pashko Babi e Ndue
Bytyci hetojmé se shkrimet e tyre karakterizohen nga njé leksik, ku njé vend té
dallueshém né fjalésin e tyre e zéné edhe neologjizmat. Duhet té sjellim né vémendje
se éshté njé puné shumé e guximshme dhe aspak e lehté té pércaktosh sakté fjalét e
reja gé kané krijuar autorét, duke kujtuar distancén e gjaté kohore gé kur jané shkruar
kéto vepra. Né kushte té tilla, normalish ka fjalé qé jané béré pjesé e fondit té shqipes
dhe té tjera kané kaluar si shtresé pasive e leksikut. Autorét pérdorin edhe leksema
krahinore duke na e veshtirésuar edhe mé shumé pércaktimin e qarté té kétyre
ndértimeve. Duke u mbéshtetur né “‘Fjalorin e gjuhés shqipe‘‘ 1980, ‘“ Fjalorin e
gjuhés shqipe‘‘ 2006 kemi nxjerré disa neologjizma gé mendojmé gé mund té jené
krijime té veté autoréve, pa pérjashtuar mundésiné se ndonjé fjalé mund té hetohet
edhe tek ndonjé shkrimtar tjetér.

Engjéll Radoja

B

Baamirt, mb-...per print ton, per t’b&amirt, e per scpirtnat Burgatorit.(D.C.58)
Béa-kciit, mb-(qé bén keq ,keqdashés)...me ciortue baa-kciit e mcatnort...(D.C.93)
Bestaar-i, m, (ndérmjetés) - ...baa bestaart e Krisctit...(D.C.23)

D
Detors-it.em —(fajtorét)...sikurse e&e na i nni detorsit ta ? (D.C.67)
Demel-isct.ndajf ...do me £Ean me nnéi paa pun e demelisct. ( D.C.117)

E
erel-isct.ndajf. (me nder)- ...ky far komit a jeton erelisct. (D.C.50)

F
Flak-a(r)-esh.mb-(shuplaké)- ...Ipesckvi i bie flakaresc fages. (D.C.184)

G
gaemen-ésc,ndajf. ( gézim i madh; hare)-...plot me gi&& far gacménésc ci s’kan
t’'maruem kurr (D.C.48)

Gj
gi&gneve, pr.(té gjithéve)- Eoja asct Nana e gi&gneve....( D.C.77)
gi&Ekusc-i-m — Liir asct gi&ékusci mii ket essap. (D.C.112)

H

Haps-it, m.-(hajnat) ...me paa hapsit ata ci jan ean n’burgh.(D.C.93)

Hatercii, m-( i mbet hatri; hidhérohet)- ...me kto fial t’maikueme bain Eotin t’paa-
dreit, hatercii...(D.C.114)

Hailoga mb. —...Jo gind maikuum, giaksor, haina, zuba e hailoca...( D.C.182)

K

Kéciena,ndajf. (me kuptim qé behemi keq)...per t’zilin kéciena me té. (D.C.72)
M
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Mirae-cia, m , ( gé ka maraz; inat)- ....i biri i tii n’scpiirt, e mirae-cia e Reginnis
Parrieit. (D.C.22)

...miraeccit e tiert ci ciassin fialen. (D.C.147)

P

pagdanfiid,mb- ...te tre jan t’gi&Eherscm e ¢ paazdan-fid e t’pasosun...(D.C.16)

T
Terrscm, mb.-errésiré ...ci iscin n’at vén t’terrscm...(D.C.30)

Pashko Babi
A
Annragia, f. -...Tek po na vien annragia...( V.36)
Anneiscem, mb, ( formim nga ndajfolja annei (andje)+ prapashtesén —shem). - ...u
ciue Israeli prei breghut anneiscem. (V.62)

D
Dasctnim-i, m- ...perse scum kaa pass dasctnim...(V.205)
Dieghzim-i, m ( djegési)- €oti cioi gni eer gi dieghzim epte. (V.121)

E
Errnesen, f. (jetesen)-...sgho& maa par deken per nner se errnesen me turp. (V.156)

F
Funscmet, mb.- ...mii scéiten Kiisc jan kto ¢ funnscmet. (V.97)
Fygiyrote, f.(perfytyronte)- ...e s’ja date syyt e n’gni fygiyrote me vetvetdi..(V.28)

G
Ghoitar-i, m.( flet bukur e rrjedhshém )- ...Jyt vAaa Aronni asct ghoitaar. (V.57)

Gj

Gjakbamt, m.( gjak +me ba- ato gé derdhin gjak) - ...Por sa duel fmia atii reciku, ja
mrriine me t’scpeit giakbamt n‘Betlem. (V. 179)

Giarpnusc, f. ( gjiarpen + ush) ...gi vue kunnra Sefit ajo giarpnusc. 9V.38)

H

Hak-geg, mb. — Tieter t’mir ato hak- eee nuk kiscin n’at robni...( V.140)
Hak-pak, mb. - ...iscte nieri halpak. (V.175)

Hakikatlii, mb. - ...por ai, si desct vedin per nieri hakikatlii me e diftue...(V.229)

I
Inadscem, ndajf. (me inad)...nuk dote me e paa as pak e kgiyrte inadsem. (V. 33)

J
Japiscme, mb. (e hijshme)-...duul Rebeka, vaie e japiscme. (V.27)

K

Kailis, f, 9 u bind)- ...e nuk u kailis e&e aso here me e lirue popuiin...(V.58)

Kamzii, m. (kémbésor)N’at luft metne por tri&et mii kamzii e me to e&e dy t’birt Eli..(
V.85)
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Kemtar-i, m. — Ju keni per t’nnéei neser me kemtar tuei...(V.72)
Kymetscem, mb. - ...sctini e ghoditi Davidi gni toprak ¢ kymetscem. ( V. 95)

M

maraeue, f.( i erdhi maraz;inat)- ...Davidi u marasue m’te. (V.100)

Mentar, mb.( i zgjuar) - ...ka per t’keen viiu n’rubaa me nnieri menntar...(\V.200)
Menne diemnuemit, mb.- ...Ather ee ata giygtar menne diemnuemit ciune aan e vet.
9V.139)

Mene-hoi, mb.- ...e kag menne hood gi kerkusc tyy nuk mund t’asct afrue as perpara.
(V.102)

migilcgii, m.( mizor)-...gni mieilgii ja cioi me t’scpeit haberin Davidit. (V.100)
miglihuni, m.- ...mannei t’gi&E atii mielihunit. (V.101)

N

Nnimtar, m. —...me ju keen nnimtar dym&et apuistuive...( V. 228)

P

Perspieek, ndajf.- ...me i Ean haber Sefit se po ja perspieek i jati.( VV.49)

Permenscem-

pesmtare-ve,m.( person gé zemérohet a preket thellé) - ...tui daai prei menniet
peemtarve e pereiesve birve Israelit. ( V.73)

R
Ruscatin, m.vjet. etnogr.( mergjur) - ...e s’ja merr ruscatin t’pafajit... (V.96)

Sh
Shuit-en-f, ( heshtjen) ..ka per ta &an shuiten tanne. (V. 12)

T
Trimnon, f.( béhet trime; tregon triméri)- ...e motra e atii fmiis e trimnon vedin. (
V.55)

Trimaac,mb.( trim, i forté)- ...si pak kusc mir e&e asct trimaac. (V.88)

z

Zajen (zanatin)- ...asct i baam buurr luften e ja ka zajen ¢’n’fminni t’vet. ( V.89)
eelnen, f.(zellin)- Ani gi&E sa her ai scpirt i maAkuem i epte eori e eeinen t’fort
t’mierit Saul. ( V.88)

geltari, m. - ...Jesu-Kriscti e Ungnili scéit eeitari maa i maéi...(V.293)
eeherlatisun,mb.- ...per kunnra ner to cioi giarpi eeherlatisun. (V.74)
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Shtresimi i fjaléve me burim té huaj.

Gjaté shekujve, gjuha shqipe ishte vazhdimisht nén presionin e huazimeve, nga
vendet fginje. Kjo si pasojé ka dhéné ndikim té gjeré, jo vetém né aspektin kulturor,
por mbi té gjitha né leksikun e njé gjuhe.

Fjalé nga turgishtja nisin té hyjné né gjuhén shqgipe gé nga shekulli XV. Si
dihet,pushtimi osman né Shqipéri zgjati pesé shekuj, deri me 1912. Gjurmét e kétij
pushtimi mbetén edhe né gjuhé.> Duke jetuar dhe lévruar shekuj mé pas, tek
shkrimtarét qé kemi né shqyrtim, patjetér gé do té ndihet dukshém prania e kétyre
fjaléve me burim turk té cilat kané njé pérdorim té dendur né vepra.

Pavarésisht faktit, kéta autoré i pérkisnin klerit, dhe veprat e cituara i shérbenin kishés
dhe kané temé laike. Késhtu gé edhe pesha e ndikimit latin béhet shumé e dukshme.
Gjaté trajtimit kemi listuar edhe disa fjalé gé i pérkasin leksikut kishtar (fetar), qé njé
pjesé e miré e tyre mendojmé gé jané té burimit latin ose italianizma .

Shtrirja dhe ndikimi i fjaléve té huazuara nuk ka té njéjtén pérndarje né krahinat e
Shqipérisé. Shkodra mund té identifikohet si njé ndér vendet mé té ndikuara. Kjo
vértetohet edhe me larminé e fjaléve té huazuara gé ndeshim né veprat e autoréve
shkodrané dhe vecanérisht né veprat e shkrimtaréve Engjéll Radoja, Pashko Babi dhe
Ndue Bytyci. Duke pasur parasysh denduriné e fjaléve turke gqé kemi hasur né kété
vepér, po e nisim Kklasifikimin gé kétu, duke e paragitur me njé rend alfabetik disa nga
fjalét gé i pérkasin kétij burimi.

Huazimet turke.

Sundimi i Perandorisé Osmane ka gené shumé i gjaté, rreth V shekuj. Si rezultat,
ndikimet e fjaléve té burimit turk, té cilat kané zéné vend né gjuhén toné dhe qé
pasgyrohen edhe né vepér, jané té konsiderueshme. Shumé nga kéto fjalé jané
pérfshiré né leksikun e gjuhés soné bashké me sendin a dukuriné e emértuar.

Shumé fjalé kané pasur njé kohéshtrirje dhe kohézgjatje té pérdorimit, duke kaluar né
njé stad ku kéto fjalé pérdoren réndom si pjesé e shqipes.

Kéto fjalé té huazuara nga turgishtja pérfshijné né vepér fjalé nga sfera nga mé té
ndryshme té jetés. Né veprén e Radojés, Babit e Bytycit, dallojmé njé ngarkesé té
pérdorimit té turgizmave, krahasuar me shmangien e pérdorimit té kétyre turgizmave
né shkrimet e autoréve té shekujve pasardhés. Késhtu gjurmohen né vepra fjalé té
tilla, si: amanet, dynja, gajle, hesap, derman, demel, llapazan, temena, terezi, zanat,
xhevap, zahmet, bereget, bahce, evlad, engletisem, haber etj. Brenda kétij studimi ne
do té listojmé vetém njé numér té reduktuar té orientalizmave, gé kané njé pérdorim
mé té shpeshté né vepra, me géllim qé té déshmojmé prezencén e tyre tek autorét e
shekullit t& néntémbédhjeté. Secilén prej tyre do ta shogérojmé me njé shpjegim mbi
té cilin jemi mbéshtetur né Fjalorin e orientalizmave me autor Tahir Dizdari si dhe né
fjalorin e Gjuhés sé Sotme Shqipe (2002.)

Engjéll Radoja
A
Adet~i.m.sh.-e~et.bised.zakon,béri adetet,e ka pér adet, sa pér adet.

Emen t’'ma&nuescem paa nevoi e paa adet t’kec.(D.C.105)

52 ) Thomai, Fjalét me burim turk né leksikun e shqipes, Leksikologjia e gjuhés shqipe, Tirané, 2006,
f.259.
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Ashiqare~.ndajf.thjesht. ligj, haptas, sheshit. Foli ashigare.Duket ashigare.
...diftoim asciccaire ci goty asct gni i vetem. (D.C.23)

Amanet~i-m.sh.~e~et.bised.Njé gjé qge ia Iéné dikujt pér ta ruajtur e pér t’u kujdesur
pér té, porosi gé i japim dikujt: déshira e fundit ose porosité gé 1é njeriu pas
vdekjes.Amaneti i babait.La amanet.E kam amanet.

Me i riut amanetet e tyne (D.C.124)
Acik~ndajf.bised.hapur,sheshit;qgarte. fjali (ia tha) acik, doli acik, duhet acik.
...l viezin acik nne per ruga. (D.C.141)
B

Begeni~a. f.bised.Mirésjellje e nderim gé tregojmé kundrejt dikujt;pérfillje. Té pret me
begeni.

...ci t” beghenissinme i-a fal Teneot... (D.C.86)
D

Dava~ja.f.sh~té.bised.1.Grindje e mosmarréveshje;sherr.Béri dava, u grind.E fitoi
davané, doli i fituar.E humbi davang, nuk ia doli géllimit.

E nner davaa ci atai kiscin nnermiet. (D.C.42)

Derman~i m.sh~e~et.bised.Mjet shérimi a shpétimi, shérim, shpétim; rrugé
zgjidhjeje.S’1 gjendet dermani.S’ka derman.I béj derman dikujt.E ndihmoj.

A kenna nnogni derman? (D.C.71)
Demel~e.mb.pértac.Dembel i dembelave.Dembel i madh.Pértac.
E.Radoja e pérdor kété né funksionin e njé ndajfoljeje.
me nnéi paa pun e demelisct...(D.C.117)

Dynja~ja.f.bised.Boté.Né fund té dynjasé.E dinte gjithé dynjaja.Sasi e madhe,
shumicé.Solli njé dynja libra.

Dyrnja®...me i hiek nierin kso’ dyrgnajet. (D.C.186)

>3Dynja-ja.f. Né Shkodér me ndérrim té dentalit nazal n né likuiden r, dyrnja. (Shih Dizdari . Tahir,
Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqgipe, AIITC, Tirané, .238)
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Hesap~i.m.sh. e~et. Né vepra gjendet né trajtén esap. Realisht, né qytetin e
Shkodrés, kjo fjalé trajtohej Hesap, ndérsa tek autori Radoja, me reduktimin e h-sg,
ashtu sikurse gjendet né njé pjesé té Korcés dhe né Dibrén e Madhe.

Esap®....Liir asct gi&&kusci mii ket essaap (D.C.f.112)
G

Gajle~ja.f.sh.~e.et.bised.Kokécarje, hall;shgetésimmerole.S’e ka pér gajle, s’béhet
merak, nuk i béhet voné.Mos ki gajle!

...gniataci jetoin paa gaile(D.C.101)
Gazep~i.f.sh.~e.et.bised.fatkegési,vuajtje,mundim,tmerr,méri,zemérim.
ghagepe®...nner Syy t” cois Be’ekume, e ai dicc nner gasepe. (D.C.83)
H
Hesap~i~m.-e-et.llogari,numértim,kalkulim.Esap.

Liir &sc gikusg & ci mi ket essap (D.C.112)
|

Ilet~i.m.bised.1.Epilepsi.E zuri ileti.Sémundje gé nuk higet nga njeriu dhe e zé& heré
pas here.lshte me ilet. 2.Hug,zakon,ves.Me shumé ilete.

...asct e kecie o me ilet. (D.C.142)

Inat~i.m.sh.e~et.bised. Zemérim,egérsim.méri.Inat i madh.Inate té vjetra.Né inat e
Sipér.Pér inat t& dikujt.E zuri inati.

.... me dek me at inaat n’eemer. (D.C.68)
K

Konak~u.m.vjet.Vend shérbimi a bujtiné pér udhétaré;dhoma e miqve.Konaku i
zjarrét.Hapi konak;béri shtépi té re. Né vepér gjendet e pérdorur né shumes :
konageve.

...€la, Ingata, giaksia, horieku, t’fikunit e konaccevet. (D.C.138)

S4Hesap-i.m. Né Shkodér me kuptimi: e ka llogarit, e ka gjykue gabueshém. (Shih Dizdari . Tahir,
Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqgipe, AIITC, Tirané, f.384)

55Gazep-e.m. (Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AlITC, Tirané, f. 293)
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Kandar~i.m.-e~et. vegel me njé krah té gjaté ku jané shenjue oket ose pasha e
sistemit metric dhe me kokérr té varun gé higet mbi até krah e me dy zinxhiré me
cengela. Vlen pér té peshue barrét e randa, Peshé 44 okéshe.

kannar® ... kusc scet mangut me teresii 0 me kannar. (D.C.142)

LL

Llapazan~e/. mb.-a~at. mb. Njeri gé flet shumé , vend e pa vend, qé i jep gojés,
fjalaman,gojace.

Lapagan® - n’bissed me do hora e Aapagana (D.C.50)

P

Perde~ja f.sh.~e.et. Copé pélhure stofi gé varen né dritare, mbulon dicka ose ndan njé
kthiné nga njé tjetér.Perde kadifeje.U hap perdja.

...ku kena me paa eofin ton paa pérde... (D.C.61)

R

Reshper~i.m.sh.é~ét.vjet. Tregtar i madh.Dyqganet e reshpereve.

.... por e€ rescpeert, anatliit, katunnart e malzort ci scessin. (D.C.110)
Rixha~ja.f.sh.vjet.Lutje;kérkesé. Té kam rixha.l bé&j rixha (i lutem).
...banni atii rigiaa (D.C.85)

T

Temena~ja f.sh.~~té bised. 1. Pérshéndetja allaturke né shenjé nderimi té thellé.
2.Pérulje ndaj njé tjetri,nénshtrim.S’i béj temena;s’i pérulem;s’i nénshtrohem.

Emni i scéitniescmi...i vet t’permennet me frigh e me temenaa... (D.C.105)

Terezi~a.f.sh.~té.bised. 1.Baraspeshé.Mbaj tereziné.Té genit si duhet.Gjendje e
rregullt e dickaje a e dikuijt.

....kusc scét mangut me tereei 0 me kannar. (D.C.142)
\Y
Vesveseli~u-m.sh.~nj-njté-bisedé. Njeri vesves.Eshté vesveseli i madh.

...kviscti per me na largue c¢’do far vesvessiet (D.C.53).

6Kandar-i.m.Pér turgizém Meyer EW 173; Junggu 54; Busseti 1008; FGJSH 198.(Shih T.Dizdari, Fjalori
i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.457)

84.Gjendet si fjalé turke tek Gustav Meyer , Leotti 619, Cordignano 264 dhe FGJSH 282. Né gegérisht

llapazan, llidhet me njé ngérthim me llapé-gjuhé né analogji me llafazan. (Shih T.Dizdari, Fjalori i
orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.592)
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XH

Xhevap~i.m.sh.~e~et.vjet.Pérgjigje. | dha xhevap;iu pérgjigj.Eshté i xhevapit.Ta jep
pérgjigjen aty pér aty.

...flasim me ta e U apin gevap. (D.C.122)
z
Zanat~i m.sh e~et.Mjeshtéria qé ushtron njé njeri pérdité pér té siguruar jetesén.

ganaat®- me iu £&an me koh nnogni eanaat ( D.C. 125)

Zabitllar~i. m.sh. é~ét Qeveritar, pérfagésues i pushtetit ekzekutiv né njé vend té
caktuar.
gabithar®® — t’jeen kraila, mretna, sabitiar (D.C. 98)

Pashko Babi
B
Bereget~i.m.sh.e~et.bised.Drithé, té lashta,t¢é mbjella.Bereget i mbaré. Vit me
bereget.

...Caini muer e i fali beregietin . (V.13)

Bahce~ja.f.sh.~e~et.Kopsht i vogél zakonisht prané shtépisé, i mbjellé me pemé.
Dolin é bahge.

...punén sikur e kiscte viiu miraad Susana e kiscte n’at bahcie me u éghletiis.(V.142)

D

Dyzen~i m.sh.e~et. Qejf, aheng, gézim, hare, argétim, muziké, akord muzikor.
dygenin®- .. ne afruemit scpiis nniim dyeenin e kzimet , vaket (V. f. 235)

Derman~i. m.sh.e~et. Bised.. Mjet shérimi a shpétimi; rrugé zgjidhjeje. Si gjendet
dermani.

...vet per mue, ¢ po m’bann derman. (V.117)

Dynja~ja. f. Planet ku rrojmé , bota, rruzulli, gjithésija, toka, yjt, jeta, shekulli.

8Zanat-i.m. Gjendet tek té gjthé fjalorét deri tek FGJSH 626.(Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né
gjuhén shqipe, AIITC, Tiranég, f.1138)

59Zabit-i.m.sh. (Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.1139)

50Dyzen-i.m. (Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AlITC, Tirané, f.242)
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DylInja%:- Pos kso dyrgnajet gi scifet, pretisi €oti gni dyrgna (V.8)

E.

Engledis/fem~vetv.~a~ur. Bised. Merrem me dicka a me diké pér té kaluar kohén.
Argétohem.

Susana e hiite n’at bahcie me e eghletiis. (V. 142)

Evlat~i. m..vjet. Fémija | dikujt; pjellé (' bir ose bijé). E kishte evlad.
Ja bate atyne ...si gni prinn vlaadit. (V. 10)

G

Gazep~i.m.sh.-E~ET. Fatkeqési, vuajtje, mundim, tmeré, lemeri, méni, zemérim.
ghagepe®? .. .torture tui u miinnue per t’kegie e per ghasepe...(V. 164)

Ather ato prei ghaeepit gi ju pat eemra. (V. 46)

H

Haber~i. m.sh. e~et. bised. Lajm, njoftim. Haber i miré (i keq). Erdhi haberi.
...s’kiscte haber si ju baa Sefit. (V.37)

Hajat~i.m.sh. e~et. Shesh pérpara derés sé njé ndértese, zakonisht i shtruar me rrasa e
i mbuluar me cati té vendosura mbi shtylla. Hajat me parmak.
...Iscte Isciue gni hajat. (V. 67)

Harxh~i. m. Kryes. Sh. e~et. bised. Ushqgim gé blihen pér t’i pérdorur pér njé kohé té
caktuar. Harxhet e shtépisé.
...merre buken e harcgin gi €oti ta ka nis. (V. 149)

Havale~ja. f.sh. e~et. bised. Mérzi, bezdi. E ka havale. lu bé havale dikujt;e mérziti.
....e Ju bahescin havale. (V. 58)

Hesap~i.m.sh. e~et. llogari, numértim, kalkulim. Ashtu si tek shkrimtari Radoja,
edhe né veprén e Babit gjendet né trajtén esap.
Esap®® ...nuk e ban essap traan gi kee ner syy tuei? (V. 199)

51Dynja-ja.f. Né Shkodér me ndérrim té dentalit nazal n né likuiden r, dyrnja. (Shih T.Dizdari, Fjalori i
orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.238)

52Gazep-e.m. (Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirang, f. 293)

53Hesap-i.m. Né Shkodér me kuptimi: e ka llogarit, e ka gjykue gabueshém. (Shih T.Dizdari, Fjalori i
orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.384)
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Jastek~u.m. (Shkodér-jastek); gese e madhe me cipé pambuku, lini a méndafshi,
mbushur Brenda me lesh, me pambuk, me pupla ose me kashté pé té mbéshtetur kryet
ose shtatin.

jestek®- . .uli kryyt n’gni jestek n’papa. (V. f. 212)

K

Karshillek~u®- korrespondoj; garantoj paraprakisht.
...veet t’apin karscilek gi&& si t’ja lypin puna vet. (V. 235)

M
Maraz~i .m.sh. e~et.bised. Smiré, inat . E ka maraz. | vjen marazi.
...me keg muscescin me marae. ( V.35)

Marifet~i.m.sh.e~et. Zotési, shkathtési né njé puné teknike, né zanat, me mjeshtéri,
art, talent, mendehollg, taktike.
marifet®- ... palma e kunor lulesc gi&g farsc kag me marifet. (V. 105)

N
Nafak/é~a. f. bised. Fat. Qofté me nafak.
...gi iu kiscte baa nafak. (V. 12)

P

Peshgesh~i.m.sh. e~et. Bised. Dhuraté qé i béhet dikujt pér ndonjé rast té vecanté . |
béri peshgesh.

...gie&i u k&&y me ato pescgiesce( peshqgeshe) prej konakut. (V. 118)

Q

Qeder~i. m.sh. e~et.bised. Dém. | bén geder dikujt a digkaje; e démton. Mo ski geder.
....preku pa paas gni geder( geder). (V. 33)

R
Reshper~i. m.sh. vjet. Tregtar i madh. Dyganet e reshperéve.
...kuur po ju viin asait do rescper(reshper). (\VV.36)

S

Sahan~i. m.sh. é~ét. Ené e thellé prej bakri pé rte ngréné gjellé, conak, misur. | ka
sahanat pa kapak.

....mannei i sckoscin para sahanat. ( V. 45)

64Jasték-u.m.(Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f.446)

55Karshillek-u.m. Shkodér: ¢do gja korresponduese qé paragitet a supuzohet pér t'i dale para o pér té
pérballuar ose garantuar paraprakisht né marrédhénie tregtare né shitblerje.
%Marifet-i.m. Pranohet né turq. Weigand ADW 5; Rossi 123; Junggu 75, FGISH 291.
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Saz/e~ja. f.sh. e~et. Vegél muzikore popullore e ngjashme me mandolinén me dhjeté
teja té ndara né tre grupe me bisht té gjaté. Saze goje.
Davidi merrte t’i binte asai eaces (sazes) vet. (V. 88)

Sebep~i ®’..m.sh. e~et -. Ata ¢ka sjell mbrapa njé efekt, arsyeja pse ndodhi njé gja,
shkak, psehi, pérftesé, shkas, vaki. Ky emér gjendet né trajtat sebep tek Babi ....e
lypme ner ilaka e sebepe (V .126) \ .. .kie ba sebep nieri (V. 9)

T

Takat~i. m.bised. Fugi, mundési pér té béré dicka. S’ka takat. Sipas takatit.
...deri ku I kiscte mrrit takati.(V. 164)

Takém ~i.m. Ketu me kuptimin stoli, veshje.
takam®- ... e ner kto takame sctat safert..(V. 105).

Tezgjah~u.sh. Vegél, avliémend. Krehri i tejzgjahut.
....e t’deleve e permyei tesgiahat( teszgjahat). (V.188)

\%
Vaki~a. f. bised. Ndodhi. Ngjarje. Bén vaki. Ngjarje.
...s’kisc baa kurr vakii. (V. 59)

XH
XHevap~i.m.sh.~e~et.vjet.Pérgjigje. | dha xhevap;iu pérgjigj.Eshté i xhevapit.Ta jep
pérgjigjen aty pér aty.

...di me ja &an krailit gievapin.(V.41)

Z

Zaman~i.m.vjet. Kohé, epoké; vite té kaluara, kohé e shkuar. Né zamanin e paré.
...me raa pree n’eaman(zaman) gi korrei beregieti.(\V.79)

Zeher~i .m. bised. Helm. Piu zeher. U be zeher; u pikéllua.

...scfrye gi&E eehrin(zehrin) e eemers vet. (V.162)

5Sebep-i m. né ma té shumtén e té folmeve, diku dhe me ndérrim té bashkétingéllores sé fundit
sebet. 1Me kéta dy véshtrime né trajta sebep e sebet; né fjalorét e Rossit 110, té Junggut 139 dhe né
té tjera deri néFGJSH 486. (Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirang,
f.885)

%8Takat-i.m. E gjejmé si fjalé e burimit turk thuajse né té gjitha fjalorét deri FGJSH. 553.(Shih
T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirané, f. 986)

48



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Zymbyl/e~ja. f.sh. e~et. Shporté me dy doreza, zakonisht prej kashte a prej xunkthi
qé pérdoret pér té mbajtur pemé, perime.

...ghoditi gni eymyl(zymyl) zGgh&g&it. (V. 55)

Y

Yrnek~u. .m.sh. é~ét. bised. Vjet. Gjedhe, mostér. E mori yrnek. E preu sipas njé
yrneku.

...e per yrnek (yrnek)gi&Emon me e paas. (V.150)

Ndue Bytyci
A
Amanet~i-m.sh.~e~et.bised. Porosi qé i japim dikujt. L& amanet. Jap amanet.
Perseé €oti at amanet
Kaa m’e lyp me t’'ma§ kiamét. (Urénimet,f.7)

D
Dynja~ja.f.bised.Boté.Né fund té dynjasé. E dinte gjithé dynjaja. Sasi e madhe,
shumicé.Solli njé dynja libra.

Dyrnja% ...eEe marre & ne dyrgnéa . (Ur&nimet,f. 11)

Gj

Gjynah~i, m. fet.vjet. Shkelje e rregullave dhe e kérkesave té dogmés fetare. Béri
gjynah. Bised. Gabim; dhembshuri; kegardhje.

Saberli Eoti vonon

Por gynahin s’e harron. (Urénimet,f. 4)

H

Haimali~a, f. vjet. Send i vogél gé e mbanin njerézit me vete sepse sipas besimeve
kishte fuqi t’i shéronte sémundjet apo t;i mbronte nga rreziget.

T’ma&e fees i bain &unni

Nner t’paa fee per haimaalii. (Ur&nimet,f. 4)

R

Rahat, ndajf.bised. Né gjendje getésie, né getési, pa shtetésime pa kokécarje. Rri
rehat, pa u shqetésuar.

S’jan rahat as nat as dit. (Urénimet,f. 8)

Rigja

Per Cifuten ban rigaan

Rigaa t’vaiscme Aatit vet

Per me i fal ata te sckret. (Urénimet,f. 9)

%9Dynja-ja. N& kété trajté ndeshet edhe tek autori Engjéll Radoja, ndérsa tek Pashko Babi gjendet edhe
né trajtén dylnja.
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S

Saber, m. Durim. Béj sabér; bé&j durim pér digka. Tek Ndue Bytyci mendojmé se
éshté pérdorur si neologjizém : saberli.

Saberlii Eotyn vonon

Por gynahin s’e harron. (Urénimet,f. 4)

Sebep~i °..m.sh. e~et -. Ata cka sjell mbrapa njé efekt, arsyeja pse ndodhi njé gja,
shkak, psehi, pérftesé, shkas, vaki. Ky emér gjendet né trajtat sebet tek Ndue Bytyci,
ndryshe nga Pashko Babi gé gjendet né trajtén sebep.

...Sebét tyne ka m’u dnue. (Ur€nimet,f. 7)

Vv

Vakt~i, m. vjet, bised.Kohé e caktuar ose pjesé kohe gjaté sé cilés ndodh a béhet
dicka.

Do ti msoim me vakt uraat

Me i paas Eotit t’mag itaat. (UrEnimet,f. 7)

Huazimet latine

Gjurmét gé i kemi hasur né leksikun e studiuar né veprat e autoréve verioré u pérkasin
edhe huazimeve latine. Ndikimin e kétyre fjaléve né latinisht e lidhim me kontaktet e
gjaté prej shumé shekujsh, si dhe nisur nga kultura intelektuale e kétyre autoréve. E
ndeshim né fjalé gé i pérkasin sferés sé jetés sé pérditshme si né:

Engjéll Radoja.
Emra farefisnie dhe té jetés shogérore. (mashkull, femér prind, fémijé, mik, armik,

Kushéri)

F
Fémijé ~a. m. sh. "¢, -ét. Foshnje, djalé ose vajzé né moshé té vogél.
.t’jéen t’paa-fee, e deri fmiit massi t’keen mrriin n’koh t’arsyes. (D.C.97)

K

Kushériré~a~ri. m. Djali i xhaxhait, i dajés, i tezes, i hallés ose secili pasardhés i tij
kundrejt meje ose kundrejt fémijéve. Dialektore me prapashtesen —na.

Jan t’ scéites Elicabet, e zila kie kuscrina (kushrina) e eois ...( D.C.75)

M
Mik~u. m.sh. miqté. Ai me té cilin kemi migési; gé na do té& mirén; njé | njohur me té
cilin kemi lidhje té ngushta.; kundr. armik.
Per t’kerscten, per t’pa fee, per micc(miq) ...(.D.C.58) / bahena me i baa me
ikun annmicct(anmigqt) e scpirtit. ( D.C.56)

P

79Sebep-i Shih T.Dizdari, Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipe, AIITC, Tirang, f.885.
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Prind~i. m. kryes.sh. -ér™ -érit . Néna dhe babai kyndrejt fémijéve.
..... mcati, ci i bane t’part print toon...( D.C. 18)

Pjesét e trupit.
D

Doré~a.f.sh. duar/duart.Secila nga dy gjymtyrét e sipérme té njeriut qé nga supi e deri
te gishtat.Shérben pér té prekur, pér té marré e pér té kapur sende.
. ...tui vliu n’baaKk doren e dia&tt E&am...(D.C.11)
F
Faqg/e ~ja. f. sh.e ~, -et. Secila nga dy pjesét anésore té fytyrés sé njeriutnga syri deri
te nofulla e poshtme, nga hunda deri te veshi.

...gadi e ka mlue facien(fagen) e ktii &eut (D.C.11)

Fytyré~a f.sh. a~, -at. Pjesa e pérparme e kokeé sé njeriut.
Muur ftyren(ftyren) e natyren e nierit. (D.C.17)

Pashko Babi

F

Femér ~a f.sh. ra~rat. Njeri me veti anatomike e fiziologjike té ndryshme nga
mashkulli

ka dy per soi t’vet masckuX£ e femen ( (V. 115)

Fémijé ~a. m. sh. "¢, -ét. Foshnje, djalé ose vajzé né moshé té vogél.
...kur fmija i saj dig ( Vakinat, 103)

...merret vesct fmiit gi nuk kan  marr men...( V. 121)

...fmive tuei msonia ti kuitoin. (V. 76)

M

Mashkull~i. m.sh. j~jt Njeri me veti anatomike e fiziologjike té ndryshme nga femra.
Meshkujt e shtépisé.

.Babi:...gith sa ti lein masckui(mashkull) popuiit (V. 94) / ...me blee me to uliscta,
vnescta , dele gije e rob masckui(mashkuj) e femna. (V. 118)

P
Prind~i m. kryes.. Néna dhe babai kyndrejt fémijéve.
..aimaa ivoghliié&Eaprinns vet...(V. 233)

Pjesét e trupit.
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Doré~a.f.sh. duar/duart. Secila nga dy gjymtyrét e sipérme té njeriut gé nga supi e
deri te gishtat.Shérben pér té prekur, pér té marré e pér té kapur sende.

...brue duurt ¢ mia e kamt e mia...( V. 97)

...jaleukamte tija...(V.214)

F

Fage ~ja f. sh. e~et. Secila nga dy pjesét anésore té fytyrés sé njeriutnga syri deri te
nofulla e poshtme, nga hunda deri te veshi.

...kam me edryyp me lot per fagie(fage) (V. 37)

Flok~u. m.sh. &~ét. Secila nga gimet e kokés sé njeriut; sh. Térésia e kétyre gimeve.
...... e ja scini me flook t’krees vet.(V. 214)

Fytyr/é~a f.sh. a~at Pjesa e pérparme e koké sé njeriut.
...l masi ta paasc e&e gni her ftyren(ftyren) tanne...( V. 49)

Kafshé e shtépisé

GJ.

Gjel~i m.sh. a~ at mashkulli i pulés.

Po t’E€am gi sci sunde paron se t’knnoin gieli per s’dytit her...(V. 257)
E knnoi gieli per t’paren her. ( V. 266)

K

Kal ~i m.sh. j~jt Kafshé shtépiake njéthundrake, e forte dhe e shkathét, me trup té
madh té mbuluar me gime té shkurtra. Shérben pér té hipur né té ose pér té mbartur
dicka. Kétu shumési krijohet né trajtén : kualt.

...e muer e zirklatne me giak t’sai, kualt e sckelne...( V. 116)

Kob~i.m.sh. a~at zool. Zog me trup té madh e pendé té zeza , me krahé té gjéré.
...e korbave ju kam urénu t’ bin me hagher.( V. 111)

P

Péllumb~i~m.sh. a~at. zool.Shpend i buté a i egér me krahé té shkurtér , me pendé té
bardha ose ngjyré hiri, fluturon.

....5ane e&e kusctin e vet...kiscin hai pak, gni paar eog pAumasc. (V. 175)

....por si giarpni, e t’pa t’keg t’jeni porsi pAumi (V. 215)

Ndue Bytyci

A
Armik~u m.sh. Ai me té cilin kemi armiqési; gé nuk na do té mirén;
GiEEken duni e&e anmikun (Eet urénimet e Tenzot)
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F
Fémij/é ~a m. Foshnje, djalé ose vajzé né moshé té vogél.
Me jau pasun fmiive roin

N’kioft se fmija kec punoin. (&et urénimet ¢ Teneot f. 7)

P
Prind~~m. kryes.sh. -ér™ -érit . Néna dhe babai kyndrejt fémijéve.
N’ kioft ci prinnen s’e hatron
...por dhe prinnia le t’kuitoin.
(&et ur&nimet e Teneot f. 6)

Pjesét e trupit.

D
Dor/é~a f.sh. -r~ -rt.Secila nga dy gjymtyrét e sipérme té njeriut qé nga supi e deri te
gishtat.Shérben pér té prekur, pér té marré e pér té kapur sende.

...l kam kamt e durt e mija...(&et urénimet e Teneot f. 12)

F
Fag/e ~ja. f. sh. —e~et Secila nga dy pjesét anésore té fytyrés sé njeriutnga syri deri te
nofulla e poshtme, nga hunda deri te veshi.

Ja nap buken faces t’bardh. (et urénimet e Teneot f. 12)

Né kété frazé éshté pérdoriur me kuptim figurativ.

K
Kémbé~a, f. Secila nga dy gjymtyrét e poshtme té trupit té njeriut, kafshe a shpendi
gé shérbejné pé té géndruar, ecur e lévizur.

...l kam kamt e durt e mija...(&et urénimet e Teneot f. 12)

Nocione té kohés:

Dita fest, e dita e diid(Eet urénimet e Teneot f. 5)

s’jan rehat as nat as dit(&et urénimet e Teneot f. 7)

**k*

Autorét e cituar, duke géné Kkleriké dhe praktikues té devotshém, pérdorén né leksikun
e tyre, shumé fjalé qé i pérkasin fjalorit aktiv klerik. Né kété céshtje vendosém té
ofrojmé disa fjalé té terminologjisé fetare gé kemi ndeshur mé shpesh té pérdorura e
té pérséritura gjaté hulumtimit leksikor té kétyre veprave me karakter liturgjiko-letrar
dhe gé mendojmeé se i pérkasin leksikut té teminologjisé latine ose italiane.
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Engjéll Radoja.
B

Besimtar~i em’! - Njeriu gé beson né Zot, peréndi, fe, né dokmat e njé feje té
caktuar, dhe i zbaton ato.

...ti nderojmé té gjithé besimtarét...(D.C. 181)

Bekoj’ - 1 jap dikujt ose mé jep dikush hirin e peréndisé et & Zotit, me kryg e me
fjalé, jap bekim; spérkas me ujé té bekuar dhe them lutje drejtuar Zotit.

€otyn beekoi t’sctaten dit. (D.C.116)

E

Engjéll~i,”® em - lajmétar

...me gniat sceitim, eeel e gasmen, sikurse Eignt n’ciel. (D.C.64)
F

Famulli~a em™ - Juridiksion Kishtar i njé famulltari; njésia mé e vogél administrative
e organizimit kishtar né njé krahiné té caktuar.

Merret-vesct Famudia e aty ne ci mli&en basck n’kisc...me mmait Priftin ¢ Famulis.
(D.C.172)

Fe~ja ef.”® - Besim né Zot dhe né mésimet e tij, né até ményré gé gjithcka drejtohet e
caktohet nga forca e tij dhe ajo hyjnore.

Per m’u scelbue jan t’nevoiscme kater pun: Feja...scpessa...me m’i &£&an me
tiera fial temelet e scéites Fee?(D.C.14) / Feja e Scpnessa ¢ sc’do tier &untii
(D.C.1.89)

K
Kish/é~a,ef.”® - Ndértesa ku zhvillohen shérbesa fetare.

...duhet me bessue scéiten kisc katolik...nnen sietud t’ssai kan gniéni me tietrin
bascknii...t’mira ci epen e bahen n’ket kisc. (D.C.32)

L

"LF.Luli, Fjalor biblik dhe i termave kishtare, “Camaj-Pipa”, Shkodér, 2004 f. 91.
2 Po ai, po aty, f. 87.

8 Po ai, po aty, f. 135.

4 Po ai, po aty, f. 144.

5 Po ai, po aty, f.144.

8 Po ai, po aty, f.192.
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Lter~i’",em - Vendi ku adhurohet e flijohet; vend ku gohet mesha, altar.E porsi nieri
asct n’cieA n’scéitin sakramen t’Lterit (D.C.18).

E ban n’Lteer Scéit nnen hie t’buks e t’vens (D.C.161)
U

Ungjill@-i, ef - liber i shenjté ku shprehen lutje né té cilén shprehen disa déshira pér
besimtarét e vet, lutje qé shprehin veté besimtarét drejtuar Zotit, Krishtit, shenjtéve
pér t’1 ndihmuar, pér t’i lehté€suar mékatet e tyre.

...c perpara se u daane nneper scekuh me msue e me predikue UngniAin
Scéit(D.C.26)

y4

Zot®~i,em. - Qenia superior mé e larté, e madhérishme, e mbinatyrshme, hyjnore gé
ka krijuar gjithésiné, botén e géndron mbi té gjitha e mbi gjithcka, drejtuesi dhe
ruejtési i gjithésise.

I ma&i Perenni, sotyn kriGsi i cieAs...A diti, se kusc asct €otyn ci t’kaa b&a? (D.C.9)
Scka bani Biri i teneot...si EEirret ky Bir i Tenegot (D.C.17)

Pashko Babi
B

Bekoj® - | jap dikujt ose mé jep dikush hirin e peréndisé et & Zotit, me kryg e me
fjalé, jap bekim; spérkas me ujé té bekuar dhe them lutje drejtuar Zotit.

€otit i raa n’hater, até bekoni, e lavdet e tija knnoni. (V.129).
E
Engjéll~-i®t em - lajmétar
...e vau ne hiimitat vénnit ghesuem gni egne4 me scpaat siarmit (V.12)
Perannei t’dyegnéit gi me €otin kiscin keen tu Abrami sckuene n’Sodoma. (V.24)
=

Felja, ef.82 - Besim né Zot dhe né mésimet e tij, né até ményré gé gjithcka drejtohet e
caktohet nga forca e tij dhe ajo hyjnore.

" Po ai, po aty, f.194.

8 Po ai, po aty, f. 482-483.
S Po ai, po aty, f. 488.

8 Po ai, po aty, f. 87.

81 Po ai, po aty, f. 135.
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...por une jam luut per tyy kastan mos t’firoin feeja jote. (V. 260)
K
Kish/é~a. ef.3% - Ndértesa ku zhvillohen shérbesa fetare.
...vuu e dliri Kiscen réenoi elterit(V.163)
...n"krye sod tri ditve ti kee per tu gniit »’kiisc e une ymrin tann pot a sctyei. (V.136)
Kler~i®, em - Térésia e personave gé marrin pjesé né njé urdhér meshtarie.
... tue u pérshkue nnoj pjestar i klerit... (\V.66)
L
Lutjed>~a,ef. - Fjalé a shprehje gé i drejtohet Zotit e shenjtéve pér ndihmé.
...mos me ¢ prek ma as lutjet, as ankimet...(V.38)
P

Page®®~ja,ef. - Qetésia shpirtérore e besimtarit kristian né relacion dhe né raport me
Zotin; i besimtarit me té gjithé njerézit, pajtim midis njerézve.

Pagia kioft me ju, fright mos kini ! (V.128)

*Ungjilld’~a, ef - liber i shenjté ku shprehen lutje né té cilén shprehen disa déshira
pér besimtarét e vet, lutje gé shprehin veté besimtarét drejtuar Zotit, Krishtit,
shenjtéve pér t’i ndihmuar, pér t’i lehtésuar mékatet e tyre.

C’aso heret mannei UngniAi Kie predikue. (V.296)

Z

Zot88~i.em. - Qenia superior mé e larté, e madhérishme, e mbinatyrshme, hyjnore qé
ka krijuar gjithésing, botén e géndron mbi té gjitha e mbi gjithcka, drejtuesi dhe
ruejtési i gjithésise.

Perse pénnimi i t’ii s’iscte prei s’kgiasc gi kisc punue e prei &uns €otit...gi Kiscte
mas vedit ju porosity €otit.(V.164)

VEémé re gé autori Pashko Babi emérton té njéjtin nocion me dy emértime: Perendi
dhe Zot, ndérsa tek Radoja ndeshen pérdorimet Zot por edhe Tenzot me kuptimin Zoti
yne.

82 Po ai, po aty, f.144.

8 Po ai, po aty, f.192.

8 F.Luli, Fjalor biblik dhe i termave kishtare, “Camaj-Pipa”, Shkodér, 2004, f. 194.
8 Po ai, po aty, f. 242.

% Po ai, po aty, f. 316.

8 Po ai, po aty, f. 482-483.

8 Po ai, po aty, f. 488.
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Ndue Bytyci
Kishé~a,ef.® - Ndértesa ku zhvillohen shérbesa fetare.
Eet urénimet €oti i la,

e pés tiera Kisca i &a (Eet urénimet e Teneot f. 13)

*Zot*-i.em. - Qenia superior mé e larté, e madhérishme, e mbinatyrshme, hyjnore
gé ka krijuar gjithésing, botén e géndron mbi té gjitha e mbi gjithcka, drejtuesi dhe
ruejtési i gjithésise.

Me pas mesc i kscten te visc,
N’diten e dile ci asct e €otit. (et urénimet e Teneot f. 13)

Shembuj té tjeré gé lidhen me terminologjine fetare gé kemi ndeshur né tekstet tona
listojmé:

...ci ma fort I bessoin diadit ... ( D.C. f. 101)\ Maikimi em kaa me raa permii t&(
D.C.f. 113) Kuur me cias gni egne4 prei cieket (V. 26) dyert e tija jan ciaart, priftinia
po scooin (V. 140) e t’'metun sckret elterin t’perlyem (V. 163) \ gnatyne gi t’ju keni
lirue ju mkatet (V.278) Kriscti ju &a bekimin (V. 281)\ ..sckoiscin n’Reuzalem me baa
Pascken. (V. 179) \ e si maruene diten e pascks u k&&yene prei konakut (V. 181) |
hiin diaAit kreit ne gji (urénimet f. 4)\ Paa nevoi kurr mos ban bee (urénimet f. 4)\
Géja e mkatit scpeit do t’bierret ( urénime f. 5) \ Me niek rrfimin , me niek
kiscen( urénimet f. 7) \ Ato6 fiaal ci i la n’Ungnii( urénimet f. 13)\ Me paa Mesc |
kscten te visc\ e si duhet me kreemue( urénimet f. 13) .

8 Po ai, po aty, .192.
% Po ai, po aty, f. 488.
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Disa krahinorizma.

Né kété pjesé do té trajtojmé disa nga krahinorizmat e ndeshura né veprat e autoréve
Engjéll Radojés dhe Pashko Babit. Termi krahinorizém mbéshtetet semantikisht
drejtpérdrejt né konceptin territorial (t& krahinés), ose dicka mé e ngushté a mé e
gjére®. Krahinorizmat pérbéjné njé céshtje té réndésishme pér t’u trajtuar né veprat e
autoréve duke ndihmuar késhtu né réndésiné e zhvillimit té leksikut té shqipes.

Engjéll Radoja.

Né veprén e Engjéll Radojés kemi ndeshur fjalé té tilla si
acik, ndajf. (drejtpérdrejt) -...kussart ci vie&in acik nne per ruga. (D.C. 141)

(Kjo fjalé ka hyreé si fjalé e huazuar nga burimi turk.)
bashtin-a, f. (copé toke e trashégueshme, aré) ...ci i bahen scoicit o n’scpii, o n’ar e
n’basctina. (D.C.145)
berret, m. (bagéti e imét)...paa hii n’mcat me nnam e me true beret, baktiin, eeren,
sciin...(D.C.115)
bile, pjes. ...na bile kscti baim gni pun t’mir...(D.C.55)
ciart, kal. (prish) ...fmia si e ciart ket Ur&nim n’hak t’dascnimit? (D.C.121)
cialltis jokal. bised.( pérpigem me shkathtési, e me ngulm;pérpigem)...do t ciaAtissim
m’u giet n’hiir Teneot. ( D.C.57)
gestis, kal.( imiton)... me i ciestiss, e me i sciaa, ¢ m’u fol me fial &Earpta...(D.C.122)
D
dam, m.( dém- kétu: e kege gé i vjen nga digka) ...ci her-her jan me dam, o eoAum
ton; no pse i lutena kec. (D.C.56)
dyrnjaf. (boté) ...e kaa Scéiti At Pap permii gi&E Kersctnimin e dyrgnas. (D.C. 38)
dlir. kal. bised.(pastroj) ...ci assai i kaa 1an n’door me na dliir, e pastrue...(D.C. 47)
erzlisht, mb. (me nder)-...Ky far komit a jeton erelisct? ( D.C. 50)
esap, m. (llogari)- ...ci i spiegon essapet e Fess n’krye t’vet. (D.C.49)
gairet, m. bised. ( durim, guxim)...duhet me u lut me gairet...(D.C.57)
gailje, f. bised. (shgetésim, merak) ...gniata, ci jetoin fare paa gaile...(D.C.101)
gherghet, kal. ( ngacmoj) ...e&¢ ai, ci e mson, o e ksciion, o e sctié, o e gherghét, o i
nep nnim. ( D.C.127)
hajn, f. (vjedhje, hajdutéri)...prei anmikut, hainit, haidutit, e ¢’do nierit kec. (D.C.71)
hallakat, kal.bised.(sorollatem)...me baa héngh, e scfaa, e m’u halakat rugave?
(D.C.117)
kastigh-im, m. (trazim; kétu me kuptimin dénim) C’ kastighim Eotyn ka me i &an
atynve? (D.C.96)
korp, m. (trup) ...Scka asct ci na mma giaak korpin? ( D.C.65)
lengate, f. ( sémundje e réndé)...prei uit, eiarmit, brescnit...lengatet, vorfnimit
t’'ma&é, prei anmikut...(D.C.71)
llapazan, mb. Bised ( gé flet shumé, pa pushim) ...n’bised me do hora, e Aapaeana, Ci
s’e druun Eotin. (D.C.50)
nap, kal. ( jap digka)...na tui baa bee nnogni her i napiM nnéer Eotit? ( D.C.106)

91) Thomai, Leksiku dialektor e krahinor né shgipen e sotme, Tirané, 2001,f.10.
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gniai (njaj), vet. (ai) ...ps¢ gniai ci nuk scifet kurr n’Kisc...(D.C. 49)

resit, kal. vjet. ( fshij) ...me na ressit munnimet .(D.C.47)

rrena, kal. ( génjej) ...me i pass n’hater rrénat, e t’kciat. (D.C.107)

sahat, m. ( oré; kétu me kuptimin kohor)...ma i visctiri sahat per nee. (D.C.76)

sebet, m. (shkak) ...e jan tunnimet ¢ sebetet e mcatit. (D.C.67)

spigndu (' spinju), m. vjet. ( spiun) ...EEohet spigndu per me i-a bier atii
stamen...(D.C.152)

temena, f. bised. (pérshéndetje turke né shenjé nderimi té thellg)...emni i
scéitnuescmi e i levduescmi i vet t’permennet me fright temenaa. (D.C.105)

tej-a ( tenj) f. vjet. ( insekt) ...0 magaee t’terrscme scetzohen bree prei tegnet...(
D.C. 142)

unit, f. vjet. (urie)...me lan t’vorfnit me dek unit. (D.C.130)

ughic, m. ...Prifti i famuAiis tui ken ciobani e ughicci i tynve...(D.C.172)

uzdaje, f. (shpresé)...ci na forzon eemren ton n’usdai...(D.C.52)

vakt, m. bised. ( kohé e caktuar kur hahet ushqimi) ... scka munnet m’u £&an me lot
per facie permii kto vakte t’soccme? (D.C.110)

Pashko Babi
Njé pjesé e kétyre fjaléve krahinore gé kemi ndeshur né veprén e Pashko Babit jané té
huazuara nga turgishtja, té cilat kané gené pjesé e leksikut té gegérishtes. Sot shumé
prej tyre pérdoren rrallé né ligjérimin e folur ose kané dalé fare nga pérdorimi.
avit, f. (afrohet)- ...kuur e paa se i avitet deka...(V.30)
adet, m. (zakon)- ...pse nuk e kiscte baa kurr adet. ( V. 90)
bahge, f. (kopsht)-...Eoti per té kiscte baa gni bahcie t’luleueme. (V. 9)
bardak, m.-...e me to n’at sofer do t’vehei e&e bardaku i vens. ( V. 67)
bezer, mb, - .. kur duel prei anet Filisteive gni nieri i ma& beeeer ...(V.88)
bile, pjes.. - ...bile gni her kuur ja giet vaktin...(V. 91)
bina, e (shpif/ja)-...si per gida t’'ma&e gi u der ju gieg e&e binaja si per maénii. (V.
105)
boll, nd. (mjaft)- ...gida e t’mira kam boA, viau em. (V.34)
budall, m.(i meté nga mendja) -... e t'mramen gnai gi ka per ti £&an BudaaA...
(V.197)
dajre, f. (vegél muzikore) - .. .kiscin vooit me buria e daire...(V.150)
demel, m.(pértac)-...scko demel tu EEnegla...(V.104)
derman, m. (shérim)-...n’c’do diit ti kee per ta higher pa derman (V.10)
dyrnja, f. (boté) - ...pos kso dyrgnijet gi scifet, pretisi €oti gni dyrgna (V.8)
erz, m. (nder)-...gni ghrue e zila kiscte daal ereit...(V.204)
esap, m. (llogari)- ...keni ar§ me kgiyyr ¢ me baa esap...(V.42)
fajde, f. (shumé té hollash gé merr fajdexhiu pér borxhin e dhéné ) -...kusc paren e
vet se jep me faide...(V.96)
fukara, f. (ivarfér)-...per pun t’€otit, e per fukaraa dor-&an fort. (V.50)
gajle, f. (kokécarje)-...si pun ma e pa ghaile ner tiera.. (V.29)
gazep, m. (mundim)-...ja paame sa ghaeep i pat eemra...(V.43)
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hajat, e. (shesh para derés sé ndértesés)-...re£& asi toprakut iscte Isciue gni
hajat..(\VV.67)

harxh/i, m. (ushgime gé blihen)-...prei scehrit discepuit me harcg gi kiscin
blee...(V.191)

hallk, m. (njerézia)-...mannei prep e suek Kriscti ftyren prei haikut...(V.197)
hamall/i, m. (punétor gé mbart, ngarkon shkarkon)-..me pree druun cedro e ciamit
sctat&et mii per hamahi...(V. 105)

hanrak, m.(mbeturing) ...krymat ja breiten miscin e tii e n’gielbsin e n;hannrak
t’foort ...(V.299)

haps,m. (burg-kétu me kuptimin i burgosur) -...e ky i la n’dor Sefit t’gi&& hapsit.
(V.38)

hater, m . ( pérkrahje a mbrojtje)-...se nuk e kiscte scamaten n’hater...(V.21)
havale,f. (bezdi)-...kusc mos me tu baa havale..(V.82)

hysmetciar,m. (shérbyes)-...a ta do hatri ta kerkoim na hysmegiart tuu gni nieri.
(Vv.88)

ilag, m.-.. kiscte paas ner hegim scum me gieet ilacc. (V.213)

inad, m.(ndjenjé shgetésimi)- ...anii maa innadin kunnra si nuk diiti me e naal. (V.91)
kasavet, m. (merak, kujdes i madh)-...nieri i mir ka kasavet giaan ¢ gia\...(V.105)
kazan, m. (ené e madhe prej metali)-...kuur ju rriscin per afer kaeanave
miscit...(V.62)

konak, m. ( vend shérbini a bujtiné )...e sckoi n’konak t’vet. (V.82)

maraz, m. (smiré, inat)-...faraoni ather mier marae e briti. (V.59)

pazar, m. ( treg)-...por as bane per ag pare pacaar me mie? (V. 242)

peshgesh, m. (dhuraté)-...e ju &an pescgiesce si VAaeneve sai, si s’ams sai. (V.28)
ode, f. (dhomé)-...u gnitne n’ood t’sofers ki e kiscin t’nnejunnin. (V.281)

san, f.(bar i thaté)...kaasct ¢ saan kena mieft...(V.28)

sahan, m. (ené gjelle prej bakrit)-...i sckoiscin para sahanat pes her ma plot se tierve.
(V. 45)

sahat, m. (oré)-...kto maa t’voont kan baa por gni sahat pin...( V. 242)

sene-..si duel sene tieter..(V.25)

(sinxhir)sigjir,m. (varése florin)-...i vuer m’giaf sicir florinit...(V.41)

S0j -...e n’trii t’gni soi maset gi i £&&on metrete. (V. 186)

saze, f. (vegél muzikore)-...Davidi merrte e i bite asai caces vet. (V.88)

shamat, f. ( grindje)-...nuk e kiscte scamaten n’hater aspak.(V. 21)

shermashek, m. (bimé)-....bani veet Eoti sebep gni scermascek e e rriti...(V.120)
shyqyr, pasth. ( falenderim a gézim pér dicka)-...n’krye t’atyne trii ditve bate Faraoni
scygiyrin e dits...(V.40)

takam,m. (veshje) -...t’gi&E takami i scghuruem...(V.105)

takat, m. ( fuqi, forcé)-....laverdaa t’ma& me bé&a konak e me prit. (V.28)

terezi, f. ( baraspeshé)-...ti ke keen pescue n’tereeii..(V.146)

ujdi, f. (marréveshje)-...por ka uidija e pins ja delte lergh fort. (V. 105)

vade, f. (kohé)-....si maroi vadia gi kishte viu regi...(V.141)

yrnek, m. ( shembull, model)- ...e per yrnek giE&mon me e paas &eu...(V.50)

zollum, m. -...se i zili per vedi biscin gedere e eolume. (V.156)
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zenjin, m.(zotni) - u ba nieri i bughatscem, eegnin fort. (V.33)

Pérfundime té kreut té pesté.

Hulumtimi i gjuhés sé veprés sé tre autoréve né planin gjuhésor, pikérisht né
identifikimin e fjaléve neologjizma, atyre me burim té huaj, disa fjaléve krahinore
dhe pérdorimit té tyre, nxjerr né pah prirjet dhe vecorité e secilit prej autoréve.
Radoja, Babi dhe Bytyci né krijimtariné e tyre shfagin shumé tipare té pérbashkéta,
nisur kjo edhe nga fakti qé kéta shkrimtaré kané shkruar né té njéjtén periudhé
kohore.

Studimi yné konstaton se autorét kané té mbingarkuar leksikun e tyre me turgizma
por edhe me latinizma e italianizma. Né kété mes duhen veguar posacérisht fjalét me
burim turk té cilat dallohen pér vlerat shprehése ne veprat. Konstatojmé fjalé té cilat
jané dukuri e té tre autoréve. Késhtu mund té pérmendim fjalét : dynja, adet, amanet,
reshper etj gé vijné e pérsériten né tri veprat.

Neologjizmat jané té pakta. Si¢c e sipércituam, éshté e véshtiré té pércaktohet
saktésisht nése kéto neologjizma u pérkasin kétyre autoréve apo mund té gjejmé
gjurmé pérdorimi edhe tek ndonjé autor tjetér. Kjo éshté edhe arsyeja gqé jemi shfaqur
““té kursyer’ né trajtimin e késaj céshtjeje. Pjesa mé e madhe e formimit té
neologjizmave éshté krijuar nga bashkimi i dy fjaléve si: baamirt, hall-keq, gjakbamt,
apo edhe me prapashtesim si: inadshém, bestart, trimnon, gojtart,anejshém trimac,
mentar etj. Pérgjithésisht jané qymtuar né veprat e Engjéll Radojés dhe Pashko Babit.
Po ashtu pas pérdorimit té fjaléeve gé jané pérfshiré né normén letrare dhe té
dialektizmave ndeshim edhe fjalé té leksiku krahinor vérehet tek dy autorét e paré ku
ndeshim fjalé krahinore gé mund té jené pérfshiré né fjalorin e gjuhés shqipe por edhe
prej atyre qé kané njé pérdorim té kufizuar dialektor.
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KREU VI

Ményrat dhe tipat e fjaléformimit.

Objekt studimi né kété kapitull jané ményrat e fjaléformimit né veprat e shkrimtaréve
Radoja, Bytyci dhe Babi.

Ményra éshté nénndarja mé e madhe e sistemit té fjaléformimit. Sistemi |
flaléformimit pérbéhet nga térésia e ményrave dhe tipave fjaléformues. Té gjitha fjalét
e formuara me té njéjtin lloj formanti i takojné njé ményre fjaléformuese.®?

Duke u mbéshtetur né leksikun e vjelé nga kéto autoré, ne do té trajtojmé kéto ményra
fjaléformuese: parashtesimin, prapashtesimin, formimin me parashtesé dhe
prapashtesé, kompozimin, pérngjitjen gé i ndeshim né materialin e tre autoréve.
Parashtesimi ose derivacioni®® né krahasim me prapashtesimin né krijimtariné letrare
té autoréve shkodrané té sipércituar, jané mé té kufizuara se ato me formim
prapashtesor dhe kjo vihet re jo vetém nga piképamja sasiore, po edhe nga piképamja
cilésore. Mbizotérojné parashtesa qé kané dalé nga parafjalé( pér-, pa-, shpér- etj).
Ndryshe kéto marrin termin formante fjaléformuese.

Prapashtesimi.

Element dallues né formimin e fjaléve me prapashtesim né veprat e autoréve, vecohet
karakteri klasifikues gé kané prapashtesat, sepse duke iu bashkangjitur njé teme
fjaléformuese, i jep fjalés sé re kuptim té ri, por njékohésisht dallon edhe klasén e
pjesén e ligjératés ku ajo pérfshihet. Fjaléformimi prapashtesor realizohet zakonisht
me ané té bashkimit me tema fjalésh si : mallkim ( <mallko) ; katunnar (< katunn) ;
scelbues (<scelbo) ;

Prapashtesat e identifikuara mé sé shumti i japin fjalés njé kuptim té ri ose plotésues
ndryshe nga parashtesat qé zakonisht, kané kuptim klasifikues.

Prapashtesat mé prodhimtare té ndeshura jané: -im,-ar/-tar, -o,-or/-tor, -(e)si. E
pranishme, me njé numér té konsiderueshém é&shté edhe prapashtesa -( i)sht (
divanisct, shejtnisct, migesisht etj , té cilat jané ndértuar nga temat migsi, shejtni me
prapashtesén —sht, ndérsa fjalé si né rastin e paré jané ndértuar nga tema né
bashkétingéllore si : divan me prapashtesén —isht.

Pas identifikimit dhe shqyrtimit té prapashtesave gé po analizojmé i listuam sipas
prodhimtarisé sé pérdorimit.

Kompozitat. Fjalét e pérbéra né krijimtariné e shkrimtaréve shkodrané nuk jané té
shpeshta,madje mund té themi me plot gojé se jané té pakta, megjithése prania e tyre
né vepér , pavarésisht né numér té vogél vértetojné se shqgipja kishte mundési e mjete
té médha shprehése edhe né shekullin XIX.

Edhe pérsa i pérket ményrave té tjera fjaléformuese si me parashtesim e prapashtesim,
me pérngjitje té cilat do té shqyrtojmé, autorét nuk jané té kursyer, por secili ka
dukuri dhe karakteristika e tyre individuale.

Engjéll Radoja

Né vijim do té marrim né shgyrtim disa formime fjalesh qé kemi vjelé nga vepra e
Radojés. Me disa prej kétyre mjeteve fjaléformuese autori krijon fjalé, té cilat i pérdor
me kuptime té reja. Mé té pakta jané krijimet me prashtesé dhe prapashtesé si dhe
fjalét kompozita.

92 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqgipe 1, 2002, f.58.
9 Derivacion(prejardhje), éshté term i pérdorur nga hartuesit e pare té gramatikave si Sheperi, por gé e
gjejmé té pérdorur edhe te Myderrizi dhe Xhuvani.
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Formimi me parashtesim.
Parashtesén pa- Ndeshet e pérdorur né shumé fjalé, duke iu ngjitur temave emérore
mbiemérore, ndajfoljore. Parashtesa pa- vendoset zakonisht para temave emérore té
parme, duke i dhéné fjalés kuptim mohues dhe duke formuar njé klasé tjetér fjalésh,
zakonisht mbiemra té nyjshém. Karakteristiké qé vihet re tek Radoja konsiston né
pérdorimin e késaj parashtese grafikisht té shénuar heré té bashkangjitur temés sé
fjalés dhe heré té ndaré me vizé prej saj, qé tregojné pér luhatjet e autorit pérsa |
pérket anés drejtshkrimore.
Pse sikurse EEacc, te tre jan giEEgni e kan gni natyr t’paadaame(D.C.18)
...m"u godit per s’tepri marrisct , paa-hiescm(paa-hishme). (D.C. 139)
...scium pa-diet e prei msimesc. (D.C 39)

....tui e gnioft na vetvehten ¢’paa-degn (paa-denj). (D.C.120)
Kuscdo e kudo e&e sckian e i paa-fee(paa-fee). ( D.C.108)

Parashtesa pér-Kjo parashtesé éshté shumé prodhimtare né gjuhén shqipe, po njé
dukuri té tillé nuk e vemé re né krijimtariné e Engjéll Radojés. Nisur edhe nga koha e
botimit té veprés, mund t’i shohim si fjalé t€ rralla ¢ shumé prej tyre mund t’i marrim
edhe si fjalé té vjetéruara. Ajo u ngjitet ndajfoljeve e foljeve , duke u dhéné kuptime
té ndryshme.

...e me t’baame t’seea perbusin (perbusin)scéitnit emnin e Teneot. (D.C. 63)

Scka ban ai ci kungohet perlyem(perlyem) me mcat mortar?(D.C.192)

Prapashtesa shpér- éshté joprodhimtare, i jep fjalés kuptim intensiv.
Duhet me e scperdaa me maje t’ghiahs... (D.C.120)

Formimi_me prapashtesim.
Prapashtesa —im. Zakonisht jané emra té prejardhur gé vijné prej foljeve si: tunnim,
pérgafim, dnnim etj Né kété format ndértohen emra prej foljesh —o0. Kéto emra gé
identifikohen né shkrimin e Radojés, nga piképamja e strukturés morfologjike, kané si
temé fjaléformuese temén e kohés sé tashme té foljeve si: dnnim (-dén(0)). Kjo
prapashtesé dokumentohet gé nga shkrimet e autoréve té vjetér.
Pér kété studiuesi Sh. Demiraj shprehet: “... kjo ndajshtesé haset gé tek autorét e
vjetér, te Buzuku ( ku jané identifikuar 13 emra prejfoljor té pérdorur 94 heré), te
Budi (gjenden 25 emra prejfoljor té pérdorur 233 herg), te Bogdani (59 emra té tillé
té pérdorur 203 heré)®. Ndérsa gjuhétari E. Hysa pér lidhjen e késaj ndajshtese me
temén fjaléformuese,thekson, se “...prapashtesa -im bashkohet me tema foljore té
kohés sé tashme téményrés déftore, pra ajo bashkohet kryesisht me tema foljore gé
mbarojné me —o dhe mjaft rrallé dhe me tema foljore me fundore té tjera”.%
...e kur kena nnogni tunnim o turbullim...(D.C.f. 58)

....ci zéhen n’urénimet(urdhnimet) e Teneot (D.C.f 11)

...n’scéitin sakramen t’Lterit e€e m’sceitin kunghim(D.C.18)
...pse 1 kerscteni per pun t’Pagheimit(paghzimit) asctnieri i béekuem...a per dnim a
per scelbim(shelbim)? (D.C.22)

...t’a keen bessimin e scéites Fee (D.C.26)

...cl iscin n’at vén t’terrscm e n’kto koh tona t’lotuescme scpieghimi(shpiegimi) i atii
asct fort inevoiscm. (D.C.32)

...tui citt jssct vag&et me maikim( mallkim) (D.C.38)

9Sh.Demiraj,Céshtje té sistemit eméror té gjuhés shqipe, f. 205-208.
%E.Hysaj, Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, Tirang, 2004, f. 110.
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Sic vihet re edhe nga shembujt kjo prapshtesé éshté shumé prodhimtare né vepér.

Prapashtesa —ar\-tar.Kéto prapashtesa qé shérbejné pé té formuar njési leksikore me
kuptim té ri ose plotésues shprehin zakonisht profesion a mjeshtéri, formojné emra
vepruesish prej emrash ose edhe nga folje, si dhe mbiemra prej emrash si: sckollar/i
(< shkoll+ar) ; mortar (< mort +ar); késhilltar (<ké&shill +tar) kundérshtar (<
kundérshto). Gjuhétari E. Hysa gjaté trajtimit té formimit té emrave thekson faktin, se
“ato tregojné origjinén....ose shénojné mjeshtriné e njé personi, i cili merret me até
qé tregon tema fialéformuese” %8

...jam i zoti me i Ean gevap kunnersctarit( kunnershtarit) t’Fees. (D.C.51)
...sckoAart( shkollart), sidomos t’riit m\t\zilin scéit bain mir (D.C. 88)

.. e&e 1 pari giygtaar(gjyqgtaar) ...(D.C.99)

...ci nuk e diin me t’vertet, se asct i paa-fai, ata bain mcat mortar?(D.C.109)
...po e&é rescpeert, ganatliit, katunnart e malzort (D.C.110)

.. e€e faideccit jan grabitciar.(D.C.143)

Prapashtesa —(i)sht  éshté prapashtesa gé u paravihet temave jo té parme qé
mbarojné me —i: haini-sht, sceitni-sct. Ndérsa prapashtesa —isht u prapavihet temave
té parme apo jo té parme qé mbarojné me bashkétingéllore: divan-isct, marr-isht etj.
Pér analogji me kéto jané formuar ndajfolje edhe nga tema fjaléformuese gé nuk
mbarojné mé -i,duke u zgjeruar prapashtesa né -isht”.%’
Vérejmé edhe formimin e ndajfoljeve prej temave emérore psh : shenjtérisht,
vllaznisct, gabimisht, ma&niisct, turgisht, etj. Xhuvani e Cabej, shkruajné, se
“prapashtesa -isht u bé produktive né gjuhé té shkrimit, duke formuar me té ndajfolje
ményre prej emrash e mbiemrash ”.%...

...s’gabon kur flet divanisct (divanisht) prei selies sceit.(D.C.43)

... Nnér gi&& t’kersctent e dygnas , ci i ghgoin basckarisct (bashkarisht)(D.C.45)
...per gacon s’jeton as erelisct(D.C. 50)

ci t’na apin nnim me jetue ksctenisct (kshtenisht) e scéitnisct (sheitnisht). (D.C.54)
...porsi amanetciar t’foort, i ruin sceitnisct...(D.C 44)

...prei asso maéniisct (madhnisht)kur Zoti i scef...(D.C 71)

...na vllaznisct (vllaznisht)t’gji&& mbli&ena n’Kisc tenzot.(D.C.92)

....kan vie&, e grabit, e kan fitue hainisct (hajnisht)...(D.C. 148)

Prapashtesa_—scm_(-sh(é)m). Me kété prapashtesé ndeshen né vepér njé séré
mbiemrash me prejardhje emérore e foljore gé tregojné njé gjendje a njé ményré si:
kujtuescm (kujtue+scm), menduescm (mendue+scm), ghzuescm (ghzue+scm)etj
Nisur nga karakteri dialektor i pérdorimit té fjaléve né gegérisht, né ¢do rast dallojmé
se zanorja é nuk shkruhet, duke dalé si mbaresé né formén —scm (-shm)

...e sot n’ciell asct i ghzuescm e i lumnuescm...(D.C.236)

... € ata ci sciogin mescen habitscm..(D.C.163)

€ot i vetem n’tre Vet hyinuscm(hyinushm) . (D.C.14)

...kta tre Vet hyinuescm a jan gi&E gni barabar? (D.C.15)

...asct e&e Ati i miscrirscm (mishrirshm)— i t’kerstenve t’mir (D.C.27)

...s1 munnet nieri i arsyescm (arsyeshm) me gnioft.... (D.C. 34)

% E.Hysaj, Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, Tirang, 2004, f. 159.
9 Akademia e Shkencave té Shqipérisé, Gramatika e gjuhés shqipe I, Morfologjia, Tirang, 2002.
%A Xhuvani- E.Cabej, Prapashtesat e gjuhés shqgipe(1962), né “Vepra I, Tirané, 1980, f. 484.
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...tui sendrit n’ket scekul ¢ terrscm (t terrshm)per pun t’Fees. ( D.C.39)

Prapashtesa —i. Eshté njé prapashtesé e vjetér né gjuhén shgipe. Né shqipen e shkruar
ajo dokumentohet gé né veprén e Buzukut.Me kété prapashtesé formohen prej
emrash, mbiemrash, foljesh e ndajfoljesh emra abstrakté té gjinisé femérore.
Né materialin e vjelé prapashtesa -i bashkohet edhe me tema fjaléformuese emérore té
parme duke formuar emra, si psh.:
...per n’macsctii een fiiA gi&E far rughet...(D.C.124)

...kioft lumnii, Atit e Birit e scpirtit Sceit dicc sckoi me scpiir € me Hyinii n’Limb.
(D.C. 30)

..si ai vet n’maénii ¢ n’lumnii e n’pusctet. (D.C. 31)

Merret-vesct gni scioccnii gindsc, t’zilt discmoin Feen. (D.C. 33)

...I'kaa &an kto pés cuntii( dhuntii). (D.C 36)

....ma teper se gneti maéniin (madhnin)e bukuriin e vet. (D.C 61)

Prapashtesa/t —o/ -or,/-tor.

Gjuhétarét shqgiptaré duke e trajtuar kété dukuri shprehen, se “Prapashtesa -0 éshté
ndajshtesa mé prodhimtare né sistemin foljor té shgipes. Me té jané formuar njé
numér i madh foljesh nga tema: emérore ( bes+o), mbiemérore (shkurt+o) |,
ndajfoljore (larg+0)%”. Numrin mé t& madh té formimit me kété prapashtesé e zéné
fjalé qé i pérkasin klasés sé foljeve, mé pak emrave dhe mbiemrave. Pésa i pérket
prapashtesave —or/-tor , né vepra nuk jané shumé prodhimtare.

...Duhet me besue e&e gi&E scka beson e na mson Scéitia Am kisc katolik ¢ Roms’
(D.C. 15)

Ti e levdon Scéiten Trinii. (D.C.17)

A s’jan nner ta scium t’eee mcatnor? (D.C.46)

...sikurse i nniin ece na faitort ton. (D.C.59)

...ci je fort i dasctuni paitori em (D.C.88)

Kjo prapashtesé paragitet né dy variantet, konkretisht —uur, -or edhe né shembullin:
...na m’tieter n’Burgatuur. (D.C.47)

...per t’bamirt e per scpirtnat € Burgatorit. (D.C.f.58)

Prapashtesa —na. Kjo prapashtesé gjendet e prapangjitur emrit i cili del né numrin
shumés.
Jan ata ci bain e apin barna_ (D.C.127)

Prapashtesa —esh(8). Kjo prapashtesé éshté pak e pérdorur né veprén e analizuar.
Formon ndajfolje qé tregon ményré veprimi de qé mendojmé té jeté njé neologjizém i
autorit.

...1 bie efe flakarésc t’leer facies. ( D.C.184)

Prapashtesa(ci-). Prapashtesé turke, e cila nuk ka njé pérdorim té madh né vepér.
Autori e shénon kété prapashtesé me grafemen ci me té cilén grafikisht ai ka shénuar
shkronjén ¢ ( kpuzzarciit).

...sikur ata ci mihin ...voetart, kpuzzaciit(kpuzargit).(D.C.63)

Formimi me parashtesé dhe prapashtesé.

Zakonisht me ané té parashtesimit dhe prapashtesimit formohen njé grup foljesh, por
qé nga pérdorimi ku lloj formimi nuk éshté shumé i pérdorur .

9ASHSH, Gramatika e gjuhés shqgipe 1, Morfologjia, Tirang, 2002, f. 344.
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Na do t’i kiaim e do t’i perbleim (perbuzim) mcatet tona. (D.C.200)
Teper e ligscton, e turpnon e scniereon ( shnierzon) e perciudnon. (D.C.138)

Formimi me nyjézim dhe parashtesim ose me nyjézim parashtesim dhe
prapashtesim

Eshté njé ményré prodhimtare gé identifikohet mé sé tepérmi tek mbiemra té nyjshém
por edhe tek emra.

Jo te tre jan t’gi&&herscm, e t’pazaanfiil , € t’paa-sossun, ....pse sikurse £&acc, te tre
jan gi&Egni e kan gni natyr t’paadaame e me na &an jeten e paasosme. (D.C. 18)

...Ati e Biri i pusctuescm, i gi&Ehersem, i paa-munghuem kurr. (D.C. 32)

...me ken e paame , e gi&Eherscme e paa-gabuescme. (D.C. 36)

..ma scium ¢ paa-gihiaascme punohen prei disa t’kersctence. (D.C.119)

Kompozitat.
Pér klasifikimin e kompozitave kemi parasysh pérkatésiné leksiko- gramatikore té

temave té fjaléve, pra nga ¢’pjesé e ligjératés jané formuar ato. Zakonisht ndeshim
formimin e fjaléve té pérbéra nga kéto struktura:
e Emér +emér
gemer + guur... e nesser balt e pluhun e cielbsina e &eut, ne gemer guur dona
me ken. (D.C. 68)

e emér + mbiemér. (Gjuhétari A. Kostallari shprehet, se: “Né kéto kompozita si
element pércaktues shérben elementi i dyté, pra tema mbiemérore, ndérsa
elementi i paré pérbéhet nga njé emér cfarédo gé emérton njé pjesé pérbérése
té sendit té karakterizuar nga kompozita e dhéné.®”Ky tip éshté mjaft
prodhimtar pér té krijuar mbiemra e mé pak emra.

Fat + kcii ... gnita ci jetoin faret pa gaile e pa kuides t’scpirtit ¢ acc fatkcii
jan. (D.C.f.101)
Facie+ gegt... Faciecect! Vrassin nierin me hiekzii. (D.C.114)

Pérngjitja.

Njé ményré tjetér té fjaléformimit gé ndeshim né vepér, éshté edhe pérngjitja. Kjo
ményré nuk éshté shumé prodhimtare. Pjesa mé e madhe e fjaléve i pérkasin pjeséve
té pandryshueshme té ligjératés dhe numéroréve.

..t’zilit kurrgni gida-sen si asct vstiir. (D.C.47)

Ci ajo spat kurr nnégni far mcatit. (D.C.76)

...sikuur flak eiarmit giécher me na nnighiue. (D.C.84)

...vepra t’miscirirscme ci jan katerméet. (D.C.192)

**k*

Pashko Babi
Interes pér studimin toné paraget edhe pérdorimi i ményrave té fjaléformimit té veprés
sé Pashko Babit. Vérehen dukuri té ngjashme fjaléformuese si tek autori Engjéll
Radoja, me ndonjé té vecanté té cilén do ta trajtojmé si mé poshté:

100 A Kostallari “Mbi disa vegori té fjalés sé pérbéré né gjuhén shqgipe” né: Studime mbi leksikun dhe
mbi formimin e fjaléve maléve né gjuhén shqipe 1, Tirané 1972 f. 83.
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Formimi me parashtesé.

Parashtesa pa-. Pashko Babi nuk e pérdor shpesh kété parashtesé dhe autori nuk
éshté i njétrajtshém né té shénuarit e késaj parashtesé, té cilén heré e identifikojmé té
ndaré nga tema fjaléformuese dhe heré té bashkangjitur asaj. Parashtesa pa- u ngjitet
temave emérore ose mbiemrave .

Larghonu prei ciadrave t’ktyne ¢ pa scpitve (V.72)

€oti i sciste n’dor gins huei e t’pascpirt...(V.79)

.. ne ato sckret me gin ¢ ’pa e0t.(V.122)

... per hater e nneer me regi ¢ pa fee...(V. 152)

...si u perzje me martes me ¢ pa fee. (V.179)

Parashtesa pér- . Nuk éshté njé parashtesé shumé prodhimtare. Identifikohet mé sé
shumti tek foljet, ndajfoljet, duke i dhéné atyre njé kuptim té ri plotésues.
...dyy viet permrapa pat gni annérr...(V.40)
...raa ziermi prei cielet e perpini docaustin.(V. 106)
...ci ne mram e perlieu kater&et viet... ci e kiscte perlye giaku...(V.116)
...kiscte n’dor me e perhap avrimin. (V. 163)

Parashtesa shpér- éshté joprodhimtare. Kjo parashtesé pérdoret tek Pashko Babi tek
folja té cilen autori e pérdor disa heré me té njéjtén formé : ...prei asi vénnit scperdau
per gi&g ne drit. (V. 18)

Parashtesa z/s- u ngjitet foljeve me rrénjé té lidhur, me funksione té ndryshme, ose
pa ndonjé funksion té dukshém.Trajta z- pérdoret para bashtingélloreve té zéshme.
Njé tipar karakteristik i alomorfi t- /z-, gé e dallon até nga alomorfi s-, &shté se z-
formon edhe folje t& prejardhura me rrénjé té lidhur. Numri i shembujve né tekste
éshté mjaft shterrues.

E si zbardhi drita...(V. 32)

...ai soi turpit syyve tyne nuk iu eblohei. (V. 11)

...e t’gith scka ka mennia ai e zblon. (V.101)

...e zbukuroi e forzoi Gerusalemmin n’kaq sa perpos...(V.107)

...Sl ta kesc sprovue. (V. 158)

Parashtesa zh- Kjo parashtese u ngjitet temave te fjaléve, zakonisht folje, té cilat i
japin fjalés kuptim té kundért. Ky autor shénon shkronjén zh konkretisht me grafemén
se: seduk, seghatrue. Por gjejmé edhe shembullin ku zh shénohet me grafemén sc tek
fjala: scduk. Né kété ményré, mund té themi se autori nuk éshté konsekuent né
dallimin e garté mes shkronjave sh dhe zh.

...seduki mennen néltit n’kuitime. (V. 172)

...Ju isc scduuk sa kiene n’Ruzalem. (V. 178)

...p0 na gi jemi seghatrue prei scekuiit . (V. 241)

Formimi me prapashteseé.

Prapashtesa —im. Kjo prapashtesé éshté shumé prodhimtare né veprén e Pashko
Babit. Me ané té késaj prapashtese formohen njé séré emrash té prejardhur nga folje
si: bekim ( beko), paitim ( paito), kursim ( kurse) etj.
...e m’ty kam per t’paas bekim. (V. 20)

...Giakobbi senn s’kie me raa n’paitim e tha ...(V.37)

...e si i bani Kailit urimet e veta...e s’diti kursim per asgnisenn. (V.49)
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...e me nnighiue makimet (mallkimet) e tija...(V.76)
...as kurr far kunnersctimit. (V. 10)

...u baa sebet si scgnereimit i robit.(V. 166)

...gith ktii morie ghatimit...(V. 33)

Prapashtesa —ar\-tar. Kjo prapashtesé éshté prodhimtare né formimin e emrave dhe
mbiemrave nga tema emérore dhe mbiemérore.

...mlo& ku kien scortar e dietart e Misirit. (V.40)

....kiscte zan ghrue e kisct hysmegiare hysmegiare...(V. 33)
...e prei sgho& por kater kaghtar (V. 90)

... kerkusc asisc gi iscte scefitaar (V. 107)

... kscittart €ot, kyvet maé&i. (V.135)

... ti kee per t\keen guitar nniergisc . (V.194)

... me ju ken nnimtar dymé&et apostuive. (V. 228)

... 1duln gni letraar ligiet per me i sprovue. (V. 229)

Po, o nieri, kusc m’ka vau mie giygtaar.(V. 236)

Prapashtesa —es. Né ligjérimin e sotém kjo prapashtesé ka humbur prodhimtariné e
saj, por gé né shkrimet e Pashko Babit konstatojmé té kundérten, duke déshmuar gé
kjo prapashtesé éshté mjaft produktive.

...fee ¢ vertet e scpnesen n’at scperblyes gi kiscte .( V. 20)

...edhe n’ket konak harresa e eotit...(V. 20)

...martesen e tyne e prunu per s’marit. (V. 83)

...e bani scerbesen me hoscnuut t‘eemres...(V.101)

Prapashtesa —(i)sht Ndeshet sidomos tek formimi i ndajfoljeve prej temave emérore
. Prapashtesa —sht u paravihet temave jo té parme gé mbarojné me —i, ndérsa
prapashtesa —isht u paravihet temave té parme apo jo té parme gé mbarojné me
bashkétingéllore. Xhuvani e Cabej, shkruajné, se “prapashtesa -isht u bé produktive né
gjuhé té shkrimit, duke formuar me té ndajfolje ményre prej emrash e mbiemrash .1
..e hogne mas mrapsctiisc, legiisc seea t’vetat (V.110)

.. me ja lyyp proven marrisct. (V.183)

Prapashtesa —scem (-shem). Formohen fjalé gé u pérkasin klasés sé mbiemrave
formuar nga emra dhe folje gé tregojné gjéndje e ményré. Babi né kété prapashtesé
shénon zanoren & me grafemen e, ndryshe nga Radoja ku kjo zanore ka réné duke dalé
né formén: scm (shm)

Misirliive iscte kag e terrscme ...Moiseit u ciue Israeli prei breghut
anneiscem...(V.62)

E&e asct trimassc e i kuituescem (V.88)

Profezzit e Davidit ma t’permennunat si per mi scelbues ¢ zyinuescem .(V. 97)

...ent e scughuruescme i &a ee harten e Kiiscs...per hysmet t’sai ¢ lacemscme.
(V.101)

...prei Israelit syyt e mscirscem ...(V.122)

... e iscin kaap mas €otasc ¢ 'ghgnyescem (V. 122)

101A Xhuvani — E.Cabej, Prapashtesat e gjuhés shgipe (1962), né “Vepra I, Tirané, 1980, f. 484.
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Prapashtesa -i, &shté njé prapashtesé e vjetér né gjuhén shqgipe. Né shqipen e shkruar
ajo dokumentohet gé né veprén e Buzukut. Me kété prapashtesé formohen prej
emrash, mbiemrash, emra abstrakté té gjinisé femérore.

Né materialin e vjelé prapashtesa -i bashkohet zakonisht me tema fjaléformuese
emérore té parme duke formuar emra, si psh:

...ku me e nnéerue zotin as priftniiz 'vedi.(V. 66)
...fulia ktii populit t’kegien e mkatit me at maéni ci ka...(V.71)
...ja kiscin hatrin e i bascin hitatin e i cioiscin ¢untii...(V.108)

Prapashtesa —si

“Prapashtesa -si éshté e vjetér, ajo gjindet gé te Buzuku e te Budi. Kjo prapashtesé
éshté njé zgjerim i emrave vepronjés mé -és me ané té prapashtesés -i, vecse si njé
zhvillim 1 brendshém i shgipes. Me kété prapashtesé formohen emra abstrakté e
kolektivé, prej emrash. Pér krijimin e kétyre fjaléve- pohon gjuhétari E. Hysa
“Numrin mé té madh té tyre e pérbéjné ata emra gé jané formuar nga tema emérore té
parme”t?

...mos prei micsiet ci ka me te...(V. 236)

...0 me ba nér juu plecsii.(V . 237)

Prapashtesa —ushé, me funksion pérkédhelés haset vetém njé here tek Pashko Babi
né fjalén giarnusc:

...eehrit gi vue£ kunnra Sefit ajo giarpnusc nuk bani aspak saber. ( V. 38), si emér i
gjinisé femérore qé ka kuptim si: grua zemérligé, ngatérrestare, dredharake.

Si rast té izoluar ndeshim_prapashtesa (_cgi-). Realisht kjo prapashtesé shtron pyetje
pér diskutim nése me grafemén cg autori ka shénuar njé xh apo gj? Sipas studimit
shkronjen xh ne nuk e ndeshim né asnjé rast tjetér, gjé na lejon té shkojmé drejt
mendimit gé autori mund té keté shénuar njé gj. Kété grafemé nuk e ndeshim né fjalé
té tjera, gé sérish na shtron problemin nése mund té jeté njé gabim shtypi.

Sipas mendimit toné, kjo prapashtesé pérdoret me ngjyrim zvogélues a pérkédhelés.
Identifikohet né shembullin:

Barkacgiit | £&ane scogi-scoit...(V.119)

Formimi me parashtesé dhe prapashtese.

Ky lloj formimi nuk éshté shumé produktiv né vepér. Zakonisht ndeshim fjalé emra
dhe folje .

...ma fort i lakmohet e i sbukurohet resiku. (V. 11)

..por e&e veet i Ea vedit n’scperblees t’makit.(V. 98)

Formimi_me nyjézim dhe me parashtesé ose me nyjézim parashtesé e
prapashtese.

Né krahasim me formimin parashtesé dhe prapashtesé, ky lloj fjaléformimi éshté mé
produktiv né formimin e mbiemrave té nyjshém e mbiemrave té emérzuar.

...deri tu jeta e pasosune. (V. 190)

...zinte trima t’'mé&ai e ¢ perscpirtscm. (V.79)

192E Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, Tirang, 2004, f. 147.
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...travait ¢ 'pa praiscme Kurr. (V. 166)
...fial fort ¢ permadscme perpara.(V. 309)

Kompozitat.
Formimi i fjaléve me kompozim nuk éshté shumé prodhimtar tek Pashko Babi, dukuri

gé vihet re edhe tek autorét e lartpérmendur. Pavarésisht se kemi té b&jmé me njé
vepér voluminoze, vihet re se autori nuk shfaget shumé i sigurt né pérdorimin e
fjaléve té pérbéra. Ndeshim me kéto struktura :

> Emér + emér

hal+egegve Por prep e prep €oti as prei atyne haiteeeve dor fart nuk hog.
(V.122)

» emér + mbiemér.
pin+ma&f ...atij ju duk si ma piin ma& ner ta. (V.22)
eemer + trim Isaku e kiscte n’hater Esaun se iscte ma eemer trim(V.29)
eemer +dasctun dor-&an fort e eemer dasctun. (V. 50)
ghoi+&unues. E kso doret ai ghoi Eunues...(V. 164)
u&teest....patne vooit dikuur ué+eeet vénnaliit. (V. 166)
gemer+ buut Véne vedit eghiegen teme e zeni prei gi jam eemer buut. (V.229)
menne+trasc
gemer +ngusctuem ... ... menne traasc e eemer ngdsctuem ka besa e atyne
prove gi patne laan profett si fial! (V. 277)

> emértfolje
dor+&an.... dor-an fort e eemer dasctun. (V. 50)
ghoi+lscuem...do fmii ghoi Iscuem i vuune ghaein. (V.117)
giak +baam....giak-bdam i paa kurr gni &iim eemer...(V. 164)

Perngjitja.
Karakteristiké e késaj ményre fjaléformuese lidhet me faktin se autori pérzgjedh gé né
veprén e tij té pérdor shumé rrallé formimin e fjaléve me pérngjitje. Madje shumé
fjalé gé tek autorét e tjeré e gjejmé té pérngjitur , Pashko Babi preferon ta shkruajé
ndaras si:
..ruute gi&¢ se si me muui me i daal hakut. (V. 33)
Nuk do te me e pa as pak. (V. 33)
Gjaté studimit ndeshim ndajfoljet lidhézat dhe numérorét me pérngjitur né kété
Vepér.
...ka per tug nit tyy, e barkut t’yt sot e pergiéémon. (V. 118)
Takam ma t’mirin gi kiscte porsi regin. (V. 153)
...popuki muer dymcet ghur...(V. 114)
...pa iu baa scyybe per keg as kerkdnn. (V. 13)
Né formimin e kompozitave hyjné edhe numérorét .
...SI U muscne tamam sctatcet viet....(V. 150)
...n’fagie t’toks per katerlet net. (V. 15)
Kaluene sypri maleve ma t’neltave triet pLaam. (V. 16)

Ndue Bytyci.
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Qé né krye té rradhés duhet té sqarojmé, se duke u nisur edhe nga botimi i autorit, i
cili nuk éshté shumé voluminoz, edhe format e fjaléformimit nuk jané té shumta. Do
té pérpigemi té jemi sa mé shtrerrues né analizimin e materialit té vjelé nga vepra.
Formimi me parashtesim.
Ka njé pérdorim shumé té kufizuar. Ndeshim vetém rastet e poshtécituar.

Parashtesa pér-.Ka njé pérdorim té reduktuar tek Bytyci. Kjo parashtesé i
bashkangjitet temés foljore piek né shembullin e vjelé.
Me fhictit giEE ¢’kam perpikun. ( &et urénimet e Scéites Kisc .11)

Parashtesa ¢-. Kjo parashtesé gjendet tek folja fryn, duke formuar kuptimin
antonimik.
Ci me vraas inaat kee cfryy! (&et urénimet e Scéites Kisc.8)

Parashtesa shpér- Gjendet tek njé fjalé e vetér, qé ndoshta sot ka dale nga pérdorimi.
Tui scperpaal , tui mormorue. (&et urénimet e Scéites Kisc.9)

Formimi me prpapashtesim.

Prapashtesa —im. Kjo prapashtesé identifikohet né formimin e emrave nga tema
foljore. Eshté shumé prodhimtare né vepér.

Jet me t’mira e me béekim

E ne ciid saghiam scelbim

Kan me pas saA gnat maikim
Ci pat Kami per t’'ma& dnim . ( et urénimet e Scéites Kisc. 6-7)

Prapashtesa —ar/ -tar.

Gni earaar, gni derg, gni dek. (f.6)
E me sckuemun nuk kan marre
Me pevetun nner scortare. (f.4)

Prapashtesa —0. Kjo lloj prapashtese gjurmohet tek njé séré foljesh me temé té
parme.

E gaa tieter si tepron
Vecse mkati ci denon.

N’kioft ci prinnen e hatron
E s’e do e s’e nighon. (&et urénimet e Scéites Kisc £.6)

Prapashtesa —or. Pérsa i pérket késaj prapashtese gjurmohet vetem tek fjala gjaksor,
e cila na del né dy forma; giaksur/gaksor.Njé dukuri té tillé e vumé re edhe tek Babi
tek fjala burgatuur/burgator. Por theksojmé se autori né rastin e paré dyfishon zanoren
u ndérsa Bytyci nuk e dyfishon.

Vet giaksurit kryyt ja sctyp

Jam gaksort maikue eotit. (et urénimet e Scéites Kisc.8)

Prapashtesa —i. Me kété prapashtesé formohen emra abstrakt dhe mbiemra té cilat
formohen nga tema té ndryshme, zakonisht tema emérore e foljore.

T’mace fees e bain Cunii

Nner t’pafee per haimalii.
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Saberli eoti vonon
Ato loina ato mahii

Ato msime skannudii
Por e&e me pas lakmii ( Eet ur&nimet e Scéites Kisc f. 4,10,12)
Per pun t’kece a mcat.

Pérngjitja.

Njé ndér ményrat gqé ka pérdorur né vepér Ndue Bytyci, éshté edhe pérngjitja. Kjo
meéyryré e fjaléformimit paraqgiget mjaft prodhimtare né raport me mjetet e menyrat e
tjera fjaléformuese. Zakonisht formohen ndajfolje, permemra té pacaktuar dhe lidhéza
nénrénditése.

Mos n’kurrgnenen dam

Nner syy t‘eot jan gi&émon

N’feast t'urénueme t°gi&& motmotin
éék kuur do nnokusc me t’pree.
.F;érse &a eoti at amanet.

mos kurrgnenen ddm me | baa .
Une kam li§ me cii4 perpieet. ( Eet urgnimet e Scéites Kisc. 7-9-11-12-13)

Pérmbledhje e kreut té gjashté.

Analiza e tekstit né aspektin gjuhésor sigurisht ka nxjerré né pah njé varg ¢éshtjesh té
réndésishme, gé lidhen me rrafshin fjaléformues. Autorét kané shumé elemente té
pérbashkéta.

Elementi i paré gé vihet re éshté se né vepra e tyre éshté se formimi me prapashtesim
paragitet parésor . Parashtesat, kompozimi, perngjitja kané njé pérdorim té zbehur.
Engjéll Radoja. Shumé produktiv ky autor ka formimin prapashtesor. Me
prodhimtare éshté prapashtesat -im, Né kété format ndértohen emra prej foljesh —o;
emra veprimi. Kéto emra gé identifikohen né shkrime, nga piképamja e strukturés
morfologjike, kané si temé fjaléformuese temén e kohés sé tashme té foljeve si: dnnim
(-dén(0)). Po kag produktive éshté edhe prapashtesa —ar\-tar gé shérbejné pé té
formuar njési leksikore me kuptim té ri ose plotésues shprehin zakonisht profesion a
mjeshtéri, formojné emra vepruesish prej emrash ose edhe nga folje, si dhe mbiemra
prej emrash si: sckollar/i (< shkoll+ar) ; mortar (< mort +ar); késhilltar (<ké&shill +tar)
kundérshtar (< kundérshto). Njé dukuri té vecanté ndeshim edhe né pérdorimin e
prapashtesés —(i)sht gé u paravihet temave jo té parme gqé mbarojné me —i: haini-sht,
sceitni-sct. Ndérsa prapashtesa —isht u prapavihet temave té parme apo jo té parme gé
mbarojné me bashkétingéllore: divan-isct, marr-isht etj.

Njé vend té réndésishém zé pérdorimi i prapashtesés —shém. Specifiké éshté se me
kété prapashtesé gjurmohen né vepér njé séré mbiemrash me prejardhje emérore e
foljore gé tregojné njé gjendje a njé ményré si: kujtuescm (kujtue+scm), menduescm
(mendue+scm), ghzuescm (ghzue+scm)etj Prapashtesa té tjera jané edhe prapashtesa
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—i, me té cilén formohen njé séré emrash abstract té gjinisé femérore; parapashtesat —
o/-or/-tor me té cilat formohen folje, emra e mbiemra.

Me pak té pérdorura jané formimet parashtesore. Citojmé pérdorimin e parashtesave
pa- gé ndeshet e pérdorur né shumé fjalé, duke iu ngjitur emrave, mbiemrave,
ndajfoljeve. Parashtesa pa- vendoset zakonisht para temave emérore té parme, duke i
dhéné fjalés kuptim mohues, dhe duke formuar njé klasé tjetér fjalésh, zakonisht
mbiemra té nyjshém. Parashtesa_pér- nuk éshté shumé prodhimtare né krijimtariné e
Engjéll Radojés. Ajo u ngjitet ndajfoljeve e foljeve , duke u dhéné kuptime té
ndryshme. Parashtesa shpér- éshté joprodhimtare, i jep fjalés kuptim intensive.
Nyjézimi éshté shumé prodhimtar né vepér duke formuar mbiemra té nyjshém , emra
té rasés gjinore dhe emra farefisnie.

Kompozitat.Radoja ka formuar njé numer té reduktuar kompozitash Emér + emér
(eemer + guur); emér + mbiemér (Fat + kcii) (Facie+ geet)

Né formimin me pérngjitie pjesa mé e madhe e fjaléve i pérket pjeséve té
pandryshueshme té ligjératés dhe numérorét me pérngjitje

Pashko Babi. Formésimi i kétij autori nuk i shképutet rrugés sé dy autoréve té
sipérpérmendur, pérkundrazi ndjekin té njéjtat kritere, por gé duhet theksuar gé
Pashko Babi ndjek rrugé mé té larmishme fjaléformimi.

Kemi vecguar dhe studiuar kéto parashtesa : Parashtesa pa- Q€ u ngjitet temave
emérore ose mbiemrave té emérzuar.(t’pa scpitve , t’pa €ot, t’pa fee); Parashtesa pér-
gé identifikohet mé sé shumti tek foljet, ndajfoljet, duke i dhéné atyre njé kuptim té ri
plotésues( permrapa, perpini, perlieu ,perhap ).

Parashtesa shpér-, z/s-, zh, gé nuk jané prodhimtare dhe u ngjiten zakonisht foljeve .
Formimi me prapashtesé éshté shumé prodhimtar né veprén e Babit. Prapashtesa mé
prodhimtare éshté prapashtesa —im. Me ané té késaj prapashtese formohen njé séré
emrash té prejardhur nga folje né temé bekim ( beko), paitim ( paito), kursim ( kurse)
etj. Po aq produktive éshté edhe prapashtesa —ar\-tar né formimin e emrave dhe
mbiemrave nga tema emérore dhe mbiemérore (dietart, hysmegiare, hysmegiare
kaghtar , ksciitart , nnimtar). Prapashtesa té tjera kemi edhe prapashtesén —es. qé
éshté mjaft poduktive (scperblyes ,martesen); Prapashtesa —(i)sht gé gjurmohet
sidomos tek formimi i ndajfoljeve prej temave emérore( mrapsctiisc, legiisc.marrisct).
Prapashtesa —shém. Q& formon fjalé gé u pérkasin klasés sé mbiemra formuar nga
emra dhe folje gé tregojné gjéndje e ményré. (e terrscme i kuituescem) .

Mé pak produktive kemi prapashtesat —i (prifinii maéni), -si (plecsii) me ané té té
cilave formohen prej emrash, mbiemrash, emra abstrakté té gjinisé femérore a emra
kolektiv.

Mes tyre na térheq vémendjen prapashtesa —ushé, me funksion pérkédhelés gqé haset
vetém njé here tek Pashko Babi né fjalén giarnusc: ...eehrit gi vue£ kunnra Sefit ajo
giarpnusc nuk bani aspak saber. ( Vakinat, 38), si emér i gjinisé femérore gé ka
kuptim si: grua zemérligé, ngatérrestare, dredharake.

Po késhtu Prapashtesa xhi- ( cgi-)..Identifikohet né shembullin:Barkacgiit I EEane
scogi-scoit...(Vakinat 119)

Formimi me nyjézim. Shfaget mjaftueshém prodhimtar ku pjesén mé té madhe té
mbiemrave Pashko Babi i pérdor me nyjézim, po ashtu edhe mbiemra té emérzuar dhe
emrat e farefisnisé, emra asnjajés qé formohen nga folje (i jati, t’birin, e bija, i foluni,
I eemers).

Formimi i fjaléve me kompozim nuk éshté shumé prodhimtar tek Pashko Babi,por né
krahasim me autorét e lartpérmendur prezenca e tyre éshté mé e dukshme tek
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formimet: emér + emér (hai+eeeve), emér + mbiemér (pint+ma&f / eemer + trim) ,
emér+folj (dor+&an / ghoi+lscuem), né formimin e kompozitave hyjné edhe
numérorét (sctatlet viet/ katercet net).

Perngjitja. Pashko Babi nuk éshté konsekuent né pérdorimin e fjaléve me pérngjitje.
Shumé prej tyre ai preferon ta shkruajé ndaras si: ..ruute gi&& se si me muui me i daal
hakut. (Vakinat. 33)/ Nuk do te me e pa as pak. ( Vakinat. 33) Por gjaté studimit u
ndeshén, pa dyshim edhe fjalé me pérngjithje ndajfoljet_(pergi&&mon) lidhézat (porsi)
dhe numérorét me pérngjitur( dyméet).

Ndue Bytyci. Autori yné éshté shumé i reduktuar né pérdorimin e fjalévé me
parashtesa dhe prapashtesa. Jané analizuar parashtesa pér-. gé gjendet e bashkangjitur
temés foljore piek (perpiek); Parashtesa ¢-, e cila gjendet tek folja fryn, duke formuar
kuptimin antonimik (cfryy) ;Parashtesa shpér- e cila gjendet tek njé fjalé e vjetér, gé
ndoshta sot ka dale nga pérdorimi (tui scperpaal).

VEmé re se autori shfaget tepér i kursyer né pérdorimin e parashtesave gjé gé nuk
ndodh tek formimi prapashtesor. Analizuam prapashtesén —im. Kjo prapashtesé
identifikohet né formimin e emrave nga tema foljore. (béekim, scelbim, maikim etj)
Prapashtesa —ar/ -tar, prapashtesa —0 prapashtesa —or, prapashtesén —i, té cilat
gjurmohen tek disa folje, mbiemra, emra.

Pérsa i pérsa i pérket formimin me nyjézim, konstatuam disa mbiemrash té nyjézuar
dhe mbiemra té emérzuar.

Pérngjitja paragiget mjaft prodhimtare né raport me mjetet e menyrat e tjera
fjaléformuese. Zakonisht formohen ndajfolje, permemra té pacaktuar dhe lidhéza
nénrénditése( kurrgnenen ,gi&&mon, motmotin, nnokusc, perse ).

Né veprat gé kemi shfrytézuar né punimin toné, natyrisht gé mungojné larmi té tjera
mjetesh fjaléformuese, por gjithnjé duhet marré parasysh koha kur u shkruan dhe u
botuan shkrimet e kétyre autoréve. Duhet véné né dukje gé autorét tané dhané njé
kontribut mjaft té ¢muar, pavarésisht formimit té tyre gjuhésor, duke na ofruar njé
tradité gjuhésore té gegérishtes né gjysmén e dyté té shekullit XIX.
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KREU VI

Vecori morfologjike.

Emri. Kategoria gramatikore e gjinisé, numrit dhe rasés

Emri si klasé fjale né veprat e studiuara do té véshtrohet né aspektin morfologjik.
Késhtu né vazhdimési té punimit do té pérshkruhen dhe do té trajtohen vecorité
morfologjike té gjinisé, formmit té shumésit dhe té rasés sé emrave.

8.1.Kategoria gramatikore e gjiniseé.

Pérshkrimi dhe shpjegimi i kategorisé gramatikore té gjinisé sé emrit né veprat e tre
autoréve toné pérbén njé céshtje té réndésishme né punimin e késaj teme doktorale.
Gjinia éshté vlerésuar si njé ndér kategorité gramatikore gé listohet si kryesore dhe
karakteristike pér klasén e emrave. Pérmes shembujve té ilustruar do té pasqyrojmé
vecorité e késaj kategorie té emrit dhe do té pérshkruajmé mjetet me té cilat ndértohet
gjinia e emrit. Disa nga kéto emra véshtrohen né pérgasje me pérdorimin e tyre né
gramatikat e sotme, duke trajtuar ¢éshtjen e evoluimit té formimit té késaj kategorie.
Problemet e kategorisé sé gjinisé jané béré prej kohésh objekt studimi per shumé
studiues, duke kontribuar késhtu, me hulumtimet e tyre né njé vézhgim té zhvillimit
historik, té pasurimit dhe té ndryshimeve gé ka kjo kategori e emrit né gjuhén shqipe.
Me problemin e shqgipes dhe me vendin ge z€ ajo né grupin e gjuhéve indoevropiane
ja né marré shumé gjuhétaré, ku céshtja e gjinisé sé emrave dhe vecanérisht ruajtja e
tri gjinive té emrit né gjuhén shqgipe ka qgené bazé pér té vértetuar karakterin
indoevropian té shqipes. Dijetari i paré, gé vértetoi karakterin i.e té shqgipes, ka gene
Rasmus Rasku, i cili kété konstatim me vleré shkencore e mbéshteti pikérisht né
ruajtjen e tri gjinive ne sistemin nominal t& shqipes.1%

Letérsia shqiptare né shekullin e néntémbédhjeté u pérfagésua me njé grup autorésh
shkodrané si: Pjetér Zarishi, Engjéll Radoja, Pashko Babi,Ndue Bytyci , Leonardo de
Martino etj. Ishin kéta shqiptaré me shkollim katolik e deri diku edhe klerik italiaé té
vendosur tani me banim né Shqipériné veriore, gé filluan né mesin e shekullit té
néntémbédhjeté té vendosnin bazat e njé letérsie té re shqiptare®.

Né mesin e tyre, si e pamé gjaté punimit toné, kemi vecuar Engjéll Radojén me
“Dotrina e kerscten me msime e scpiegime”, Pashko Babi me “Vakinat e t’ligs
herscme ¢ t’ligs ree”, Ndue Byty¢in me “Urdhnimet e Tenzot e t’sceites kisc”. Né
veprat e kétyre autoréve, gé u béné objekt i studimit tong, na rané né sy disa vecori té
sistemit eméror, qé vendosém ti sjellim né vémendje.

Dimé gé gjuha shqgipe ka té zhvilluar sistemin eméror me prezencén e klasifikimit té
emrave né tri gjini: mashkullore, femérore dhe asnjajése!®. Me ndryshimet gé pésoi
gjuha joné ndér vite vihet re njé mbizotérim i gjinisé femérore e mashkullore dhe me
njé reduktim té gjinisé asnjajése.

Edhe né veprat e shkrimtaréve verioré té shekullit XIX, vihet re njé mbizotérim i
gjinisé mashkullore dhe femérore e mé pak i asaj asnjajése, gjé té trajtohet si mé
poshté vijon.

Pérdorimin dhe klasifikim e gjinisé sé emrit e kemi dalluar morfologjikisht:

a-nga mbaresat gé ato marrin né trajtén e shquar té rasés emérore

b-nga mbiemrat a fjalét pércaktuese qé i shogérojné.

Por, ashtu gjininé e emrave e dallojmé sé pari nga njé kundérvénie mashkullore-
femérore.

103 £, Cabej, Studime gjuhésore VI, Prishtiné, 1986, f .93 .
104 R Elsie, po aty,f.170.
105akademia e Shkencave té Shqipérisé, Gramatika e gjuhés shqipe I, Morfologjia, Tirané, 2002.
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Engjéll Radoja

Gjinia mashkullore e emrave.

Emrat e gjinisé mashkullore hasen me njé denduri té¢ madhe pérdorimi né vepra.
Shtrirjen mé té gjéré e kané ato emra té cilét tema u mbaron me bashkétingéllore dhe
né trajtén e shquar marrin mbaresen -u si : plak, kamcgik, esc, mik, shok etj.

...ci jee kriue n’bark t’Nans sate. ( D.C.74)

Asctl Ati nuk asct ma plak as ma i ma&é ... me giak(gjak) t’vet t’paa-scmuem tui dek
n’drut... (D.C.15)

....tui dasct me gith scpiirt e sciokun(shokun) per hater t’tii.(D.C.100)

Po késhtu té gjinisé mashkullore jané edhe emrat gé né trajtén e shquar né numrin
njéjés marrin mbaresén —i , karakteristike e emrave té gjinisé mashkullore.

I ma&i Perennii(peréndi)... ai asct gi& scpirt (shpirt)...(D.C.7)
ep t’'mirve Parrigin e t’kéciive funin e ferrit per gi&Emon. (D.C.14)
...gni asct natyra e paa-dame e didit / e diZi (dilli) ka n’vehte driten. (D.C.16)
... me na zierr prei robniet t’diadit (diallit) maskuem e prei munnimesc t’funit ¢ ferrit
(D.C.18)
Sie laan ti borcin (borxhi) e ktii Urénimit (urdhnimit) (D.C.100)
... e godissin i£uit prei drunit, gurit, arit ci i kan per eota (D.C.103)

Mes shembujve té listuar mé sipér vecojmé emrin e gjinsé mashkullore lig-i, i cili tek
Engjéll Radoja e ndeshim t& pérdorur si emér té gjinisé femérore, vetém né rasén
kallézore, si njé emér té pérvecém, né trajtén:
...nuk e ruin sceiten Ligen e tii...(D.C.23)

...ci discmoin gith-ugnii Feen e Ligen...(D.C.33)

Vémé re gé tek Radoja gjendet e pérdorur trajta arkaike korp-i dhe jo trajta mé e re

trup-i. Por qé té dyja format e emértuara pérfshihen né emra té gjinisé mashkullore.
...kuur €oja e bekuueme me korp e me scpirt basck...(D.C.84)

Gjinia femérore e emrave.

Tipar kryesor per identifikimin e gjinisé femérore té emrave éshté mbaresa —a\ -ja gé
marrin kéto emra né trajtén e shquar né numrin njéjés psh:

Gni asct natyra e paa-dame...(D.C.16)

...por tui vuu n’ball doren ...masannei tue vuu n’zemer...per gni her buen...(D.C.19)
...e kie mlue me rrasa...(D.C.30)

...jané t€ nevojshme kater pun: Feja e zila menohet si Bessoim; Scpnessa(shpresa) e
zila zehet n’ Atyn...(D.C.11)
...t°zilt massi sdrypi nner ta rreeia (rrezia) e drita e scpirtit sceit...kuur t’nniim se bie
kumona na sctie n’menn me e £Ean cistu...(D.C.78)
...kuur Krisctin giugit e liEne per gni sctyd (shtyll) n’oborr... kuur i viiune n’krye gni
cunor ferrasc( kunor ferrash) ... kuur scpirti scéit diten e Rreiaivet sikuur flak eiarmit
/...e t’'munnohet me i perghiaa me vepra t’mira.(D.C.83-84)
Mes tyre vecojmé emrin i cili ndryshe nga klasifikimi i sotém né gjini, né vepér del
si i gjinisé mashkullore.
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...scum prei tamabhit e prei discirit (dishirit).(D.C.39)

Gjinia asnjanése.
Emrat e gjinisé asnjanése né lakim dallohen nga emra e dy gjinive té tjera vetém né
eméroren e kallézoren e shquar njéjés, ku nyja —t ndryshon prej nyjeve pérgjegjése té
gjinive mashkullore e femérore. Ndérsa né eméroren e kallézoren e pashquar njéjés
ato nuk kané ndonjé dallim prej emrave té dy gjinive té tjera. 1%
Mé sé shumti dallojmé:
a- emra jofrymorésh, qé i pérkasin gjinisé asnjajése si:
...tieter s’ascht vec ¢ ruitunit Lig (D.C. f.64)
... per t’mir ton ¢ 'visctirat(vishtirat) na i bain me fitue meritim. (D.C. 64)
b-mund té vecojmé asnjanés té miréfillté té shqipes si: uj, mish etj, por gqé shumé
prej kétyre emrave sot kané kaluar né emra té gjinisé mashkullore si mjalti, uji mishi,
djathi etj. ne formen gé i gjejmé edhe ne veprat tona:
..m’duket me hangher misc(mish).(D.C .113)
...s’kiscim me diit me than ui, akulli e bora..(D.C. 15)

Dygjinisia.

Shfaget si njé dukuri e vjetér e gjuhés shqipe, gé sot vepron né njé grup emrash
jofrymoré té gjinisé mashkullore gé marrin né numrin shumés prapashtesat —a dhe —
ra.

Duke ndjekur kété dukuri né vepér, vémeé re se ajo éshté shtriré tek té gjithé emrat e
gjinisé mashkullore.

Pra,karakteristiké éshté se kéta emra kur ndérrojné numrin nga njéjési né shumeés
ndérron edhe gjinia nga mashkullore né femérore.

Késhtu formohet njé grup i vecanté emrash té dygjinishém ,qé géndron midis gjinisé
femérore dhe mashkullore. Dukuria e ndérrimit té gjinisé sé kétyre emrave né numrin
shumés éshté e vjetér, ajo éshté pérgjithésuar né gjuhén letrare dhe éshté béré e
detyrueshme nga norma. %’

Duke u mbéshtetur né klasifikimin gé béhet né Gramatikén e Gjuhés Shqgipe emrat me
pérdorim té dygjinishém i klasifikuam:

a)Emra mashkulloré qé e formojné temén e shumésit me prapashtesen trajtformuese
—e, né numrin shumés e duan pércaktorin té gjinisé femérore.

...me tiera fial Cet temelet(dhet temelet) e sceites Fee? (D.C.14)

...as s’ka me gabue n essape tiera t’sceites Fee ...(D.C.137)

...Kriscti i ka dhan dy pusctete(pushtete) fort t’nalta.(D.C.37)

b) Ndérrimi i gjinisé déshmohet edhe me shumésin e disa emrave té I&ndés me
prapashtesén —na.

Kétu duhet véné né dukje se autoret verioré, ashtu si edhe te shkrimtarét e tjeré té
gegérishtes, emrat e késaj kategorie shénohen me —n ndérzanore. Mé poshté jané
listuar disa shembuj:

...faroi me uina t’'méa gith een maar.(D.C.137)

...Jan ata ci bain e apin barna (D.C. 127)

Pashko Babi.

Gjinia mashkullore e emrave.

106 Sh.Demiraj,Céshtje té sistemit eméror té shqgipes,Tirané, 1972,f. 95.

107 ASHSH, Gramatika e Gjuhés Shqipe I, Akademia e Shkencave,Tirané, 2002,f.92.
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Dukuri gé vihet re edhe tek Babi lidhet me denduriné e madhe né pérdorim té emrave
té gjinisé mashkullore tema e té ciléve u mbaron me zanoren —u.

Kiscin per t’keen prei barkut t’tii...del prei feut(dheut) tann, e prei ilakajet tanne e
prei konakut tyt tet. (V. 34)
Po ky asct viau(vllau) gi kemi ma t’voghlin? ( V. 45)
A ka se si na me e paas sctrii doren me viee& konakun e tann €ot ( V. 46)
Ju treti giaku(gjaku), ju hini hataaja (V. 47)
... e po Gn i kam iik resikut(rrezikut) me ta £an haberin (V. 51)
...ti kee per ta priit ma Aronnin buuebreghut(bregut) (V. 58)
...me keen nafaka e atii feut(dheut) sakt e pa derman...preu uAukun(ullukut) e ujit
(V. 136)
Mardokeut si sckote per pa u sieA para prakut ders saai (V. 152)
...asctl scka asct prei barkut robit (V. 162)

Po késhtu té gjinisé mashkullore jané edhe emrat gé né trajtén e shquar né numrin
njéjés marrin mbaresén —i , karakteristike e emrave té gjinisé mashkullore.

Abrami ghoditi gni elteer me ghur(gur) e sypri uidisi drdut... per mas vedi scef gni
*dasc(nji dash) gi kiscte meet n’gni morrig(morriz) .EgnAi( enjlli<éngjélli) i €otit per
s’dytit briti prei cielet. (V. 26) ...se c¢’gida t’ceee ka prlu fati em n’konak! (V.38)
Mannei zuer prei ghisctit(gishtit) ...kee per t’viiu e&e scéje per reE€ malit...Manei
kuur t’usctoin eani (zani) 1 buriave ather populi (populli) t’sctyhet prei
malit...scpeesc ¢ ma&e, diget ierm, giet tym (tym). / Mos merr bosc neper ghoi emnin
e €otniis (V. 64)

...per me fool per kunnra per to cio giarpni (gjarpni) t’seherlatisun, gi ku bascin ato
varr si eiermi (ziermi) digte (V.74)

...e mlue prei barit keg sikur me keen gni pyyZ(pyll) malit (V. 163)

Njé grup mé vete listojmé edhe disa emra qé pérfundojné me togun zanor —ua(ue) si
krue, grue etj karakteristiké pér dialektin gegé.

...u ciue e sckoi e i nnei mrapa tu kamt e tija, fixoi me ja lagh me lod, gi i der&escin si
krue. (V. 204)

I bieh sckamit me celit, ¢ ka per t’daal krue ujit ( V. 63)
...gi mos me pas daal gni ghrue (grue) me ghairet si mos kusc. (V. 136)

Krahas shembujve gé listuam mé sipér vecojmé disa emra gé nuk dalin né vepér né té
njéjtén gjini gé jané sot. Késhtu emri i gjinsé mashkullore lig-i né veprén e Pashko
Babit nuk e formon trajtén e emrit me mbaresén —i por me mbaresén —a psh
.... po ligia(ligjia) si thot? ( V. 229)
... nee ligia (ligjia) jon nuk na ep...( V. 160)
Po késhtu me trajtat e gjinisé femérore del edhe emri lot-i me formén lodja psh:
... e kriscti i sckoi lodja ...(V. 244)
...Mannei ja Iscoi duert giafs Beniaminit e ¢ mor n’gryk e sckoi lodja per ... (V. 47)
Né analogji me emrat e mésipérm edhe emri profeti del né formén profeta
.... asct ai profeta qi ka paas per t’ar&...(V. 217)
Shembuj té tjeré listojmé: .... aty nuk dihei scka asct dergia( dergjia)...(V. 10)
... me i ba vennit sceit hysmetin... si t’ju bite scordja (shordja)...(V. 96)
... sikur ban giymyri prusc e druja zierm (V.105)
...ka pak, ka pak u my¢& cila( gilla) e mannei deré&i sci. (V.114)
Mos t’ju marre droja (V.47)
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... perse n’cied ka per t’keen ¢ ma&e scperblesa ( shperblesa) gi keni per t’giect
(V.146)

Persa i pérket emrit pyll , po tek shkrimtari Babi, vémé re se pavarésisht faktit gé ai
pérdoret né gjininé mashkullore, pércaktuesit e saj i merr né gjininé femérore.
Mendojmé se kjo mund té keté ndodhur né njé piké té zhvillimit historik kur né
gjuhén shqipe po ndodhte procesi i kalimit té kétyre emrave nga gjinia femérore né
até mashkullore.

Lufta u zuu n’gni pyyA( pyll) ¢’'madhe, asgierit Assalonit ju &a mrapscta e u EEye.
(\V.100)

Emri pushteti, i cili né njé piké té zhvillimit historik ishte pérdorur si emér i gjinisé
femérore, tek Babi e gjejmé té standardizuar né trajtén: ...e ja ka &an pusctedin(
pushtedin) me ba giygin m’si Biri i nierit asct (ka niersia).

Gjinia femérore e emrave.

Pérdorimi i gjinisé femérore nuk pérbén ndonjé risi dhe nuk karakterizohet nga ndonjé
rast i vecanté. Kemi vjelé nga vepra shembuj qé ilustrojné miréfilli pérdorimin e
emrave né gjininé femérore ashti sikurse i kemi edhe né gramatikén e gjuhés shqipe.

E paa annérr (anderr) gni sckaal (shkall)... ktu tieter s’ken ka por topraku i €otit e
dera e cieks. E si ebaréi drita mber ghurin...tui e kuitue m’semer (zemer)
t'vet...(V.32)

Une annra (andrra) kam paa, e nuk giéi, kusc di me m’viu per rrugh(rrug)...por
scka po nniéi se tyy t’vien fort maar puna e tyne ...sctat lopt ligha por n’asct e elkur.
(V.41)

Drrasat i vesci n’pafta t’aarta...e zan deren me gni tieter... u viu arka e €otit...(V.
67)

E si nnieni drita u Iscuene kunnra Assirliive tui baa vrriim t’forta. Kuur i pane tu
ciadra e baiscin seurm t’'ma&e (Vakinat. 138)

Me réndési éshté té pérmendim edhe disa emra tema e té cilave del né zanore —i, né
trajtén e shquar marrin mbaresén —a.

Parsia ....ani &an parsia e Israelit...(V.85)

Shpia .... Ather Gedeoni i nisi t’gi&E tiert n ’scpia t’veta...(V.80)

Madhnia ....e maénia e lumniis otit e eaptoi...(V.68)

Lumnia ...por gn’aq sa pat ma&niia e lumniia si ne part...(V.107)

Por heré té tjera emra té tipit té tillé gjenden edhe me mbaresén —ja, duke treguar se
autori nuk éshté konsekuent né pérdorimin e késaj mbarese.

Parija....Parija si ka natyra, si ka e mira gi patne prei €otit... (V. 9)

Zija ...eija mQer hapt per gi&g &ee(V. 42)

Baktija...po scko, e kgiyri a e kan mir plnen tuu viasen, e si jan baktija. (V. 36)

Glinia asnjanése

Gjinia asnjanése éshté prezente né veprén e Pashko Babit, edhe pse jo me njé denduri
pérdorimi. Pjesén mé té madhe e zé&né emra jofrymorésh, gé i pérkasin gjinisé
asnjanése si: t’folurit, si dhe asnjajés prejmbieméror si : té zezat, té thatét, etj

...mos t’iu afrohet e ligha( e liga) asa kurr far kunnersctimit. ( V. 10)

...e kiscin kaap ¢ 'dricunat( t’dridhunat) ugni trupin e tii...( V. 145)

...t'vsctirat ( t’vshtirat)e provt ...( V. 150)

...sikur e lypscin ¢ ’seeat (t’zezat) e tyne, e ju bate por gni brim (V.84)
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...t’din me i raa arpes, ti bin para tejet, t’daaisc ¢ kegien(t ’kegen) (V. 88)

| £a t 'maren giEEkunn,e i Eabesen (V. 97)
Tuk maroi s folunit u nis e EEirri t’motren (V.240)

... € lumnia e bardha ti ge besove. (V.172)

Krahas emrave té mésipérm, mund té vecojmé asnjanés té miréfillté té shgipes por qé
shumé prej kétyre emrave sot kané kaluar né emra té gjinisé mashkullore ne formen
gé i gjejmé edhe ne veprat tona:

...gi kisc fillue m’u korr elb. ( V. 82)

...deri gi maroi elbi, e ghruni e hini n’hamaar.(V. 83)

Sckote hysmegiari i tyne, e me gni pirQu tre ghemasc zirte miscin(mishin) e kurbanit.
(V. 84)
Vecojmé emri krye, gé dokumentohet né vepér dhe gé e ka ruajtur karakterin asnjanés
edhe né ditét e sotme.

Eli ather uli kryyet (kryet) e vet, e ju vau puns. (V. 85)

Dygjinisia.

Dygjinisia éshté njé dukuri relativisht e vjetér e shqgipes. Ajo zé njé vend té
konsiderueshém né vepér, gjé gé na orienton drejt asaj gé né gjysmén e dyté té
shekullit X1X né dialektin e gegérishtes vazhdonte té kishte nje pérhapje dhe pérdorim
té gjéré. E pohojmé kété duke u mbéshtetur edhe né citimin e Shaban Demiraj i cili
thekson se né dialektin verior kjo dukuri duhet té keté gené pérhapur gé né periudhén
paraletrare té shqgipes, d.m.th gé pérpara shekullit XV1.1%®

Kété dukuri e bén té dukshme mbaresa —e gé marin keto emra né shumés, por edhe
pércaktuesit gé ato marrin si:

...1 pari atyne gi kiscin n’dor essapet e sarajit ja cioi perpara Nabucodonosorit.
...sckoiscin tuk ai e&ee dy veet gi kgiyrscin ankimet e sai gi kiscte...(V. 142)

Ndérrimi i gjinisé déshmohet edhe me shumésin e disa emrave té léndés me
prapashtesén —na.

Kétu duhet véné né dukje se autori yné, ashtu si edhe te shkrimtarét e tjeré té
gegérishtes, emrat e késaj kategorie shénohen me —n ndérzanore. Mé poshté jané
listuar disa shembuj:

... t'gi&ka vennet e uinave ciex e der&i (derdhi)...(V.16)

...me dal prei s’rahunasc gi ja rannuene tepri n 'esctna (n’eshtna) t’tija. (V. 160)
...kan per t’meet esctnat (eshtna) tueja . (V. 71)

...e fryyn ernat e ju rescne si kie maa mrapsct.(V. 200)

Por gjendet edhe shumési me prapashtesén —a, tek emri petka i cili né gramatikat e
vjerta éshté klasifikuar si emér i gjinisé asnjanése, por tek autorét e shekullit XIX e
hasim té formuar me prapashtesén trajtformuese —a.

...u stolis me petka e icgii t’'mira sikur gogn e rann...(V. 137)

Ndue Bytyci

Né veprén e Ndue Bytygit “&et urénimet e Scéites Kisc* dallohen kryesisht dy gjini:
mashkullore dhe femérore. Duke u mbéshtetur edhe né faktin gé nuk kemi té béjmé

108 Sh.Demiraj, Rreth ndérrimit té gjinisé sé emrave né numrin shumés, véshtruar edhe

né pérqasje me rumanishten, “Céshtje té sistemit eméror té gjuhés shqipe,” Tirang,
1972, f. 56.
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me njé vepér voluminoze, normalisht qé edhe prezenca e formave dhe trajtave té
emrave nuk do té jeté e larmishme. llustrojmé si mé poshté vijon:

Gjinia mashkullore e emrave.

Sic vihet re, autori pérdor emra té gjinisé mashkullore tema e té cilave mbaron me
bashkétingéllore dhe né trajtén e shquar marrin mbaresat pérkatése —u dhe —i .

Ai me €otin n’gak(gjak) ka ra

Puscka cit me marrun gakun(gjakun)

E fiton prei €otit lakun. ( Eet ur&nimet e Scéites Kisc f. 12)
——

T’tana kto jan psctyma e diaiit (diallit)

Ci na i Iscon miedis te bait (ballit)

Kreit kymkat prei jusc le t’cbihet

E kurr émni mos t’i nihet. ( Eet urénimet e Scéites Kisc f. 8)

Krahas shembujve gé listuam mé sipér vecojmé emrin scnneden (shneden) gé nuk del
né vepér si emér i gjinisé mashkullore, por si emér i gjinisé femérore. Ky emér
identifikohet né rasén kallézore né trajtén scnneden:

: E kam scnneden, kam kyvetin ( &et urénimet e Scéites Kisc f. 12)

Gjinia femérore e emrave.

Tipar kryesor per identifikimin e gjinisé femérore t& emrave éshté mbaresa —a\ -ja qé
marrin kéto emra né trajtén e shquar né numrin njéjés . Nuk ndeshim ndonjé formé té
vecant€ pér t’u trajtuar.
S’due me lypun te hainija,
| kam kamt e durt e mija
Prei puns eme e due medetin.
Mysafir kuscdo me m’arg
Ja nap buken t’faces bar§.  ( Eet urénimet e Scéites Kisc f. 12)

Gjinia asnjanése e emrave.

Né gjithé materialin e vjelé gjejmé vetém njé emér té gjinisé asnjanése pérdorur si
asnjajés prejmbieméror.

Scocit vet me i dasctun ¢ ’kecen (t’keqen) ( Eet urénimet e Scéites Kisc f. 8)

Me shembujt e cituar u vértetua njé ¢éshtje tjetér me réndési pérsa i pérket klasés sé
emrit dhe pérdorimit té tij. Njékohésisht u déshmua se disa emra né gjuhén shqipe e
kané ndérruar gjininé né numrin njéjés duke kaluar nga gjinia e tyre mashkullore né
gjininé femérore. Késhtu emra té tillé gé listuam mé sipér si : pushtetja, nderja, druja,
ligia etj na dokumentohen né vepér si emra feméroré. .Karakterin gjinor té kétyre
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emrave e vértetojné né ndonjé rast edhe fjalét pércaktuese qé ato marrin . Kéto emra
gjaté zhvillimit historik té gjuhés shqipe kané kaluar sot né emra mashkulloré.

82



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Shumési i emrave

Numri i emrit, si njé nga kategorité gramatikore kryesore éshté njé nga ¢éshtjet shumé
té studiuara t€ morfologjisé sé késaj gjuhe qofté né aspektin sinkronik apo até
diakronik!®. Rreth késaj céshtjeje diskutuan gjuhétar té shquar si: Eqerem Cabej'!?,
Aleksandér Xhuvani®'! ,Shaban Demiraj!'?, Idriz Ajetil®® etj, t& cilét parashtruan
mendimet e tyre . Shumési i emrave né gjuhén shqipe paraget interes té vecanté
sidomos pér veté karakterin e gjuhés shgipe. Gjuha shqipe sic¢ dihet éshté njé gjuhé
analitike-sintetike e cila pér dhénien e formave té reja pérdor gjérésisht trajta
gramatikore té vecanta.

Duke gené se trajtimi i shumésit té emrave né vepér pérbén njé dimension té gjéré
studimi, ne jemi pérpjekur gé né njé ményré sa mé té shkoqitur té paragesim disa
raste té shumésit ilustruar me shembuj nga veprat e autoréve. Do té pérpigemi té
trajtojmé edhe raste té shmangies nga norma standarde, mendime té gjuhétaréve rreth
késaj céshtjeje etj.

Temat e shumésit t€ emrave jané té dallueshme garté nga ato té njéjésit, dhe kjo
duket kur formalisht kéto emra i vendosim pérballé njeri-tjetri si: zog-zogj; mal-male;
kallam-kallama; etj.

Dimé se emrat e formojné shumésin duke marré prapashtesa té ndryshme
trajtéformuese, duke ndérruar tingujt e temés, duke ndérruar tingujt e temés e duke
marré prapashtesé njékohésisht apo duke ruajtur té njéjtén formé si pér njéjésin ashtu
edhe pér shumésin. Mjeti me té cilin ndértohet forma e shumeésit specifikohet vetém si
tregues i kategorisé sé numrit dhe jo i ndonjé kategorie tjetér.1*4Shumé mé i pasur
paragitet shumési i emrave té gjinisé mashkullore.

Engjéll Radoja

Shumési i emrave té gjinisé mashkullore:
Shumési me prapashtesén -a. - Kéta emra gé e formojné shumésin me kété format
gramatikoré kané njé pérdorim mé té dendur né veprat gé kemi né shqyrtim. Vecoria e
tyre éshté qé emrat e tipit té tillé nuk e ndryshojné gjininé né numrin shumés,
pavarsisht se marrin prapashtesen —a, dhe kété e vértetojné edhe pércaktorét e gjinisé
mashkullore gé ata marrin psh: lis-a t’gjat,grusht-a t’fort’ kallam-a t’vozzer, ghem-a
t’gnoom etj Psh.

...t’jeen kraila, mretna...c vec se kKryma ¢ 'vozzer (kryma t’vocer) ...(D.C. 98)

..Kurbanat ge baheshin n’lig t’'moccme...(D.C. 161)

..e unnezim ccirra e kannila perpara...(D.C. 104)

Perve(; kétyre emrave qé e kané formuar shumésin né pérputhje me ligjérimin e
sotém, éshté me interes t& vémé né dukje se né veprén e Engjéll Radojés ndeshim
emri Zot-i qé klasifikohet zakonisht si emér i pérvecém e gjejmé né formén shumés
me trajtén Zot-a.

..sceitnit nuk i bessoim, se jan &ota (Zota) por micct e eotit...(D.C. 104)

...o disa niere t’dekun porsi €ota (Zota)...(D.C.102

5F.Agalliu ,Céshtje té morfologjisé sé sotme shqipe,Tiran€,1988,f.133

110 £ Cabej, Shumési i singularizuar né gjuhén shqipe,Tirané 1967

111 A Xhuvani, -E.Cabej ,Prapashtesat e gjuhés shgipe,Studime gjuhésore,Prishting, 1976.

112 sh.Demiraj , Gramatika historike e gjuhés shqipe,Prishtiné, 1969

113 | Ajeti, Historia e gjuhés shqipe,Prishting, 1969,f.130

114 Kétu duhet té theksojmé se mjeti identifikon vetém numrin e emrit dhe jo ndonjé kategori tjetér
gramatikore.
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Te vepra e autorit né shgyrtim ndeshim shumésin e emrit petku té formuar me
prapashtesén trajtéformuese —a petka psh.
...rrobet e kisc, petkat e mescs.(D.C. 102)

...dy egnei petka_t’bardha.(D.C..225)

Shumési i _emrave me prapashtesén e. - Edhe prapashtesa e éshté shumé
prodhimtare né veprén e autorit. Me kété prapashtesé e formojné shumésin njé grup
emrash té gjinisé mashkullore. Kéto emra karakterizohen nga fakti gé né numrin
shumés kalojné né emra té gjinisé femérore. Kjo dukuri morfologjike shfaget shumé e
vjetér te shkrimtarét e veriut. Sipas albanologut Shaban Demiraj “...te autorét
shkodrané, gé nga Buzuku emrat mashkulloré gé e formojné shumésin me
prapashtesén e i pérdorin rregullisht si emra ambigjené, dmth né shumés i shogérojné
me mbiemra e fjalé pércaktonjése té gjinisé femérore.!*

Kjo dukuri morfologjike gé ruhet edhe sot né gjuhén shqgipe si njé fenomen i
trashéguar gé nga shkrimtarét pararendés shfaget edhe tek veprat e autoréve gé morém
né shgyrtim . Késhtu dalin té gjinisé mashkullore emra si:
...as s’kaa me gabue n’essape t fees e t’scpirtit...(D.C.35)

...kaa feu dy pusctete( pushtete) fort t’nalta...(D.C. 37)

...nnina nee fajete mcatet (mkatet) tona... (D.C. 59)

...prei Zotit t’nniemit e mcatevet( mkatevet)...(D.C 88)
Vémé né dukje faktin se kété mbaresé marrin edhe shumé emra prejfoljor formuar me
prapashtesén —im si: kujtim-e, urdhnim-e, discrim-e, meritim-e, spieghim-e, etj.
...me marr mrapa urénimet (urdhnimet) e tia...(D.C.62)

...tractiit, nneerlikimet, dre¢imet (dredhimet)ci bahen tui scit e tui ble.(D.C. 141)

...edhe gj&éi kuitimet e discrimet( dishrimet) tona...(D.C. 136)

Shumeési me prapashtesén-na. - Zakonisht formojné shumésin me kété prapashtesé:
a)njé grup emrash té gjinisé asnjajése si ujna, barna psh
...faroi me uina t’'m¢a gith &een maar.(D.C.137)
...Jan ata ci bain e apin barna (D.C. 127)
b)disa emra mashkulloré si mallna, dhena , shina , scpirtna, etj si:
... kuur baim kryq, nuk thona n’emna por n’emen...(D.C.25)
..urénat (urdhna)e tii i puééscin e i veiscin n’ba&...(D.C.42)
...per ciobant e scirtnavet (shpirtnavet) tona... (D.C 47)

Shumési_me ndérrim tingujsh Kk pérkatésisht né g. - Ekzistojné né veprén e
autorit né shqyrtim emra gé e formojné shumésin me qiellzorizimin e
bashkétingélloreve k,g né numrin njéjés né q,gj, né numrin shumés. Té kétillé listojmé
shembujt:

k:q

...e per t’paa- fee per micc (miq)e per anmicc( anmiq)...(D.C. 58)

...asctu mir do t’i duen turcit ( turqit)...(D.C.92)

Shumési_me palatalizimin e _tingullit 1l né j. Eshté njé tjetér formim shumési i
emrave me palatalizimin e ll-sé né j, pavarésisht se si formim del shumé i reduktuar
ne vepér.

...ci adroin iéuit (idhujt) n’venn Teneot...(D.C.62)

115 Sh.Demiraj. Po aty. f. 208
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Né kété rast vecojmé emrin giell i cili nuk e formon shumésin me palatalizim por ai
del me té njéjtén formé si pér njéjésin ashtu edhe me prapashtesén —a si:
...n"ma t’neltin e ciellve(qgiellve)...(D.C. 175)

Shumeési i emrave femérore.

Jo mé pak produktiv na shfaget shumési te njé grup emrash té gjinisé femérore, por ne
né kété studim nuk do té ndalemi né té gjitha rastet e formimit. Pércaktimi mé i qarté
i gjinisé femérore té njé emri éshté kur Ky emér merr mbaresén —a né trajtén e shquar
té numrit njéjés.
Shumési i emrave feméroré me prapashtesén —a.
Por me kété format gramatikor formojné shumésin edhe disa emra té gjinisé femérore
si psh:
...scka nuk diin prei letrasc(letrash) mrrin me e marr...(D.C.104)
...0 tui citt fial, e prraka (prralla) permennim Zotin ( D.C. 106)

...me i pas n’hatet rrenat e t’kciat ...(D.C.117)

...nner ditt ci atii jan sciugurue e jan t’diilat e festat...(D.C. 116)

Emrin rroba-t e gjejmé té formuar me mbaresén —e:
...giaan e viedhun e rrobet e takam...(D.C. 146)

Shumési i emrave me prapashtesén e.

Si emra té gjinisé femérore dalin edhe disa emra tema e té cilave né trajtén e pashquar
njéjés pérfundojné me -ér, -ull, dhe né numrin shumés marrin prapashtesén —a.
Listojmé shembuj si mé poshté:

letér-letra: ...letrat e Teneot jan plot me k’so premtimesc....(D.C.53)

vepér-vepra: Veprat e mira ci jan gith scka ua ban....(D.C.11)
shpatull-shpatulla: ...ci u zaan bess n’scpatuiave(shpatullave) tii.(D.C.103)

Shumeési i parrequllt.

Nuk mund té 1émé jashté ketij studimi pa pérmendur njé element té réndésishém rreth
shumésit té emrave né veprat e cituara. Krahas formave té lartpérmendura ndeshim né
kéto shkrime edhe disa emra té cilét e formojné shumésin duke ndérruar temén e
njéjésit dhe gé Kristaq Cipo ndryshe e quan edhe shumési i thyer!'®. Vecojmé mes
tyre emrat deré, doré té cilét e formojné shumésin me zbérthimin e zanoreve — -0, -e té
temave té fjaléve né togun zanor: ue\ye si:

Emri der\é e formon shumésin duke zbérthyer zanoren e né togun zanor ye psh:
...dyyert (dyer) e ferri, tha kriscti n’ungniill.(D.C. 37)

Ndérsa emri dor\-é zbérthen zanoren o né togun zanor ue né shumés psh:

...me i la duert e veta n’giak t’tii.(D.C.19)

Tek Radoja gjejmé edhe rastin tjetér kur tek fjala doré nuk kemi zberthimin e zanores
0 Nne ue por né u si:...jan porsi dyy duur...(D.C .54)

116 Cipo,Kristag, Morfologjia, 1949.
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Pashko Babi

Shumési i emrave té gjinisé mashkullore.
Shumési me prapashtesén -a.
...se po kisc n’krye tre eymyla (zymyla) buket...(V.39)
...nner miet t’kadamave ( kallamave) e coi gni asosc...(V.55)

...t’pa kurr behane edhe dele dhie, pduma (plluma)... Moisiu nisi dymcet
burra...(V.70)

...me i ra c’heret mrapa burrat e miir.(V. 163)

...tiert thescin ghema t 'gnoom (gema t’njoom)e i Iscoiscin rrughs...(V. 247)

iscin n’at venn giasct giypa (gjasht qypa) ghurit...(V.186)

Shumési i emrit det-i déshmohet i formuar me prapashtesén —a,pra det-a.
...¢ t’'mblelunat e uinave i emnoi Deeta. (V.8)
Ashtu sikurse edhe tek Engjéll Radoja edhe tek Pashko Babi gjejmé formimin e
shumésit : zota.
...me aso for dhunsc nneeroiscin eota (zota)...(V.19)

ciou e ghoditna eota (zota) sikurse i kan.(V. 65)
...ka dy paar petka t’mira...(V.f48) \ ...zaptoi petkat e vuu né eeca vedin...(V.37)
Ky emér né gramatikat e sotme klasifikohet si njé emér i gjinisé mashkullore, ndérsa
né gramatikat e vjetra éshté klasifikuar si emér i gjinisé asnjajése. Kjo bén gé ky emér
té trajtohet si njé emér i dygjinishém gé vepron te njé grup emrash té gjinisé
mashkullore gé marrin mé shumés prapashtesén —a. Sipas Shaban Demirajt : “...kjo
dukuri duhet kérkuar né prirjen e pérgjithshme té shqipes pér té zhdukur vijén e kufirit
midis gjinive tek emrat e jofrymoréve sidomos né kété numér”. 1’
Ndérsa pérsa i pérket emrit nip-i i cili shumésin e formon me prapashtesén—a, vémé
re se né vepér nuk gjendet asnjéheré né kété trajté, por pérkundrazi autori Pashko
Babi pérdor format t’nipt\ nipniin psh
...Giakobbi i pu&¢i t nipt e vet...(V .49) / ...e nipniin e vet...(V .49);

Shumési i emrave me prapashtesén e. - Kjo prapshtesé gjurmohet mé sé shumti né
emra konkret dhe abstract si dhe tek disa emra té formuar me prapashtesén —im.
...tui maarr majet e maleve ma t 'nelta..(\V.16)

...n’kisc t’zotit me fal kusctet e veta.(V. 110)

...se aso heret kurbanet e baktiive kiscin per tu hieek. (V. 167)

...¢ jo me i lakmue essapeve tiera....(V.49)
...me gemer e permadime (permallime) fort ja k&&ei i biri (V.125)
...kuur i knnon ankimet gi derton ghoja.(V.140)

...e si i bani krailit urimet e veta...(V . 49)
Shumési_me prapashtesén-na.  Né vepér dallojmé emra té gjinisé asnjajése, qé
formojné shumésin me prapashtesén na- (ujna, barna) , ashtu edhe disa emra
mashkulloré si eshtna.
... t’gié&&a vennet e uinave ciex e deréi...(V.16)

...kan per t’meet esctnat(eshtna) tueja . (V.71)

...e fryyn ernat e ju rescne si kie maa mrapsct.(V. 200)
Sh. Demiraj thekson se ka shume té ngjaré se kjo mbaresé e shumésit te keté
zanafillén te shumési i emrave gjana\gjéra, zana\zéra.!®

117 Sh.Demiraj, Gramatika historike, Tiran&, 1986,f 206.
118sh. Demiraj, Céshtje té sistemit eméror té gjuhés shqipe, f. 208.
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Né veprat né shqyrtim gjejmé té dokumentuar edhe emrin krye gé e formon shumésin
me kété mbaresé né trajtén krena: ...pér t’keen Krenat e gninahijes...(V.54)

Shumési me metafoni. - Dukuria morfologjike emértuar si metafoni bén gé zanorja
a e temés sé emrit né gjininé mashkullore né numrin njéjés té kthehet né e né numrin
shumés.psh. nat-net, thes-thas, rreth-rrath, dash-desh etj. Tek emrat thes-thas, rreth-
rrath sipas profesor E.Cabejt jané forma té singularizuara gé jané pérftuar népérmjet
metafonisé a:e. '° Né veprén e autorit dokumentohen njé numér i reduktuar
shembujsh:

...kuur murne me scpraaz £&ast (thast) _...(V. 43)

...kerkoi n’gj&&t &ast ( thast) e eu fik n’&&es (thes) ma t’'macin.(V. 46)

...duul prei atyne re¢eve (rretheve) e cio zann.(V.223)

... Un n’ata net kam per t’ra..(V.60)

Nga té dhénat rezulton se ky fenomen morfologjiko-fonetik del i stabilizuar gé né
periudhen paraliterale pasi del e dokumentuar edhe né shkrimet e pararendésve tané
si Buzuku, Budi e Bogdani, dhe si i tillé dokumentohet edhe tek kéta dy autoré
shkodrané.

Shumési_me ndérrim tingujsh g, k pérkatésisht né gj,g. - Ka njé grup emrash té
gjinisé mashkullore gé formojné shumésin zakonisht né pérputhje me rregullin
gramatikor, né pérjashtim né formimin e shumésit té emrit peshk qé autori shénon
pescke. Nuk mund té konkludojmé njé pohim té pérfundimtar nése Pashko Babi

shénon me kété grafemé shkronjén q apo thjesht né formim dialektor. Njé céshtje
e tillé mund té gjejé njé sqarim detajues né punime té tjera me bazé shkencore.
k:q
...e si migt(miqt) e vet kiscte per ta hatrue.(V.162)
...deri sa gi ti vee une enmigt (enmiqt) tuu sctooi per kam tua.(V. 98)
...ato dy pleqt cline goi...(V. 142)

...e voit me gieet kokra figsc (figsh) e nuk jan giet.(V. 236)
Shénim: Dallojmé rastin kur autori emrin e gjinisé mashkullore peshk-u né numrin
shumés njé heré e pérdor me ndérrimin e tingujve k né g si né rastin : ... e si e hogene
prei breghut, e gietne mdusc me 153 pescg. (V. 279), dhe njé heré né formimin e
shumeésit peshkve : ...c lieu me zyft e pesckve (peshkve) basck...(V. 55)

g:gj(dhe mbaresg)
..e zogt (zogjt) e ciells kan per t’Iscin..(V.40)
...ghrehet vet para syyve zogve(zogjve) n’fleed.(V .104)
...gi ja vuite ¢ 'githa sctigiet (shtigjet) me i sctii n’dor.(V . 92)

Shumeési me palatalizimin e tingullit || né j.Tek vepra e Pashko Babit ndeshim edhe
formimin e shumésit té emrit me palatalizimin e Il né j, mes té cilave ilustruam
shembujt:

...e kan per t’raa prei cieket hyyit (hyyjt).(V. 252)
Kriscin me gi&¢& discepui ( dishepuj) gi kiscte e &irrne...(V .220)
Eshté me interes té vémé né dukje se né veprén e Pashko Babit ndeshim edhe ata emra
gé né ményrén e formimit i kané devijuar rregulla e formimit té shumésit té emrit.

19, Cabej, Shumési i singularizuar né gjuhén shqipe, Tirané, 1967.
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Emri ishull-i i cili né pajtim me fenomenin fonetik duhet ta formojné shumésin me
palatalizimin e Il-sé né —j ashtu si¢ e formojné kété shumés njé grup emrash si :
shekull-shekuj; mashkull-mashkuj; grumbull-grumbuj etj. né veprén e Pashko Babit
ky emér e formon shumésin me prapashtesén —a vetém né njé rast tek shembulli :
...e ishudat (‘ishullat) atii kan per t’i ciue t’falunat e veta...(V. £.97)
Po késhtu edhe emri giell e formon shumésin né ndonjé rast'?® | me kété prapashtesé
Si:
...N’at cias u cline ciedat ( giellat) .(V.182)

...kur ciedat ( giellat) nuk munnen me i paa..(V.106)

Shumeési i emrave mashkulloré me prapashtesén—j. - Patjetér gé kéto autoré do té
pérfagésojné té folurén e trevés sé vendlindjes gjé gé vihet re edhe né formimin e
shumeésit té disa emrave me prapashtesén perkatése : -j,por karakteristiké éshté se
Pashko Babi e shénon kété mbaresé me dyfishimin e zanores —i. Psh
...per kunnra per to cioi giarpii (gjiapij) t’eeherlatisun.(V. 74)

..me mlee¢ kadii( kallij) mas korrearesc...(V. 82)

...me krye t’'mluem jug nit tui kiaa koders udliive (ullijve) .(\V.100)

Ku mahescin t’nnryym sctat luai( luaj) t’eger fort.(V. 148)
Sipas vlerésimeve té gjuhétaréve Enver Hysa, Tomor Osmani formimi i shumésit té
emrit me prapashtesén —j dhe jo —nj ofron me njé tendencé té realitetit gjuhésor , duke
arritur edhe njé zgjidhje pérfundimtare per formimin e kétij shumési.
Po késhtu Ethem Lika n€ njé punim té tij thekson: “ ...sot ka njé anomali pér kété
shumés dhe pér kété jané botuar disa shkrime duke theksuar se prirja me sa duket
shkon drejt menjanimit té prapashtesés —nj dhe pérgjithésimit té —j-sé.1?

Shumési i emrave femérore.

Shumeési i emrave feméroré me prapashtesén —a.
Me kété format gramatikor formojné shumésin edhe disa emra té gjinisé femérore si
psh:

...e mrenna furrave tyne e sofrave tyne...(V.58)

...ato morii mieasc ( mizash) n’tars ¢ ‘muscicave ( mushizave)...(V.58)
...e ju bisedoi annrat ( andrat) e veta.(V. 40)

...n’kto trii festa t’g¢¢i sa t’jen mascku<i ner ju...(V. 163)

...tri varzea ( varza)e sctat dielm kiscte....(V. 50)

...dy rrasa n’t’cilat iscin zier fialt.(\V . 65)

Shumeési i parrequllt.

Tek Pashko Babi ndeshim emrat té cilét e formojné shumésin duke ndérruar temén e
njéjésit. Vecojmé mes tyre emrat kalé, doré, deré , grua té cilét e formojné shumésin
me zbérthimin e zanoreve —a, -0, -e té temave té fjaléve né togun zanor: ua, ue\ye si:

Emri kalé\-i, tek Pashko Babi e formon shumésin me zbérthimin e zanores a né togun
ua, por pa palatalizimin e I-sé né j, pra kemi formén kualt.
...kualt e sckelne, egieit i haghne miscin.(V.116)

120 Theksojmé se ky emér e formon shumésin edhe né formén ciellt.
121E Lika,Pér dysorét morfologjik dhe format jogramatikore, Gjuha joné 3-4, 2002, f.84.
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Shumési kuaj nuk ndeshet asnjéheré né veprat e méparshme dhe me té drejté Shaban
Demiraj thekson se kjo mund té jeté njé trajté e re pérftuar né kohé mé té vona té
shqipes.t?

Emri der\é e formon shumésin duke zbérthyer zanoren e né togun zanor ye

...dyert ( dyert) e tija jan ciaart. (VV.140)

Ndérsa emri dor\-é zbérthen zanoren o né togun zanor ue né shumas :

nuk munn ju psctoi duerve tuja...(V.142)

Gjejmé edhe rastin tjetér kur tek fjala doré nuk kemi zberthimin e zanores o ne ue por
né u, ashtu sic ilustruam edhe tek autori Engjéll Radoja:

...ather ja gnitne duurt e e zuun .(V. 264)

Mes té tjerave , kétu do té vecojmé trajtén e shumésit te emrit grua qé formohet me
mbledhjen e togut zanor ua né a , formé si e mbaré shqipes por gé nga ana grafike
shénohet me dyfishimin e zanores a.

...parsia tieter si ghraat...(V.145) / ...e ghraat e dielmve tuu(V. 15)

Ndue Bytyci
Ndue Bytyci shfaget tepér “i kursyer” né pérdorimin ¢ emrave né numrin shumés.
Raporti i pérdorimi t€ emrave né numrin njéjés, né vepér, éshté shumé i madh né
krahasim me emrat né numrin shumés gé kané njé pérdorim té reduktuar. Kjo pér veté
faktin se né urdhéresat e tij, autori drejtohet gjithnjé né vetén e dyté dhe té treté njéjés.
Nga njé vjelje térésore e emrave né numrin shumés dalluam vetém kéto pérdorime:
Shumeési i emrave mashkullore.
Shumési i emrave me prapashtesén e. — Kjo prapashtesé shfaget prodhimtare né
formimin e shumésit t& emrave té gjinisé mashkullore. Kéto emra kur formojné
shumésin kalojné né emra té gjinisé femérore, sipas pérputhjes edhe me trajtat
morfologjike. Dallojmé rastet:
Ato msime sckannuii
ato ghase(gaze) e niscarete(nisharete)
ato nnéina t’pa’terbiete
faidia e ran me baa solume(zollume)
o n’teftere me nghatrrue
t’tana mkate jan t’hainiis . ( et urénimet e Scéites Kisc f. 11)

Shumési i emrave femérore.

.Shumeési i emrave feméroré me prapashtesén —a.

Si emra té gjinisé femérore kemi identifikuar emrat vepra, festa, té cilat né numrin
shumés marrin prapashtesén —a. Si¢ shihet njé pjesé e kétyre emrave, né trajtén e
pashquar njéjés pérfundojné me —&r. (vepér, thupér)

N’vepra t’mira e nner uraat

nner dit festa kusc punon. ( &et urénimet e Scéites Kisc f. 5)

Se rri &upra(thupra) n’deer Parrieit . ( &et urénimet e Scéites Kisc f. 7)

8.6.Emra pérmbledhés.

122 Sh.Demiraj, vep.cit.f.203
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Né njé grup mé vete jemi pérpjekur té paragesim disa emra pérmbledhés té cilat i
kemi ndeshur gjaté studimit, té cilat po i listojmé népérmjet shembujve:
Radoja:
...e jo si e bain ginnia ( gjinia) ma t’sciumen...(D.C.106)
...ata ci u kaa hypp pleccnia( plegnia) ...(D.C. 167)
Babi:
Tek po na vjen annragia ( annragjia) (V . 36)

...a ¢ kan mir punen tuu vllazen e si jan baktija...(V. 36)
...t gjith parsia e Israelit, prifnia n’takame t’vetat...(\V. 96)
...para t’rzuemit priin macshtia ( madhshtia) e para. (V. 104)

Kemi véné re se né formé té tillé kéto emra pérdoren ende né dialekte e néndiaekte né
té folmet e gegérishtes.

Duhet théné se né kété ¢éshtje u pérpogém té trajtojmé dhe té pasqyrojmé c¢éshtje té
sistemit eméror, konkretisht t& formimit t€ shumésit t€ emrave né veprat “Dotrina e
kerscten” ,,&et urénimet e Scéites Kisc” dhe “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” té
shkrimtaréve shkodrané té shekullit t¢ néntémbédhjeté Engjéll Radoja Ndue Bytyci
dhe Pashko Babi. Duke i shqyrtuar kéto emra pér nga formimi i shumeésit té tyre del se
né vepra numri i kétyre emrave éshté relativisht i larté. Mé prodhimtare listohet
shumési me prapashtesat —a dhe —e , por pa anashkaluar rastet e tjera té formimit té
shumeésit té kétyre emrave.

Na u duk e rastit gé té trajtonim vecanérisht disa raste ku autorét i jané shmangur
ligjérimit té sotém té gjuhés shqipe. Népérmjet njé vézhgimi té hollésishém arritém né
konkluzionin gé né kéto katekizma ndeshim njé shumllojshméri pérdorimi té formave
té shumésave té emrave, té cilét i analizuam. Dallojmé shumé emrave Q& nga
pérdorimi i tyre i kané rezistuar kohés né ruajtjen e trajtave gege, por nga ana tjetér
shohim njé pérpjekje té autoréve pér pasurimin e gjuhés dhe ruajtjen e saj. Njé
vémendje iu kushtua né kété punim edhe formave té parregullta dhe njé séré emrash
pérmbledhés.

Kéto vepra pérbéjné pasuriné e ¢cmuar té shkrimeve gege. Pa dyshim ky prodhim
verior éshté mé i réndésishmi i prodhimeve té letratyrés shqipe, si nga piképamja e
sasisé dhe gjérésisé si dhe nga piképamja e léndés dhe mbrendésisé.'?® Kéta autoré
tregojné piképamjet e tyre prej intelektualésh duke realizuar nj& komunikim me
lexuesin e gjuhés shqipe e né vecanti né dialektit gegé.

123 N.Ressuli, Shkrimtaré shqiptaré 1,Tirané 1941 f.12
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8.7.Kategoria gramatikore e rasés. Lakimi.

Né fushén e morfologjisé interes té vecanté kané trajtat e ndryshme gramatikore qé
merr emri sipas rasave. Né kété pjesé té punimit do té analizohet sistemi rasor né
veprat e autoréve Engjéll Radoja, Pashko Babi dhe Ndue Bytyci. Numri i rasave
paragitet i reduktuar ne pesé té tilla : emérorja, gjinorja, dhanorja, kallézorja dhe
rrjedhorja. Krahas tyre, duke géné tekste gé i pérkasin gjysmés sé dyté té shekullit
XIX, bie né sy disa forma rasore ku mund té pérmendim formén e rasés rrjedhore té
shquar njéjés, ku né gjininé femérore, né vend té nyjés sé prapme —s pérdoret nyja —t ,
togfjaléshin emér +emér né rjedhore me mbaresé —ve ( por né ndonjé rast edhe me —
sh), pérdorimin e rasés rrjedhore pa parafjalé.

Engjéll Radoja.

Sistemi rasor né lakimin e pashquar.

Sistemi rasor i emrave né lakimin e pashquar né veprén e Radojés pérfshin pesé rasa:
emérore, gjinore, dhanore, kallézore dhe rrjedhore.

Emérorja dhe kallézorja e pashquar.

Kéto dy rasa né trajtén e pashquar dalin me mbaresé zero né té dy gjinité, né té dy
numrat njéjés dhe shumés. Emrat né rasén emérore dhe kallézore té pashquar nuk
kané njé formant gramatikor qé i dallojné morfologjikisht nga njéra-tjetra.
Funksionalisht dallohen duke u pérdorur rasa emérore né funksionin e kryefjalés dhe
rasa kallézore né funksionin e, kundrinorit té drejté dhe té zhdrejté me parafjalé. Pér
ilustrim listojmé shembujt e méposhtém:

Emérore numri njéjés.

...ky sceku/ i &ii me t’kcia me discire...t’paa-u&a, e ky korpi yn i helmuem ( D.C. 63)
...te gni Miester i mir me iu &an me koh nnogni eanaat. (D.C.125)

Kallézore numri njéjés:

...kudo t’jeen n’dyrgna discmoin gni Fee, e gni Lig( nji ligj) barabar (D.C. 34)
...tu’e marr per t’kec gni pun(nji pun) t’sciocit (D.C. 153)

A sckén nieri n’Ferr per gni mennim ( nji menim) t’kec? (D.C. 156)

Kuur i vién nnér men gni mennim i kec? (D.C.157)

Emérore , numri shumés:

... ato festa ci i kaa vuu Kiscia...(D.C.117)

Gi&e nieret ( gjith njerzt) t’scelbehen. ( D.C. £ 22)
Gi&¢ hiret e t’mirat a s’ns vin prei Eotit? (D.C.85)

Kallézore numri shumés:

...1 kaa &Ean kt6 pés &untii ( dhunti) (D.C.36)

... I 'kaa &Ean dy pusctete ( pushtete) fort t’nalta (D.C.37)

...kiscte pass me borc me e baa me diit ci t’i 1an ato Jafe ( llafe) o bissed (D.C. 154)
...e ato mennime t’mcatit, ci nieri munnohet me i peredn (D.C.f. 157)

Gjinorja, dhanorja dhe rrjedhorja e pashquar.

Rasa gjinore, dhanore e rrjedhore marrin té njéjtat mbaresa, por nyja e rasés gjinore e
parafjalét e rasés rrjedhore, jané identifikuesit kryesoré bashké me funksionet
gramatikore.

...... porsi gni drit e ma&e viiumun n’maje ¢ 'gni malit (D.C. 37)
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...jo prei paa-diet merr sckannu prei gni punet ci asct e mir n’vet-vedi. (D.C.132)

Te Radoja emrat e gjinisé femérore gé dalin me zanore té theksuar né rasén rrjedhore
té pashquar marrin mbaresén —je.

...... sepse €oti prei gni rejet foli me Moiséin n;mal t’Sinait...(D.C.96)

Sistemi rasor né lakimin e shquar

Rasa emérore né trajtén e shquar shfaget si né mbaré shgipen pa asnjé ndryshim.
Emrat mashkulloré gé né trajtén e pashquar mbarojné me njé bashkétingéllore, pérvec
k-sé dhe g-sé&, kur shquhen marrin nyjen e prapme —i ndérsa né femérore me mbaresé
—al-ja:

Emérorja njéjés:

...mennia e kerkui s’mrriin ktu n’scekul...(D.C.6)

...ar&t Reginia jote...(D.C.59)

...ksctu praa, hiri i Teneot m’gnén an e vepra ¢ mira tona...(D.C.54)

...ci jan diaZi i maikuem, ky sceku i €ii me t’kcia...(D.C.63)

VEémé re se autori nuk éshté konsekunt né pérdorimin e késaj mbarese tek disa emra,
pasi heré pérdor mbaresén —a né vend té mbaresés —ja dhe heré té tjera mbaresén —ja.
...tui nnéi n’Kisc, ci asct sctpia e Teneot...(D.C.110)

...massi sdrypi nner ta rrecia, e drita e escekuait..(D.C.27)

...e davaja asct kput ¢ marue...(D.C. 43)

...s” asct nevoja me lut Teneot (D.C.46)

Emérorja shumés:
Pse ksctu na kan urénue Apostuit...(D.C.116)
Fmiit baamun e&e t’'mé&ai...(D.C.122)

Kallézorja njéjés:

...se gi&E mon ka pass nnimen e driten prej scpirtit scéit (D.C. 37)
...E kusc i Iscion paret e veta me faide (D.C. 143)

... E ai, ci s’e paguun borcin, o teper largh (D.C.145)

...kusc nuk e prét hainiin e damin . (D.C.147)

Kallézorja shumés:

..e pse kaa nniere scéiten ; asctu kaa Feen, Ligen e Sakramenet ci t’gi&&a jan per
t'ma&g fryt (D.C. 35)

Jan puntort, canatli e terei ci jan pague me dit..(D.C. 145)

...ai kscta kaa urénue me na i baa jassak deri mennimet e nnyta, e discrimet e kcia
t’eemers son. ( D.C.155)

Gjinorja, dhanorja njéjés:
Rasa gjinore e dhanore pér nga funksioni gé shprehin, dallohen garté mes tyre,
konkretisht gjinorja duke emértuar pérkatésiné ndérsa dhanorja né funksionin e
kundrinorit té zhdrejté pa parafjalé. Emrat né kéto dy rasa kané mbaresa té njéjta, por
emrat né rasén gjinore dallohen nga ato té rasés dhanore me ané té nyjés sé pérparme
gé marrin dhe gé u mungon atyre té rasés dhanore.
Gjinorja:

...tui scndrit n’ket scekul t’terrscm per pun ¢’Fees, t’ rsimeve e t’scéitniis
(D.C.135) . Psee kaa me mmet giEEmon e foort e scnosct deri n’marim ¢ ’scekulit
(D.C. 37)
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...1 kaa gabue kiin kurr, as s’kaa me gabue n’essape ¢ 'Fees € t’scpirtit (D.C. 37)
...ata asctu piin giakun e fukaraas (D.C. 145)

Ata n’ciartscin fialen e ¢ 'dekunit (D.C. 147)

..Po persé ai hin n’hisse ¢ 'mcatit t’atynve (D.C. 153)

Dhanorja:

Medet sceku/it per sebet t’sckannuliive? (D.C.133)

Kuur nnokusc plot me scerri prighion e scka scef a nnin...e tine e kalzon ¢’parit |
eotniis , miesctrit o tieter kui per me-i-a bier atii stamen a nnéeren . (D.C.152)

Rrjedhorja :

Rasa rrjedhore ndértohet me mbaresé —t dhe me parafjalé.

...s’munnet me psctue prei dnimit paa-sosun. (D.C.39)

...kan me hatrue korpin scium prei kreniet, macsctiet, e marriet.(D.C.39)
...kan dal prei gojet t’Birit tii. (D.C.39)

Rénia e treguesve té shquarsisé né rasat gjinore dhe dhanore té shumésit dhe
njéjtésimi formal me té pashquarén.

Né gjuhén e sotme standard ndeshet njé dukuri me karakter morfologjiko-
drejtshkrimor: rénia e tingullit —t pas mbaresés —ve dhe njéjtésimi formal i gjinores
dhe dhanores sé shquar shumés me gjinoren dhe dhanoren e pashquar.?*

Késhtu lakimi i emrave né numrin shumés né gjinore dhanore dalin me mbaresén —ve
té cilét mbéshtetur né rregull e marrin ata emra gé dalin me temé né zanore.
...ciiscerbein gni hisse ¢ fiyteve e t'dobiive t’kcija i scerbein (D.C. 171)

Ati i miscriiscm i kerctenve t'mir (D.C.24)

Emrat né gjinore, ¢ fryteve e t’dobiive i kerctenve nga kuptimi jané té shquar dhe
géndrojné né vend té formave mé té vjetra ¢ frytevet e t 'dobiivet | kerctenvet .

Ky fenomen nuk ndodh gjithnjé né vepér pasi dallojmé edhe rastet e emrit me
mbaresén —vet:

...me gheue Scioccniiin e Scéitnavet (sheitnavet). (D.C.36)

...Per Ciobant e scpirtnavet (shpirtnavet) tona, per print ton...(D.C.58)

...nima e gi&& mcatnorvet (mkatnorvet), atyne, ci t’ k&&ehen me gi&g eemer .(D.C.77)
....m’gni scped n’miedis dy sctasvet(shtazvet). (D.C. 82)

Né raport vihet re se emrat me mbaresén —vet jané mé té pérdorur se ato me mbaresén

—ve. Kjo na rezulton se fenomeni i njéjtésimit té rasave gjinore e dhanore nuk ishte
kryer sisht né kété periudhé.

Lidhur me rasén rrjedhore, emrat né numrin shumés mbarojné me zanore mbaresen —
sh si pér emrat me temé né bashkétingéllore ashtu edhe né zanore.

...ci jee fort i dasctuni paitori em, m’prtei prei tnimesc, m’largo prei mcatesc(D.C.88)
...e na ruun prei gi&¢ regiciesc e na largo prei gi&é mcatesc. (D.C.87)

...diftuem prei fuguresc tynve...(D.C.104)

Pashko Babi
Sistemi rasor né lakimin e pashquar.

124 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirang, 2002, f. 131.
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Sistemi rasor i emrave né lakimin e pashquar edhe ky autor né veprén e tij pérfshin
pesé rasa: emérore, gjinore, dhanore, kallézore dhe rrjedhore.

Emérorja dhe kallézorja e pashquar.

Emrat né rasén emérore dhe kallézore té pashquar nuk kané njé formant gramatikor
qé i dallojné morfologjikisht nga njéra-tjetra. Eshté funksioni gramatikor ai gé i dallon
kéto dy rasa nga njéra tjetra si dhe pércaktuesit qé marrin kéto emra. Listojmé
shembuijt :

Emérore numri njéjés:
Po kuja asct kio vaie? / .. .kio asct ajo bija e &eut. (V.82)
...ky nieri po ban mrekuki t’'mé&aa.(V.245)

Kallézore numri njéjés:

Rasa kallézore pérdoret mjaft shpesh gjaté gjithé veprés né raport me rasat e tjera.
... muer e ghoditi gni eymyl zugh&g&it (\V.55)

..ani e maer e i sckrini , e zuer gni form vicit e para si ghrehi gni elterr (V.65)
re&€ asi toprakut sceit iscte Isciue gni hajat. (V.67)

...Ja pat n’hater kusctin e i fali gni dial (V.84)

€oti iu liEE mos me e preek, giéen dyafer gni giarpen (V.11)

Godit gni bark per vedi t’ma&e fort...gni ark drujet sdruk&Eueme (V.15)

Une jam gni krym i toks, e jo gni nieri (V.97)

Trupin e tii e gitne n’gni ghroop t'ma&&e e ciune mi te gni ghrumuui t’ma&g ghursc.
(\V.100)

Emérore , numri shumés:
Dyy motrat e Eeut Betamies, Mria e Mara kiscin gni vyaa. (V.239)
Gni nat para, do ghraa t’perscpirtscme kiscin pas blee balem...(V. 275)

Kallézore numri shumés:

...¢ dulne perjascta gi& ato morii micasc (V.58)

...1 &&a Moseit dyy rrasa (65)

... e neper to persckohescin dyy drdu...(V.67)

... e vuune arken e €otit n’gni gierre, e sghe&une dyy loop (V.85)

Gjinorja, dhanorja dhe rrjedhorja e pashquar.

Né lakimin e pashquar njéjés, kéto tri rasa, dalin me kéto formante:

Dalin mbaresén —i(t) né gjinore, dhanore e pashquar tek Babi e marrin emrat
mashkulloré té lakimit té paré me —i: populli-i. Me mbaresém —i del edhe emri njeri
(njiri) gé klasifikohet né lakimin e dyté.

...gi je pignoAl i gni nierit miir. (V.127)
...deh fiaAa ktii popudit (ktij popullit), t’kegien e mkatit...(V. 70)

Me mbaresé —u(t) dalin emrat e gjinisé mashkullore té lakimit té dyté.

...por u Iscue vrep perpara e ju kap gni fikut egher (V. 245)

...e mlo& gninen e gni konakut ...(V. 39)

Emrat né rasén gjinore e dhanore té pashquar, njéjés jané shumé pak té pérdorur né
VEpeEr.
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Né numrin shumés gjinorja e dhanorja dalin me mbaresén —ve, ashtu si tek Radoja.
Asct Reginia ciedve, ju &&a n’ghiasim t’kokers faars (V.211)
E ajo me syy t’zanun prei turpit e me EEIM ¢ fajeve veta n’eemer. (V.190)

Rrjedhorja e pashquar shumés gjendet e pérdorur me mbaresat —sh, dhe —ve.

... por si t’rritet ju del per sypri t’gi&&vave bariscteve. (211)

Per ne kiosk ti i biri i €otit EEuju ktyne ghurve t’sieken buk (V.183)

... pse me tasc e per mrapa ti kee per t’keen guitar nniereish (V.194)

...Runiu prei nniereisc (gi jan si ugg) perse kan per t’ciu e per t’ju marr n’kuvenne
t’veta. (V.215)

... kuur gni asi rood ghruejet duul prej atyne reéZeve e cioi gaan e briti (V. 223)
...Kriscti prei punet discepuive pat keg e&e fort (V.226) /

...ti kalzoin pés viaeneve mii(V.227)

...gni raaz fikut n’venesct t’vet, e voit me gieet kokra figsc. (V.227)

Sistemi rasor né lakimin e shquar

Emérorja njéjés :

Rasa emérore né trajtén e shquar shfaget si né mbaré shqipen pa asnjé ndryshim.
Emrat mashkulloré gé né trajtén e pashquar mbarojné me njé bashkétingéllore, pérvec
k-sé dhe g-s&, kur shquhen marrin nyjen e prapme —i dhe —u .

MaAikimi i raft toks per pun t’ceeg gi punove (V.12)

...barku i Adamit u daa dyysc; korbi nuk dre&oi...pAumi si nuk giet ku me zaan vénn,
dre&oi prep....(V.16)

M’ka ar§ n’vesc ankimi i Israelit...(V.62)

Saulit i duel giumi prei brimet (V.92)

Ti bekue kiosk diali em David...Pak per mprapa populi i Israelit e Filisteit zuune
luften (V.93)

Ndérsa né femérore me mbaresé —a/-ja:

... per sa t’jen dit e toks, s’ka per t’'mighue kurr as fara, as dita, as nata (V.17)

gemra e tii rrénohei...deri sa i punoi forza e i ezi fiala u maait gi&Emon prei annet vet
(V.55)

...e si EEa ghoja e tii per kunnra mejet (V.62)

... por per at pan kurr nuk diti me ju loomennia, o me e Iscue eemra (V.92)

Fort e voghel asct ¢&neghla por i kalon me dije (V.104)

Sikur ban giymyri prusc, e druja sierm gnasctu nieri peemtaar nnees scamaten (V.105)
Vihet re se autori nuk éshté konsekuent né pérdorimin e késaj mbaresé. Késhtu gjejmé
emra feméroré me temé né zanore —i, né trajtén e shquar marrin mbaresén —a por edhe
-ja.

... ani &ane parsia e Israelit...(\V.85)

..U’gi&¢ tiert n’scpia t’veta... (V.80)

...e maénia e lumniis Eotit e eaptoi.(V. 68)

Parija si ka natyra, si ka e mira ... (V.9)

...scko e kgiyri a e kan mir plnen tuu viaeen e si jan baktija (\V.36)

Emérorja shumés:

Loopt sckuene fiid n’Betsomes, e arka prep duel n’Eee t’Israelit (V.85)

... pse eamanit t’tii eermi nuk Kiscte kuur far kymetit e barkt e tija..(\V.107)
... me deek prei edjet na e ginnia jon, e baktiit tona? (V.63)

... me degh kag gi eogt e cieks sckoin, e zan véen (V.211)
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Nuk ken ipse gheohe se ju posctnohen scpirtnat..(V.229)

Kallézorja njéjés:

Me diers t’baAit tann kee me e higher ti buken tanne...pse ti pluhun je...si ja &a laikun
se t’zilit (V.12)

...1Eane €otit kusctin e giaas vet.... Besen teme po e li&e me ju...( V.17)

Né rasén kallézore, né numrin njéjés, gjejmé emra gé dalin té asimiluar por edhe me
mbaresé si:

... hysmeciari jyt giak asct alaa, e e ka scnneen. (V.45)

Por gjendet edhe né trajtén : ...gnai gi m’&a scnneden. (V.207)

...duul prei re&&eve e cioi aan e briti...(V.223)
Por edhe ...e cioi eanin prei ghaeepit gi e re£&oi..(V.13)

Kallézorja shumés:

...e cioe duert e veta prei cieiet (V.106)

...per ket soi iscin t’scegnuem gije t’pa kurrgni behane, e&e dele, e ii, e péuma (V.68)
...Liroje populin tem t’sckoin, e t’m’falin mue kurbanet screti (V.57)

...sctat&et mii per hamahii, e tetéet mi per me latue ghurt e driut pa...(V.105)

Gjinorja,dhanorja njéjés :

Rasa gjinore e dhanore pér nga funksioni gé shprehin, dallohen garté mes tyre,
konkretisht gjinorja duke emértuar pérkatésiné ndérsa dhanorja né funksionin e
kundrinorit té zhdrejté pa parafjalé. Emrat né kéto dy rasa kané mbaresa té njéjta, por
emrat né rasén gjinore dallohen nga ato té rasés dhanore me ané té nyjés sé pérparme
gé marrin dhe gé u mungon atyre té rasés dhanore.

Gjinorja njéjés:

Un hysmegiari jyt cioisce m’kuloos delet e babs em me paas Isciue o nnoi luda(V.87)
Samueli ap brinen e vojit e ja deer§ mi krye ner syy ...( V.88)...

Nieri i mir ka kasavet giaan e gial t’veten, ¢ eemra e mkatnorit s’ka E&im ...( V.105)
Miei i vekscit nuk ka per menghue ...( V.112)

Gjinorja shumés:
miku i budatve ka me vooit n’haityne. Merre karghiin gi e ka afer tu kryet, e€e kupen
e ujit... (V.93)
....e mrenna si iscte elteri i 0Aakautve kurbane gi digescin kreit prei iermit (V .67)
. vOni Moisei e&e dit e festave (Vakinat f.69) Fagiet e mureve permrenna iscin
vescun me drrasa drujet (V.105)
...un s’kam kader me eghii§ as lizat e t'ma&&unave (V.182)
... € me té zlur jascta véenit kiiscs t’gotnit e gijeve . (VV.188)

Dhanorja njéjés:

....per ne ju ruiscim mkatit,e per ne punoiscim mir ...(V.125)
Po &&uji populit:...(V.71)

...1 bie arpes si kusc e mir...( pak V.88)

Dhanorja shumés:
..kur ju &&a Kriscti mkamzve (V.186)
..e ju &ane soldetneve pare t’ma&e me ju myy& ghojen (V. 275)
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Po pi e&e devevet tuja tasc po u nap me pi (V. 27). Por autori nuk éshté konsekuent né
pérdorimin e késaj mbarese,pasi disa fjali mé tej gjejmé po té njéjtin emér : deve , té
ndértuar me mbaresén —ve; po u ziri ece deveve deri sa t’doon. (V.28)

Rrjedhorja njéjés.

Rasa rrjedhore né trajtén e shquar njéjés tek vepra e Pashko Babit formohet zakonisht
me mbaresén —t dhe me parafjalé.

...del jasct barket me ginn tane...(V.17)

...epmi ginnen gi kee zier prei robniet ...(V.22)

Ai €Eot gi m’ka zier prei gojet ludive ... (V.90)

Disa prej kétyre emrave té gjinisé femérore né rasén rrjedhore i gjejmé edhe me
mbaresén —s.

Halku binnei prei msimit gi delte prei gojes tii... ( 193)

Prei dores kyvet ma&it un as per t’giak as per dekun nuk mann iku.(V. 160)

Shumé e pérdorur né vepér éshté edhe rrjedhorja pa parafjalé. Kemi rastet:
...I1 fali gni paar vaa&g florinit...(\V.28)

...zuer takame sermit, florinit... (28)

...kuur cioi pa e prit gni duhi eret... (V. 62)

...e Krisctit gni fial si delte ghojet ...(V.268)

...po ju viin asait do rescper &eut leergh me deve t’veta... (V. 36)

Rénia e treguesve té shquarsisé né rasat gjinore dhe dhanore té shumésit dhe
njéjtésimi formal me té pashquarén.

Dukuria e rénies sé treguesve té shquarsisé né rasat gjinore dhe dhanore té shumésit
dhe njéjtésimi formal me té pashquarén éshté present né veprén e Pashko Babit,
ndryshe nga Radoja gé shfaq luhatje né pérdorimin e mbaresave me —vet dhe —ve.
Kemi rastet:

Pos t’'diilave a do t'mmahen tiera festa? (V. 116)

...jo me i lakmue essapeve tiera.(V.27)

...nuk pescion ag rann sa e kegia e mkateve tona. (V.137)

Fagiet e mureve permrenna iscin me drasa...(V. 105)

...mannei ju &Ea discepuive tii...(V.242)

Ndue Bytyci
Pavarésisht se materiali burimor gé na ofron ky autor nuk éshté shumé voluminoz,
gjejmé rastin té analizojmé edhe kétu emrat e pérdorur sipas rasave. Vérejmé se Ndue
Bytyci parapélgen pérdorimin e emrave né trajtén e shquar. Si rezultat edhe analiza
joné do té jeté e fokusuar tek emrat né trajtén e shquar, ndérsa ata né trajtén e
pashquar u identifikuan vetém né rasén kallézore.

Emeérorja e shquar njéjés dhe shumés.
Rasa emérore né trajtén e shquar shfaget si tek dy autorét e lartpérmendur ashtu sic e
gjejmé té pérdorur né mbaré shgipen. Emrat mashkulloré gé né trajtén e pashquar

mbarojné me njé bashkétingéllore, pérve¢ k-sé dhe g-sé, kur shquhen marrin nyjen e
prapme —i ndérsa né femérore me mbaresé —a/-ja:
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Fara e tyne kaa m’u cbii

Emni i tynes’kaa m’u ni (f.6)

Se me t’némne e t’trume Msimi
Jo nuk nepet, nepet dnimi

N’kioft se fmija kec punoin

O per s’marit nuk nighion

Me gni EEuper scikia brieit

Se rri &&upra n’deer t’Parrieit(f.7)
Puscka e &ika korbin rrzon

Deka e Ferri sic et tuten (f.8)

Rasa gjinore e dhanore e shquar njéjés dhe shumés.

Rasa gjinore pér nga funksioni gé shpreh, dallohen garté me rasén dhanore,
konkretisht gjinorja duke emértuar pérkatésiné ndérsa dhanorja né funksionin e
kundrinorit té zhdrejté pa parafjalé. Emrat né rasén gjinore dallohen nga ato té rasés
dhanore me ané té nyjés sé pérparme gé marrin dhe gé u mungon atyre té rasés
dhanore.

Gjinore:

Rrfeja e eotit do t’kerset

E vec vrases asct po mkat (f.8)

Jeta e scpirtit asct e par

Mos me sckannu& me ja marr

Jeta e korpit asct e dyt

Mos ti kenn praa kurr me myt

Jeta e ereit asct e tret

E kio merret kec kuur flet (f.9)

Ja nep buken ¢ faces barg

Dhanore:
Perse deri m’gnac po sckoin
Ku por diemni u ghuzoin (f.4)
Ci s’i tutet kapuzarit
Me kuitue pun te kece
T’vnnon scpirtit t’'ma&&e lece. (f.12)

Rasa kallézore e shquar njéjés dhe shumeés.
Emrat né té pashquarén njéjés, né rasén kallézore nuk dallojné me rasén ermérore pér
nga ana formale e mbaresave, por éshté funksioni i tyre né fjali qé i bén té dallueshém.

Puscka cit me marrun gakun

E fiton prei eotit lakun

Ai ci vret me cfryym inatet

Fiton mkat ci kunn sun matet (f.8)
Borgin kui me ja vanue

O n’teftere me nghatrrue

Buken t’ghois o haina t’true
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T’eott nuk jeni me fitue.

E ngharkohi plot me marre

Me pun s’doni gaa me maarre (f.11)
| kam kamt e durt e mija

E kam scnneden, kam kyvetin

Prei puns eme e due medetin (f.12)

Kallézorja e pashquar njéjés.

Jo gni rrfee, gni cinn, gni mii

Me I batisun n’ferr te eii

A EEue s’di si e nep lajikun

Kuur do eoti kenn me fikun?

Gni earaar, gni derg, gni dek

Gni eoAum, gni eierm me e preh
Per gni dit a bier e sckue

Nner dit festa ca u fitue( f. 6)

Kan me pas sa£ gnat ma4kim

Ci pat Kami per t'ma& dnim. (f. 7)
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Mbiemri.
Klasifikimi kuptimor e morfologjik.
Mbiemri né aspektin kuptimor pérkufizohet si pjesé e ligjératés gé emérton njé tipar
(‘cilési, veti, marrédhénie) té sendit dhe pérshtatet né gjini, numér dhe pér njé pjesé
edhe né rasé me emrin e kétij sendi'®.
Né té tri veprat rezulton gé autorét pérdorin mjaftueshém kété klasé fjale duke na
dhéné mundésiné gé té studiojmé vecorité morfologjiké té mbiemrave. Né rrafshin
morfologjik dallojmé mbiemra té nyjshém dhe té panyjshém, vecoria strukturore e té
cilave do té trajtohet né vijim té punimit .
Sipas albanologut Shaban Demiraj, ‘‘Mbiemrat me forma té kétilla dypaléshe ( té
nyjshém dhe té panyjshém) té shqgipes nuk kané analogji me asnjérén nga gjuhét e
tjera té familjes indoevropiane , prandaj kéta té gjuhés soné konsiderohen se jané
zhvilluar brendapérbrenda gjuhés soné?®,
Gjaté vézhgimit konstatojmé se mbiemrat me nyje té pérparme jané pérdorur mé
shpesh né veprat e studiuara té tre autoréve.
Njé dukuri té pérbashkét gé vémeé re né tri veprat e studiuara té shkrimtaréve Radoja,
Babi ¢ Bytyci rezulton se mbiemrat e nyjshém, kéto shkrimtarét verioré té shekullit
néntémbédhjeté, i kané shénuar shpeshheré pérpara emrave, si¢ duket kjo dukuri e
ndikuar nga latinishtja. Autorét ishin té detyruar, q€ si kusht pér t’i botuar librat e tyre,
duhet ti pérkthenin nga latinishtja né shgip dhe anasjelltas. Po japim disa shembuj
ilustrues nga té dy autorét, Radoja e Bytyci aty ku i kemi ndeshur.
Radoja:
I maci Perennii,( i madhi Perenni) €otyn kriuesi | cieis...(D.C.7)
...o e amla Virgini ( Virgini)Mrii (D.C. 80)
...Permii gniat ' ma&¢ urénim( t ' madh urdhnim) (D.C. 89)
.. t’kcia (t'kqia)scium t’scpirtit (t° shpirtit) e t’korpit. (D.C.96)
...T’mira scum t’scpirtit ( t’'mira shum t’shpirtit)e korpit (D.C.96)

€otyn a s’e difton ¢ 'madenn mniin ( t’'madhen mnin)e vet (D.C.138)
Bytyci:
T’mace fees (t'madhe fees)i bain Eunii
Nnen t’paa fee per haimalii ( et urénimet e Scéites Kisc f. 14)

Ka prei €otit 'male rrfee (t'madhe rrfe) ( et urEnimet e Scéites Kisc f. 5)
Ci pat Kami per t ' maé dnim( per t' madh dnim)( Eet urEnimet e Scéites Kisc f. 7)
I vhnon scpirtit ' mace lece.(t’'madhe leqe)( &et urénimet e Scéites Kisc f. 12)

Gjaté trajtimit té céshtjes s€ mbiemrave, né aspektin morfologjik do té ndalemi né
trajtimin e vecorisé sé shkallés sé mbiemrit né veprat e té tre autoréve ndérsa né
aspektin fjaléformues do té hetohen disa modele dhe ményra té formimit té
mbiemrave.

Pérshtatja e mbiemrit me emrin gé pércakton, né gjini numér dhe rasé ndodh vetém
tek mbiemrat e nyjshém. Kété dukuri ata e realizojné né veprat gé kemi né studim
permes trajtave rasore té nyjés sé pérparme dhe mbaresave gé ata marrin. Mbiemrat e
panyjshém pérshtatjen né gjini dhe numér e realizojné me ané té mbaresave dhe
formanteve mbaresore, ndérkohé gé kategoriné e rasés e kané humbur. Nga kéto
kategori gramatikore, interes té veganté paraget kategoria e shkallés me kundérvéniet
e saj: pohore, krahasore e sipérore. Kategoria e shkallés éshté vecori tipike mbiemrit.

125Akademia e Shkencave té Shqipérisé Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirané 2002, f.153.
126 Sh.Demiraj, Gramatika historike e gjuhés shqipe, Prishting, 1988,f.417.
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Kjo éshté dhe arsyeja gé né studimin toné do té trajtojmé shkallét e mbiemrave, pasi
dy kategorité e tjera gjinia dhe numri jané té varur morfologjikisht nga emri dhe
studiohen né pérshtatje me té. Keéshtu pérsa i pérket gjinisé sé mbiemrave né
pérshtatje me emrin, pérgjithésisht krijohet me ané té nyjave té pérparme si dhe
mbaresave pérkatése, sic pohuam dhe mé lart. Tek mbiemrat e nyjshém mjeti mé i
réndésishém i cili dallon gjininé é&shté nyja i Radoja: i i sctreit(f.34 ); Babi: i mir
(f.188) pér mbiemrat e gjinisé mashkullore dhe nyja e Radoja:e foort(f. 37) Babi: e
madhe (f.233) Bytyci: e sckret(f.13) pér mbiemrat e gjinisé femérore.

Njé dukuri tjetér éshté pérdorimi né gegérisht i gjinisé asnjajése t€ mbiemrave foljor
né vend té emrit abstrakt si: té ardhunit tand,etj.Edhe né kété rast po ilustrojmé
shembuijt:

Radoja:

...t’biirt e Teneot, e basc ¢ 'dasctunit (t’dashtunit)e Jecu Krisctit. (D.C .27)

...cundra dy t’parave e jam peemetimet e scpirtit e ¢’vsctirat(t’vshtira) e Kkorpit
(D.C.67)

Babi:

Emnat e nniergve e ¢ perbucunit e vogliis( ¢t perbuzunit e voglis) (Vakinat.97)

...pa fye kurr gni her to memneer t’foort t’tyne, e me ¢ ’plast t’semers kur ja mrrine
(Vakinat. 135)

Enmiku gi | mueg asct Diaki...eamani i mailkuem i epte eoori e geinen t’foort
t'mierit Saul. ( Vakinat. 88)

Edhe pérsa i pérket numrit t¢ mbiemrave né gjuhén e tre autoréve, kundérvénia
krijohet me ato mjete gramatikore si té mbaré shqipes: me ané té nyjave té
paravendosura dhe formanteve té shumésit.

Kategoria gramatikore e shkallés.

Kjo kategori gramatikore tregon njé shkallé té caktuar té cilésisé sé sendit.

Mbiemrat e skeduar nga veprat shogérohen né shkallé té€ ndryshme: pohore, krahasore
dhe siperore. Konstatojmé se autorét pérdorin shkallén pohore dhe sipérore dhe mé
rrallé shkallén krahasore.Né tekstet e autoréve ndeshet e konsoliduar vetém né format
analitike, dukuri kjo edhe e teksteve té vjetra. Shkallét krahasore e sipérore té
mbiemrit ndértohen me elemente analitike, si¢ jané pjeséza ma dhe me ndajfoljet e
sasisé aq kag, fort. Kéto mjete leksikore té gramatikalizuara ndértojné shkallét
krahasore e sipérore mbi bazén e shkallés pohore.

Engjéll Radoja

Engjéll Radoja pérdor mbiemra té nyjshém e té panyjshém né shkallén pohore,
krahasore e sipérore.

Shkalla pohore.

Né tekst ndeshim shumé mbiemra né shkallén pohore, qé pér nga formimi mund té
jeté té parmé a té prejardhur. Si shembuj po ilustrojmé njé pjesé té tyre.

Ather kuur ban gi&€ ato pun ¢ 'mira.../.. . fialsc o mennimesc ¢ kcia...(D.C.10)

...prej robniet t’diakit madkuem...( D.C.18)

...jeten e ghiat me t’mira enguscAime...(D.C.124)

...kan kater borce ¢t'méaa. (D.C. 125)
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Shkalla krahasore e barazisé.

Mbiemri né shkallén krahasore té barazisé ka karakteristiké gé krahasimin e shfaq té
njéjté pér té dy krahét. Ndértohet duke i paravendosur mbiemrit né shkallén pohore
pjesézén trajtéformuese ma dhe ndajfoljet sasiore aq e kaqg.

Ah medet per ata ci e kan msue ghojen acc €ii?(D.C.113)

€oti ci asct acc i macg!(D.C. 68)

... ma i kéc e ma i scemtuum asct mcati. (D.C.72);

Kio e mir cacc e mace me scka i merret sciocit? (D.C.160)

...gnita ci jetoin faret pa gaile ¢ pa kuides t’scpirtit ¢ acc fatkcii(fatkgi) jan. (
D.C.f.101)

Shkalla krahasore e sipérisé relative.

Autori pérdor shkallén krahasore té sipérisé relative, e cila e défton se cilésia e sendit
té dhéné éshté né njé shkallé mé té larté se cilésia e sendit tjetér. Né vepér dallojmé
shembuj né numér té reduktuar ku kjo shkallé ndérohet duke i paravendosur mbiemrit
né pohore pjesén trajformuese ma ndérsa gjymtyra kryesore lidhet me lidhézen
S€...S€Ssa.

...bile s’kaa keen n’scekul kreatyr ma e dliir se kio (D.C.19)

...8”asct tieter ma i déi e ma e pusctetscem se ne ciek e n’¢ee. (D.C.76)

Shkalla krahasore e sipérisé absulute.

Sikurse do té ilustrohet nga shembujt vjelé né tekst, kjo shkallé tregon se cilésia e
dhéné éshté né njé shkallé mé té larté se grupi ku bén pjesé. Ndértohet me formantin
krahasues ma ndérsa gjymtyra e dyté mund té jeté njé emér né gjinore ose kallézore
ose raste kur mungon gjymtyra e dyté.

Asct gni mcat fort i ran n’vetvedi e ma i maéi mcat ci muun t’bahet cundra scoccit.
(D.C.133)

Ata jan ma t 'dasctunit micc t’Jeeu Krisctit.(D.C.13)

Shkalla sipérore.

Shkalla e treté, sipérore,shprehet duke e dhéné cilésiné e emrit né shkallén mé té larté.
Kétu gjendet i shogéruar me ndajfoljen pérforcuese fort psh:
Asct gni temel fort i nelt (D.C.15)

| kaa Ean dy pusctete fort ¢t 'nalta e t’'méaja (D.C.37)

ai do t’jeet nieri fort i kec (D.C. 49)

Pse €otyn asct fort i mir, e i miscrirscm, fort i dreit e besnik(D.C. 53).

Pashko Babi
Kategoria e shkallés.
Pashko Babi né veprén e tij pérdor mbiemrin né shkallén pohore, krahasore e sipérore.
Ké&to mbiemrat jané té nyjshém e té panyjshém, té parme ose té prejardhur.

Shkalla pohore.

Mbiemrat cilésoré gé tregojné tiparin e sendit kané njé pérdorim té konsiderueshém
né vepér. Pjesa mé e madhe e mbiemrave jané me formim té prejardhur. Sa pér
ilustrim po japim disa shembujt, pasi kjo shkallé e mbiemrit éshté shumé e pérdorur
Né veper:

...gni duhii eeret e mnerscme, i scietuun errfee t’flakueme...prei berghut anneiscem
Deetit kug...(V.62)
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...iscin kurbane t’pergiakuna, ani maa per ket soi iscint’scgnuem gijet’pa kurr gni
behane....me maje mikit t’pa mriituna ...(V. 68)
....do fmii ghoi Iscuem i vuune ghaein. (V.117)

Shkalla krahasore e barazisé.

Karakteristiké e mbiemri né shkallén krahasore té barazisé éshté gé krahasimin
paragitet i barazvlefshém pér té dy anét. Ndértohet nga formimi: a)pjeséz ma +
mbiemér né shkallén pohore b) ndajfoljet sasiore aq e kag + mbiemér né shkallén
pohore.

...ma i maénuem per giaa e pass si per dije.(V. 108)

...1 zili kiscte trupin e vet kag t 'nelt...(V.88)

...Iscoi mrenna gni duhii kag ¢ fort.(V. 119)

Por urimi ma i ma¢ iscte ruit per ginden. (V.49)

Prova e ghaeepit ma e foorta.(V. 159)

...atij ju duk si ma pin ma&¢ ner ta. (V.22)

Isaku e kiscte n’hater Esaun se iscte ma eemer trim (V.29)

Shkalla krahasore e sipérisé relative.

Shkalla krahasore e sipérisé relative défton se cilésia e sendit t€ dhéné éshté né njé
shkallé mé té larté se cilésia e sendit tjetér. Ashtu si edhe tek Radoja kjo shkallé
paragitet e ndertuar nga pjesén trajformuese ma e cila i paravendoset mbiemrit né
pohore ndérsa gjymtyra kryesore lidhet me lidhézen se...sesa.

Nuk mdnn scifei ghasep ma i fort me syy per eemer t’robit , € ma i trisctuescem Se

kuur u permyene ...e t’delscin per marifete ma t’viefscme ner tier se sa me i daa...(V.
120)

Shkalla sipérore.

Shkalla e treté, sipérore,shprehet duke e dhéné cilésiné e emrit né shkallén mé té larté.
Kétu gjendet i shogéruar me fjalén pérforcuese fort e cila ndryshe nga Radoja, tek
Pashko Babi e gjejmé té paravendosur mbiemrit t& nyjshém né shkallén pohore dhe
here tjeté pozicionohet pas tij psh:

Bab fort i dasctun... / ...e me gni soi fiet tieter ¢ kusctuescme fort...(V. 70)

...pes pesca t lumnueme fort...e i takamisun mir fort...(V. 92)

...gni toprak ¢’kymetscem fort..(\V.95)

Ndue Bytyci
Nga vjelja térésore e materialit té autorit, rezulton se Bytyci né veprén e tij “’Eet
urénimet e Scéites Kisc’” pérdor mbiemra té nyjshém vetém né shkallén pohore.
Dallohen mbiemra té nyjshém duke dhéné thjesht tiparin e sendit pa béré ndonjé
krahasim té kétij tipari a té njé tipari tjetér.
Por tasc nnrysce tui punue
Jan, do t’kscten te eeg, e true.
*k*k
Jo gni rrfee gni cinn gni mii
Me i batisun n’ferr te el.
**k*
Mos me i lan me scok t’kcii
Ci me marrun vest e eii. (&et urEnimet e Scéites Kisc)
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Formimi i mbiemrave

Mbiemri, si pjesé e ndryshueshme e ligjératés, sipas piképamjes sé strukturés, del mé
sé shumti i pérdorur né dy trajta: né té parme e té prejardhur, e shumé mé rrallé si té
pérbéré. Mbiemrat e parmé, sipas piképamjes sé strukturés sé tyre paragiten né dy
trajta: té panyjshém dhe té nyjshém.

Engjéll Radoja

Mbiemra té thjeshté (té parmé)

Mbiemrat e parmé pérdoret dendur né vepér .Atyre nuk mund t’u hetohet as tema
fjaléformuese, as ndonjé formant fjaléformues®?’. Si té tillé ata japin vetém cilésing e
emrit me té cilin lidhen. Mbiemrat cilésoré jané né mase té konsiderueshme.

i mir (D.C.7 ); t'mira (D.C.10); t’kcia(D.C.11 ); t’sceit(D.C.17 ); t’'ma&e (D.C. 23);
vorr t’rii (D.C.30 ); me eeA t'ma&(D.C.30 ); i sctreit(D.C.34 ); e paame (D.C. 36);
ghrue e foort(D.C.37); e scnosct (D.C.37 ); e dliir (D.C.43); t’foort (D.C. 44); idet e
mira (D.C.48 ); pun t’verteta (D.C. 52); grig e voghel (D.C.53); fial t’ho)a (D.C.59)

Mbiemra té prejardhur :

Me prapashtesén —shém (-scm) dhe me nyjézim.

Né gramatikén e gjuhes shqipe pranohet prapashtesa e re —ueshém nga foljet me temé
né —o, ku si temé fjaléformuese shérben veté tema e foljes, duke réné prapashtesa —
0.128 Por shénojmé se disa nga kéto mbiemra jané formuar jo vetém nga tema foljore
+ prapshtesé por edhe nga tema té tjera gé nuk i pérkasin prejardhjes me
prapashtesim. si né shembujt: i hyinue-scm ( hyjnue-sh(&)m) (D.C.17 ); e kuiue-scme
(kullue-shme) (D.C. 19); e scéitnue-scm( shejtnue-sh(é)m) (D.C. 30); t’pusctue-scm (
pushtue-sh(é)m) (D.C . 31); t’lotue-scme (lotue-shme) (D.C.32 ); t’paa-arsye-
scme(paa-arsye-shme) (D.C.56); e pelciye-scme( pelgye-shme) (f.56 ); i
arsyescm(arsye-sh(é)m) (f. 34 ) ;

Me prapashtesén —m (dhe mbaresg).

Mbiemrat e formuar me nyjézim ndértohen nga tema e pjesores gé del me —m.
B.Bokshi'?° pohon se ky fenomen ishte i pérhapur né té folmet gege té kohés dhe mé i
preferuar né traditén e shkrimit té teksteve fetare té shqipes veriore. Sipas Bokshit
kété formant e marrin foljet e tipit té treté me temé né zanore ( bekue-m). Nga vepra
ilustrojmé shembujt:

i béekue-m (D.C.22 );e béekue-m-e (D.C.14); i maikue-m (D.C.18);

Me parashtesén pa-

Parashtesa pa- nderton mbiemra té nyjshém me kuptim mohor nga tema mbiemérore
dhe emérore. Njé pjesé e kétyre mbiemrave gé formohen nga parashtesa pa- shénohen
té ndaré nga tema fjaléformuese.

t’paazaanfiid (D.C. 16); jeten e paa-sosme (D.C. 18); me giak t’paa-scmuem (D.C.
18); e paa-gabuescme (D.C.36 ); prei deket s’paa-pritun (D.C. 72)

127 Akademia e Shkencave té Shqipérisé, Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirang, 2002,f.184.
128 Akademia e Shkencave té Shqipérisé ,Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirang, 2002,f.193.
129 B Bokshi, Pjesorja e shqgipes (veshtrim diakronik),AShAK ,Prishting, 1998, f 31.
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Formimi i mbiemrave kompozita.
Duke u nisur nga fakti se kompozimi éshté shumé rrallé i pérdorur né vepér, ndeshim
vetém kompoziten mbiemér: Fat + Kcii ... gnita ci jetoin faret pa gaile e pa kuides
t’scpirtit e acc fatkcii jan. ( D.C.101)

Pashko Babi

Mbiemra té parmé.
Ashtu si dy pararendésit tij, edhe Pashko Babi pérdor shumé shpesh mbiemrat e
parmé, por ndryshe nga bashkohésit e tij, Babi pérdor mbiemrat e nyjshém jo vetém si
cilésoré por edhe ato marrédhénioré.

(fmii) t’gnom (t’'njom) (V.104); t’ceca(t’zeza) (V.121); t’buut (V.190); e mscehta( e
mshehta) (V.198); t’amla (V.231);t’lergh (V.233); t’raan (V.233); e ma&e (e madhe)
(V. 233); i mir (V .188)

Mbiemra té prejardhur :

-Me prapashtesén —scm (-sh(8)m) dhe me nyjézim.

Mbiemrat e formuar me kété prapashtesé vijné nga temat ndajfoljore, foljore ose
emérore . Prapashtesa —shém u bashkangjitet edhe temave té pjesoreve gé dalin me —
ue, ye té gegérishtes.

e terscme ( e terrshme) (V.61); e mnerscme ( e mnershme) (V.62) ; i kusctuescme (i
kushtueshém) (V.67); t’schyhretscem (t’shyretshém) (V.77); e eorscme (e zorshme)
(V.101); e scuguruescme ( e shugurueshme) (V.101) t’hakikatscme (t’hakikatshme)
(V.102); t’vrascme (t’vrashme) (V.124); (borg) t’herscem (t’hershem) (V.125) i
ma&nuescem (i madhnueshem) (V.147); e kanscme (e kanshme) (V.228); e afruescme
(e afrueshme) (V.232); e kokaiscme ( e kollajshme) (V.239);

-Me prapashtesén —m (dhe mbaresé).

Kjo prapashtesé u bashkangjitet foljeve té tipit té treté me temé né zanore. kukue —m (
kullue-m) (V.67);t’scegnue-m (shenjue-m) (V. 68); t’ghatue-m-e (V.70); ,i punue-m
(V.70); t’kusctue-m-e(t’kushtue-m-e) (V.70) t’ghabue-m-e (V.74); i vietrue-m ( e
vjetrue-m-e) (V.84); i madkue-m (I mallkue-m) (V.86); t’Eunue-m-e ( t’dhunue-m-
e)(V. 87) t’Imue-m-e (V.87) ;t’mlue-m (Vakinat.99); e scughurue-m-e (e shugurue-m-
e) (V.101) t’turpnue-m (V.110) : t’sckurtue-m (t’shkurtue-m) (V.161) t’sakatue-m
(V.161); t’rezighue-m (t;rrezikue-m) (V.213)

-Me parashtesén pa-

Mbiemrat e formuar nga parashtesa pa- jané zakonisht me kuptim mohues ose
pérjashtues. Kéto mbiemra nuk jané shumé té pérdorur né vepér.

t’pa scpirt (V.72) ;t’pa eot (V.122);t’pa hile (V.158) ; Pasosun (V.228);

Formimi i mbiemrave me nyjézim .

Né veprén e Babit dallojmé edhe disa mbiemra té nyjshém gé jané formuar nga tema
foljore e né disa raste edhe nga togjet e pérngjitura parafjalé +emér. Si temé
fjaléformuese pér mbiemrat prejfoljor shérben pjesorja e foljeve®°: i muscun( i

130Akademia e Shkencave té Shqipérisé Gramatika e gjuhés shqipe |, Tirang, 2002, f,195.
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mushun) (V.67) (i)vescun (i veshun) (V.67) t’pergiakuna (t’pergjakuna) (V.68) t’pa
mruituna (V.68) (i)ghulun (V.71) t’dalun (V.72); t’cioroditun(V.84); t’ghoditun (V.
86) ; (i)sghie&un (i zgjedhun) (V. 88); t’dekun(V.214);

Formimi i mbiemrave kompozita
Kompozita me vleré mbiemérore né veprén e Babit kemi ndeshur:
pin+ma&f ...atij ju duk si ma piin ma& ner ta. (Vakinat.22)
eemer + trim Isaku e kiscte n’hater Esaun se iscte ma eemer trim(Vakinat,29)
ghoi+&unues. E kso doret ai ghoi Eunues...(Vakinat. 164)
gemer+ buut Véne vedit eghieéen teme e zeni prei gi jam eemer buut.
(Vakinat,229)
menne+trasc
gemer +ngusctuem ... ... menne traasc e eemer ngdsctuem ka besa e atyne
prove gi patne laan profett si fial! (Vakinat, 277)
ghoi+lscuem...do fmii ghoi Iscuem i vuune ghaein. (Vakinat.117)

Ndue Bytyci

Né gjithé materialin e vjelé né shkrimin e Bytycit prej 12 fletesh kemi arritur té
vecojmé vetém mbiemrat :

1)té parmé: te eee( te zez), te true, t'ma&e ( te madhe),te ¢ii (te zii) , t'mira ( f. 4-5) e
fsctir ( e fshtir) (f.6) t’kcii (t’kqi) (f.7); t’sckret (t’shkret) (f.9); fial t’kcija ( fjal
t’kqija) (f.11); e ran (f.11); t’sctremta (t’shtremta) (f. 12); e sckret ( e shkret) (f.13)

2)mbiemra té prejardhur :

a)me prapashtesén —scm (—sh(é)m), tema fjaléformuese e sé cilit mendohet té jeté
emérore. Gjendet tek mbiemri : t’vaiscem ( t’vajshme) (f.9);

Me parashtesén pa- gé i jep fjalés kuptim antonimik :t’pa-terbiete (f.10)
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Péremrat.

Péremrat, si pjesé té ndryshueshme e ligjeratés tregojné tipare ose sasi té pacaktuar.
Karakteristiké e péremrave éshté funksioni tregues dhe jo emértues. Duhet theksuar se
né trajtimin e péremrave nuk ka dallim té veganté nga e folmja e gegérishtes veriore.
Né veprat e tre autoréve do té analizojmé disa tipare té péremrave vetoré, vetvetoré,
déftoré, pronor, pyetés, lidhor e té pacaktuar.

Engjéll Radoja.
Péremri vetor.
Péremri vetor éshté ai lloj péremri gé né fjali pérdoret si fjalé mé vete, pa pércaktuar
fjalé té tjera ose pa u pércaktuar nga fjalé té tjera. Ky péremér tregon veta té
ndryshme!3?,

Pasqyra e péremrit vetor sipas vetave, numrit dhe rasés qé pasqyrohen né veprén e
Engjéll Radojés.

VETA 1 VETAII
Rasa | Njéjés shumés Rasa | Njéjés shumés
E Une /un Na E Ti
Gj. Gj.
Dh. | mue Ne na Dh. |? ju
K mue Ne na K Tyy (ty) ?
Rrj. | mejet Prei nesc Rrj. | Preiteje |?
VETA Il
Rasa | Njéjés shumés
E Ai/ajo ata

Gj. i atii(i atij) ?

Dh. | Atii (atij) Atyne (atyne)
Assai (asaj) | Atynve(atynve)
K Atée Ato/ata

Rrj. | Prei ssi ?

Te péremrat vetor , numri njéjés né vetén e paré, paragitet né dy forma apo trajta té
ndryshme si : un dhe une.
...ban ci un munn t’ezzi...(D.C.88)
Une s’jam acc faituer (D.C.114)
Né rasén Kkallézore dhe dhanore ky péremér del né formén mue. Né pjesén mé té
madhe té rasteve né rasén kallézore del e shogéruar me parafjalé.
..nuk kaa EEim e kuides per mue. (D.C.114)
Nuk EEona epna mue por epna nee. ( D.C.66)

Né rasén rrjedhore del né trajtén :mejet.

131 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |, Tirang, 2002, f, 218, 220.
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T’mos keesc tieter Eot pos mejet. (D.C.95)

Veta e paré shumés, qé né shgipen standarde del ne, tek Radoja ndeshet né trajtén na
si tipar i té folmes gege:

A kee vui-orée ci na t’kersctent.. (D.C.23)

Na tui e diit se uéa....(D.C.63)

Né rasén dhanore péremri i vetés sé paré shumés del né trajtén ne na duke mos e
dalluar grafikisht nga rasa kallézore, por vetém nga funksioni sintaksor.

... ne na i diftoin me t’sakt, e me t’dreit.(D.C.44)

Mbizotéruese né pérdorim gjaté gjithé veprés éshté dhanorja dhe kallézorja gé del me
trajté té shkurtér dhe qé ka forrmén e péremrit té veté sé paré na, por qé dallohen
funksioni sintaksor gé ata kané .

( rasa dhanore)...na apin me besue gnato senne. (D.C.43)

Scka asct ci na mma giaaa scpirtin? ( D.C.64)

(rasa kallézore)...na paitoi e na miksoi me te. (D.C.55).

Por rasén dhanore né vetén e paré shumés e kemi ndeshur edhe né formén nee, té
pashogéruar me trajté té shkurtér.

Nuk &Eona epna mue por epna nee. (D.C.66)

Né vetén e paré shumés né rasén rrjedhore kemi rastin nesh gé shogerohet me
parafjalé.

..ata t’misciriescmit syy tuu siekin prei nesh miscirien....( D.C.80)

Teneon i&nue cundra nesc.(D.C.56)

Péremrat e vetés sé dyté njéjés e shumés nuk ndeshen shpesh né vepér.

Péremri vetor ti ndeshet si né normén e gjuhés shqipe por si rast té izoluar kemi
ndeshur pérdorimin e kétij péremri edhe né trajtén tine: Si ban tine kryg? (D.C.19)
Karakteristiké kéto péremra kané qé né rasén dhanore e kallézore pérdoren pa trajté té
shkurtér.

Tyy t* EErrassim na t’sckret Birt e Evs.(D.C.79)

Une tyy po ¢ ‘paghedi n’emen t’Atit...(D.C. 180)

Rasa rrjedhore del me trajtén tejet: Pse prei tejet kaa marr misc e giak. (D.C.75)

Péremrat e vetés sé treté njéjés dhe shumés dalin pa ndryshime nga norma e gjuhés
shqipe:

Pse ai asct i pari Urgnues. (D.C. 99)

e para asct ajo me t’zilen e ban vet krisctin m’u ul. (D.C.37)

Pse até asctu s* besoin. (D.C.33)

Pesmé&et temelet a nuk dahen e&e at6 n’tri piess? (D.C.91)

Péremrin vetor té vetés sé treté ata, né rasén dhanore e gjejmé né dy forma: atyne dhe
atynvet.

Tui daa Nniest atyne (atyne). (D.C.38)

..ai ci ia ven vescin atynvet (atynvet) ci promscmoin. (D.C.153)

Radoja pérdor formén e vjetér té rrjedhores sé péremrit vetoré: prei ssi:
...munnena me i pass até t’mira ci lypim prei ssi. ( D.C. 55)

...ci t’k&Eehen me giEE eemer prei ssi. ( D.C.77)

...premtoi sc’Pietri, e Papve , ci vin mrapa ssi...(D.C.43)

Péremrat e vetés sé tretét njéjés dhe shumés rasa kallézore dhe rrjedhore pérdoren
edhe pa a-nistore, por té shogéruar me parafjalé.
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...ci ti mos t’gabisc m’u pereie me ta (D.C.141)
...m’u largue prei sebetsc, n’ciloft nner t6. (D.C.157)

Né pérdorimin e trajtave té shkurtra té bashkuara (i+e) , apo gofshin kéto edhe me
pjésézén u té formés joveprore, autori shkruan me vizé né mes.

...nguscAim ci pat kuur Engni i-u fal prei anes Teneot. (D.C.77)

Psé i-a £&ona Eois ket urat?(D.C.80)

...me i-u lutun per dit, e me i-u falun-nnérs (D.C.100)

Sa her ci i-a lut morden prinds...(D.C.121)

...Asct baa-jassak prei Eotit me i-a marr jeten e scpirtin...(D.C.131)

NOoO tu i-a marr kui gidan me per &un. (D.C.141)

Péremri vetvetor.

Péremri vetevetor tregon vetén mbi té cilin ushtrohet njé veprim dhe até gé e kryen
kété veprim. Ai zakonisht pérdoret vetém pér té treguar veta dhe nuk ka formé té
veganté pér té dalluar gjining. 32 Péremri vetvetor del né format: vetvehten, vet-vehten,
vethen, vedi nén ndikimin e dialektit t& gegérishtes. Kryesisht kemi ndeshur
pérdorimin e kétij péremri né rasén kallézore shoqéruar osé jo me parafjalé. Autori né
disa raste shénon né trup té péremri vetvetor faringalen h: vethen, vetvehten, vet-
vehten.

A munnet nnokusc me vraa, 0 me mmyt vethen? (D.C.128)

...Ci asct e mir n’vet-vedi, ather o na duhen me e lan. ( D.C.132)

Teneon gi&Eher tui lyp miscicriiven e tii per vedi e per ata. (D.C.134)

...ligen e tii, ata £&am, t’kiaain vetvehten pse dnohen. (D.C.22)

...me béa eap gi&g vetvehten, me ba krg. (D.C.77)

vet-vehten....asctu e€e me e dasct sciocin porse vet-vehten (D.C . 89)

Péremri déftor.

Tek Engjéll Radoja dallojmé mé shpesh té pérdorur péremrat déftoré ky (ky), kio (kjo)
kur pérdoren pér té treguar persona ose sende gé ndodhen afer folésit, por
mjaftueshém zéné vend né pérdorim edhe péremrat déftor ai, ajo pér té treguar
persona a sende gé ndodhen larg. Nuk gjenden té pérdorur péremrat i tillé, i atillé, i
kétillg.

Ky far komit a jeton erelisct? (D.C. 50)

Scka do me &Ean ajo fial , Amen? (D.C.72)

N’kisc katolik kusc e kaa at pusctét. (D.C.39)

Né rasén rrjedhore péremri i gjinisé mashkullore, njéjés, pérdoret né formén Kkitii
(ketij) : ...mniin e vet cundra ktii mcati( ktij mkati)? (D.C.137)

Radoja pérdor edhe formén e vjetér té rrjedhores sé péremrit déftor, por duhet
pérmendur gé nuk ndeshet shumé shpesh .

...mos me baa as nnogni asso punsc ci Scéitia Am kisc i ka baa — jasak. (D.C.116)
...me lakmue gniasso6 sennesc, ci € helmoin ket scpirtin ton.( D.C.70)

A jan n’scekul asisc niere ci apin sckanuA? ( D.C.133)

Péremri pronor.

Né veprén e Radojés nuk jané identifikuar té pérdorur té gjithé llojet e péremrave
pronoré. Dallojmé kéto forma:

Veta e paré njéjés né gjinisé mashkullore del né trajtén dialektore: em.

132 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |, Tirané, 2002, f, 228.
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Ati yn e jo Ati em. (D.C.61)

Veta e dyté e péremrit pronor né gjininé mashkullore del né trajtat yt (yt),tyyt ndérsa
né femérore jote.

Scéitni kioft emni yt(yt)? (D.C.63)

Jeeu-Kriscti ci asct ver e verte fryti yt (yt). (D.C.75)

E Jeeu béekuemin frytin e barkut tyt. (\V.80)

..U baft vuinessa jote. (D.C.59)

U baft n’mue, si EEat fiala jote. (D.C.78)

Péremri vetor i1 vetés sé dyté njéjés, né gjininé mashkullore, rasa kallézore ténd né
vepér e ndeshim né trajtén tyt edhe tann .

E beekuem fryti i barkut tyt! (D.C. 75)

T’ddesc sciocin tann. (D.C. 91)

Edhe péremrin e vetés sé treté te Radoja e ndeshim né formén tynve.

| gniof si EEot Kriscti prei veprasc tynve. (D.C.49)

...biim n’ghidi perpara fugureve tynve. (D.C.104)

Shohim se autori nuk pérdor shumé péremra déftoré. Né vepér nuk i ndeshim té
pérdorur té gjitha format e péremrave.

Pasqyra e péremrit pronoré sipas vetave, numrit dhe gjinisé gé pasgyrohen né veprén
e Engjéll Radojés.

Veta | Veta Il
Njéjés Shumés Njéjés Shumés
M M F M M M F M
em ? mii emia || yt/tyt jote e tuu ?
yn jon ton tona ? ? tuu tua
Veta Ill
Njéjés Shumés

M F M-F
i tii e tia

esaj | evet
tynve € tynve

Péremriat pyetés, lidhor e té pacaktuar.

Autori pélgen gé né vepér té pérdoré mé shumé fjalé pyetese ose ndajfolje pyetése.
Pavarésisht késaj, ne do té analizojmé disa pérdorime té péremrit pyetés.

Péremri mé i pérdorur éshté péremri : kusc (kush) né rasén emérore qé drejtohet pér té
identifikuar frymoreé.

Kusc praa na tunnén per t’kec? ( D.C.70)

Kusc jan até ci vehen n’reeik...(D.C.103)

Né rasén gjinore, dhanore péremrin pyetés kush ndeshet né trajtén i/e kui, kuive si
trajté dialektore.

E bia e kui kie 0ja? (D.C.70)
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Kuive n’scekul dona ksctu me U ghiaa? (D.C.73)

Njé péremér tjetér pyetés qé pérdor autori, éshté edhe péremri : Scka? (shka?) gé
ndiget pas nga njé folje.

Scka besson ti n’t’&etin Artikud?( D.C.46)

Scka do me EEan ajo fial Amen?(D.C.48)

Péremrin cili, Radoja e pérdor né té shumtén e rasteve né numrin shumés.

Zilat Urénime kien sckrue n’rras t’par’? (D.C.97)

Péremri pytés cfaré del i shkruar me apostrof, ndryshe nga norma standarde. Kjo si¢
duket éshté nén ndikimin e dialektit gegé.

Prei c’far punsc ma fort duhet m’u ruit n’até diit?

Kemi edhe formén ¢’ cili €sht€ mé shumé i pérdorur se péremri ¢faré.

C’pun bahen me miinn t’korpit, ci jan baa jasak?

C’mcat asct giaksia e baame me vuiness e postafat?

Péremri lidhor.

Ky péremér me fuksion lidhés dhe qé shérben pér té lidhur gjymtyré né fjali té varur
pércaktore. Pérdoret tek Engjéll Radoja jo rrallé. Zakonisht gjendet péremrat lidhor té
caktuar qé (qgi/ ci) , i cili.

Jan t’Eign)it Gabriel, i zili foli ksctu ather. (D.C.74)

Jan t’scéites Elicabet, e zila kie kuscrina...(D.C.75)

Prei drunit, gurit, arit a rgianuit, ci (qi/gé) kan per eota?. (D.C.103)

Péremrat e pacaktuar.

Vecoria themelore e kuptimore e péremrave té pacaktuar éshté pacaktuesia.

133 pérgjithésisht autori pédor péremra té pacaktuar qé tregojné frymoré ose qé
pérjashtojné njé frymor a send té pacaktuar.

Jo s’guzon askusc n’scekul por gi&g t’zilit i duhet. (D.C.43)

...mos me i baa kec askui. (D.C.43)

...pa ibaa kec kurkui bile me niet. (D.C.109)

E mos me mmdait nnokusc per nnogni arsyi..(D.C.112)

Pashko Babi

Péremri vetor.

Péremrat vetor éshté péremri qé tregon veta té ndryshme. Kuptimi i vetés te kéta
péremra pérkon me kuptimin e tyre leksikor®34,

Né analizén e péremrave vetor kemi ndeshur pérdorimet té cilat po i paragesim té
strukutruara ne tabelé por edhe me ilustrime pérkatése.

Pasqyra e péremrit vetor sipas vetave, numrit dhe rasés qé pasqyrohen né veprén e
Pashko Babit.

VETA 1

Rasa Njéjés shumés
E une /un Na

133 Akademia e Shkencave té Shqipérisé Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirané 2002, f, 249.
134 ASHSH Gramatika e gjuhés shqipe |, Tirané 2002, f, 220.
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Gj.
Dh. muem‘ | nena VETAII
K muem‘ | ? Rasa Njéjés shumés
Rrj. mejet (prei) E ti ju
nesc(nesh) Gj.
Dh. Tyy t Juu ju
K Tyy t juu ju
Rrj. (prei) tejet | (prei) juve
VETA I (prei) jusc
Rasa | Njéjés shumés
E ai/ajo ata/ato
Gj.
Dh. | atii atyne ju
assait
K até e ?
Rrj. | (prei) atii | (prei) tyne
(prei) (prei) sisc
assai

Péremri vetor, né numri njéjés né vetén e paré, paragitet né dy forma apo trajta té
ndryshme si : un dhe une.

Un po t’hii dorzan per te (V.44)

Une po e scof, por jo per tasc, une po e daai por jo per afer. (V.76)

Né rasén dhanore dhe kallézore péremri i vetés sé paré njéjés kané edhe trajtén e
shkurtér m*‘. Kéto péremra dallohen nga njéri-tjetri vetém nga funksioni sintaksor.
(dhanore)... mue m’veheni mrapa jo prei mrekuliisC gi ju paa Syni por gi&g prei
buket..(V.218)

(kallézore) ..ti mue nuk m’kee puué&g. (V.205)

Né rasén rrjedhore del né trajtén mejet .

...kusc m’ha mue, ka jeten prei mejet. (V.219)

Né vetén e paré shumés né rasén emérore kemi trajten dialektore na.

..me deek prei edjet na e ginia jon. (V.63)

Kemi ndeshur pérdorimin e kétij péremri né rasén dhanore né trajtén ne na ndryshe
nga gjuha standard neve na, ndérkohé gé nuk ka gjurmé té pérdorimit té kétij péremri
né rasén kallézore.

Ne t’na apin nnim me jetue (V. 54)

Ne na pat baa bee ai...(V.44)

Rrjedhorja del né dy trajta nesh gé né té shumtén e rasteve, shogerohet me parafjalé té
ndryshme.

€oti asct prei nesc (V.77)

Né vetén e dyté njéjés pérdoret trajta ti né rasén emérore, ndérsa gjaté paradigmés sé
lakimit né rasén dhanore e kallézore ty dhe né rrjedhore tejet.

Po si ti masi jee ciudeisc (Vakinat. 190)

...t"apin scpirti em tyy (tyy) bekimin . (V.30)

Nuk t’'mastoi tyy (tyy)...(V.146)

...prei tejet ka per t’'m’arg gnai gi do t’jeet eotnlies n’Israel...(V.178)

Veta e dyté shumés ju nuk ka ndryshim nga gjuha e sotme shqipe.

112



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Ju po do t’mleni pa dielm. (V.43)

Autori nuk dallon pér nga forma pérdorimin e Kkétij péremri né rasén dhanore e
kallézore.

...S‘juu 1aa juu kurr me m’dal para. (V.44)

Rasa rrjedhore ndeshet me dy forma: juve dhe jush.

...gni niscan i ksai bees gi po vée ner miet mejet e juve. (V.23)

...pagia e juei ka per tu sieA prep prei jusc. (V.215)

Péremrat e vetés sé treté njéjés dhe shumés i pérdor si né gjuhén e sotme:ai, ajo, ata,
ato.

Kurr gni diit i afrohét ai t’vAaas....( V. 13)

E ajo e bani eviad n’scpirt...( V. 55)

Ata do tyy datri t’sckoi un eta giéej (V. 55)

Ato, gi iscin barkut Giakobbi, mrapa do eamanit u bane n’vedi...( V. 54)

Né rasén dhanore hasen né pérdorim format atii pér péremrat e gjinisé mashkullore
ndérsa né gjininé femérore ndeshen forma assait.Theksojmé se autori nuk dallon
grafikisht i nga j . Né kété rast zanorja e temés i te péremri atii éshté e dyfishuar gé ka
gjasa qé —i e dyté mund té jeté njé —j.

...e cionia atii pescgiesc. (V.44)

...po ju viin assait do rescper. (V.36)

Né rasén kallézore del trajta até e ndérsa né rrjedhore kemi trajtén prei atii/ assai.

...e hatron até gi m’ka niis mue. (V.216)

...tremniu prei atii e prei assai gi mdnn ju rezighoin scpirtin. (V. 216)

Veta e treté shumés ata/ato del né formén atyre ju : Ju Ea atyne (atyne). (V.228)
Péremri vetor i vetés sé treté shumés pas parafjalé e né rasé rrjedhore pérdoret pa a-
nistore.

...me ju gieet ner nevooi gi ka pa priit prei tyne. (V.258)

Megjithaté shpesh hasen né pérdorim edhe format e vijetra té rrjedhores né gjininé
mashkullore: pa a-nistore sish, si.

...ai vet kiscte nnéi n’kaam per afer sisc (sish).

pse iscte gnimenn per tu nnerue prei sisc. ( V.203)

...e ju sckote per vuinet gi&é si discin prei si. (V.180)

E prei peemit gi mder kunnra si, ai eotni e &a n’dor t’cgeletneve. ( V. 228)

Ndeshen edhe trajta e shkurtér i qé bshkohet edhe me format e formés joveprore u
e cila shkruhet ju.

Esau ju prue per mos me ja naal...(V.34)

...e engai i Eotit ju duk prap anner Sefit. (V.179)

Trajta e bashkuar e péremrit vetor ia (i+e dhe i+i) shkruhen me trajtén ja.
Por Eliseu ja priti. (V.117)

E Natan ja priti. (V.98)

...e per n’mos ja pac dertin e tii, ai prei vedit giE&mon ka per t*sctyy.(V.100)
Trajténe shkurtér e bashkuar me lidhoren(t* +i) autori e shkruan pa apostrof.
...e lutiu ti nnregin per s’marit. (V.124)

...e kan per ti £€an 1 Biri t’Neéeltit. (V. 171)

Péremri vetvetor.
Péremri vetvetor del né format: vedin, vedvedi, prej vedit nén ndikimin e dialektit té
gegérishtes. Ndryshe nga pararendési i tij Radoja, ky autor pérdor péremrin vetvetor
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pa faringalen h né trup té fjalés. Mé sé shumti ku péremér gjendet né rasén kallézore
e rrjedhore.
... aigie pscteet vedin n’nnim t’€otit asct rahat (V. 92)
...sctierja duert ner verea, € mos u trem e higie prei vedit (V. 125)
Giakobbit tui u biinn n’vedvedi...( V. 32)

Péremri déftor.

Si péremra déftore shérbejné ky, ai, ajo, ato me kategorité gramatikore pérkatése. Po
ilustrojmé disa shembuj.

Ai ciark i sckelzym gi kam vuu ner rée...(Vakinat. 17)

...ksai pan mos me i raa mrapa aspak..(V.27)

...po nalen n’kuAos t’breghut atii ujit. (Vakinat. 40)

.t'gi&&a ato Euntii...(Vakinat. 48)

...ato eotniit e rii t’tiit e mirne me vedi...(V.37)

...kto vénn t’ghulun per kate&et viet....(Vakinat. 71)

Ndeshim edhe formén e vjetér té rrjedhores sé péremrit déftor.
...po scef ka po dalin prei asi ujit sctat loop.(Vakinat. 40)

...une jam Raffaele, gneni asi egnéisc. ( Vakinat.128)

...dy asi fmisc i baane misc. ( Vakinat. 71)

...kaa per t’u uul deri aso ditet gi ka per t’ciue €oti. ( Vakinat. 112)
...t’m’zierrina sa ma par ksi hapsaniet. (V.39)

Péremri pronor.
Dukuri tipike té pérdorimit té péremrit pronor né kété vepér, lidhen me disa forma té
vecanta té péremrit té vetés sé paré dhe vetés sé dyté njéjés té té dyja gjinive im\ime,
té cilat dalin né formén em, eme ndérsa né rasén kallézore né trajtén tem\teme.
...Jam n’kabahet k&Eeu diali em David (V.93)
...per me ba me u prisc krypa eme... (V. 190)

...e dona takamin e sctatit tem e petkun tem (V.97)

...Assalonnin tem biir mos ma prisni! (V.100)
T’gi&&a kto dora e €otit i ka sckrue n’eemer teme (V.101)
Péremri i vetés sé paré né rasén dhanore del né trajtat: mii \ mia. Ky péremér né
gjininé mashkullore pérdoret me dyfishimin e zanores i, g&¢ mendoj se i e dyté shénon
njé j.
...birue duert e mia e kamt e mia, kan gneeh t’gi&&esctnat e mii per vedi. (V. 97)

Kam per t’ja temelue taftin per n’mos u E&eft me i ciart urgnimet e mia . (V. 101)

Péremrat e vetés sé dyté yt, jote tek Babi dallohen né gjininé mashkullore me trajtén
yt dhe me trajtén e vjetér jyt psh:

Emni yt (yt) s’ka per t’keen Giakob. (V.34)

Rodi i jyt (jyt) ka per t’keen si pluhuni i toks...(V.32)

Trajtén e vjetér autori e shogéron me nyje.

Né rasén kallézore del né trajtén tann\e (tand/e) , yt( yt).
.. e ti Salomon biir, gnife €otin e babs yt (V.101)

Ne i ar§ (u enmikut tann epi t’hann (V. 105)

Une para ja gitsce €otit uraten tanne (V.128)
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Péremri pronor i vetés sé dyté njéjés né gjininé mashkullore pérdoret me nyje té
pérparme, jo né pérdorim me normén e sotme.

Ai baba i juui i vietruem n’mot. (V.45)

...paju gieet gida e kegie , tu baba i juui..(V.46)

Njé dukuri té tillé té shogérimit me nyje té pérparme e gjejmé né disa raste edhe tek
péremri i vetés sé dyté njéjés té gjinisé femérore: ...po m’ven porosii ghoja e jote.
(V125).

Péremrat pronoré té vetés sé dyté shumés né gjininé mashkullore e femérore dalin me
dy forma: tuu/tuei; tuja/ tueia.

...syyve tuu une kam me iu mscehun. (V.14)

...po e li&&i me juu e me t’gi&E barkt tuei. (V.17)

...po pi e&e devevet tuja tasc po u nap t’piin...(V.27)

...m’kalzoni se si kien annrat tueia. (V.39)

Péremrat e vetés sé treté shumés té gjinisé mashkullore e femérore pérdoren me
mbaresén —a: e tija, e saja.

...kiscin zaan per ghraa t’dy bijat e tija. (V.24)

...kamt e saja prekscin n’tok...(V.32)

Ndeshim té pérdorur edhe péremrin pronor vetvetor e vet:

...masannei k&Eei n’Nazaret n’scpi t’vet. ( Vakinat. 72)

E mlue& nipniin e vet, e se t’zilin n’vedi e uroi.(Vakinat. 49)

Pasqyra e péremrit déftor sipas vetave, numrit dhe gjinisé qé pasqyrohen né veprén e
Pashko Babit.

Veta e paré Veta e dyté
Njéjés Shumés Njéjés Shumés
M F M F M F M F
em eme e mii e mia yt/jyt | iote ? tua
/jote
? jon ton tona i juui juei Tuu/tuei | Tuja/tueia
Veta e treté
Njéjés Shumés
M F M -F
i tii e tii e tija
i saj e saj e saja
i tyne ? e tyne e vet e tynia
E veta

Péremrat pronoré né bashkévajtje me emra farefisnie.

Né vepér dallojmé edhe raste kur autori pérdor péremrat pronoré né bashkévajtje me
emrat e farefisniseé.

Péremri i vetés sé dyté njéjés, té gjiniisé mashkullore, rasa emérore e jep né trajtén
Jyyt (yt), ndérsa né rasén gjinore né trajtén tyt (tyt).

Jyyt aat na ka viu gni barr fort t’rann. (V. 109)

Sefi jyyt biir, fial t’ka ciue. (V.47)

..por ti e konaku i #yt tet pse e keni giit n’gnen aan urénimet e €otit...(V.115)
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Shpesh autori pérdor edhe péremrin e vetés sé dyté té gjinisé mashkulloren e femérore
né formén tuu:

Scpeito, mere fatin tann e dyy tuu bijave. (V.24)

...kgiyri a e kan mir pdnen tuu viaeen...(V.36)

Péremrat pyetés, lidhor e té pacaktuar.

Péremri pyetés nuk jané shumé té pérdorur né vepér. Autori pérdor ligjératén e drejté,
duke pérdorur lloje fjalish déftore, nxitése e déshirore e mé pak ato pyetése. Si
rezultat edhe pérdorimi i kétyre emrave éshté i reduktuar. Pérdor mé shumé péremrat
pyetés kush, cfaré dhe ¢’.

Po kush asct ky Filisteu gi ja baar ghoja me marrue aAajet e €otit jets?(Vakinat.89)
C’far giajet iscte? ( Vakinat. 70)

Por per ¢’pun...jee tui ma kuitue t’kegien mu...?( Vakinat. 93)

Péremri lidhor.

Ky péremér me fuksion lidhés dhe gé shérben pér té lidhur gjymtyré fjalie, pérdoret
tek Pashko Babi jo rrallé. Zakonisht gjendet péremrat lidhor té caktuar gé ( gi) , i cili/
e zila, dhe péremri kush qé pérdoret me vlerén ai gé.

...kiscte paa mrekulit ¢ zilat bani...( V. 79)

Dobi asct urata gi perziiet me gninees. ( V. 163)

Kusc t’keet eeel per ligg, t’viin mas mejet. (V. 163)

Ndue Bytyci.
Né shkrimin e Ndue Bytycit nga njé vijelje térésore e materialit, kemi nxjerré
pérdorimin e kétyre péremrave:
Ky autor pérdor shpesh péremrin lidhor ci ( gi / g&), péremrin kush me funksion
péremér lidhor dhe disa péremrat e pacaktuar kui ( kuj-dikujt) dhe péremrin
kuscdo( kushdo) .

Péremra lidhoré.

Si péremér lidhor autori pérdor trajtén dialektore ci (qi) si dhe péremrin kush.
E scain Krisct, e kryc, e Fee

E&’ at Gak ci ( qi — te cilin) &a pér ne; ( Eet ur&nimet e Scéites Kisc. 8)
Péremri kush pérdoret me vlerén ai i cili guzon me rrzue, i mjeri.

Kusc ( kush) m’e rrzue ghuzon, i mieri!

Kusc ( kush) ghuzon insaan me vraa!

Ai ci (aigi) vret per asghanni

I hin Eotit fort ne mnii. (&et urgnimet e Scéites Kisc 7-8)

Péremri e pacaktuar.
Dallojmé té pérdorur péremrat e pacaktuar : , kui, kuscdo ( kushdo) .
Me i baa kui scka s’do me t’baa

Mysafir kuscdo ( kushdo) me m’aré .(Eet urénimet e Scéites Kisc. 11-12)
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Folja

Njohuri té pérgjithshme. Kategorité gramatikore.

Né kété kapitull do té véshtrojmé sistemin foljor né veprat e shkrimtaréve shkodrané
té shekullit t& XIX.

“Folje quhet njé pjesé e ligjératés gé emérton njé veprim si proces dhe gé ka
kategoriné gramatikore té vetés, numrit, ményrés, kohés %, Sistemi foljor paragitet
sintetiko-analitik. Format sintetike i ndeshim né kohét: té tashme, té pakryerén, té
kryer e thjeshté dhe me format analitike: né té kryerén, mé se té kryerén, té kryerén e
tejshkuar, té ardhmen dhe té ardhmen e pérparme.

Né veprat gjejmé té pérdorura keto trajta foljore, por me njé denduri mé té madhe
pérdoren e tashmja, e kryera dhe e ardhmja e déftores. Pérdorim mjaft té shpeshté
kané edhe format e pashtjelluara. Mbizotéruese jané foljet gé pérdoren né vetén e treté
njéjés e shumés. Kjo éshté dhe arsyeja gé numri i shembujve ilustrues éshté mé
shterues né kété veté.

Né klasifikimin e béré, vetém foljet e kohés sé tashme té ményrés déftore i kemi ndaré
sipas zgjedhimeve e vetave pérkatése, nisur nga pérdorimi i dendur i tyre.

Ményrat e foljes.
Njé ndér kategorité qé& mund ta emértojmé si mé kryesoret né sistemin foljor éshté
kategoria e ményrés, e cila shpreh modalitetin, théné ndryshe géndrimin e folésit ndaj
asaj gé kumton. Kjo realizohet népérmjet njé larmie formash té cilat i kundérvihen
njéra-tjetrés edhe nga piképamja e modalitetit.**®
Jemi pérpjekur gé né njé ményré sa mé té kodifikuese té€ vémé né dukje disa ndértime
foljore té ményrave dhe kohéve pérkatése ndeshur né veprat gé kemi né studim, si
dhe te formave te pashtjelluara té foljeve ilustruar me shembuj nga teksti.
Ményra déftore.
Né ményrén déftore folési e paraget si té vérteté veprimin e emértuar nga folja.*®’
Themi se ményra déftore me kohét e saj éshté ndér mé prodhimtaret né veprat té
autoréve shkodrané té shekullit t& XIX gé ne kemi né studim, duke pohuar se denduria
e pérdorimeve éshté e pranishme né tri kohét themelore té késaj ményre, né té
tashmen, té shkuarén dhe té ardhmen, duke paragitur késhtu dhe njé kundérvénie
kohore.
Né paragitjen e kohés sé tashmes té ményrés déftore, kemi béré njé klasifikim sipas
zgjedhimeve dhe vetave pérkatése, pérkatésisht folje té zgjedhimit té paré, té
zgjedhimit té dyté dhe té zgjedhimit té treté.
Né zgjedhimi e paré dokumentohen foljet:
e Me temé né zanore pérkatésisht —e si punue, rréfye etj, té cilat né té kryerén e
thjeshté e zbérthejné zanoren fundore té temés né ue.
e Foljet me temé né zanore qé nuk zbérthejné mbaresén fundore té temés né tog
zanor psh.lai(j), fshii(j).
Folje té zgjedhimit té dyté ku dallojmé:
e Folje gé dalin me té njéjtén temé né té tashmen, té kryerén e thjeshté psh. hap,
mbyll.
e Folje té cilat né té kryerén e thjeshté pésojné ndérrimin —e né—o-; -a- né —e-; si
njof-njef; dal-del.

135ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe | Morfologjia, , Tirané 2002.f.259
136 Sh.Demiraj , Morfologjia historike e gjuhés shqgipe I, Tirané, 1985, f.698.
137ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe I, Morfologjia, Tirangé, 2002,f.306
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e Folje té tipit pérkas qé pésojné ndérrimin e zanores a né e né vetén e dyté e té
treté njéjés né té tashmen e ményrés déftore: pérket.
Zgjedhimi i treté ka pérfshiré :
e Folje gé né té tashmen dalin me temé né zanore: ze, ve, pii dhe gé né veten e
dyté e té treté njéjés por edhe né shumés marrin mbaresén —n zen, ven, piin.
e Folja pi gé né dy vetat e para né numrin njéjés té sé kryerés sé thjeshté marrin
mbaresat vetore —va, -ve: piva.

Foljet e parregullta supletive.

Foljet jam, kam dhe tham qgé quhen folje t& zgjedhimit né —mi'3 kané njé pérdorim té
dendur né vepér prandaj morén pérsipér té paragesim ndértimet gé kané kéto folje né
kohén e tashme té ményrés déftore gé pérdoren sipas vetave pérkatésé si mé poshté:

NJEJES
Veta | jam kam tham
Vetall, jee Kee\kii thue
Veta Ill asct kaa Thaa\thot
SHUMES
Veta | jena Kena\kemi thona
vetall jeni keni Nuk dokumentohet
vetalll jan kan Thon

Né temat e kétyre foljeve vihen re disa dukuri té vecanta, si:

% Né radhé té paré vihet re metafonia -a > —e né foljet jam e kam né vetén e dyté
njéjés dhe né vetén e paré e té dyté shumés.

¢+ Folja tham né vetén eparé dhe té treté shumés del né trajté me zanoren me temé né
-0, ( thona, thon).

% Foljet jam , kam ,tham né vetén e dyté njéjés, dalin me mbaresé zero.

Né parantezé theksojmé se né shkrimin e Bytycit ,duke pasur parasysh se kemi té

béjmé me urdhérime té shkruara ,veta mé e perdorur éshté veta e e dyté dhe e treté

njéjés e shumés, personi a personat kujt i drejtohen kéto urdhnime.

Mé konkretisht po i paragesim me shembuj pérkatés vjelé nga vepra né fjalé.
Engjéll Radoja

Koha e tashme e foljeve té parregullta supletive
Veta e paré njéjés e foljeve ka mbaresén —m, ashtu si pérdoret sot né gjuhén shqipe.
...mas Krisctit kam ma t’ma¢ divizion m’sc’Joeefin...(D.C. 86)
...kec kam prei gninessct.(D.C.113)
... Teneot jam i kerscten...( D.C.22)
...tui vuu n’baai doren e djagét &&am( tham)...(D.C.19)

138 Sh.Demiraj, Morfologjia historike e gjuhés shqipe”, Tirané,1976,f.47.
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veta e dyté njéjés zakonisht del me temé né e (jee/kee/thue) si psh:

...ci jee fort i dasctuni paitori em, m’pruei prei tnimesc...( D.C.88)

...ti kee gakon me i lut Sceitnit.( D.C.85)

Ah medet &ue(thue) se sciumizza e niereve tieter s’menndn vec se me
helmue...(D.C. 133)

...e scka &ue(thue) per ata ci vrasin.(D.C. 112)

Por né vepér folja kam né vetén e dyté na del e pérdorur edhe me temé né i (Kkii).
...0 zot Kii misciriir, na nnighio,na libro...( D.C.85)

Veta e treté njéjés e foljes jam del e pérdorur me formén asct.

...pse dasctnia asct e para ...(D.C .89)

...pse tieter asct €oti, e bascka jan sceitni.( D.C85)

....pse dasctnia asct e para e gith &untive...(D.C. 89)

Scka asct Urata? (D.C.54)

Né kété formé del e ndértuar edhe te dokumentuesit e paré té shqipes sé shkruar,
Buzuku, Bogdani. Por kéto té fundit pérdorin edhe formén ansct qé tek kéta autoré
nuk ndeshet asnjéheré. Egerem Cabej né njé studim shpjegon se kemi té b&mé me
variante té gegérishtes por me sa duket tek forma ansct ka ndodhur procesi fonetik
pér té shénuar hundorésiné e zanores a, dhe gé me kalimin e kohés kemi njé rénie té
tingullit n.3°

Ndérsa folja kam del né formén kaa Psh

...por gotyn kaa adet hemt’mirat me na i fal...( D.C.85)

...kio fort ran e kaa divoeionin.(D.C.77.)
Ashtu sikurse edhe folja tham gé né kété veté del né formén thaa por edhe thot.
...prannei Kriscti £&aa(tha):...( D.C.133)

...e scpirti Sceitééot (thot): Largoniu prei mejet...(D.C.129)

...por bile si &ot (thot) Paali Feja...(D.C. 89)

...per fai t’zilit vien sckannuAi, tha Kriscti (D.C.133)

Veta e dyté shumés e kétyre fojeve né té tashmen e déftores ndértohet me mbaresén —
ni(jeni\keni) .

...t’na dal ot g&Eimon saa jeni giaa...( D.C.76)

... me ¢’far gikimit gikoni, keni m’u’gikue.(D.C.155)

Veta e treté shumés del me mbaresén —n.
Psé ata jan divizioni m’tier Sceiten?( D.C.84)
...pse s’kan kurr far t’pereiemit...( D.C.46)
mi baa mir atyne ci na kan mni; me lut tyn (D.C.192)
...jeta ci iEEon (thon)e scekuit...(D.126)
...kto t’kcia jan tri sojesc: jan tunnimet ¢ sebetet ... e jan peemetimet.(D.C.67)
.... N’sceitin s¢’Luig ci i E&on(thon) mi-emen Giozagha.(D.C.88)

139°E, Cabej,”Studime gjuhésore” Prishtiné, 1976,f.120.
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Koha e tashme. Foljet né kohén e tashme té ményrés déftore tregon njé veprim gé
kryhet né té tashmen dhe pérfshin edhe castin e ligjérimit4°,

Té shohim si paragiten foljet e késaj kohe sipas vetave e zgjedhimeve. Né pérgjithési
mbaresat e kohés sé tashme dalin me mbaresa: ban, kungon, maron (Zgj.l);
merr,pérket, padiss (Zgj.Il); dii, rrii (Zgj.l11).

Ky autor ka shénuar vetén e paré té foljeve né zgjedhimin e paré né formén e
thjeshtuar —j , té cilén grafikisht e shénojné me i. Pérdorimin e foljeve me mbaresén —
J, € gjejmé né shkrimet e té gjitha periudhave kohore té€ mévonshme deri mé sot.

Veta e dyté dhe e treté njéjés e kétyre foljeve merr mbaresa me —n.

Veta e paré merr mbaresén —im, foljet né vetén e dyté shumés nuk pérdoren né kété

kohén, ndérsa veta e treté merr mbaresén —in.

Njéjés
Zgjedhimi i paré Zgjedhimi i dyté Zgjedhimi i treté
Veta e paré Bai \ duroi Marr (zero) Dii (zero)
Veta e dyté Baan \duron Merr (zero) Dii (zero)
Veta e treté Baan \ duron Merr (zero) Dii (zero)
Shumés
Veta e paré Baiim \ duroim marrim diim
Veta e dyté Nuk ndeshet Nuk ndeshet Nuk ndeshet
Veta e treté Baain\ duroin marrin diin

Folje té zgjedhimit té paré té kohés sé tashme.

Foljet gé grupohen si té zgjedhimit té paré né vetén e paré njéjés dalin me -i:
...Jam i kerscten t’linin e bai paa marre.( D.C.22)

...e me gi&§ forz t’scpirtit tem bessoi...( D.C. 27)

...un bai kryg ciscta...(D.C. 19)

Veta e dyté njéjés del me mbaresén —n gé déshmohet né fojet me temé né zanore por
njékohésisht edhe me mbaresé zero:

...acc i ma& po duron..( D.C.44)

... por m’kaleon si ban tine kryg? (D.C.190)

Si e difton ti perjascta... ..(D.C.101)

Veta e treté njéjés del me mbaresén —n.

...ai ci laan korpin...( D.C.175)

...ai ci bléen n’munnet me...( D.C.142)

...acc i ma¢ ai po duron e na nnin..(D.C.33)

Si e difton Kiscia pusctéen e vet...( D.C.37)

... ¢’acrim kerkon €otyn prei nesc? ..( D.C.100)

Veta e paré shumés del e ndértuar me mbaresén —im.

140ASHSH,Gramatika e gjuhés shqipe I,Morfologjia, Tirané 2002,f.306
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Scka kerkoim ma pérpara me kto fial.( D.C.62)

...prei nnogni s’kec josse e levdoim e nneeroim...( D.C.54)
...scka kerkoim ma perpara.( D.C.62)

...me ket fial n’emen diftoim ascicciare,(D.C.123)

Foljet e vetés sé dyté shumés nuk i kemi ndeshur té pérdorura né vepér.

Veta e treté shumés del me mbaresén —in.Theksojmé sé autori nuk dallon grafikisht i
nga j pasi né sistemin grafik nuk éshté shénuar kjo bashkétingéllore si dhe né fund té
mbaresés nuk shénon é-né vecori e disa shkrimeve té késaj periudhe.

...kto na msoin mos me i baa kec. .....(D.C.97)

...nuk nnighioin me i sctii n’menn...(D.C. 140)

Folje té zgjedhimit té dyté té kohés sé tashme.

Foljet e zgjedhimit té dyté shfagen me temé né bashkétingéllore dhe né tre vetat e
para té njéjésit zakonisht dalin me mbaresé zero. Por né njé klasifikim mé té detajuar,
foljet g€ i pérkasin kétij zgjedhimi mund t’i ndajmé né dy grupe:

a)folje té tipit marr, mbyll, té cilat né té shumtén e rasteve dalin me temé né
bashkétingéllore né tri vetat e njéjésit.

b)foljet shof, dal, flas, etj gé né dy vetat e njéjésit té sé tashmes sé déftores pésojné
metafoningé o:e ; a:e, pikérisht shef, del, flet, etj

Veta e dyté dhe e treté njéjés e foljeve té zgjedhimit té dyté, del me mbaresé zero.

Té vetmet tipare dialektore té kétyre foljeve i ndeshim né ndryshimet fonetike gé
mund té kené.

Veta e paré njéjés
Alternimin s/t autori e ka zévéndésuar me dyfishimin e bashkétingéllores pérkatése.
Po padiss vehten...( D.C.208)
...un nuk marr veésct...(D.C.51)
...ai ci nuk e prét kuur munnet ...o i nep nnim.....( D.C.127)
Folja nep né strukturé merr kuptimin e foljes jap.

Veta e dyté njéjés:
...ca kee ci nuk scef e s’del jasct...(D.C. 116)

Veta e treté njéjés

Si né ligjérimin e shkruar té kohés edhe autori e realizon népérmjet metafonisé
a> e dukuri gé e vémé re edhe né vetén e treté njéjés.

...ci kaa fol gi&&mon e flet per goi t’Sceites ...(D.C. 101)

...e ciscef e i del zot t ‘vertets (107)

...ai ci i merr nneeren tui i muhue nnogni &unti .(f.113)

E ai ci vret nierin e&&ot: ...(D.C.114)

Veta e paré shumés
...flasim edhé me gni Bab..(D.C.60)
...me mennue mir se ké marrim n’semér...(D.C.193)
Sic shihet nga shembulli foljet né vetén e paré shumés nuk kané ndonjé dallim nga
ligjérimi i sotém, qofté i folur apo i shkruar.

Folje té zgjedhimit té treté té kohés sé tashme.
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Né grupin e foljeve té zgjedhimit té treté, pérfshihen ato folje té cilat né tri vetat e
njéjésit dalin pa mbaresé vetore, por vihet re se ruhet zanorja e gjaté e cila del si
zanore e dyfishuar né té shkruar pér té shénuar gjatésiné e vokalit. Njékohésisht né
vetén e dyté e té treté njéjés ndeshim edhe format di(n), pi(n) .Pérdorimi i kétyre
foljeve né tri vetat e njéjésit pa mbaresé jané pérdorur qysh né shkrimet e vjetra si :
tek Buzuku, Budi, Bogdani, Kazazi, Matrénga etj, dhe njé pérdorim té tillé kané edhe
sot. Pérsa i pérket mbaresés sé shumésit -& nuk shfaget, pasi ajo shmanget né shkrimet
e dialektit gegé.

Qé né krye té herés theksojmé se pérdorimi i foljeve né zgjedhimin e treté nuk éshté
shumeé i pérdorur, prandaj dhe shembujt ilustrues nuk do té jené té shumté.

Né& veprén e Engjéll Radojés folja mé e pérsorur né zgjedhimin e treté éshté folja di,
gjé qé vértetohet dhe né shembujt e vjelé.
Veta e paré njéjés:

...une e dii se Kiscia s’gabon...( D.C.51)

...nuk dii bile m’u ghzue, saa m’perket.(D.C.22)

Né kété rast zanorja e temés —i éshté dyfishuar gé ka gjasé gé i e dyté mund té jeté njé
—j por qé nuk e pérdor gegérishtja.

Né vetén e dyté dhe té treté njéjés vérehet njé evolim i autorit pér té shkruar kéto folje
pa mbaresé.

Veta e dyté njéjés:
...A di ti se kusc asct €oty ...a di ti nnogni urat tietet per me lutun Zojen?( D.C.7)

Veta e treté njéjés:
...ci nyk e di mir, ai ban mcat...(D.C. 109)
...Ai nuk di scka asct Zotyn.(D.C.114)

Veta e paré shumés:
...cinuk i diim e na ban t’'méncm...(D.C. 221)

Veta e treté shumés:
..ata asctu piin giakun e fukaraas.(D.C. 145)
...ce diin ata se na i nneeroim...e diin pse sciofin...(D.C. 84)

Forma joveprore e foljeve né kohén e tashme té ményrés déftore.

Pérsa i pérket formés joveprore né vepér ndeshet e formuar me mbaresat né vetén e
treté njéjés -(h)et dhe né vetén e treté shumés-(h)en.

Mé poshté po paragesim folje té té tre zgjedhimeve té cilat jané ndertuar me keto
mbaresa:

Veta e paré dhe veta e dyté njéjés né joveprore nuk pérdoren nga Radoja.

Veta e treté njéjés

...Ruearia n’saa pies dahet?(D.C.81)

...Pse na vehet n’pagzim nnogni emen sceitnisct.(D.C.88)
...Ci ajo giaa senn ci premtohet .(D.C.32)

...ci thue se 1 perketse i pertrihet ai gasmen (D.C.77)

Veta e paré dhe e dyté nuk pérdoret né vepér.
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Veta e treté shumés ndertohet me mbaresen —hen

...vec gni pies Ruzariet ¢’temele kuitohen? Si premtohen Ruzaria..(D.C.81)
Pse dnohen e nuk scelbohen ...(D.C. 23)

...atyne per t’zillt premtohen o bahen posace...(D.C.45)

Koha e shkuar.

Koha e pakryer.

Kjo kohé bén pjesé né kohét e sé shkuarés, kuptimi themelor i sé cilés éshté té tregojé
njé veprim né zhvillim e sipér né njé cast té caktuar. Ne kété kohé veprimi i shprehur
nga folja eshte i pérfunduar.'** Pérdorimi i foljeve né t& pakryerén éshté relativisht i
voné!#2 ng pérdorim né arealin gegé dhe déshmohet né veprat gé kemi né studim me
tipin sigmatik te foljet né —mi dhe me tipin asigmatik me —(j)sh'*3, njé trajté e pérftuar
né gegérisht gé déshmohet tek té gjithé autorét e tjeré té vjetér té veriut. Foljet né té
tre zgjedhimet paragesin té njéjten mbaresé, prandaj po béjmé klasifikimin vetém
sipas vetave, duke pasur parasysh se jo té gjitha vetat argumentohen népérmjet
shembujve.

Koha e pakryer e déftores

-nuk ndeshet
~(j)she
-(n)te

I(Shumes) . -nuk ndeshet

I -nuk ndeshet

Ml '(j)Shin

Trajta e imperfektit me —(j)sh, themi se é&shté pérftuar, pasi kjo pérbén njé risi
morfologjike gé ka ky dialekt. Pérdorimi i foljeve né kété kohé éshté shumé i
reduktuar dhe si rezultat edhe shembujt nuk jané té shumté.

Veta e dyté njéjés
Si i porositshe Eignllit Rois? (D.C.87)

Veta e treté njéjés:

Pse Kriscti ia premtonte sc’Pietrit ...(D.C. 43)

...sikunder se dy kiene rrasat n’t’zilat Zotyn i sckrote me ghisct t’vet.(D.C.97)
...mas kriimit t’scekullit faronte me uin.(D.C.97)

IASHSH, Gramatika e gjuhes shqipe I,Morfologjia, Tirané,2002,f.308.
142 | Ajeti,Historia e gjuhés shqipe,Prishtiné 1969,f.76.
43 po aty, f. 77
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Veta e treté shumés:

...t’kersctent e moccm nuk hascin e nuk piiscin...(D.C. 166)

Me gjié eemér ia kusctoiscin Teneot...(D.C. 172)

...e ci pritscin me ze£ t’'ma¢é me paamun...(D.C.30)

...giyget e kui lypscin e kerkoiscin ... /..kuur sckote nner ta eemrat e tyne
pagiohescin e biscin n’faasce cioscin zaan nelt.../...per ¢’arsye t’'moccmit acc fort e
hatroiscin.(D.C.42)

Koha e kryer e thjeshté.

Koha e kryer e thjeshté tregon njé veprim té pérfunduar né njé cast té caktuar té sé
shkuarés.!** Né t& shumtén e rasteve koha e kryer e thjeshté ndértohet nga tema e
kohés sé tashme dhe mbaresa e sé kryerés sé thjeshté. Kjo kohé nuk ka njé pérdorim
té dendur né kéto vepra, madje themi se lista e shembujve té vjelé sidomos né vetén e
paré njéjés dhe shumés jané marré mé shumé nga vepra e Pashko Babit dhe mé pak
ose fare nga autorét e tjeré. Ndérsa veta e treté njéjés éshté produktive tek té gjithé
autorét.

Foljet né té kryerén e thjeshté té ményrés déftore marrin mbaresat si mé poshté vijon:

Koha e kryer e thjeshté e ményrés déftore

nuk ndeshet
nuk ndeshet

beko- i

godit/lyp/le- nuk ndeshet

nuk ndeshet

-n(e)

Né foljet e zgjedhimit té paré dhe disa folje té zgjedhimit té treté pérfshihen ato folje
gé i pérkasin formés sé aoristit asigmatik mes temés sé foljes dhe mbaresés, né dy
vetat e para té njéjésit, vendoset njé tingull antihiatizues —v, por gé tek Radoja nuk e
kemi ndeshur. Ndérsa né vetén e treté njéjés marrin mbaresén —i/u. Mé konkretisht po
ilustrojmé me shembuj nga veta e treté njéjés dhe shumés pasi folje né vetén e paré e
té dyté njéjés e shumés gé nuk ndeshen.

Veta e paré dhe € dyté nuk ndeshen né vepér.

144ASHSH,Gramatika e gjuhes shqipel,Morfologjia Tirané, 2002,f.310.
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Veta e treté njéjés
...€0ti beekoi t’sctaten dit.( D.C.116)
...Ci meritoi m’u baa Reginnesca... (D.C.76)
Pse Kriscti ia premtoi sc’Pietrit...(D.C.43)
...sikunner se dy kiene rrasat n’t’zilat eotyn i sckroi me ghisct t’vet (D.C.97)
...mas kriimit t’scekuAit faroi me uina ... e mas 392 vietscs Iscoi prei cieAet
eiarm.(D.C.138)
...po lypi peennessen...(D.C.208)
Folja lind né veten e treté del né formén leu, me mbaresén —u.
..natén e kscneAavet leu n’Betlem’...( D.C.)
Veta e treté shumés.
...e vuune e e goditne Bessoimen (D.C.26)

Kohét e pérbéra.

Koha e kryer. Kuptimi themelor i kesaj kohe éshté té tregojé njé veprim té
pérfunduar gé nuk i ka képutur lidhjet me castin e ligjérimit e cila ndértohet me ané té
foljes ndihmése kam né té tashmen e déftores dhe me pjesoren gege gé bart kuptimin
leksikor té foljes pérkatése dhe gé shérben pér té treguar pérfundimin e veprimit. Nuk
mund té pércaktohet me saktési nése forma analitike e sé kryerés éshté shfaqur
paralelisht me menjanimin gradual té sé kryerés sintetike, apo pas pérzierjes sé saj
me aoristin. 4

Mé konkretisht kemi formimet:

Koha e kryer e deftores
Foljet ndihmese

Kam Jam
kee jee

kaa asct

punue
braktiss

pii

kemi \kena jemi\jena

keni jeni

kan jan

Si¢ shihet dhe né paradigmé, kategoriné gramatikore té vetés dhe numrit e shpreh
forma vetore e foljes ndihmése, pasi kjo ndryshon formé gjaté zgjedhimit.
Veta e paré njéjés:

...1 kam braktiss mcatet...(D.C.82)

145 Sh.Demiraj, po aty 2002.f.337.
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...l kam zaan e i kam sctii n’menn...(D.C.82)

Veta e dyté njéjés:
...si kee zaan ti prei prinve...(D.C.73)
...c’divozion ti kee marr? (D.C..80)

Veta e treté njéjés: Si¢ do té shihet edhe nga ilustrimi i shembujve, foljet né kété veté
jané té shumta .
...vet ¢ kaa temelue n’scekul...( D.C.27)
...na ¢ ka msue, e na kaurénue...( D.C.5)
...ksctu kaa fol pér gooi t’sc’Pietrit.( D.C.42)
pse praa Zotyn kaa kriue ...( Dotrina e kerscten , f.22)
...papa i Roms ksctu kaa fol per gooi’t’sc’Pietrit...(D.C.42)
. se Teneot, ci kaa fol g&¢imon...(D.C.101)
...ci eotyn atyne u kaa premtue...(D.C.124)
... pse na kaa psctue prei diakit(D.C.99)
...pse vet eoti na e kaaa msue...( D.C.74)

Veta e paré shumés:

Pér ndértimin e kohés sé kryer ndeshim dy konstrukte. Autori nuk éshté konsekuent
né pérdorimin e foljes ndihmése pasi e mdeshim né dy trajta ( kena + pjesore dhe
kemi + pjesore). Trajta e fundit kemi + pjesore pérdoret sot né ligjérimin e folur dhe
té shkruar. Si edhe né rastet e tjera gjithnjé e dyfishon zanoren e theksuar.Késhtu kemi

...lypim gi&é scka kena nevoi me jetue...(D.C.64)
...ci na vet i kemi baa, por edhe ata ci i kemi scti n’menn(D.C.63)
...cina vet i kemi baa po edhe ato...(D.C.68)

Veta e treté shumés:

Apostuit e krisctit kan besue e msue...(D.C.33)
...e t’kciit ci kan jetue e kan dek jasct kiscet....ci kan lee n’seekuX...( D.C.48)
...cistu na kan msue print...(D.C.73)

...1 kan braktiss mcatet...kan jetue sceitnisct...(D.C.82)
Ah mdet per ata ci e kan msue gojen acc zii(D.C.108)

Forma joveprore e foljeve né té kryerén e déftores.

Pérsa i pérket formés joveprore té foljeve né té kryerén e déftore ndértuar me foljen
gjysméndihmése jam dhe me pjesoren e folje p.sh :

Veta e paré njéjés:

...Jam kusctue Zois me gninue...( D.C.113)

Veta e dyté njéjés:
...ci jee kriue n’bark t’Nans sate.../... tipas gith tierave jee beekue (D.C.74)

Veta e treté njéjés:
..kusc asct msue (asht msue) me baa bee paamenn(D.C.112)
... pse gi&& prei mcatit diaki asct baa (asht baa) i perciudscem....(D.C.72)

Veta e paré shumés:
...ci me gi&Z arsye jena li&é (jena lidh) me e dasct plot eemer.( (D.C.90)
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... e nnéer divozione jan e jena baa me gi&& t’mirat prei ssi.( D.C.113)
...e jena &irr prej Zotit...(D.C.92)

Veta e treté shumés:
...me bessue gniata senne ci jan fol prei sen .. (D.C.43)
...t’zilen urénon gith ata ci jan paghzue(jan pagzue)...(D.C.37)
. per pun’t’fees jan basckue ( jan bashkue) me scioco-scioin...(D.C.45)
. edhe pse jan forzue me bee t’'m¢éaja.(D.C.112)
Shpesh, tek vepra e Radojés, ndeshim edhe inversionin e kétij ndértimi, ku folja
gjysméndihmése jam pozicionohet pas pjesores:
...beekue jee permii gjith graa..( Dotrina e kerscten .73)

Koha e kryer e tejshkuar.

Kjo kohé e ményrés déftore ndértohet me ané té foljes ndihmése kam né té kryerén e
thjeshté pér diatezén veprore, dhe me pérdorimin e foljes jam né té kryerén e thjeshté
né trajten ge(kie) né diatezé joveprore té foljes qé bart veprimin. Pérsa i pérket
kuptimit kjo kohé éshté sinonime me mé sé té kryerén , por mé se e kryera pérdoret mé
dendur.¢. Ka njé pérdorim t& kufizuar.

Koha e kryer e tejshkuar e

deftores

Foljet ndihmese kam, jam

o . e pjesore
né té kryerén e thjeshté

orzue
than

Kété kohé té ndértuar me foljen ndihmése dhe mé pjesore, autori e ka pérdorur mé sé
shumti foljet né formén joveprore edhe kur folja kam del ne kuptimin e saj té ploté.
Né té dy rastet pérdoret folja pa —i, pat jo pati.

pat

...ci ajo s’pat kurr nnogni far mcatit.(D.C.76)
...pse ky n’sceku£ e pat baft edhe me dek.(D.C.86)
...tui vie¢ pakizz pat Mennen me vie¢ scium.(D.C.146)

Veta e treté njéjés.

146ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipel,Morfologjia, Tirang, 2002,f.314.
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Pat forzue edhe ma teper n’sceiten Fee.(D.C.31)
...sikurse Ut pat than e mass nnér ato dit i pat forzue edhe ma tepér n’scéiten
fee...(D.C.31)

Koha e ardhme.

Kuptimi themelor i té gjitha kohéve té sé ardhmes té sé shkuarés éshté té tregojé njé
veprim gé pritet té kryhet pas castit té ligjérimit'4’.

Kjo identifikohet si njé kohé analitike gé pércakton té njéjtin funksion kohor , por gé
ndryshon pér nga modaliteti. Né vepra, si ndértim i kohés sé ardhme pérdoret me njé
denduri mé té madhe e ardhmja e formuar:

me formén e ngurosur do dhe me té tashmen e ményrés lidhore.

...ai nuk do t’gaboin n’essape...(D.C.45)

...Scka praa do t’kerkoim prej eotit...( D.C.56.)

té tashmen e déftores té ndihméses kam dhe me paskajore
...Pérsérii kaa me ardhun prej Ciehet...( D.C.31)
...ai kaa me na nnighue...( D.C.57)

E ardhmja e pérparme pérdoret me dy trajta foljore:

Formé e ngurosur due(do) dhe me infinitivin e foljes tjetér.
...due me &&an, kurr taman se ke dit...(D.C.43)
...scka do me &&an ajo fial...scium sénne s 'do me na i &&an...( D.C.84)

Ndértimi kam dhe forma e paskajores pér té€ baam
...kam pér t’ken t’ gi& ditén jasct...(D.C.47)

Ményra habitore.

Né gramatikén e gjuhés shqipe'*® jepet pérkufizimi gé ményra habitore bashké me
ményrén déftore shpreh modalitetin e vértetésisé, por edhe ndjenjén e habisé.
Sh.Demiraj jep pérkufizimin: “Pérmes formave foljore té ményrés habitore shprehet
kryesisht habia e folésit pér njé veprim a gjéndje té papritur gé éshté kryer né té
kaluarén, ose gé éshté né proces té zhvillimit né castin e ligjérimit.”4°

Folési népérmjet késaj ményre shpreh njé géndrim ironizues, mosmiratues,
kundershtues té folésit!®°,

Mbéshtetur né kéto dy pérkufizime lind pyetja: Kjo ményré a ekziston si ményré mé
vete apo jo?

Si Demiraj ashtu dhe K.Cipo®® e pranojné ményrén habitore si ményré mé vete.
Ndérsa E.Lafe e trajton duke pohuar se “...zgjidhja mé e miré do té ishte té flitej pér
trajta habitore te disa kohé t& ményrés déftore, lidhore e kushtore.”*>2

Por, né vazhdimési té pérkufizimeve, géndron edhe pérkufizimi i Dozonit, sipas té
cilit, trajtat e habitores formohen nga pjesorja e shkurtuar dhe prapavendosja e foljes
ndihmése kam. “Forma foljore e habitores ka njé strukturé té anasjellté: derisa
format foljore té déftores né kohén e kryer formohen me foljen ndihmése para

7ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |,Morfologjia, Tirané 2002, f.316
148 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané 2002,f. 318.

149 Sh.Demiraj, vep.cit.f.146.

150 Sh.Demiraj,vep.cit.Tirané 1986.f. 509

151 K.Cipo, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané.1949.f.118-119

152 € Lafe, Mbi habitoren dhe disa trajta té saj,SF.2.1975.f.151
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pjesores sé foljes gé mbart veprimin psh kam punue, format foljore té habitores
ndértohen duke iu paravéné pjesores sé shkurtuar.”*>

Pérdorimi i foljeve né ményrén lidhore éshté present qé tek vepra e Buzukut, duke
vértetuar lashtésiné e pérdorimit té saj. Demiraj, pér kété ¢éshtje shkon dhe mé larg
duke theksuar se trajtat e habitores e kané zanafillén para botimit té& veprés sé
Buzukut.t®*

Né vepér paragiten format foljore té pérdorura kryesisht né kohén e tashme ( paskam,
genkam, hapkam etj) dhe né€ té kryrén (paskam ardhur, paske marr’) .Kurse dy kohét e
tjera kané njé pérdorim shumé té rrallé, ose nuk pérdoren fare.

Koha e tashme.
Kjo kohé e ményrés habitore del e ndertuar nga prapangjitja e pjesores sé shkurtuar té
foljes dhe formave vetore té sé tashmes sé ndihméses kam.

...ti mir i zanke e i sctike n’menn punt e Fees.(D.C.49)
...t’zilt raak bain been ne dreit kenkan n’rezit m’u bier me scpirt.(D.C.110)

Ményra kushtore

Ményra kushtore shpren modalitetine mundésisé. Veprimi né kété ményré mund té
kryhet vetém nése plotésohet njé kusht i caktuar. Né veprat e autoréve shkodrané té
shekullit X1X, kjo ményré kryesisht éshté shprehur me dy kohé pérkatésisht koha: e
tashme dhe té pakryerén. Folje né té kryerén dhe mé sé té kryerén nuk kemi ndeshur.
Koha e tashme.

E tashmja e kushtores (homonime me té ardhmen e sé shkuarés), ndértohet nga e
pakryera e foljes ndihmése kam dhe paskajorja e foljes themelore.

Mos me ken Zotyn me nee me hiir t’vet, t’kuive kiscim me ken? (D.C.63)

...kiscte me ken mcat mortar.(D.C. 123)

...e ma i magkiscte me ken mcati i tii perpara.(D.C.13)

Ményra lidhore.

Ményra lidhore shpreh kryesisht modalitetin e mundésisé, por ka raste kur ajo mund
té shprehé edhe modalitetin e déshirés apo té detyrimit. Ményra lidhore ka dy kohé
themelore: té tashmen dhe té shkuarén , ku e shkuara ka tri néndarje: té pakryerén, té
kryerén, mé sé té kryerén. 1%

Kéto forma kohore té ményrés lidhore kané té paravendosur formantin —t’, ku si¢
vihet re apostrofohet. Ashtu sikurse né arealin gegé, zanorja é nuk pérdoret né kété
pozicion.

Ményra
oh tash lidhore
Ona e tasnme e Tashme
e Pakryer
koha e shkuar ALY
e Mésee

1537, Dozoni, Manuel de la langue chL(uEX%E albc aise, 1878.f.226 ( cituar sipas studimit té Sh.
Demiraj, Habitorja dhe mosha e saj”, SF 3, 1971. f.33.)

154 Sh.Demiraj,vep.cit. Tirané. 1971.f. 147.

155ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe I,Morfologjia, Tirané, 2002,f.320.
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Foljet e parregullta né ményrén lidhore.

Foljet jam, kam, thom né té tashmen e lidhores jané té dallueshme nga trajtat e
déftores népérmjet pjesézés —té. Karakteristiké e foljeve jam, kam né kété trajté
kohore éshté se dalin me temé né —e (jee-kee-), ndérsa folja thot shogérohet me trajté
té shkutér té péremrit vetor : ¢'i oot (¢'i thot), t’a &&on (t'a thon).

Po ilustrojmé vetém disa shembuj:

(Jam) ... me nnogni t’urt, t’knuescem ci ¢’jeet i zoti me e citt n’rugh.(Doctrina e
kerscten.f.144)

... kaa urénue me &an si t jeet adeti..(D.C.171)

...nnonse ¢ jeen plecc t’'mmetun, t’lig e t’vorfen.(D.C.121)

...saa t jeen nnen Kyccm t’atynve me i-a-u baa vu&netin.(D.C.122)

...pse t’gjiéct jena t’vorfen.(D.C.67)

...giéémon saa t jena giak ...(D.C.76)

(kam) ...e mos ¢ keen me sse m’u mmait.(D.C.123)

...per meritimet e tynve ¢ ’keet t’Simtun mii nee...(D.C.86)

(thom) ...ai ci ¢’i &oot sciocit i marr..(D.C.155)

...atyne ci t’a £&on me divozion.(D.C.82)

...ci t’&Cohet per gae,por paa t’kecie t’kurkui; rrena ci t’¢Zohet per me i baa mir
sciocit...rrena ci £&ohet per me i baa kec scocit.(D.C.151)

Koha e tashme.

Kuptimi themelor i kesaj kohe eshte te tregoje nje veprim, kryerjen e te cilit folési e
paraget si té mundshém a té déshirueshém.®

Format foljore té kohés sé tashme té lidhores jané té njéjta me temén e sé tashmes sé
déftores. Gjaté paradigmés sé zgjedhimit vihet re edhe disa ndryshime si:

Né veten e dyté e té treté njéjés, mbaresat jané té ndryshme nga e tashmja e déftores,
duke marré mbaresat —sh, -j.

Foljet e zgjedhimit té dyté, gjaté paradigmés, dalin pa ndryshime né temé si: t’dal,
t’dalim etj.

Dy vetat shumésit ( veta e paré dhe veta e treté) té zgjedhimit té dyté dalin me
mbaresat —im,-in lypim, guzoin.

Kéto folje pérdoren edhe té shogéruara me trajta té shkurta té péremrit vetor dhe me
foljet modale mund, duhet.

Veta e paré njéjés.
...por edhe ke ¢’sciof ( t'shof)se si kaa baa...(D.C.94)
Une po ¢’ebloi (¢ ’zbloj) gi&s far hainasc.(D.C.141)

Veta e dyté njéjés:
...Cl ti mos t’gaboisc ( t’gabojsh) mi perzie me ta.(D.C.141)

Veta e treté njéjés:
...ci mos ¢’i sckoin (¢’shkoin) paa mos m’u ul n’dyy ghiuit... /...ather kuur ¢ 'mrrin me
diit essapet e sceites Sakramenn? (D.C.189)

Veta e paré shumés:
... Cit’i lypim me arsye...(D.C.56)

156ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe I,Morfologjia, Tirané,2002,f.321.
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...Ci ta kuitoim per dit t’miscnuemit t’Krisctit.(D.C.79)

... mos ¢’baim nnogni giaa-senn...(D.C.103)

...per hater t’sceitneve t’zilt do ci na ¢’i nneeroim.(D.C.86)

...cl mos guzoim me marr giaan e huei..(D.C.140)

. ..e ma KoAai mun t’i zierrim prei Zotit ato senne...(D.C. 73)
...sc’Joeef, e sceita Mrii, ¢'m dal scpirti nner duer tuja.(D.C.87)

Veta e treté shumés:

Si mos t’guzoin me acrue...(D.C.102)

...CI gith niereit ci jan n’scekuX t’a gniofin (t’a njofin), t’a duun, t’aéroi (t'adhroj) e
t'i scerbein (t’i sherbejn) sikurse meriton.(D.C.62)

Forma joveprore
Né veprén e Radojés ndeshim formime té tilla té formés joveprore:
...ci gi&€ i zili ¢ lutet posace atii Sceitit ci baar emnin e ¢ munnohet me i perghiaame
vepra t’mira.(D.C. 88)
...s’munnet me kerkue, ci t’i paguhet ajo e mir.(D.C.143)
...pse kto tri Sakramenne s’mun ¢ 'merren ma gni her?
...prei mesnatet deri ci ¢ 'merret kunghimi.(D.C.193)
...perpara se ¢ ’kungohetscka do t’bain?(D.C.189)
...cl perpara ¢ kungohenado t’t’rrim m’gni far kohet tui kuitue...(D.C.193)
...tuk t’'merret sceitia partiku£ scka asct per t’u baa?(D.C.194)
...nderi ci ¢ ruhena paa i fye me nnogni mcat mortar.(D.C.196)
...por perpara se te t'mennohenmcatet 0 t’bahetnnogni tieter pun e
nevoiscme...(D.C.197)

Kohért é pérbéra té ményrés lidhore.

Pérsa i pérket pérdorimit té kohéve té pérbéra, éshté shumé mé i reduktuar. Veta mé e
pérdorur né kété rast éshté veta e treté néjés dhe shumés, gjé qé do ta shohim edhe
népérmjet shembujve ilustrues.

Koha e kryer.

Edhe e kryera, ashtu si format e tjera foljore t& ményrés lidhore, ndryshon nga e
pakryera e déftores népérmjet pérdorimit té pjesézés t’, por njékohésisht vihet re edhe
dukuria e metafonisé qé ndodh tek foljet ndihmése si: t’kem meritue, t’jem baa et;.
Kjo kohe deshmohet ne shume pak folje.

Veta e treté njéjés

...t’a keet meritue me vepra t’veta.(D.C..31)

Ményra déshirore.

Ményra déshirore éshté njé nga ményrat e foljes, gé paragitet me trajta té posacme
foljore, dhe ku folési shpreh njé déshiré né formé urimi a mallkimi. Koha e tashme e
ményrés déshirore formohet duke i shtuar temés sé foljes mbaresat —a; zero; -t; im; -i;-
in. Si temé e foljes shérben tema e sé kryerés sé thjeshté ose pjesorja gé marrin
pérkatésisht prapashtesat: -fsh, -sh, -¢.

Koha e kryer e déshirores éshtée njé trajté analitike qé shpreh déshirén e folésit né
formé urimi a mallkimi né kohén e shkuar. Formohet nga e tashmja e déshirores sé
foljeve ndihmése dhe nga pjesorja e foljeve.Shpesh kjo formé déshirore pérdoret edhe
me inversion né kohén analitike.

...mos Kkioft &&an e kaa mnii Teneot.(D.C102)
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..Maukue kioft kusc sctie kec. (D.C.152)
Zoti e largoft! ( D.C.178)

Ményra urdhérore.

Ményra urdhérore pérdoret pér té shprehur modalitetin e déshirés né formé urdhri,
késhille, déshire, porosie etj.’>" E vecanta e késaj ményre éshté qé nuk mund té Krijojé
kundérvénie kohore, késhtu gé foljet né kété kohé nuk kané kategoriné gramatikore té
kohés.

Ményra urdhérore ka formé gramatikore vetém pér vetén e dyté njéjés e shumés. Ato
kané té njéjtén formé si veta e dyté njéjés e shumés e sé tashmes sé déftores, por né
kéto vepra trajtat foljore dalin pa mbaresé, méso,lexo,rréfe ose me mbaresé —ni
msoni,lexoni rrefeni etj.

Duke u mbéshtetur tek Gramatika e gjuhés shqipe mund té dallojmé dhe té béjmé njé
klasifikim té kétyre foljve:

Folje té zgjedhimit té paré gé dalin me temé né —o-, -e- , -i-, pa mbaresé si: meso,
rréfe, pi, por dhe mbaresé —ni.

Nneero Print ¢ tuu, n’do me jetue scium permi Cee...mos lakmo, as mos scikio per
t’kec nierin ¢ huei...mos lakmo kurr nnogni kafsc t’huei...(D.C.95)

Folje té zgjedhimit té dyté ku pérfshihen edhe ato folje té cilat né vetén e dyté njéjés
té urdhérores pésojné ndérrime —e né —i. psh. dal-del; marr-merr;mbjell-mbill; etj

Mos merr Emnin e Tenzot nne per goi...\ ...mos Vi e mos kussro....( D.C.95)

Pashko Babi

Foljet e parrequllta né kohén e tashme.

NJEJES
Veta | jam kam tham
Vetall, jee Kee thue
Veta Il asct kaa thot
SHUMES
Veta | jena Kena\kemi thona

157 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané, 2002,f.330.

132




Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

vetall jeni keni Nuk dokumentohet
vetalll jan kan Thon

Veta e paré. njéjés e foljeve ka mbaresén —m.
...nuk jam une Kriscti por ai...(Vakinat . 182)
...une jam buka e gia& , gi kam zdryyp prei ciefet.(Vakinat .218)
...¢ heiri i parris gi kam, mannei scka m’duhet(Vakinat. 28)
...ci jam i eoti me i &an gevap.(Vakinat.51)
...tasc une po ju ¢fam:(Vakinat..101)

Veta e dyté njéjés del me temé né e (jee/kee/ thue) si psh:
A jee ti ai veet gi do t’viin...(Vakinat .203)

eotnii ti nuk kee me scka muusch e pusi asct...(Vakinat f.190)
...¢ kee edhe eemren tanne.(Vakinat f.198)

...pse ti pluhun jee, e pluhun prep kee per tu kéfye.( Vakinat .12)
...permasi ti jee gni ghrue sceitnesc. (Vakinat.137)

...ti kee per ta gieet.(Vakinat f. 101)

Mire po &fue( thue).(Vakinat.113)

Veta e treté njéjés e foljes jam, kam , tham dalin té pérdorura me format ka, asct
(asht), thot.

..asct reginia cieAve...(Vakinat . 211)

... 0 ghrue e ma&e asct feja jote! (Vakinat . 223)

...ta dini ju se biri nierit kaa puscteden me fool...(Vakinat.195)

...une me bee po ju zehem, &ot (thot)&oti...(V.71)

Veta e paré shumés del me mbaresén —na(jena\kena),karakteristiké e dialektit gegé,
por folja kam del edhe né formén kemi.Folja them del né trajtén thona.

...pse jena vAaenii ner vedi. (Vakinat. 21)

...ghimenn na kena hak pak, por gi&Emon kena per t’keen t’pasun.(Vakinat..125)
Scka kemi per t’hanger...(Vakinat .199)

... nuk kemi pse binneni per ket pun (Vakinat . 207)

Veta e dyté shumés e kétyre fojeve né té tashmen e déftores ndértohet me mbaresén —
ni(jeni\keni) psh
... vAazen , kah jeni? (Vakinat. f. 32)
A nuk jeni ju scum ma t’'miir? (Vakinat f. 199)
. ani Aati i juei e di se jeni n’idizaa t’tyne...(Vakinat £.200)
...por scikioni me sa kyvet keni.(Vakinat.f.198)

Veta e treté shumés del me mbaresén —n.
. perse kto jan kahret e t’paféeve.(Vakinat £.199)

...ato gi do t’korrin jan t’'marr. (Vakinat f. 211)

...e scka kan mé&anii per paas e per paansi...(Vakinat f.183)

...nuk kan ma vén.(Vakinat f.184)

...1afrohen hysmegiart e vet e i &&on: (Vakinat.f.117)

Po i &on ata: Prei Aran! ( Vakinat. 32)

Sic del edhe nga shembujt e sipérshénuar, né vepér kéto folje té zgjedhimit né —mi,
me pérjashtim té ndonjé rasti té rrallé, kané ruajtur né veta té ndryshme formén ashtu
si¢ pérdoret tek autori pararendés Radoja dhe si pérdoret sot né dialektin gegérishtes.
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Koha e tashme.

Tregon kryerjen e veprimit duke pérfshiré edhe gastin e ligjérimit. Kemi paragitjen e
kohéve sipas zgjedhimeve:

Foljet e zgjedhimit té paré marrin mbaresat —j ( gé shénohet me grafiné i) , -n, -n.
Foljet ezgjedhimit té dyté e té treté né tri vetat e njéjésit dalin me mbaresé zero. Veta
e paré shumés merr mbaresén —im, veta e dyté e zgjedhimit té paré e té dyté merr
mbaresén —ni, ndérsa veta e treté shumés del me mbaresén —in.

Njéjés
Zgjedhimi i paré Zgjedhimi i dyté Zgjedhimi i treté

Veta e pare Bai \ punoi Marr (zero) Dii (zero)

Veta e dyté Baan \duron Merr (zero) Dii (zero)

Veta e treté Baan \ duron Merr (zero) Dii (zero)

Shumés

Veta e pare Baiim \ duroim marrim diim

Veta e dyté —Ni. —Ni Nuk dokumentohet
Veta e treté Baain\ duroin marrin diin

Folje té zgjedhimit té paré té kohé sé tashme.

Foljet qé grupohen si té zgjedhimit té paré né vetén e paré njéjés dalin me —j (-i):
..ati em deri me tasc punon, e ee un punoi(Vakinat. 201)
...ather i £&a ai: un po besoi.(Vakinat.236)

Veta e dyté njéjés del me mbaresén —n gé déshmohet né fojet me temé né zanore por
njékohésisht edhe me mbaresé zero:
...e muer mnera e briti: €otni ti po Iscion n’mua.( Vakinat.112)

... gi ti hiin prei deret asct...(Vakinat. 231)

...a beson ti n’t’Brin e €otit? (Vakinat.235)

Veta e treté njéjés del me mbaresén —n.
Abrami hatron e don ma par...(Vakinat, f.21)

...se ¢ kegia hacit ton nuk pescon ag raan sa e kegia e mkateve tona.(Vakinat, f. 137)
... Zani i giakut tann v£aa prei toket tuk une kerkon e lyp ...kac pescion rdann mkati
em... (Vakinat.13)

Abrami hatron e don ma par...(Vakinat.25)
...por kalon me dije dijetart...(Vakinat.104)

...e ai ja scperbylen t’miren (Vakinat.105)

... e trupin t’pa krye e rzon per took (Vakinat. 138)

... po ky Kie sctri e nuk e ldan ...(Vakinat.222)

Veta e paré shumés del e ndértuar me mbaresén —im.

Po i baim ktu trii plagne. (V. 222)

Veta e dyté shumés del me mbaresén -ni.

...ne paci menne tieter, prep ma bisedoni, munn ta marr gni &an o ne dia&&t o ne

errmait. (V.28)
Sckoni tu Sefi, e gi&E si t’ju £&on gnasctd punoni. (V.42)
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Veta e treté shumés del me mbaresén —in. Si njé dukuri e gegérishtes edhe tek kjo
mbaresé zanorja é né pozicion fundor ka réné, ashtu si dhe tek autorét e tjeré.
...ma ato gi punoin pa scerr (V. f. 104)
...e laghoin prei vedit...(V.126)
..e ato gi e avroin n’scpirt...(V.190)
.. mos ti sckoin kuui mennia kin se kam aré...(V.197)
...ma ato gi punoin pa scerr i ka n’hater.(V.104)

Folje té zgjedhimit té dyté té kohés sé tashme.
Né foljet e zgjedhimit té dyté gé shfagen me temé né bashkétingéllore dhe né tre vetat
e para té njéjésit zakonisht dalin me mbaresé zero ndeshim folje te tipit mbledh,
mbush, Kkorr etj, té cilat né té shumtén e rasteve dalin me temé né bashkétingéllore né
tri vetat e njéjésit si dhe foljet té tipit dal, marr,etj gé né dy vetat e njéjésit té sé
tashmes sé déftores pésojné metafoniné o:e ; a:e, pikérisht del, merr, etj
Té shohim si paraqgiten foljet e késaj kohe sipas vetave .
Veta e paré njgéjés.
Un jam gi me tyy po flas...(V.191)

...gnisctu tasc po marr e bai...(V.237)

Veta e dyté njéjés:
... gien jeten e pasosune e ti nuk del n’giyyq...(V. 201)
...merr ciaten e scigietve, e arkun e del. (V. 30)

Veta e treté njéjés
...tietri del para e ulet mren.(V.206)
...tietri del para ...e &Eret (thret) gnenin hysmegiarsch vet (V.234)
...e e mije&¢ (mjedh) n’ar t’vet. (V.211)
. eai peremen i EEret (thrret) delet e veta...delet i treét gni e nuk e len...(V.232)

Veta e paré shumés
Dalim n’breg t’anneiscem...(V.212)

Veta e dyté shumés.
Scghulniu e delni ktei, pse €oti ka per ta huup ket sceher. (V. 24)

Veta e treté shumés:
...as nuk miedin , as nuk korrin as nuk muscin hamart..(V.199)

Folje té zgjedhimit té treté té kohés sé tashme.

Qé né krye té herés theksojmé se pérdorimi i foljeve né zgjedhimin e treté nuk éshté
shumé i pérdorur, prandaj dhe shembujt ilustrues nuk do té jené té shumté.Dallojmé
rastet:

Veta e paré njéjés:

...e dii se Mesia ka per t’ar&.(V.191)

Veta e dyté njéjés:
Ti e dii se Mesia ka per t’ar&...(V.191)

Veta e paré shumés:
E diim se ky asct diali i jon.(V.235)
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Veta e dyté shumés:
...se ju giaa nuk dini se ka vien ai.(V.235)
...u scuitue gi nuk e dini ju.(V.191)

Forma joveprore e foljeve né kohén e tashme té ményrés déftore.

Pérsa i pérket formés joveprore né vepér ndeshet e formuar me mbaresat si té mbaré
shqipes né vetén e paré dhe té treté njéjés —(h)em ; -(h)et dhe né vetén e treté shumés-
(h)en.

Folje té zgjedhimit té paré té kohés sé tashme.

Mé poshté po paragesim folje té té tre zgjedhimeve té cilat jané ndertuar me keto
mbaresa:

Zgjedhimi i paré.

Veta e paré njéjés ndértohet me mbaresén -hem

Del e ndertuar me mbaresen — (h)em

Une po largohem ne errmaiten...(V. 44)

Une betohem n’Zotin...(V.138)

...ani ma kuur ti afrohem une...(V. 200)

Veta e treté njéjés ndértohet me mbaresén -het
...prei Zotit anner i diftohet e i tha:...(V. 174)
...po puna e Zotit nuk munn rezighohet prei nietit zii.(\V.179)
...Ju del per sypri t’githave bariscteve ¢ bahet lande.(V.191)
...Simoni gi emnohet Zelote.(V.231)
...e para rrenimit rritet fort mennia.(\V.104)

Veta e treté shumés ndértohet me mbaresén —hen

...se ju pusctohen scpirtnat.(V.229)

...Gnato i ka die\i n’hygiym gi kuur martohen...(V.126)
...Discepuit prei eanit ghusctimit e drojet i afrohen.(V.212)
...t"gherbulunit po pastrohen, t’dekunit po gnaken...(V.203)
...scum fial nuk bahen pa mkat.(\V.104)

...me ket mnii n’eemer i afrohen hysmegiart...(V.117)

Zgjedhhimi i dyté.
Foljet e zgjedhimit té dyté ndeshen vetém né vetén e treté njéjés e shumes.

Veta e treté njéjés.

Haini nuk niset per me viee&...(V.231)

...e para rrenimit rritet fort...(V.104)

...del para e uletmrenn.(V.200)

...gith scenn e ghizm nisete scet scka t’keit giaa...(V.211)

Veta e treté shumeés.
...pra nuk kapen per kto made fmija.(V.225)
...e tresin Zotin prei mennimesc veet.(V.126)
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...e po iluten gnasctu si iscte...(V.128)
...e si ti zierrin jasct delet e veta.(V. 231)

Zgjedhimit té treté.
Edhe foljet e zgjedhimit té treté ndeshen vetém né vetén e treté njéjés e shumés.
Shembuj jané shumé té pakté si mé poshté vijon:

Veta e treté njéjés.
Babi: ...e i pa gnoftun rritet Kriscti n’mot...(V.179)

E tashmja me pjesézén po.

Krahas faktit qé koha e tashme e ményrés déftore dokumentohet né vepér me
mbaresat pérkatése té trajtuara mé sipér , shpesh até e ndeshim té shogéruar me
pjesézén po, qé paraget veprim té castit né kuptimin gé vijon té kryhet né castin e
ligjérimit psh:

Ato po filloin ...e po bisedoin ner vedi...(V.44)

...une po des prei ujet, e po maroi.(V. 29)

Koha e shkuar.

Koha e pakryer.

E pakryera si kohé e sé shkuarés paragitet me mbaresat gé i pérkasin gegérishtes e
konkretisht: -jsha,-jshe, -(n)te, -shim, -jshi, -shin.

Né té pakryerén, vetén e treté njéjés Babi edhe né ato folje qé né té pakryerén dalin
me s/t né vepér marrin mbaresén tt ( pritte)

Koha e pakryer e déftores
.
Tema foljore

veta -nuk ndeshet

| (Njejes) -(j)she
Il -(n)te/tte
i -nuk ndeshet

I(Shumes) -nuk ndeshet
I -(j)shin
Il

Veta e dyté njéjés
...kuur ti e thoisce uraten...e dekunit i vorroisce.(V.128)
Veta e treté njéjés:
Nuk dite Sefi giaa alaa se si..(V.174)
....Erodit i ghiatei fort ajo diit gi pritte me paa Magit...(V.178)
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...e se i zili merrte deri n’dyy e n’trii t’gni soi maset...(V.186)
Veta e treté shumés:
...€ naten rriscin e ruiscin va&énat e veta...e i¢coiscin emnit Simeone...(V.175)
...e t'mirat e Zotit i daiscin n’nnierzii t’tii ...Per gith vieet Mria e Sefi
sckoiscinn’Ruzalem.(V.179)

Forma joveprore né kohén e pakryer té ményrés déftore.
Pérsa i pérket formés joveprore né vepér kané njé pérdorim shumé té rrallg,
konkretisht pérdoret vetém veta e treté njéjés-(h)ei, dhe shumés -(h)eshin tek Babi.
Veta e trete njéjés:
...ai soi turpit syyve tyne nuk iu zblohei.(V.11)
...fillote me raa n’t’miir prep kééehei n’menne t’par...(V.58)
...e vooit n’Saraje t’Faraonit e {fahei e bisedohei.(V..48)
...eemra e tii rrenohei e ma par dote...(V.55)
Veta e trete shumés:
...gi bahescin sebep prei Zotit...(V. 145)
...gi deght Iscohescinper took.(V.9)

Koha e kryer e thjeshté.

Koha e kryer e thjeshté tregon njé veprim té pérfunduar né njé cast té caktuar té sé
shkuarés, %8

Né foljet e zgjedhimit té paré dhe disa folje té zgjedhimit té treté pérfshihen ato folje
gé i pérkasin formés sé aoristit asigmatik mes temés sé foljes dhe mbaresés, né dy
vetat e para té njéjésit, vendoset njé tingull antihiatizues —v. Ndérsa né vetén e treté
njéjés marrin mbaresén —i/-u.

Né vetén e treté, disa folje té parregullta marrin mbaresén —shé: thashé, pashé.

Folja marr né té kryerén e thjeshté del né trajtén muer dhe jo mori.

...e muer e pveti per vuinet. (VV.109)

Koha e kryer e thjeshté e ményrés déftore

-(v)a

-(v)e

kthO' -i\-u

rrit/kap/le- -un
nuk ndeshet

-n(e)

158ASHSH,Gramatika e gjuhes shgipel,Morfologjia Tirané,2002,f.310.
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Mé konkretisht po ilustrojmé me shembuijt:
Veta e paré njéjés.

Une kuitova se ai tasc po ciohet...(V.117)

...si kuur kéeva e per sa zuna veen...(V.138)

Veta e dyté njéjés
...per pun t’eeee gi punove.(V.12)
...makkimi i raft toks per punt t’ceee gi punove.(V.12)

Veta e treté njéjés
...¢ ciobannin e deleve nuk e Iscioi kurr.../ ...e scitne Sefin n’Misir e e bleu
putifare.(V .33)
prep e pa far e zaptoi kanagiet e Faraonit...(V. 58)

...nnei u vuu reg Jehu, e sckoi n’Jeerael.(V.116)

..e si diiti ma ho&, muer vesct..(V.178)

...masi bani gni rrugh t’giaat preku pa paas gni gieoter uji...(V . 33)

Caini per kyvet ma i foort kapi huelgiin...(V.12)

...e der&i scii n’fagie t’toks per kater&et dit...(V. 16)

...e muer ¢ ama at fmii e rriti ¢ si u ba...(V . 55)

...pat kyvet per t’kegie t’tyne, e iku...egneAi sckoi n’Rages veet e foli..(V.126)
...ka u bin, s’priti, por i {a anit.(V.149)

...kapi fmiin e t’amen e tii gnaso natet...(V.179)

Folja lind né veten e treté del né formén leu, me mbaresén —u.
...ati ci leu perpara ja gnitne emnin Esau. \ .. katerdhet dit masi leu Mria e Sefi
ciuene Krisctin n.Kisc..(V.175)

Veta e paré shumés.
I sckuun edhe do tier gi Kiscin gni nieri t’marrun.(V.195)

Veta e treté shumés
Nuk ja k&lei (kthei) aspak se e scifte...(V .115)
...e me t’amen e tii basck k&cei( kthei) e zu veen...(V.179)

Kuur prekne tu gni sceher i tha egne£it...(V.126)

...si dulne ato, Giuditta voit e hini...(V.137)
...me cias cilne ghojen, e lavd, e nner...(V.144)

...jau Iscuenpor kur i mytne e ju sckote giaku erkai.(V.179)
...e ia nisne babs vet... \ ...e scitne rescpert Sefin n’Misir...(V.37)
...e si ju kapne breghut...(V.194)

Forma joveprore e foljeve ne kohen e kryer té thjeshté ndertohen duke marré
pérpara foljes pjesézén —u:

...u nis Giakobbi, e muer me vedi t’gi& scka kiscte...(Va.48)

...u stolis me petka e icgii ...u nis me hysmegiare t’vet Abra...(V.137)

..u diftue gni scplaak doret n’fagie t’'murit...(V.145)

...e me Zotin u kap tue &an uraat. (V.182)

..U rritne ujnat e barken e ciuene pezu£.(V.16)

..me gni her u mlo¢ ha&k i maé...(Vv.195)
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Kohét e pérbéra.

Koha e kryer.

Kjo kohé pérsa i pérket ndértimit nuk ka ndryshime nga standardi. E ndeshim né
veprén e autorit té formuar nga folja ndihmése kam dhe pjesoren e shkurtuar gege .

Koha e kryer e deftores
Foljet ndihmese

Kam Jam

kee jee

kaa asct
kemi \kena jemi\jena

keni jeni

kan jan

Mé konkretisht kemi formimet:

Veta e paré njéjés:

...sa mreku£isc gi kam baa ner syy...(V .71)

Me kyvet tem e kam zier vedin ( V. 80)

Kam marr vesct se ajo ka zan scum burra.(V.126)

...1zbloi gith punt e mia gi kam baa ...ai m’ka kaleue t’gi& scka kam punue.(V.191)

Veta e dyté njéjés:

... gi n’diit t’sodit kee £unue...ti jee em biir, sod prei mejet ti kee daal.. (V.97)
...ti m kee vuu mue hysmegiarin ( V. 102)

...pse me dor tanne veet ma kee ciue travajen...(V .128)

Veta e treté njéjés:

...ka laan venin por pse ka dasct me hieek dor prei popucit...(V.137)
...vascat i ka mlue hije e seee ¢ veet...(V.140)

...Assalonni a kaa psctue? (V.101)

... al ju ka urénue egnive vet me t’paas nn’dor...(V.183)

Veta e paré shumés:

...scka na t’dy kena lii¢me n’emen (V. 92)

...po na as kemi lii¢ giit miedis t’ziermit...(V.141)
... pse vet na kemi nnie e kemi paa.(V.191)

Veta e dyté shumés:
...1 keni giit n’gen ann urénimet e E€otit, e keni sckue mrapa Baalit.(V.112)
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Veta e treté shumés:

...gnai nieri t’zilit ja kan daa dielt, e e kan lan pa to ...gi kemi gieet ner &faas, na kan
scti ktu.(V. 44)

...kan birue duert e mia e kamt e mia. Kan gneeh t’gith esctnat e mii..(V..97)
...merren vesct fmiit gi nuk kan marr menn alaa.(V.121)

Forma joveprore e foljeve né té kryerén e déftores.
Pérsa i pérket diatezés joveprore té foljeve né té kryerén e déftore ndértuar me foljen
gjysméndihmése jam dhe me pjesoren e folje p.sh :

Veta e treté njéjés:
...me vedi tue mennue se dita e deks i asct afrue fort...(V.124)

Veta e treté shumés:
...Jan lidh e giit miedis ..(V.144)
Si méa jan rzue trimat (V. 94)

MEé se e kryera.

Mé se e kryera e déftores formohet me ané té foljes ndihmése kam (veprore), jam
(joveprore), né kohén e pakryer dhe me pjesoren e foljes gé tregon veprimin. Kjo
kohe perdoret per te shprehur veprime te perfunduara para nje casti te caktuar te se
ardhmes.

Ndryshe nga autorét e tjeré, kjo kohé e ményrés déftore z& vend né pérdorim vetém
tek Babi, ndérsa tek dy autorét e tjeré jo. Mé konkretisht e gjejmé né vetat:

Veta e dyté njejes:

...m’ep t’pii ti belda kisce lyyp prei si...(V.190)

Veta e treté njejes:
(Zgjedhimi i par€):...e zija alaa nuk kiscte sckue...(V. 136)
...nuk ja bani dyysc fialen pse e kiscte ghusctue keg fort zija e buks...(V.113)
...prei hagkut ma¢ kiscte Iscue si nuk muitne venn me gieer.(V.175)
...raa n’at venn ku kiscin sckrue...(V. 191)
...e ja giti t’giéla t’eeeat gi kisc punue ajo...(V.190)
raa n’at venn ku Kiscte sckue Scpirti .(V.191)
(Zgjedhimi i dyté):
...me forzade n’at dhee gi kiscte sghieeé Lot.... Zuer robt e giian e tyne gi ju kiscin
plackiit edhe t’nipin e vet...(V. .20)
...Giakobbi e vuu per rrugh gi kiscte marr...(V.48)
...sl maroi borcgin e vet, kiscte daal jasct schrit...(V.120)
me vooit n’venn, kah kiscte daal me sckrue..(V.175)
(Zgjedhimi i treté)
...per pa marue at pun gi i kiscte laan n’dor Abrami per me bitiis.(V.28)
...Kiscte vuu nen scpat e pree g¢&ci sa kiscin dasct...(V.136)
...e si u afruene kiscin zan venn e me hitaat..(\VV.175)

Zgjedhimi i parregullt:
Bergieti, gi kiscin pruu prei Misirit maroi.(V.f44)
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Veta e treté shumés:
Tobiin gith far hafesc e kiscin maarr.(V.124)
...u afruene prei vennit ku Davidi kiscte daal prei sarajet regit. (V. 86)
...gi ja kiscin myyt ghryken me ghuur ... / ...per afer si i kisci raa tri vaétna
delesc(V.32)
...e si u afruene kiscin zaan venn.(V. 32)
...me harcg kiscin blee me higher (V. 175)
...Zoti ja kiscte pruu asai...(V.137)
u afruene prei vennit ku kiscin raa. (V. 81)

Forma joveprore e mé se té kryerés

Ndértohet duke i parapriré foljes ndihmése jam pjesores sé foljes. Gjaté véshtrimit té
paradigmés vihet re se haset vetém veta e treté njéjés dhe shumeés.

E si vuu mir oroe se gi¢g iscin fieet.. (V. 92)

...ksctu iscte mQusc mennia se po i cillvedit rugh. (V.119)

Gni her iscin sctyy lergh fort prei konakut.

...ai iscte daa e larghue prei s’kegies.(V.37)

...nuk kiscte haber, iscte sctrii n’funn t’barks. (V. 119)

Koha e kryer e tejshkuar

Tregon njé veprim té pérfunduar para castit té sé shkuarés. Forma veprore ndértohet
duke i paravendosur pjesores sé shkurtuar té foljes ndihmése kam né té kryerén e
thjeshté dhe jam né té kryerén e thjeshté pér foremen joveprore.

Koha e kryer e tejshkuar e
deftores

Foljet ndihmese kam, jam

jesore
né té kryerén e thjeshté =

pat

patne

Konkretisht dallojmé rastet:
Veta e dyté njéjés.
E t’giég pse t’pat marr tyy ...(V.128)

Veta e treté njéjés.

Ne na pat baa bee ai ...\....sikhur m pat bisedue ather (V.44)
...Solomonin’t’gié¢ yszdyhaar gi pat pass kurr nuk e pat vescen si ato t’'miir.(V.199)
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Veta e treté shumés
...kag sa gni me gni ata patne kalzue (V. 111)
...at ha& patne vooit dikuur. (V. 166)
...se besune per ather se para patne besue.(V.128)
...Gioni pat msue discepuit e vet.(V.236)
...asi Giudeisc gi patne paa t’gnakunin e sc’Laerit.(V.245)
...pse sikur pat &&an apostusi...(V.187)
...hogne dor prei gi&é scka patne.(V.194)

Forma joveprore:
...e per dores kien cue ...e kien vorrue.(V.233)

Koha e ardhme.

Pérdorimi i kohés sé ardhme pérdoret shumé né veprén e Pashko Babit.Autori pérdor
dy konstrukte ku mbizotérues shihet pérdorimi i sé ardhmes sé gegérishtes té tipit kam
me ba né raport me formén do + e tashme e lidhores. Kemi ndértimet:

Me formén e ngurosur do dhe me té tashmen e ményrés lidhore

E nuk do ¢ kemi keg per sceher t’Ninives...(V.121)

...nasi do tja scperblyeim atii..(V.128)

...edhe Kriscti fmii do t ‘perzihei me tier e do t’ rezighohei.(V.179)
...iscte afrue vakti n’t’zilin do ¢t 'delte Kriscti meidan.(V.181)

Té tashmen e déftores té ndihméses kam dhe me paskajore

...gi&gmon kam me keen n’fai ...(V.44)
...perse ka me ar¢ vakti n’t’zilin gié¢...(V.207)

Koha e ardhme e pérparme pérdoret me dy trajta foljore:
Formé e ngurosur due(do) dhe me infinitivin e foljes tjetér.
...emnin Adam gi don me ¢an nieri ¢eut.(V.9)

...gni &unti gi po due me ta lan...(V.117)

...gnasctu sikur nuk do me ta baa tyy kusc edhe ti ruju...(V.124)
...nuk do me &Ean se besuene por ather ...(V.182)

Ndértimi kam dhe forma e paskajores pér té baam
...paitim ner miet tyy me ghrue s’kam per t’lan \ ...t’gi&fa dit e motit tann dhe kee
per t’hagher \ ...t kee per t’hiek travai scum...e pluhun prep ke per tu kthye.(V.12)
...per ne kioft gi peslet veet t’dreit kam per ti gieet n’Sodoma...(V.24)
...t1 kee per ta vuu doren tanne mi krye t’enmigve tuu....kan per tu permyyz t’birt e
babs...e ai ka per t ken uzdaja...(V.49)
...por gi&Emon kena per t ken t’pasun..(V.125)
...keni per t’avrue por ka per t’ar vakti n’t’zilin avruesit e pa hiile kan per ta acrue
Aatin ...e sikur ...(V.190)

Meényra lidhore.
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Ményra lidhore shpreh kryesisht modalitetin e mundésisé, por ka raste kur ajo mund
té shprehé edhe modalitetin e déshirés apo té detyrimit. Ményra lidhore ka dy kohé
themelore: té tashmendhe té shkuarén , ku e shkuara ka tri néndarje: té pakryerén, té
kryerén, mé sé té kryerén. 1>

Kéto forma kohore té ményrés lidhore kané té paravendosur pjesézén —t’, ku si¢ vihet
re identifikohet me apostrof, e cila né veprat gé kemi né studim, ashtu sikurse né
arealin gegé, zanorja é nuk shkruhen dhe nuk shgiptohen né kété pozicion.

Koha e tashme.

Kuptimi themelor i kesaj kohe eshte te tregoje nje veprim , kryerjen e te cilit folési e
paraget si t¢ mundshém a té déshirueshém.6°

Duke veguar foljet kam e jam, format foljore té kohés sé tashme té lidhores jané té
njéjta me temén e sé tashmes sé déftores. Gjaté paradigmés sé zgjedhimit vihet re
edhe disa ndryshime si:

Né veten e dyté e té treté njéjés, mbaresat jané té ndryshme nga e tashmja e déftores,
duke marré mbaresat —sh, -j.

Foljet e zgjedhimit t& dyté, gjaté paradigmés, dalin pa ndryshime né temé si: t’dal,
t’dalim et;.

Tri vetat shumésit té zgjedhimit té dyté dalin me mbaresat —im,-ni,-in ndryshe nga
vetat e zgjedhimit té paré gé dalin —m, jo —in.

Kéto folje pérdoren edhe té shogéruara me foljet modale mund, duhet.

Veta e paré njéjés
..nuk ta fali jeten.(V.59)
...e une tasc po t’kalzoi se kusc jan ato gi i ka dia£i...(V.127)

Veta e dyté njéjés:
...mas sodit t’pare her ¢ 'm ‘dalsh perpara...(V.59)

Veta e treté njéjés:

...per ta naal popuAin mos ¢ ’sckoin n’sckretii me i faal...(V.58)
...e kuur ¢#’viin ai ka per t’na vuu per rrugh.(V.141)

...e most a ¢ diin dora e errmait...(V.198)

...ket fifgi gi&é ta nneroin...(V.201)

Veta e dyté shumés.
Gjendet e pérdorur vet€ém né veprén e Pashko Babit né¢ formén: ...bekue keni per
t’keen si ki ¢ ’sckoni si ku ¢ 'vini. (V. 76)
...mos ¢t ju kapin praa kurr gni eori.(V.199)
... mannei kuur ¢’gninoni mos u duhni n’cehre t’priscun.(V.198)
...n’t’zilin do konak gi ¢’bini...(V.215)
...kah ¢’'merrni me dal jasct o prei asi konakut...(V.215)

Veta e treté shumes:
...kusc t’sccian belda.... ka per t’'ma kgiyyr hatrin tem.(V.100)
...ani kuur ¢’gikoin eemra sikur ban sinaghaghare pa t’paa kusc...(V.198)

159ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe I,Morfologjia, Tirané,2002,f.320.
160ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |,Morfologjia, Tirané,2002, f. 321.
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...kusc ¢ ’piin asi ujit gi un kam per t’i &an... (V.190)

Forma joveprore

[lustrojmé formimin jovepror né veprén e Babit.

...por t’a mysim e ta giesim n’gni saranc t’vieter...(V.36)

...po t’lutem praa me ma begheniis &gni unti gi po due me ta laan.(V.117)

Shogérimi me folje modale.

Folja né€ té tashmen e lidhores shogérohet edhe me foljen modale mund si...prep ma
bisedoni, muun ta marr gni aan o ne e dia&ct...(V.28)

...ani maa tieter rrugh ¢ kapei per ato pun.(V.66)

E pakryera.
Kuptimi themelor i kesaj kohe eshte te tregoje nje veprim te mundshem te se

shkuares. Edhe kjo kohé ndértohet meparavendosjen e pjesézés ¢’ te foljes pérkatése.
E gjejmé vetém né kéto raste tek vepra e Pashko Babit né vetén e treté njéjés dhe
shumés:

Veta e treté njéjés:

.ta doite ...e t’sckoite eotnia em me u piek n’profeten...(V.117)

Veta e treté shumés:

...1nepni dy gije, e ta sghiein ato gnenin, e ta zoptoin e ta veen sypri druuve.(V.115)

Forma joveprore:
Babi:
...biri em ¢ 'marrscin me t’mir bakgiit ti mos puno.(V.104)

Kohét e pérbéra té ményrés lidhore.

Pérsa i pérket pérdorimit té kohéve analitike, éshté shumé mé i reduktuar.Veta mé e
pérdorur né kété rast éshté veta e treté néjés dhe shumés, gjé qé do ta shohim edhe
népérmjet shembujve ilustrues.

MEé se e kryera.

Kuptimi themelor i kesaj kohe eshte te tregoje nje veprim ge mund te jete kryer para
nje casti te caktuar te se shkuares. Kjo kohé e lidhores ndértohet me foljet ndihmése
kam dhe jam né té pakryerén e lidhores dhe pjesoren e foljes gé tregon veprimin e
kryer. Ndeshim vetém kéto formime né vepra:

Veta e paré njéjés.
...as une t’kisce deek per tyy.(V.100) Si¢ vihet re né kété formé foljore, autori nuk
pérdor mbaresén —a té vetés sé paré, por —e, gé zakonisht éshté karakteristiké e vetés
sé dyté njéjés.
Veta e treté njéjés:
...gni fije flak t’krees tyne nuk i kiscte perziee.(V.145)
...nuk kiscte marue mir Kriscti s’folunit...se vaiea gnimen kiscte deek as mennia
kuui si sckote se Kriscti kiscte aré me e gna< s’dekunit.(V.214)
..e ai kiscte &an gni uui t’giak.(V.190)
Veta e paré shumés.
...edhe se t’kiscim deek n’Misir...(V.62)
Veta e treté shumés.
... tietren t’tiin kiscin nnei dy kerubi...(V.67)

145



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

...ato burra gi i kiscin mieed n’fuurr i dog...(V.144)
...¢ hini ku e kiscin sctrii t’dekunen.(V.214)

Ményra habitore.
Né veprén e Pashko Babit ndeshim shumé pak trajta té foljes né ményrén habitore dhe
vetém né kohén e tashme.

Koha e tashme.

Kjo kohé e ményrés lidhore del e ndertuar nga prapangjitja e pjesores sé shkurtuar té
foljes se formave vetore té sé shkuarés té sé tashmes me ndihmésen kam.

...gith-gni sikuur ¢ 'vielke pse ai e mma giaan e huei cundra...(V.145)

...e se fiala e Zotit kenka n’ghoi tanne(V.114)

...€otni si po scof ti kenke profet.(V.190)

Ményra kushtore

Ményra kushtore shpreh modalitetin e mundésisé. Kohét e kushtores jané homonime
me té ardhmen , prandaj kjo c¢éshtje ka hapur shumé diskutime rreth formimit té saj.
Pavarésisht diskutimeve, té cilat I parashtruam mé lart gjaté trajtesés sé ményrés
kushtore tek Radoja, &shté pranuar dhe klasifikuar si ményré né gjuhén shqipe.

Koha e tashme.

Tregon njé veprim gé mund té ishte kryer né té shkuarén, nése vértetohet njé kusht i
dhéné.

...fort i mir kiscte me ken ci as nnogni e diele..(V. 164)

...po as ma miir kiscte mekeen me e scti rob.(V.36)

Po késhtu e tashmja e kushtores shprehet dhe me ndértimin duke i paravendosur
paskajores foljet gramatikore té foljes ndihmése kam né té pakryerén e déftore.
...dikuur kiscin per t’ken gnasisc gi kiscin per t’a lifmartesen por gi thoite se si
kiscteper ta can miscin e vet me e higher.(V.219)

Koha e pérbéré e ményrés kushtore.
Koha e kryer.
Format e se kryeres i ndeshim te ndertuara né forménn: folje kam né té pakryerén dhe
me infinitivin me pas punue. Dokumentohet vetem tek “Vakinat e t’ligs herscme e
t’ligs ree”.
Davidi, sikur e kiscte paas fidue aso heret gi pat keen cioban. (V. 97)
...sikur e kiscte paas fikue...(V.97)
...nuk i rezighoi asctu sikur veet ja u kiscte paas gikue. (V. 120)
...e&e ent gi Nabucodonosor kiscte paas marr prei kiscet. (V. 150)
...e sikur se kisc paas niis kta dy e ka dy.(V.228)

Ményra déshirore.

Shprehet modaliteti né formén e njé déshiré urimi a mallkimi.

Koha e tashme

Koha e kryer e déshirores éshtée njé trajté analitike gé shpreh déshirén e folésit né
formé urimi a mallkimi né kohén e shkuar. Formohet nga e tashmja e déshirores sé
foljeve ndihmése dhe nga pjesorja e foljeve né trajtén gege.Shpesh kjo formé
déshirore pérdoret edhe me inversion né kohén analitike.
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...gnai gi ka per t’'madkue tyy veet kioft madkue. ( Va. 30)
..Pagia ikioft ktii konakut! (V.215)

...e | &&ane: discepudi i tii kiosc ti(V.235)

..Ashtu kioft!( VV.236)

Ményra urdhérore.

Ményra urdhérore pérdoret pér té shprehur modalitetin e déshirés né formé urdhri,
késhille, déshire, porosie etj. 6%,

Ményra urdhérore ka formé gramatikore vetém pér vetén e dyté njéjés e shumés. Ato
kané té njéjtén formé si veta e dyté njéjés e shumés e sé tashmes sé déftores, por né
kéto vepra trajtat foljore dalin pa mbaresé, méso,lexo,rréfe ose me mbaresé —ni
msoni,lexoni rrefeni etj.

Duke u mbéshtetur tek Gramatika e gjuhés shqipe mund té dallojmé dhe té b&jmé njé
klasifikim té kétyre foljve:

Folje té zgjedhimit té paré gé dalin me temé né —o-, -e- , -i-, pa mbaresé si: meso,
rréfe, pi, por dhe mbaresé —ni.

...ti mos puno per giefi tyne.(V.104)

.ti tasc na lezo pak zoorin ¢ s’kegies...(V.109)

...scko e dukiu prep Acabbit pse une kam...(V.115)

...e jut ha ai: Zotin e ciells bekoni. (V.128)

...mos lakmoni me baa giaa scum...(V.198)

...mos gikoni per n’mos doni me keen gikue.(V.198)
*Laju e kee per t’ken pasture.(V.117)

...ruju se ghabohe kurr me ja miratue vedit mkatin....(V.124)

Folje té zgjedhimit té dyté ku pérfshihen edhe ato folje té cilat né vetén e dyté njéjés
té urdhérores pésojné ndérrime —e né —i. psh. dal-del; marr-merr;mbjell-mbill; djeg-
digj;pjek-piq; etj
...tuk e kee Rebeken; merre e scko me gjié¢ te.(V.28)

...merrnime vedi peem ku t’gieeni...(V.44)

...falni e keni per t’pas t’falun..(V.199)

...dele ulun’piscin.(V.200)

...lypni e ka per t’ju &an...(V.226)

...sckoni e delniprifnis para.(V.238)

...ciou e nisu: feja jote t’ka ciue n.derman.(V.238)

...mos vra...mos Vié...mos delinspaat t’ren...(V.240)

Folje té parregullta, ku pérfshihen dhe foljet, jam, kam, tham. Konkretisht kemi
trajtat:
...mere e nepe per me e per vedi. (V.225)

...kii mscrier per nee.(V.237)

Ndue Bytyci
Foljet e parrequllta t&€ ményrés déftore.

1IASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané, 2002,f.330.
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NJEJES

Veta | kam
Vetall, jee Kee
Veta Il asct kaa

SHUMES
Veta |
vetall
vetalll jan
Veta e paré

Del vetém folja kam e formés veprore.
E kam scnneden e kam kyvetin(Urénimet f. 12)

Veta e dyté njéjés zakonisht del me temé né e (jee\kee) si psh:
€ot i madh , o €ot ku jée?(Urdhnimet f. 4)
... me prue vedin hak e kee(Urdhnimet f. 8)

Veta e treté njéjés e foljes kam del kaa ndérsa folja jam del e pérdorur me formén
asct (asht).
...kaa prei eotit t’mac&e rrfee (Urdhnimet f.5)
Asct (asht) binaja e eotit nieri(Urdhnimet f.7)
s’asct(asht) insane asct(asht) bisc...( Urdhnimet £.6)
... pra trii jeet ktu nieri i kaa(Urdhnimet f.9)
... je tae korpit asct (asht)e dyt...( Urdhnimet f.12)

Veta e paré dhe e dyté shumés tek Bytyci nuk dokumentohet

Veta e treté shumés. Kjo veté gjendet e pérdorur vetém tek folja jam gé del né trajtén
jan.
N’ta scelbimi e jeta jan..( Urdhnimet f.3)
...Jan do t’kscten te eec... ¢ jan do tier....( Urdhnimet f.4)
Jan giaksort ma&kue prei otit (Urdhnimet f.8)

Koha e tashme.

Folje té zgjedhimit té paré té kohé sé tashme.
Foljet né vetén e paré dhe té dyté njéjés e shumés nuk ndeshen né vepér. Dallojmé
vetém vetén e treté njéjés dhe shumés.
Veta e treté njéjés
...e nuk nnron por si nnron moti... (Ur&nimet f. 3)
...pse se Iscon mi ta ngi rrfe¢?/saberlii Eotyn vanon...por gynahin se
harron...(Urénimet . f. 4)
...nner dit festa kusc punon ...e gia tietet si tepronvesce mcati si e denon...(Urénimet
f. 6)

...e fiton prei €otit hakun \ ...puscka e &fika korbin rrzon, por sckannAuri scpirt
rrenon.(Urénimet .f. 8)
Veta e treté shumés del me mbaresén —in.
...ani sod ne cie£ ghezoin...e n’tok nierzit I nneeroin...
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t’'maée fees i bain dhunii...
perse deri m’gnac po sckoin...(Urdhnimet . f. 4)

Folje té zgjedhimit té dyté té kohés sé tashme.
Foljet e zgjedhimit té dyté shfagen me temé né bashkétingéllore dhe né tre vetat e
para té njéjésit zakonisht dalin me mbaresé zero. Gjenden folje né veten e paré dhe té
dyté treté njéjés gé dalin me mbaresé zero: merr, flet, del.
Veta e paré njéjés
...e merr prinnen neper kaam...(Urénimet.f. 6)
Zoti vet at gak e lyp
vet gaksurit kryyt t’ja sctyp..( UrEnimet .f. 8)

Veta e dyté njéjés:

Tek Bytyci veta e dyté njéjés e kemi ndeshur tek folja flas, si:
...gneto fial n’Ugniill i flet.

.. e kio merret kec kur flet...(UrEnimet .f. 9)

Veta e treté njéjés
...dro se rrena i del meidan...(Ur&nimet.f. 5)
...ai ci vret per asghanii...(UrEnimet . f. 8)

Folje té zgjedhimit té treté té kohés sé tashme.
Né grupin e foljeve té zgjedhimit té treté gjenden foljet e vetés sé dyté e té treté njéjés
dhe vetén e treté shumés:

Veta e dyté njéjés
A thue s’di si e nep lajikun.(Urénimet.f.6)

Veta e treté njéjés:
...se rri E&upra n’deer t’Parrizit...(Urénimet. . 7)

Veta e treté shumés:
... perse e diin ci s’kee nghatres (Urénimet .f .5)

Forma joveprore e foljeve né kohén e tashme té ményrés déftore.

Kemi ndeshur vetém foljet né vetén e paré dhe vetén e treté njéjés té zgjedhimit té
paré.

Veta e paré njéjés

...por munnohem me e sceitnnue.(Ur&nimet.f.5)

Veta e treté njéjés
Me ket ves ci kreit verbohet, mkat né mkat per dit maa rrzohet.(Urénimet.f.10)

Folje té vetés sé treté zgjedhimit té dyté.
Veta e treté njéjés

...e kio merret kec kuur flet.(Urgnimet.f.9)
...fiton mkat ci kurr sun matet.(Urgnimet.f.8)
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Koha e pakryer, si kohé e shkuar gjendet tek Ndue Bytyci vetém tek folja e
zgjedhimit té paré punoj né vetén e dyté njéjés:
...ksctu n’punoisce, €oti i vertet ka me t’€anun t’giat jeet.(UrEnimet.f.6)

Kohét e pérbéra.

Koha e kryer.

E ndeshim né veprén e autorit t¢ formuar nga folja ndihmése kam dhe pjesoren e
shkurtuar gege. Nga njé shqyrtim shterrues listojmé shembujt e gjetur.

Veta e paré njéjés:
Nelt me ciA kam zghiéun une ...( UrEnimet. f. 13)

Veta e dyté njéjés:
...ci me vraas inat kee cfryy..(Urénimet. f. 8)

Veta e treté njéjés:

...ai me Eotyn n’giak kaa raa (Ur&nimet . f.7)
...si ne Kriscti na kaa msue...(Urénimet f. 9)
...si kaa dal dobii kerkui...(Urgnimet.f 11)
€oti Kiscen kaa vunue...(UrEnimet .f. 13)

Veta e treté shumeés
...ksctu Apostuit kan punue...(Ur€nimet.f. 3)

Koha e ardhme.
Kjo identifikohet si njé kohé analitike gé pércakton té njéjtin funksion kohor , por qé
ndryshon pér nga modaliteti. Edhe tek Ndue Bytyci gjenden té pérdorur dy ndértimet,
si do té trajtohen mé poshté.
Me formén e ngurosur do dhe me té tashmen e ményrés lidhore
Kusc do t’jeet o bii, o biir,
N’kioft ci prinnen se hatron...
Do t’i msoin me vakt uraat.

Me i pas eotit t;macitaat
Rrfeja e eotit do t ’kerset...(Urénimet f.8)

Té tashmen e déftores té ndihméses kam dhe me paskajore

Kaa me t’ anun te ghiat jet.
Per kta E&ot eoti i vertet
S ’ka me lanun kenn mas veti
Fara e tyne s 'kaa m 'u nnii
Kan me pas sa&k gnat mackim
Ci pat Kami per t'ma& dnim. (Urénimet f. 6-7)

Koha e ardhme e pérparme gjendet tek Bytyci né formé e ngurosur due(do) dhe me
infinitivin e foljes tjetér.
Per Parriie nuk do m 'u luten

Parriie tieter s 'do me diit. (Urénimet f. 9)
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Ményra lidhore.

Foljet e ményrés lidhore gjenden né veprén e Bytyci vetem vetén e treté njéjés dhe
shumés, kkonkretisht né foljet: dua, kujton, mbjell, korr.

Veta e treté njéjés.

...s1 t’don Zoti ti perkulu ...\...por edhe prinia le ¢ kuitoin.(Urdénimet.f.7)

Veta e treté shumeés.

...s’due ci t'miedin tiert e ¢t korrin...(Urnimet.f.12)

Forma joveprore

Né formén joveprore té lidhores né veprén e Bytycit ndeshen vetén foljet ¢’chihet
t’i nnihet , t' masctrohet.

kreit ky mkat prei jusc le ¢t ’cbihet

e kurr emni mos t’i nnihet.(Urénimet.f.10)

mos ¢ ‘masctrohet mennia e sckret.(Urdhnimet.f.12)

Ményra déshirore.
Kjo ményré gé shpreh modalitetin e déshirés, urimit a mallkimit shprehet tek Ndue
Bytyci me inversionin :
Praa madkue kioft (mallkue kioft) f£ictija
E madkue kioscin (mallkue kioshin)fialt e kcija
Madkue kioscin, kioscin hiekun.(Urénimet.f.10-11)

Ményra urdhérore.

Kjo ményré ndeshet vetém tek foljet dua ( duje) dhe gabo (ghabo) dhe tek foljet e
parregullta nepe, dunie, duni, né veprén e Ndue Bytyci:

Mi gith eemer duje eotin(Urénimet.f.3)

Fen e Krisctin tama duje.(Urénimet.f.5)

Mos ghabo me t’sctremta fial.(Ur&nimet.f.10)

Folje té parregullta, ku pérfshihen dhe foljet, jam, kam, tham. Konkretisht kemi
trajtat:

Ndue Bytyci:

Jeten nepe edhe per fee (Ur&nimet.f.3)

Dunie scocin si vetveten, gi¢Zkenn duni edhe anmikun ...(Urénimet.f.9)
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Pérdorimi i formave té pashtjelluara.

Sistemi foljor né botimet e autoréve shkodrané té shekullit XI1X, Engjéll Radoja me
“Dotrina e kerscten me msime e me scpjegim’’” Ndue Bytyc¢i me “Urénimet e Teneot e
t’sceites Kisc”, Pashko Babi “Vakinat e t’lig’s herscme e t’ligs t’ree” éshté mjaft i
larmishém edhe sa i takon ndértimeve té formave té pashtjelluara té foljes.

Gjuha e kétyre autoréve éshté njé gegérishte ku gjenden té pérdorura me gjithé
larminé e tyre format e pashtjelluara: pjesorja, paskajorja, pércjellorja dhe mohorja.

Engjéll Radoja.
Pjesorja.
Pjesorja éshté njé formé foljore e ngurosur e cila nuk ka kategoriné gramatikore té
ményrés, numrit, vetés, as té diatezés, as té kohés”.'®2 Kjo formé foljore nuk na
shfaget me njé pérdorim té konsiderueshém né vepér. Kétu duhet té kemi parasysh se:
Né foljet e zgjedhimit té paré gé dalin me temé né zanore shpesh e zbérthejné
formantin zero né togun zanor ue. Késhtu kemi format: largue (f.10) predikue (f. 26)
librue (f.60) rrnue (f. 66) discrue (f. 69) kunnersctue (f. 70)
Foljet e zgjedhimit té treté ndértojné pjesoren nga tema e kohés sé tashme me temé té
zgjeruar né —n-, me dyfishimin e zanores sé gjaté:zaan, laan p.sh.: zaan (f.52/125); lan
(f. 94/132)
Njé grup mé vete jané foljet e parregullta supletive apo josupletive gé ndértohén me
prapashtesén trjatéformuese n. : than,laan p.sh. &&an(f.15); paa(f 75/93); raa(f.69);
arg(f.91); bart(f.91);
Ndeshim edhe pjesoren me —un: rrahun (f. 30); ar&un (f.31); ikun(f.56); lutun (f.60);
EEanun (f. 61); sctumun (f. 67);

Paskajorja.
Forma e pashtjelluar paskajore jep njé veprim si proces, pa iu referuar njé vete té

caktuar dhe pérdoret né shumicén e rasteve né funksionin e pércaktorit, por edhe né
disa nga funksionet si : té kryefjalés dhe ai i kundrinorit®,

Lidhur me pérdorimin e saj shprehen studiuesit A.Cerpja dhe E.Lafe duke theksuar
se: “...paskajorja ekziston né té dyja dialektet, por dallon né ményrat e ndryshme té
ndértimit dhe té pérdorimit: paskajorja e tipit pér té punuar éshté tip i vetém né té
gjithé toskérishten ndérsa paskajorja e tipit me punue kryen mé shumé funksionet e
lidhores dhe mbizotéron né té folmet e gegérishtes veriore e géndrore. 64

Tek Radoja ndeshim té pérdorura format e paskajores: me punue, per me punue dhe
per t’punue. Pérdorim mé té dendur ka paskajorja e tipit me punue (me + pjesore
gege) gé e kemi ndeshur né 837 folje.

...mos me gabue kun kurr..( D.C.43)

Na ps¢ s’jena t’eott me e lvdue eotin? (D.C. 63)

162ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe 1,Morfologjia, Tirané 2002, f.300.

163ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |,Morfologjia, Tirané 2002, f.539

164 A Cerpja,-E.Lafe, Sistemi foljor te vepra “ lohrbuch der albanischen sprache” dhe “ Albanian
grammar with exercises crestomathy and glossaries” , Studime shqiptare 17, Shkodér 2011, f.211.
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...me perbuit scteghtart..me paa t’smutit... me paa t’hapsit...me vorrue t’dekunit...(
D.C. 62)

...me nnie kusc na ban kec... me durue t’kciat e baame (D.C. 93)

Me &an me pii atynve, ci kan et; me vescium ata, ci jan scdesciun; me perbdit
scteghtart; me paa t’smutit; me paa hapsit (atd ci ja €an ne burgh); me vorrue
t.dekunit; me &an ksciik t’mir atyne ci kan nevoi; me msue t’paa-diiscmit ; me ciortue
baa-kciit e mcatnort. (D.C.93)

Sic vihet re edhe nga shembulli i ilustruar mé sipér, Radoja brenda njé periudhe té
shkurtér pérdor radhazi paskajore disa edhe me funksione té ndryshme sintaksore.

Njé vend té réndésishém zé dhe pérdorimi i disa ndértimeve foljore formuar nga folje
modale gé i paraprihen paskajores gé haset shumé shpesh né vepér.

Foljet modale mund (munn), duhet, do realizojné kuptimin e tyre vetém kur
shogérohen nga njé formé e pashtjelluar. Né veprén e Radojés kéto folje hyjné né
relacion me paskajoren gege me +pjesore. Folja do e perdorur né vetén e treté njéjés
ka pérdorim si folje gjysméndihmése (modale) me kuptimin e detyrimit, ndersa kur
lidhet me paskajoren merr me tepér kuptimin e déshirés. Eshté me interes té vihet né
dukje se autori nuk éshté konsekuent pasi foljen do e pérdor heré me mbaresé-n e heré
pa mbaresé.

Kuive n’scekul dona dasct me u ghiaa? (D.C.73)
... scka don me &an.(D.C. 90)...
... Scka do me &an me hatrue baben...(D.C.121)

Kjo gjé ndodh edhe te foljet modale mund, duhet, té cilat né veprén e autorit né vend
qé té ndigen nga njé folje né lidhore!®®, gjenden te shogéruara me paskajoren e tipit
“me ba”, t€ cilat né vepér pérdoren 96 heré.

...duhet m’u rueit n’ato ditt? (D.C.119)

... duhet me i nnighiue teneot ma fort se nierevet? (D.C. 123)
...Duhet me besue sceiten Kisc Katolike.(f. 132)

...t’ziliti i duhet me i pelcye pa kurr far kunnersctimit.( D.C.43)

Duhet me u lut me gairet n’cemer...( D.C. 57)

...munnena me kerkue t’mirat e ksai jet?(D.C.56)

...e ma kalai munn me zierr prei Zotit...(D.C. 73).

Paskajorja e tipit me ba zé& njé vend dominues né ligjérimin e folur dhe té shkruar
gegé. Prof. Tomor Osmani shprehet : “*... duke gené se ka njé lévizje pér paskajoren e
tipit me ba, studimi i saj pér t'u pérfshiré né standardin e sotém do té ishte njé
element i domosdoshém dhe dobiprurés pér veté pasurimin e sistemit foljor té gjuhés
soné, pér funksionet e shumta sintaksore gé ajo kryen, pér veté nevojat praktike gé ajo
mbulon.68

Paskajorja shérben edhe pér ndértimin e sé ardhnmes (kam + paskajore gege me ba).
Ky ndértim i sé ardhmes pérdoret jo rrallé né veprén e Radojés. Si¢ duket autori mund
té jeté ndikuar nga pérdorimi i shpeshté i kétij konstrukti kam + paskajore né
ligjérimin e folur gegé.

...perseri ka me aréun prei cielet (D.C.131)

165 Sipas Gramatikés sé gjuhés shqipe, Tirané 2002 kéto folje modale ndigen nga lidhorja psh mund té
punoj.
166 T Osmani, Disa konsiderata rreth gjuhés sé Migjenit, Buletini shkencor, nr.63, Shkodér 2013, f,253
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Kan m’u gnial me vyrtyt t’gniatti Eotit. (D.C.47)
...kena me e nnéerue si duhet e kena me ken t’gheum e t’nghusciliem per gi&Emon e
jets.(D.C.63)

Pas kétij pérdorimi té paskajores ndeshim edhe ndértimin e dyté pér me +pjesore (
per me hii, per me scelbue, per me mennue) etj, gé éshté njé kontiminim i dy formave
té pashtjelluara, dhe gé né vepra ka njé pérdorim té konsiderueshém. Tek “Dotrina e
kerscten me msime e me scpjegime” ¢ Radojés e ndeshim té pérdorur né rreth 81
folje.
...pér me 10t mir tengon \ ...pr me i zee tiert, ci t’veproin mir...... (D.C.57)

.. per me hii ma fort n’dasctnii t’Tenzot..( D.C. 80)

....per me scelbue a s’na mmaston me paas Feen...(D.C.89)

....per me pass nevoitari prei ssi paret, ci i duhen. (D.C. 144)
Si¢ shihet nga trajtimi i mésipérm paskajorja e tipit per me punue éshté mé e kufizuar
se tipi i paré me punue megjithése éshté njé vecori e gegérishtes veriperéndimore.
Né veprén e Radojés gjejmé té pérdorur edhe tipin e treté té paskajores pér té
+pjesore (per t’ punue) gé i afrohet mé shumé normés sé pérbashkét, por gé kétu ka
njé pérdorim té rrallé, vetém né 13 folje.
:...sen s’i asct vsctiir per t’baa miir...( D.C.47)

...Ci jan t’'nevoiscme per ¢ 'u dit, jan kto.(D.C.14)

...e s’ka per t ’hii kuurr n’Parriz.(D.C.22)

Statistiké pér trajtat e pashtjelluar paskajore.
900

800 -

700 -

600 -

500 - m 837

400 - W36
13

300 ~

200 -

100 -

. ~

me punue per me punue per t'punue 0

Tab.1
(Dotrina e kerscten me msime e me scpjegim)

Pércjellorja
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Pércjellorja éshté trajté e pashtjelluar e foljes qé shpreh njé veprim i cili shogéron até
veprim té foljes drejtuese me té cilin kryhet zakonisht né té njéjtén kohé.
Kjo formé e pashtjelluar éshté e ndértuar duke i pavendosur pjesores sé foljes
formantin tui, tu’ dhe tue. Denduriné mé té madhe né pérdorim e ka pércjellorja e
ndértuar nga formanti tui + pjesore gege gé pérdoret né 104 folje.

...sckoi me menn tem e tui kuitue ato temele.( D.C.80)

...scpesc tui mennue e tui fol per te...tui m’aré kec fort....tui baa me cief gi&g scka
urdhnue ...tui bart me gaemen c¢’do travai...(D.C. 92)

Njékohésisht ndeshim edhe pércjelloren me formén tu’ atéheré kur mes pjesézés e
pjesores vihet njé trajté e shkurtér e rasés kallézore me funksion kundrinor.Por kemi
edhe rastin pa trajté té shkurtér. Kété tip té pércjellores né té cilén éshté apostrofuar
zanorja fundore autori e pérdor né 26 folje.
...me i scerbye tu’ mmait urénimet...( D.C.64)

. tu’ e marr nneper goi sceitnisct...tui baa bee si asct udha ... (D.C.105)
...por edhe 0 tu’e urénue, o tu’e msue, o tu’ e kshitue...( D.C.131)
...me i scerbye tu’ mmait urénimet...( D.C.64)

...por edhe o0 tu’e urénue, o tu’e msue, o tu’ e kshitue...( D.C.131)
Tek dotrina e Radojés &shté me interes té theksohet se ndeshim té pérdorur edhe
pércjelloren e ndértuar nga formanti tue dhe pjesorja e gegérishtes gé e ndeshim né tri
folje. Sig shihet autori tashmé ka filluar té mos e reduktojé togun ue por ta shkruajé té
ploté. Vihet re gjithashtu prirja gé ka filluar té ndeshet te ky autor pér t’iu afruar
gegérishtes letrare.

...tue lut na Zotin ci t’degnohet me i beghenniss...(D.C. 212)

...nnogni mcat, marrun tue baa scpesc.(D.C.228)
Statistiké pér trajtat e pashtjelluar pércjellore.

120

100 -

80 -

w104
60 -

W26

40 -

20 -

tui tu tue 0

Tab.2 (Dotrina e kerscten me msime e me scpjegim)

155



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit XIX

Mohorja

Forma e pashtjelluar mohore ndértohet me paravendosja e pjesézés parafjalore pa
pjesores sé foljes e tipit punue, gé mund ta quajmé si njé pjesore e shkurtuar. Bokshi,
éshté i mendimit se ““... pjesorja e mbaré shqipes ka gené e shkurtuar fillimisht,
mirépo me krijimin e mbiemrave pérpjesoré toskérishtja e ka barazuar temén e
mbiemrit me até t& pjesores duke e zgjeruar késhtu temén e pjesores’ "¢’

Tek Radoja mohorja si formé e pashtjelluar pérdoret vetém né 12 folje.

..duhet me u lut me gairet pa u loé kurr.(D.C.57)

Pse paa ngran, paa pii, paa u vesc nuk minnena me i scerbye...( D.C.65)

A munnet nnokusc paa hii n’mcat me nnam ¢ me true berret. ( D.C.115)

Ndryshe nga pjesorja, e cila nuk ka asnjé kategori gramatikore, trajta e pashtjelluar
mohore ka kategoriné e diatezés.

...me u lut me gairet n’zemr paa u lodh.( D.C.57)

NUMRI | FOLJEVE GJITHSEJ 1076

H me punue

H per me punue
M per t'punue

M tui punue

B tu' punue

M tue punue

M pa punue

Tab.3
(““Dotrina e kerscten me msime e me scpjegim’’)

Si¢ dallohen nga shifrat pérkatése dhe paraqitja grafike, trajta me punue éshté ndér mé
té parapélqyerat e Radojés. Pas saj vijné edhe paskajoret per me punue e shumé mé

167 B, Bokshi, ,Paskajorja shqipe,(Véshtrim diakronik)ASHKA, Prishtiné, 1998
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rrallé forma e treté per ¢t punue. Ndér format e pashtjelluara bi né sy edhe pérdorimi i
tri formave té pércjellores ku trajta me tui punue éshté mé e pérdorura e cila pasohet
me pérdorimin e formés tu’punue dhe vetém né tri folje me formén tue punue.Ndér
kéto forma té pashtjelluara autori pérdor edhe 12 folje né formén mohore. Nga analiza
e materialit té vjelé nga vepra arritém né kété rezultat té cilin po e paragesin
népérmjet késaj statistike.

Pashko Babi.

Vepra e Pashko Babit ‘“Vakinat e t’ligs t’herscme e t’ligs ree’’ paraget interes né
lidhje me pérdorimin e formave té pashtjelluara. Autori shkruan veprén me njé véllim
prej 323 fagesh. Ne, pér té gené sa mé té sakté né té dhénat statistikore me géllim
vézhgimin e intensitetit t& pérdorimit té kétyre trajtave té pashtjelluara, punuam
vetém me pjesén e paré té Vakinés gé pérfshin 167 fage.

Pjesorja.

Pérdorimi i pjesores né vepér éshté i rralle. Ndértimet mé té shpeshta pjesorja e
realizon népérmjet prapashtesés ue: ghatrue (f.26); scikue (f.55);

Babi pérdor edhe foljet e parregullta supletive apo josupletive gé ndértohén me
prapashtesén trjatéformuese n: lan (f.55); E&an(than) (f.74);&an (dhan) (f.120)

Pjesorja gjendet e shogéruar me folje té tjera duke ndihmuar né formimin e kohéve té
pérbéra té foljeve si dhe formave té tjera té pashtjelluara.

Paskajorja.
Pashko Babi pérdor formén e pashtjelluar paskajore té ndértuar me format me +

pjesore, per me + pjesore dhe shumé rrallé per te + pjesore. Forma mé e pérdorur
éshté me + pjesore gege. Né faget qé kemi vjelé té dhénat gjendet e pérdorur né rreth
562 folje. Po sjellim disa raste ilustruese:

... e sckoiscin n’Ruzalem me baa pascken...(V. 179)

...ju lutne me u nal ner to...a do t’jeet mir para Zotit me punue na per fial tuei...(V.
285)

...a ke se sin a me e pas sctri doren...(V.46)

...me baa fial per me e ean n’gabim kastan...(V.250)

... ma par doite t’gien me e daa me to se me ju ghzue t’mirave... ¢ Mosei me psctue
si .... Me ju &anme pii ghrigve gi kiscte baba ....(V.55)

Autori brenda njé fjalie bashkéréndit dy paskajore gé mund té jené ose jo té sé njéjtés
trajté.

...me i daal atii hakut gi kiscte bda mos me ja naal por me ja &an. (V.33)

...me i &&an si me m’dasct ti e me m’pas n’hate k&&yene ginia e tii. (V.33)

...per eakon me kerkue e me baa t’pa feet.( V.75)

..na ka luut me e laan me mlee¢ kaAzii mas korrzaresc. (V.82)
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Kjo paskajore formén joveprore e bén me formantin u.

...me e zierr taftin e me u vuu veet n’kam t’tii (V.91)

...me sa per para nuk u EEye me u looé. (V.57)

...pse e&e me u damue giysa e neve ato nuk ciarsin fort pun.(V.100)

Paskajorja e tipit me punue shérben edhe pér ndértimin e sé ardhmes shogéruar me
format vetore té kohés sé tashme té foljes ndihmése kam. Ky ndértim i sé ardhmes
ndeshet mjaf shpesh né kété pjesé té paré té veprés. Si¢ duket edhe tek ky autor mund
té kemi ndikimin nga pérdorimi i shpeshté i kétij konstrukti kam + paskajore né
ligjérimin e folur gegérishtes.

...giEEmon kam me keen n’fai ...(V.44)

...me t’scpeit ka per t’aré n’kisc. (V.164)

Né veprén e Babit ndeshim edhe tipin e dyté té paskajores pér_me +pjesoren e
foljes. Né raport me trajtén me + paskajore ka njé pérdorim mé té reduktuar. E kemi
ndeshur né 64 folje.

.. iscte vuu mrapa per me vuu oroe se si po del puna... \ ...gi i sckoiscin mrapa
per me e maarr.(V. 55)

... me kreena t’gith kabileve per me scku e per me maarr arken...(V.106)

...e nuk ja priti kerkunn rughen per me sckue ku t’dote veet. (V.122)

Kuur kto u li&ne per mos me scti kascaiat ghoii asi héjet.(\V.141)

Forma joveprore e késaj paskajoreje ndértohet me formantin u e cila i paravendoset
késaj trajte.

...e bija e Faraonit u uul per me u laa n’at ui. (V.55)

Ato gi per mos me u harrue murne ujin me grusct me e pi...(V.80)

Né shembullin e mésipérm vemé re se mohimin kjo formé e pashtjelluar e ndérton
duke pérdorur pjesézén mos gé e vendos né mes té trajtés.

Paskajorja e tipit per t’ba.
Né veprén e Radojés dhe Babit gjejmé té pérdorur edhe tipin e treté té paskajores per
t’ +pjesore (per t’ punue). Kjo trajté ka njé pérdorim té rrallé, vetém né 3 folje.

.. sckopi 1 pariis per ti daal doret Giuds...e per t’keen uzdaja gi presin nahijet....
(Vakinat.f.167)
Né té gjitha rastet e tjera kjo paskajore ndérton format e sé ardhmes kam+paskajore e
tipit per t’ba.

...ato a ’kan per t 'm’zan bees e kan per t'£&an. (V. 56)

...U’gi&E sa jan fmii ka per ti marr deka e ka per ¢’ken vighm e gidam e maé&e. (V.59)
...kam per t ju baa sikur ju desct eemra. (V.71)

...kan per t’pas po neper sckretii kan per tu siel deri sa mos t;jesc. (V.71)
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Statistiké pér trajtat e pashtjelluar paskajore.

600

500 -

m 562
300 -

m64

100 -

. B

me punue per me punue per t'punue

(“Vakinat e t’lig’s herscme e t’ligs t’ree”) Tab.7

Pércjellorja.

Pércjellorja éshté trajté e pashtjelluar e foljes gé shpreh njé veprim i cili shogéron
veprimin e foljes drejtuese me té cilin kryhet zakonisht né té njéjtén kohg!®e,

Si¢ do ta dallojmé edhe nga shembujt e dhéné, pércjellorja shfaget e ndértuar nga
paravendosja pjesores formantin fui, tu’ ndérsa ndértimin me pjesézén tue nuk e kemi
ndeshur. Q& té jemi mé té sakté, nisur edhe nga déshira joné pér t’u informuar rreth
pérdorimit té Kkétij konstrukti, pohojmé se né gjithé veprén autori nuk e pérdor
pércjellloren tue+pjesore.

Denduriné mé té madhe né pérdorim e ka pércjellorja e ndértuar nga formanti tui +
pjesore gege si:

... e tui iik me annei i duel para...\ ... e aty vier tui u rraah me &an scpirt... \ ...i pat
keg fort, e tui vaitue EEa:...(V. 100)

...tui hieek n’turp t’vet kag &iim t’forta... \ ....e vite dijen e vet tui e diftue maa
fort...(V.179)

Paa i pa misct e vet tui raa zoop zopp e krymat tui livrue e tui scetit per misc t’trupit
vet gi&g ugnii. (V.164)

Ndeshim edhe pércjelloren me formén ru’+ pjesore vetém né njé shembull gjaté
vjeljes sé materialit té pjesés sé paré.

...tu“ bda tyy sebep ha\i e e vesctira me u persckue neper ato prov. (V.128)

168 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané 2002, f.336.
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Statistiké pér trajtat e pashtjelluar pércjellore.

140
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w123
60 - ml

40 -
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“Vakinat e t’lig’s herscme e t’ligs t’ree” Tab.8

Mohorja
Forma e pshtjelluar mohore ndértohet me formantin pa. Ajo pérdoret né 42 folje.

...pa e gniaat as pak hysmegiari u ciue..(V.26)

...pa marue ai mir s’lutunit kuur gie duul Rebeka...9V.27)

...Giakobbi pa vanue aspak u baa ghadi. (V.33)

... pa priit u Iscue mmi te me asgier t’raan... \ ...e urnimet e €otit i ruiti pa i fye
kurr.(V. 119)

Forma mohore e ndérton joveproren me ané té pjesézés u.

...pa u harrue u nis Abrami me ghrue t’vet..(V.20)

...nuk e laa pa u myyt me tem viaa Giakobin. (V.31)

Nga té dhénat e realizuara u konkludua statistika:
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NUMRI GJTHSEJ | FOLJEVE 795

0.1%

H me punue

H per me punue
0.9%
H per t'punue
H tui punue
B tu'punue

M pa punue

(“Vakinat e t’lig’s herscme e t’ligs t’ree”)

Ndue Bytyci
Pjesorja.
Ndue Bytyci nuk pérdor pjesoren si gjymtyré fjalie. Kjo pjesore shérben vetém né
ndértimin e formave té tjetra té pashtjelluara. Me kété funksion ndihmés pjesoret e
ndeshim né vepér té ndértuar me prapashtesa ue: punue (f.4) fitue (f.5) true(f.7)
dnue(f.7) rrzue(f.7) mkatnue(f.12) vnnue(f.13) kreemue (f.13) kuughue(f.14). Kemi
edhe foljet e zgjedhimit té treté (klasa e paré) gé ndértojné pjesoren nga tema e kohés
sé tashme me temé té zgjeruar né —n-, me dyfishimin e zanores sé gjaté :zaan(f.5);
laan (f.7); diit (f.11)
Pjesoren me —un e ndeshim tek disa folje té parregullta ;bdamun (f.4); (batisun (f.4);
pasun(f.5);

Paskajorja.
Tek Bytyci pérdoret vetém paskajorja gege me punue dhe per me punue.

Mbizotéruese éshté trajta me punue, gé gjendet e pérdorur né 81 folje.
Me i batisun n’ferr .(Urénimet.f.11)

Praa m’ket dit jo me fitue

Praa m’ket dit jo me punue

Praa me i desct e me i nighiue.(Ur&nimet.f.5)

E ke borg , e me i hatrue

T’miren ksctu me jau scperblye

Jo me e nemun e me i true

Kusc me rrzue ghuzon ...insaan me vraa.

Tui fol kec me i vuumun (Urénimet.f.6-7)

Mohimin kjo formé e pashtjelluar e shpreh me pjesézén jo gé i paravendoset késaj
trajté foljore.

Praa m’ket dit jo me fitue
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Praa m’ket dit jo me punue.(Urénimet.f.5)

Ndue Bytyci pérdor edhe ndértimin e dyté pér me +pjesore qé tek vepra “Urénimet e
Teneot ¢ t’sceites Kisc” gjendet né 4 folje. Né tre prej kétyre ndértimeve né mes
pjesézén dhe pjesores vendoset njé trajté e shkurtér me fuksion kundrinor.

:...per me ezun mar n’ket jet (Ur&nimet.f.3)

...per me t'rrit jan lodh e meten (Urénimet £.6)

...per me i fal at ate sckret (Urénimet f.11)

...per me m ’maitun muu si corrin(Urénimet f.12)

Formatin e trete té tipit per ¢ punue nuk e ndeshim né kété botim té autorit.

Statistiké pér trajtat e pashtjelluar paskajore.

90

80

70

60

50

m38l
40

m4

30

20

10
0 |

me punue per me punue

Tab.4
(“Ur&nimet e Teneot e t’sceites Kisc™)

Pércjellorja.
Pércjellorja éshté forma e pashtjelluar e cila tek Bytyci gjendet e ndértuar me dy t...

por tasc nnryscei tui punue...tui pevett, tui baamun mgnii...(Ur&nimet.f.4)
tu e levdue sckoje motin. (Ur&nimet.f.3)

sah iEnimin tui m’e sckue (Urénimet.f.7)

Gyygi i €otit a tui i prit

Tui fol kec me i viumun lecen (Urénimet.f.8)

Tui scperpaal, tui mormorue

E ne kryc maa scpirt tui faan (Urénimet.f.9)

Por tui vjecun gaan e hui (Urénimet.f.11)

rajtat: tui+ pjesore dhe fu’+ pjesore.
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Trajta me tui dhe pjesoren e foljes éshté pérdorur né 10 folje ndérsa trajta e shkutuar
me tu’ dhe pjesoren e foljes gjendet vetém tek njé 1 folje. Nuk ka gjurmé té
pérdorimit té pércjellores me tue dhe pjesoren gege pasi mendojmé se ka ruajtur
format e vjetra té pércjellores dhe ka ecur né gjurmét e autoréve té vjetér.

Nga shembujt e ilustruar, vihet re se autori pérdor rreshtimin e sé njéjtés formé té
pashtjelluar :... por tasc nnryscei tui punue...tui pevett, tui baamun
mgnii...(Urdhnimet.f.4)

Té vetmin rast qé kemi identifikuar me trajtén 7z + pjesore gege ndeshet né fjaliné:
O me t’scpifna tu’ u sckarkue. (Urénimet.f.9) Tek kjo folje autori ka pérdorur edhe

ndértimin e formés joveprore té pércjellores.

Statistiké pér trajtat e pashtjelluar pércjellore.

12

10

6 m10

ml

0 ]

tui tu

Tab.
5
(“Ur&nimet e Teneot e t’sceites Kisc”)

Si¢ shihet autori pérdor format e pashtjelluara paskajore me punue dhe per me punue,
ku forma e paré éshté mbizotéruese me 75% . Nuk gjenden gjurmé té paskajores té
tipit per t’punue. Ndue Bytyci pérdor edhe pércjelloren me formén tui punue.
Ndérkohé gé nuk pérdor du trajtat e tjera té pércjellores dhe mohoren. Ky raport pér
96 folje té vjela nga vepra paragitet grafikisht.
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NUMRI | FOLJEVE GJITHSEJ 96

B me punue

H per me pu

M per t'punue

H tui punue

nue

(“Urénimet e Teneot e t’sceites Kisc”
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Ndajfolja.
Engjéll Radoja.

Ndajfolja éshté pjesé e pandryshueshme e ligjératés, gé pérdoren prané njé foljeje,
prané njé mbiemri e prané njé ndajfoljeje tjetér'®®. Engjéll Radoja né veprén e tij
pérdor shumé ndajfolje njé pjesé e té cilave me karakter dialektor si: tasc (tash), deri
tasc (deri tash), gi€her (githher), atie nelt (atje nelt), gnéksctu (njekshtu), ka-pak ka-
pak, ( cisctu) cishtu, pergnimem ( pernjimend) etj

Ndér ndajfoljet e kohés, bie né sy se mbizotérojné kryesisht ato ndajfolje gé mund té
tregojné kohén e kryerjes sé veprimit lidhur me ¢astin e ligjérimit. Me kété kuptim
pérdoren né vepér ndajfoljet tash, deri tash, dje, nesér, sot, gjithher, gjithmon .

...tasc po m’duket tamam i kerscten.. (D.C.49)

...scka kee zaan ti deri tasc ? ( D.C. 52)

...sa sot giaaA e nesser dekun. ( D.C.66)

Buken ton te perditscmen epna nee sot (.D.C.59)

A kena me nnieh deri nesser na s’e diim. (D.C.66)

Njékohésisht autori pérdor ndajfoljet gjithheré (gi&gher), gjithmoné ( giEEmon) gé
tregojné njé kohé té papércaktuar me saktési.

...kto tria gi&cher do t’perpiccien basck.(D.C.107)

...ksctl praa t’latena ci ai t’jeet gi¢cher me nne me hir t’vet. (D.C.63)

Psé kaa me mmet gi&émon e foort. (D.C.37)

Disa ndajfolje tregojné vendin ku kryhet veprimi ose vendin e kryerjes sé veprimit né
njé ményré té papércaktuar. Kemi ndajfoljet: nnermiet,(ndermjet) gi&gkan, (gjithkund)
atie(atje).

E nner davva ci ata i kiscin nnermiet, o me tier, giyget, e ku lypscin...(D.C.42)

Pse EEohet : Ci jee n’CieA? Eotyn a s’asct gicckn (gjithkun)?(D.C.61)

...prasctu ky divozion asct happ gi&gkan( gjithkun). (D.C.81)

...hypi n’Ciel per me na i cil dyyrt e Parrisit, e atie(atje) asct permii gi&€ Eignt.
(D.C.31)

Né vpér té térhegin vémendjen pérdorimi i ndajfoljeve té ményrés. Pjesa mé e madhe
e tyre jané ndajfolje té prejardhura té formuara me prapashtesén —isht (-isct), qé kané
vlerén té togut té ndértuar nga parafjala me + emér prej té cilit formohet ndajfolja ose
té togut si + emér mbi kuptimin e té cilit formohet kjo ndajfolje.'’® Si té tilla
shképusim ndajfoljet: basckarisct (bashkarisht), ksctenisct, scéitnisct (shejtnisht),
tineisct (tinzisht), urtisct (urtisht).

...dahen hisse-hisse nnéer gi&E t’kerscten e dyyrgas ci i gheoin basckarisct. (D.C.45)
...dot lussim Teneon me Urat, ci t’na apin nnim me jetue ksctenisct e scéitnisct.
(D.C.54)

Sidomoés n’dy mnyr: nd tuinmarr tineisct gidan e hiei cundra vulness t’€ott.
(D.C.109)

...me e mlue, o me e msceh, por urtisct, kena ieen, bile e kena borc. (D.C.152)
Ndajfolje té tjera té parme a té pérngjitura qé shprehin ményré veprimi ndeshém :
...s’flet kiin kec per t&, e me i ar§ per doresc si ban kec, por mir. ( D.C. 69)

Flasim acik: Kusc e ban been mii gni gida-senn ci nuk e di mir. (D.C.109)

169 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe |, Tirang, 2002,f,357.
170 po aty, f. 361.
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...nuk do t’epena teper fort mas kso jetet t’rréiscme. (D.C.66)

Tiaidi permennesc(permensh) pes temelet e gasmenit? (D.C.82)

Radoja pérdor né vepér edhe ndajfolje péremérore. Kéto ndajfolje, ashtu si edhe
péremrat, nuk jané fjalé emértuese, por treguese. Té tilla jané ndajfoljet péremérore
pyetése: ku, kur, pse, por edhe ndajfolje té tjera, pérfshiré edhe ndajfoljet dialektore
si: késhtu, ashtu, cisctu, tash, tasc te knei etj.

Kusc t’ka kriue tyy, e t’kaa viu n’ket jet? (D.C.7)

Nieri kuur gnief Teneon, e do, e i scerben? (D.C.10)

Pse €otyn asct fort i mir, e i miscriscm, fort i dreit e besnik.(D.C.53)

Psé EEona, te perdiccmen ? (D.C.66)

Na bile ksctd baim gni pun t’mir, et vicevscme per vetvedi. (D.C.55)

Tasc po m’kalzo se scka lypim prei €otit? (D.C.69)

Tasc te knéi permii scka po hiin me folun? (D.C.120)

...ata asctl s’i bain temenaa Emnit Teneot..(D.C.108)

Cisctu asct. Ti me diit se e ciétvsciocin n’selamet...(D.C.109)

Pashko Babi

Si fjalé emértuese, ndajfoljet kané kuptim té mévetésishém leksikor. Nga ana
kuptimore ata jané mjaft té ndryshme sepse tiparet dhe rrethanat gé emértojné ato jané
té shumta. Ndajfoljet lidhen né ményré té vecanté me mbiemrat. Kéto dy klasa fjalésh
afrohen jo vetém nga kuptimi, por edhe nga vecori gramatikore!’t,

Pérgjithésisht né veprén e Pashko Babit ndeshin ndajfolje, kryesisht vendi, ményre e
kohe. Mé té pérhapura jané ndajfoljet e parme e té pérngjitura pa pérjashtuar edhe
formimin prapashtesor té késaj klase fjale.

Ndajfoljet e vendit géndrojné zakonisht prané njé foljeje, prané njé emri prejfoljor té
nyjézuar, prané njé mbiemri prejfoljor e prané njé pjesorejel’?. Ndajfoljet e vendit
mund té tregojné vendin ku kryhet njé veprim a ku ndodh njé ngjarje duke u nisur nga
pika orientuese. p.sh. gnaty (njaty), knnei ( knej-kéndej), anei ( anej), pertei ( pertej),
kerkah, per mrena, per s’ lerghut, per sypri ( per sypri), an e kann ( an e kand).

...e aty vOu at fmii e voit e e Iscioi ner miet t’kalamave t’breghut. (V.55)

Pa kjo eymylin ner miet t’kaAamave e cioi gni asosc gi i sckoiscim mrapa, per me e
marr. (V.55)

...por masi i zOune ato, do tier cioban desctne me i perean.(V. 55)

...e dulne perjascta gi&& ato mori migasc n’tars t’'mdscizave. (V.58)

...€emra e eeee e tija prep si perpara u suei (V.58)

Higmu syysc e ruju se m’vien e m’del para mas sodit. (V.59)

Noemi nuk desct me ja priisc maa, e basck murne rrughen prei Betlemmit. (V. 82)
...do ti merrscin kaaght e veta mrapa me cace. (V.96)

Prini Giuda i biri i tii perpara me i &an haber. (V. 48)

...Ju desct me e giit jasct me t’kegie t’eemres vet. (V. 54)

...¢ leu me eyft e pesckve mos t’hiin uji mrénn. (V.55)

...e tri€et her aso maset nelt per pa viu essap binaat per re&&, e dyy binnat ne himit.
(V.105)

Fagiet e mureve permrenna iscin vescun me drasa drujet cedro. (V. 105)

...aso ditet e permprapa mieAi kurr nuk maroi n’at veksc. (V.112)

Kriscti si I zuer gi&E perjascta, muur me vedi por t’aan e t’amen e sai. (V. 124).

171 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe I,Morfologjia, Tirané 2002, f.358.
172 po aty, f. 364.
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Né vepér ndeshim ndajfolje vendi gé tregojné vendin e kryerjes sé veprimit né njé
ményré pak a shumé té pércaktuar. Ndajfolja qé ka denduri mé té madhe pérdorimi
gjaté gjithé veprés éshté : gjithkund ( giEEkann).

Mloja gi i vescei vénnit sceit gicZknn permrenna iscte e giennisun. (V.62)

...e 1 &a t’maren gi&ckann e i &a besen. (V.97)

Te ndajfoljet e vendit dallohen edhe disa té tilla gé pérdoren népér fjali mohuese si
pjesé e dyté pérforcuese e mohimit si : kerkunn, kunn.

...sikur due Gne e kerkunn mos u ghabo. (V.22)

Salmi, per me i &an Eotit lavd e nneer, e kerkunn nuk i ikte vuinnes Eotit. (V.97)

...¢ as met gida e gnoom n’laann kann, as n’fuusc t’gi&E Eeut. (V. 59)

Mé shpesh ndeshim edhe ndajfoljet e kohés qé tregon kryerjen e veprimit lidhur me
castin e ligjérimit. Késhtu kemi rastet: tasc ( tash) ( V. 236), deri tasc ( deri tash) ( v.
82), citasc ( gitash) (V. 260), gnitasc ( njitash) (V. 272), gi¢¢her ( gjithher) (V. 104),
per gni her ( per nji her) (V. 200), sod e pergiéémon ( sod e pergjithmon) ( V. 109),
der me sod (V. 252), n’diit sodit ( V. 90), ne nesret (V. 91), masnesriit (V. 83), te e
vona (V. 88), mannei ( V. 10), gniatie voon ( njatje von) ( V.52), aty e mrapa ( aty e
mrapa (V. 222), prep e prep (V. 122).

...Saulit ju prisc keq fort, e muer peem, e ¢ aso ditet e per mrapa kurr ma nuk i suei
syyt nga Davidi..( VV.90)

...sa kurr s’ka keen c’se asct zan dyrgnaja deri me sode, as kurr s’ka per t’keen, (V.
252)

Gnimenn ¢’aty e mrapa scum asisc kurr tiera heer nuk i dahescin.(V. 222)

...ke per t’paas misc me higher, e nneser nadie ke per tu ghii me buk. (V. 62)

U ciuun ather e u nisne disaa mii veet me Zorobabele. (V. 150)

Sod kth as kam per t’hagher, as kam per t’pii. (V.126)

Ndajfolja e kohés sod (sot) ndeshet e formuar me bashkétingélloren e zéshme d.
Pérdorimin e njé ndajfoljeje té tillé formuar me bashkétingélloren e zéshme d e vémé
re edhe tek ‘‘Meshari’’ i Buzukut.

Parafjalét.

Engjéll Radoja.
Parafjala shpreh marrédhénie sintaksore varésie midis njé emri, njé numérori ose té
njé péremri né njé rasé té caktuar dhe njé gjymtyre tjetér né njé togfjalésh. Klasifikimi
i fjaléve sipas kriterit sintaksor pérfagéson ndarjen e tyre sipas rasave me té cilat
pérdoren.
Parafjala té rasés emérore tek Radoja ndeshim parafjalén kah, gé né gramatikén e
gjuhés shqipe nuk e gjejmé té klasifikuar. Parafjala kah shihet si njé dukuri e té
folmes sé veriut prej sé cilés mund té jeté ndikuar edhe autori. B.Bokshi shprehet se
kah dhe nga duhet té trajtohen si dy parafjalé té ndryshme!’,
Nuk ndeshim raste té pérdorimit té parafjaléve nga, te(k).
E para asct, ci t’sieAena kah €oja... (D.C.79)

Mijaft dendur pérdor autori parafjalét e rasés kallézore. Pjesa mé e madhe jané
parafjalé té thjeshta pér nga formimi. Parafjalét kryesore me té cilat éshté formuar
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kallézorja né kété vepér jané: n’ (n€), me, per, pa, mii (mbi), nen, nner (ndér), nneper,
permii (permbi).

A kee vul- orbe ci na t’kersctent kuur baim kryg nuk &Eona n’emna por n’emem.
(D.C.23)

...me t’baame porsi ata ci jan n ’kam t’Teneot. (D.C.121)

...t’zilat me até bain gni va&é. (D.C.36)

...pse i kerscteni per pun t’Pagheimit asct nieri i béekuem...(D.C.22)

Jo per dnim por per scelbim...(D.C.22)

Gniaté ci jetoin faret paa gaile, e paa kuides t’scpirtit. (D.C.101)

...me baa bee paa men. (D.C.112)

Vikar’i Krisctit daan e kput nnogni gida-sénd mii (mbi) Fee, o mii (mbi) Vepra ci do
t’bessohet. (D.C.43)

...ata ci jan nnen sietui t’ssai, kan gniéni me tietrin basckni. (D.C.32)

...gi&E Sakramenet vum prei ssi nnen Cioban t’vertet. (D.C.33)

...massi sdrypi nner ta rrecia e drita e Spirtit Scéit. (D.C.26)

Kuur e krygeuune nner syy t’€ois Békueme ¢ ai dic nner gaeeppe. (D.C.83)

...perpara se u daane nneper scekui...(D.C.26)

...me e marr nneper goi kot, e pa arsye. (D.C.105)

...ky massi kie rrahun e koronuem me kunor ferrasc permii krye, kie ciue me gni
kryg...(D.C.30)

Radoja né veprén e tij pérdor edhe njé numér té konsiderueshém fjalésh shogéruar me
parafjalé té rasés rrjedhore. Gjaté vézhgimit ndeshim parafjalén e parme prei (prej) si
dhe parafjalé kryesisht me origjiné ndajfoljore. Né kété vepér nuk kemi identifikuar
parafjalé me origjiné emérore.

Si parafjala té parme né rrjedhore autori pérdor: prei (prej).

Ati nuk rie& prei Birit, as prei Scpirtit Scéit, por Biri rie§ prei Atit e Scpirtit Scei rie&
prei Atit e prei Birit. (D.C.16)

...t’vrassin nierin me hi¢kzii e n’pritt mas gar&it sctiimun prei diakit ...(D.C.114)

Né vepér gjenden edhe parafjalé té rasés rrjedhore me prejardhje ndajfoljore si: afer,
perpara, mas , mrapa, jasct (jasht(€)), cundra (kundra).

...t"jeen kraila, mretna, eabit)ar, ata s’jan tieter afer Teneot vec se kryma. (D.C.98)
Por scka do t’baim ma fort ci urata jon t’jeet e mir perpara &otit? (D.C.57)

...e n’mos u gietscim bare perpara uratet. (D.C.57)

...sidomos n’koh t’Mescs e t’Uratve e perpara sceitit Sakramenn. (D.C.101)
...vrassin nierin me hiekzii e n’prit mas garéit sctimunn prei diaiit. (D.C.114)

Kriscti i-a premtoi sc’Pietrit e Papve ci vin mrapa ssi, ket hiir. (D.C.43).

...a mmuiti nnoigni assisc ci u gietne jasct Barket t’Noelit me psctue? (D.C.38)
...8’kan me pass kurr fucchii cundra ssai. (D.C.37)

Pashko Babi.

Tek vepra e Babit, né rasén emérore ndeshim té pérdorur parafjalén tu, me vlerén e
parafjalés te té shogéruar né disa raste edhe nga pjeséza deri. Edhe kjo parafjalé nuk
éshté Kklasifikuar né Gramatikén e gjuhés shqgipe, pasi njé parafjalé me karakter
dialektor tepér e hershme. Sipas gjuhétarit B.Bokshi parafjala tu éshté né periudhén
midis shekujve XI11-XV1™, Kjo gjé na bén té mendojmé se autori éshté ndikuar nga
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shkrimet e méparshme. Shumé rrallé ka pérdorur edhe parafjalén tek. Nuk gjejmé
gjurmé té pérdorimit té parafjaléve nga, apo elementit dialektor kah.

...t’vAaenit e Sefit si voiten tu baba i vet...(V.48)

...Ele mrini tu gni pus, ku t’bijat e Jetro doiscin me ju &an me pii ghriigve. (V.55)
...scko demel tu &Eneghla e punen e sai kgiyre mir. (V.104)

...ka per ta ciue deri tu jeta e pasosune. (V. 190)

...me i sckue n’scpii ee me higher buk tek ai. (V.204)

Parafjalé té rasés kallézore klasifikohen ato sit & mbaré shqipes, por edhe me karakter
dialektor.

Parafjala pa éshté antonimike me parafjalen me d.m.th. se‘‘tregon pérgjithésisht
mungesén, mosqgénien, pérjashtimin e njé sendi a njé dukuriel’”’.

Tasc e pres deken me eemer t’paitueme....pak me hale e nuk i kan vooit motit. (V.49)
...se 1 zili pa eori kapte sa dote veet. (V. 65)

Scum fial nuk bahen pa mkat. (\V.104)

Parafjalé té tjera né rasén kallézore ndeshim: n’ner , per, mii(mbi).

Mosei me psctue si, iku n Eee gi i EEoiscin Madian. (V.55)

...u pertriin varrt ¢ mulait t’'mAai e t’frigh si ner gin asctu » ‘baktii t’vénnit.(V.58)
Per pa u EEirr tyy ner syy s’kam per tu duuk. (V.59)

...prei leeetit e dascniet gi kiscte per té tre miui e maitit n’scpii mscehun. (V.55)
Mosei mrapa mas fialet Eotit, deri hinin per havaa. (V.59)

...¢ dyy binaat ne himit t’zilat iscin gnena per priftni e tietra per popui. (V.105)
...sckuene sctat dit, e Aronni cioi doren e vet mii uina t’Misirit. (V.58)

...sctrije doren tanne per mii uui t’detit. (V.62)

Parafjalé té rasésé rrjedhore.

Parafjalé té parme.

...1 sckoi lodia prei syysc, prei mait e scénnit gi i pat eemra. (V.49)
Britne ather prei s’kegiet gi i rre£&oi. (V.62)

Njé dukuri gé vémé re tek vepra e Babit éshté se disa heré pérdoret parafjala prei
(prej) me vleré sinonimike té parafjalés drejt.

...Mosei prep sctrini doren prei Cielet e Misirin e eaptoi terr i €ii. (V. 59)

Noemi nuk desct me ja prisc maa, e basck murne rrughen prej Betlemmit. (V. 82)

Sefi ather u ciue me scpeit, kapi fmiin e t’amen e tii gnaso natet, ¢ mder rrughen prei
Misirit. (V.179)

Parafjalé té prejardhura emérore.

...kuur paa Kriscti gni her se 1 iscte vau haik i ma&& mrapa, u gnit n’maje t’gni malit.
(V. 195)

Parafjalé ndajfoljore.

E pveti Kraili mas bisedve gi bane perpara..(V.49)

Mrénna sarait i hiine Faraonit. (V.58)

...e mrénna konagieve t’gi&E popuit tii, e mrénna furrave tyne e sofrave tyne.(V.58)
Mosri cioi €aan para €otit ¢ ju lut...(V.58)

Po e kah e kam une gi me gieet hater e nneer para syyve tuei? (V. 83)

E Davidi veeet gi ezte para priftiis sacen e vet nuk e Isciote doret. (V. 96)
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...gi iscin per hysmet t’sai t’lacescme t’mlooive perpara soijet e &a....( V. 101)

Na po vim mas teje n’&ee tann. (V.82)

Zuer jascta EEesit kryet e Olofernit. (V. 138)

...gi discin si me u sckoog € me u sctyy perjascta murit. (VV.105)

... kuur ti maroin ajo dit, e motin e vet, vorroje per brii mejet. (V.124)

...pse €oti po lufton per t€ kunnra nesc. (V.62)

E si e scdriviloi raa n’at vénn ku iscte sckrue: Scpirti i Eotit asct sypri mejet. (V.191)

Lidhézat.

Engjéll Radoja.
Lidhéza i takon klasés sé fjaléve té pandryshueshme dhe si fjalé shérbyese pérdoret
pér té lidhur dy njési sintaksore. Vecoria themelore e lidhézave éshté funksioni
lidhas’e,
Radoja pérdor jo shumé shpesh lidhézat bashkérénditése. Gjaté analizés ndeshém
lidhézat:
Lidhéza képujore: e, edhe , as, sikur.
...me li§ e me baa mgnii, e t’baame e gi&E saa scerrii jan t’diaAit. (D.C.103)
Pagheimi pos hirit ci na ban t’birt e Teneot, na nnimén efe me i-a vlu kamen
maé&sctiis e lakmiis t’ksai jet. (D.C.176)
...pse sikurse EEacc, te tre jan gi&&gni e kan gni natyr t’paadame...(D.C.16)
...pse asctu s’gniofin as €ot, as Fee, as arsye. (D.C.128)

Veguese: o...0,
...Ci 8’1 nnighioin assai, 0 ci pastafat largohen prei msimeve t’ssai, 0 ci dahen prei
scétes Fee. (D.C.38)

Kundérshtuese por, vecse.

J6 per dnim, por per scelbim. (D.C.22)

Jo, s’guzon askusc n’scekud, por gi&& t’zilit i duhet me i pelciye paa kurr far
kunnersctimit. (D.C.43)

...e me gi&E foorz t’scpirtit teém bessoi se s’asct tieter vec se gni Eot 1 vetem..(D.C.27)

Pérmbyllése: prannéi (prandaj).

...mos t’guzoin me i munghue as m’gni fial t’vetme: prannéi jan dyméet Artikui.
(D.C.26)

Lidhéza nénrénditése.

Ftilluese: se

A s’e diin se Eotyn &Eot: (D.C.128)

Kohore: ciysc se
.Nieret t’mirt e t’keiit ci kan ken n’scekuA ciysc se asct zaan-fiiA..(D.C.31)

Krahasore: se, porsi, sikur.

..bilé s’kaa ken n’scekul kreatyr ma e dliir se kio, e zila Kie ruit prei Seneot. (D.C.19)
..ata ci ma fort i bessoin dia\it se Teneot ci kaa fol gi&&mon. (D.C.101)

Eignt n’an t’dia&&t t’ Atit pusctiiescm porsi gni i vetmi Biri i tii. (D.C.31)
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Al sikuur asct i dreit, ascta Feen e dreit ¢ kaa n’beghenii. (D.C.34)
...per pun t’Fees t’Msimeve, e t’Scéitniis, porsi gni drit e ma&e viiummun n’maje gni
malit. (D.C.36)

Shkakore: sepse
JO kurr; sepse giaksort prei €otit, prei Fejet e prei Liget jan t’gikuum per gind t’kcii.
(D.C.129)

Lejore: ndonése, sikurse, josse

...EErret me u b&a bestaart e Krisctit, sikurse e&e scium t’kerscten nnonse diin se scka
urénon Kriscti.(D.C.23)

Ginnen scitim gind t’verbt, ci NnAnsé bessoin n’Krisctin. (D.C.33)

...me marue at gida-senn t’kusctueme: per nyscei premtimi i atii nnénse i mir, Kiscte
me ken niet. (D.C.112)

...Ci t’na zierrin prei nnogni s’kec, josse e levdoim e e nneeroim. (D.C.54)

Qéllimore: n’mnyr ci (né€ myré gé),

P& per t’vertet: por na i nnighion »n ‘mnyr Ci ai scef, se jan ma per dobbi...(D.C. 56)
Rrjedhimore: aq sa.

...hock acc munnime saa s’kalzohen me ghiuh t’nierit. (D.C.30)

Psé na do t’i lypim Eotit me na Ean acc, saa na mmastén me rrnue giaak. (D.C.66)

Pashko Babi

Lidhézat gé jané pérdorur né veprén e P.Babit jané té larmishme dhe i pérkasin
shqipes standarde por edhe elementit dialektor. Lidhézat e identifikuar né vepér, pér
nga formimi jané té parme a té prejardhura . Sipas funksionin sintaksor po shénojmé
lidhézat bashkérénditése:

Lidhéza képujore: e, edhe , as...as, sikur, hem...hem

...1punoi forza e 1 doli fiala ...(V.55)

Bani pennées e besoni Ugniiin. (V.191)

.pat prei Eotit &untiin e profeziis si pak tietri, asctu efe &untiin me diit me
sghiee&...(V.145)

Ma kii bees, o ghrue, gi ka ar§ vakti n’t’cilin as sypri ktii malit, as n’Ruzalem s’keni
per t’avrue. (V.190)

...nuk munneni hem Eotin, hem eegniniis me ja baa scerbesen. (V.198)

Mos t’ju kapin kaher i foort, e kuides as per scka ju ban lacem per scaitim tuei, as per
scka ju duhet per me e veesc. (V.199)

E per n’kioft kusc gi as nuk ka per tu kgiyyr, as nuk do me ju béa vesct fialve tueja.
(V.215)

Vecguese: 0

A jee ti ai veet gi do t’viin, 0 na duhet me priit gni tieter? (V.203)

Kundérshtuese por, vecse, por vec.

...kurr nner s’raan gni her n’paitim,por giémon hasm iiscin n’scogi scion. (V.167)
...u k&Eye prei konakut gi&E scenn, e gheim, por fial nuk minn nepte. (V.171)
Kusc mdnn ti falin mkatet, vec se gni €ot? (V.195)

Kerkenn nuk mann paan tieter por vec Kriscti vetun. (V.225)

Pérmbyllése: praa
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Ti paske kuitue praa mir per mue. (V.149)
Lidhéza nénrénditése.

Ftilluese: gi (qé), se

Ato gi kiene barkut Giakobbit...(V.54)

Al gi e pscteet vedin n’nnim t’€otit...(V.92)
....mrapa ta diim se atii do ti nnighioin. (V.76)

Kohore: deri sa, por sa, kur.

Por Giakobbi nuk dote me ju paas bees deri sa hiine e ja kalzuene fije per fije t’gi&E
punen e tii. (V. 48)

Ather por sa nnieu, i cioi fial Esters...(V.153)

Kuur prenoi dieAl, e fidoi koha e mraames, i ciuun para t’gi& t’smutit..(V.194)
Simoni, ato gi ginnescin me té, ju vaun mrapa, e kuur e getne EEane...(V.193)

Zeni vénn deri sa t’sckoin n’eaman t’korrunit...(V.210)

Vendore : ku, aty ku.

...raa n’at vénn KU iscte sckrue: Scpirti i €otit asct sypri tejet. (V.191)

...me gni asi sceherliisc t’atit krahit ki isc veet, e ai e cioi gni katunn. (V.233)
...Ati i jyt gi scef e€e aty kO s’mrriin syy robit, ka per ta scperblye. (VV.198)

Krahasore-ményrore: sikur, se sa, si.

E motra e atii fmiis iscte viu mrapa per me viu oroe se si po del puna e tii. (V.55)
Davidi, sikur e kiscte paas filue c’aso heret gi pat cioban, asctu uidisi do kéagh
scéite...(V.97)

Sikur ban gymyri prusc, e druja eierm, gnasctu nieri peemtaar nneee scamaten.
(V.105)

Tobia ja zuer, e i dau, sikur i &&a, n’gnen aan per ilacc. (V.124)

Tobia i rii i bisedoi prinnve vet se sa fort i iscte gieet, e sa mukajet i iscte
baa...(V.128)

...fixoi me ja laagh me lod gi i der&escin si krue, e ja sciite me flok t’krees
vet...(V.204)

Disave kurrsi mennia nuk ja merrte se si Kriscti ju baa vesct? (V.219)

Shkakore: perse, se

Frigh mos kii:Ulu n’Misir perse atie une krye kam me t’baa i t’gni nahijés mace.
(\V.48)

Mos scikio ti tasc, perse ksct( &sct miir per nee me krye t’gi&€...(V.182)

Higiu prei mejet, se jam nieri mkatnuer. (\VV.194)

Lejore: ndonése, sikurse, josse

Une po t’nap n’vénn t’sai gni ee ma t’miir, j0Se per ne paasc se t’biech ma mir po t’ap
pare . (V.114)

Qéllimore: n’mnyr ci (né€ myré gé),

Rrjedhimore:

...e kapi t’sctuemit e vet, e n’syy t’gi&&ve u vlu e sckoi, kag sa t’gi&g iscin habit.
(D.C.195)
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Pérfundime té kreut té shtaté.

Kreu i shtaté trajton vecorité dhe kategorité gramatikore té pjeséve té ndryshueshme
dhe té pandryshueshme té ligjératés gé i ndeshim né veprat e tre autoréve.

Gjaté trajtimit té secilés prej pjeséve té ligjératés jané konstatuar kéto pérfundime:
Autorét kané pérdorur emra té tri gjinive : mashkulloré, feméroré por me njé reduktim
té emrave té gjinisé asnjajése, gjé gé vérteton faktin se procesi i zhdukjes sé gjinisé
asnjajése né shqipe kishte filluar, dhe gjenden vetém disa emra abstrakt si : té zezat, té
korrunat etj, dhe emrat krye, petka. Dukuri tjetér éshté edhe dygjinisia, njé dukuri e
gegérishtes, gé emrat e gjinisé mashkullore tema e té ciléve del me prapashtesén —e
dhe -ra, né numrin shumés, pérdoren si emra té gjinisé femérore.

Shumési i emrave éshté i larmishém, sidomos tek emrat e gjinisé mashkullore.

Né pérdorimi e emrave sipas rasave, ve¢cojmé rastet e rrjedhores pa parafjalé vath
florinit, buk elbit, ark druje etj apo rrjedhorja gé né trajtén e shquar njéjés gé formon
né té shumtén me —t prei ftyret toks, prei doret, prei robniet etj dhe gé gjenden mjaft
shpesh tek vepra e Pashko Babit dhe mé rrallé tek Radoja.

Autorét pérdorn mbiemrat né té tria shkallét. Shkallé mé pérfagafésuese éshté pohorja.
Shkalla krahasore ndértohet me trajtén gege ma + mbiemrin pérkatésén ndérsa shkalla
sipérore mé sé shumti ndértohet me ndajfoljen fort dhe mbiemrin né shkallén pohore.
Né pérdorimin e péremrave krahsa trajtave té ngjashme me ato té gjuhés sé sotme
gjejmé edhe mjaft trajta dialektore sidomos tek péremrat vetoré por edhe tek ata
pronor e vetvetoré.

Folja sipjesé e ndryshueshme e ligjératés éshté analizuar sipas ményrave, kohéve e
zgjedhimeve pérkatése duke pasqyruar dhe interpretuar format e ndryshme gé merr
kjo klasé fjale. Numri i foljeve sipas ményrave dhe kohéve pérkatése ndeshet i
reduktuar pasi autorét kané parapélgyer té pérdorin mé shumé format e pashtjelluara,
si dukuri i shkrimeve té gegérishtes. Jané shénuar trajtat pérfagésuese té formave té
pashtjelluara krahasimisht té pérdorura nga tre autorét shogéruar dhe me statistika
pérkatése.

Né pjesén e fundit kemi trajtuar edhe pjesét e pandryshueshme té ligjératés
konkretisht ndajfoljet, parafjalét dhe lidhézat. Na ra né sy pérdorimi i mjaft
ndajfoljeve dialektore gnaty (njaty), knnei ( knej-kéndej), anei ( anej), pertei ( pertej),
kerkah, per mrena, per s’ lerghut, per sypri ( per sypri), an e kann ( an e kand) etj.
Pérsa i pérket parafjaléve ndeshim mé shumé parafjalété rasés kallézore dhe rrjedhore.
Lidhézat nuk pérdoren shumé né kéto vepra, prandaj dhe trajtimi i tyre nuk pérbén njé
dimension té gjéré studimi.
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PERFUNDIME

Né punimin kushtuar autoréve verioré objektivi parésor kishim njohjen dhe analizimi
e larmisé sé formave dhe kuptimeve gramatikore, sipas ményrave, mbaresave té tyre
gé dalin sipas kategorive gramatikore dhe zhvillimet e tyre té brendshme. Zgjodhém
pérkatésisht tekstet*“ Dotrina e kerscten me msime e scpiegime’e Engjéll Radojés,
“Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” té Pashko Babit, “Urdhnimet e Tenzot e
t’sceites kisc” t& Ndue Bytycit si tekste t& njé réndésie té vecanté midis teksteve té
vjetra gé jané béré objekt studimi né shkencat albanologjike.

Né fillim té punimit, pasgyruam njé véshtrim té pérgjithshém mbi historiné e
shkrimeve shqipe, ku arrittm né konkluzionin se gjaté shekullit té¢ nétémbédhjeté u
krijuan parametra té reja né kulturé art e sidomos né Iévrimin e gjuhés shqipe, ku si
pikésynim i pérfagésuesve u bé njé rritje e ndérgjegjés kombétare.

Me té drejté Cabej shprehet se botimi i librave né gjuhén shgipe prej Kklerit katolik
shqiptar, éshté njé veprimtari shumé e vyer gjaté disa shekujve dhe i shérbeu mbaré
kombit shqiptar. 177

Tekstet qé kemi né studim, kané njé réndési réndési té vecanté pér vlerat gé mbartin
né aspektin gjuhésor, gé hedhin gjurmé né historiné e shkrimit té shqipes. Botuar né
dialektin e gegérishtes, ato mund té konsiderohen si njé burim i réndésishém pér
shkencat gjuhésore gé studiojné zhvillimin e gjuhés shqipe né periudha té ndryshme
kohore.

Gjaté analizés sé teksteve, padyshim gé jané konkluduar njé séré céshtjesh té
réndésishme, gé lidhen mé rrafshet gjuhés, duke filluar gé nga njé vézhgim fonetik,
(alfabetin dhe grafiné e pérdorur nga autorét verioré té shekullit t& néntémbédhjeté),
leksikor, fjaléformues e morfologjik. Nga njé studim yni, por edhe duke u mbéshtetur
tek njé literaturé shteruese, arritém né kéto pérfundime:

Grafia e shkrimit tek autorét Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytyci,
karakterizohet nga grafema polivalente dhe nga grafema té pérbéra, té cila e béjné qé
kjo grafi té jeté e rénduar dhe té shfagé véshtirési edhe né lexim.

Gjaté studimit, vihet re se autorét Radoja, Babi dhe Bytyci pérdorin 23 shkronja té
alfabetit latin dhe shenjat e vecanta té cilat i ndeshim tek Bogdani. Autorét kané
pérdorur shenja grafike gqé nuk ekzistonin as né alfabetin latin, as né até Italian,
grafemat & pér dh, & pér dh \th ishin huazuar nga alfabeti grek, ndérsa y(y )nga
sllavishtja. Kéto shkronja té vecanta autorét i kishin ruajtur nga autorét pararendés.
Sipas Cabejt'’8, bazuar mbi té dhénat e historisé sé gjuhés dhe shkrimit té shqipes,
shfrytézimi i kétyre shenjave lidhet me njé nismé individuale té autoréve dhe jo me njé
ndikim kulturor té miréfillté. Mungesa e kétyre shenjave grafike béri qé kéta autoré t’i
huazonin nga alfabete té tjera, konkretisht nga ai grek dhe sllav, duke ndjekur késhtu
traditen shkrimore mbéshtetur tek njeri-tjetri.

Ndryshe nga autorét pararendés, shkrimtarét e shekullit XIX-té veprat e té ciléve
kemi né studim, dallojné né ményré grafike zanoret hundore dukuri gé tek autorét e
vjetér, sipas studimeve te realizuara, nuk ka géné gjithnjé i dallueshém.

Dyfishojné né mjaft raste zanoret <aa>, <ee>,<ii> <yy> pér t€ shénuar gjatésiné e
tyre.

177 Cabej, Eqrem, Méshari i Gjon Buzukut, pjesa e pare , f.22-23.
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Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytyci né sistemet shkrimore gé pérdorin
paragiten shumé afér njéri-tjetrit, por vérehen dhe ndikime. Késhtu Radoja éshté mé
afér alfabetit t6 Bogdanit. Babi dhe Bytyci alfabeti paragitet mé i stabilizuar pasi
autorét dallojné garté disa shkronja: g nga gj, u nga v, I nga Il, r nga rr, dukuri té cilén
nuk e vémé re tek Radoja.

Gjaté analizés sé dukurive fonetike véshtruar né veprat: “ Dotrina e kerscten me
msime e scpiegime” e Engjéll Radojés, “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” té
Pashko Babit, “Urénimet e Tenzot e t’sceites kisc” t€ Ndue Bytyeit vumé re se kané
shumé elemente té pérbashkéta mes tyre, duke gené se autorét shkruajné né dialektin e
gegérishtes.
Por, nuk duhet veguar edhe fakti se mes kétyre autoréve , ka edhe dallime té vecorive
fonetike gé karakterizojné shkrimet e tyre.
-Theksi i cili shfaget si njé fenomen fonetik gé ka gené dhe &shté njé tipar i
gegérishtes éshté i pérdorur tek té tre autorét. Ata pérdorin né veprat e tyre theksin e
mprehté dhe até hundor. Tek Pashko Babi vérehet njé reduktim i pérdorimit té theksit
té mprehté. Nuk mund té themi té njéjtén gjé pér theksin hundor i cili pérdoret dendur
si tek Babi dhe Radoja. Bytyci pérdor mé rrallé theksin hundor dhe mé shpesh theksin
e mprehté.
Dyfishojné zanoret pér té shénuar gjatésiné si: paa ,bree ,truun ,kee, viin etj.
Zanoren é té patheksuar shpesh nuk e pérdorin né trup e né fund té fjalés: prov
,mbiemér , t’verbt, kurr, un , mson etj. ndonése grafikisht nuk e dallojné.
Pérgjithésisht shkruajné té plota grupet e zanoreve té cilat shfagen mé shumé tek
foljet, mbiemra: munnue, diftue, varrueme ,sckuene, mue, si dhe tek disa emra
prejfoljor: ¢ ’sckruemit , t 'bessuemit .
Togu zanor ie, ye autorét i shkruajné té plota. Ata nuk i reduktojné né i si¢ ndodh tek
njé grup autorésh verioré si: miel (miell), diedin(diellin), k&&yene(kthyene),
krye(krye), nnryeme(nnryeme) ,scperblye(shperblye) etj. Kétu pérjashtojmé vetém
fjalén dili (dilli) tek Radoja qé autori e asimilon. Nuk mund té themi me siguri nése
kjo éshté njé vecori e autorit apo njé gabim gjaté kohés kur vepra éshté shtypur,
pavarésisht se né vepér e gjejmé disa heré té pérdorur né kété trajté, ndikim i
ligjérimit té folur té gegérishtes.
Grupet e bashkétingélloreve mb, nd, ng, Radoja heré i shkruan té plota dhe heré i
asimilojné mlels (mledh) , mrdaames, kamt , pesméet (pemdhet), ngahtrres , cundra
etj. Pashko Babi dhe Ndue Bytyci grupin mb e asimilojné né m dhe nuk e paragesin
me dyfishimin e késaj bashkétingélloreje mm si¢ e paraget Radoja; grupin nd e
asimilojné né n, nn. Grupin ng té tre autorét e shkruajné té ploté.
Tek Radoja dhe Babi dallohet dukuria fonetike me karakter dialektor ku faringalja h
buzurizohet né f.
Radoja né veprén e tij e pérdor edhe grupin vo si vegori e dialektit té veriut.
Bashkétingélloret th/dh pérgjithésisht runen miré dhe nuk alternohen me njéra-tjetrén
né asnjé rast né veprén e Ndue Bytyci. Dy autorét e tjeré nuk jané té kujdesshém né
shénimin e késaj bashkétingélloreje.
Ndryshe nga autorét pararendés, tek kéta tre autoré té shekullit XIX, dallojmé dy
vegori:

1. nuk ndeshim né asnjé shenjé grafike pér zanoren /&/ dhe né pérgjithési vérejmé

se né disa pozicione shénohet me grafemén /e/.
2. tek kéto autoré béhet i dukshém asimilimi i grupeve té bashkétingélloreve mb,
nd. gé realizohet i ploté tek Babi e Bytyci.
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Né kéto vepra kemi té béjmé me disa vecori fonetike té gegérishtes gé pérgjithésisht
shfagen me elemente té pérbashkéta tek té tre autorét.

Né aspektin leksikor, hulumtimi i gjuhés sé veprés sé tre autoréve né planin
gjuhésor, pikérisht né identifikimin e fjaléve neologjizma, atyre me burim té huaj,
disa fjaléve krahinore dhe pérdorimit té tyre, nxjerr né pah prirjet dhe vecorité e secilit
prej autoréve. Radoja, Babi dhe Bytyci né krijimtariné e tyre shfaqin shumeé tipare té
pérbashkéta, nisur kjo edhe nga fakti gqé kéta shkrimtaré kané shkruar né té njéjtén
periudhé kohore.

Studimi yné konstaton se autorét e kané té mbingarkuar leksikun e tyre me turgizma
por edhe me latinizma e italianizma. Né kété mes duhen veguar posagérisht fjalét me
burim turk, té cilat dallohen pér vlerat shprehése ne veprat. Konstatojmé fjalé té cilat
jané dukuri e té tre autoréve. Késhtu mund té pérmendim fjalét : dynja, adet, amanet,
reshper etj gé vijné e pérsériten né tri veprat.

Neologjizmat jané té pakta. Si¢ e sipércituam, éshté e véshtiré té pércaktohet
saktésisht nése kéto neologjizma u pérkasin kétyre autoréve apo mund té gjejmé
gjurmé pérdorimi edhe tek ndonjé autor tjetér paraardhés. Kjo éshté edhe arsyeja gé
jemi shfaqur ““t€ kursyer’” né trajtimin e késaj ¢éshtjeje. Pjesa mé e madhe e formimit
té neologjizmave éshté krijuar nga bashkimi i dy fjaléve si : baamirt, hall-keq,
gjakbamt, apo edhe me prapashtesim si: bestart, trimnon, gojtart, anejshém trimac,
mentar etj. Pérgjithésisht jané qymtuar né veprat e Engjéll Radojés dhe Pashko Babit.
Po ashtu pas pérdorimit té fjaléve gé pérdoren edhe sot ndeshim edhe fjalé té leksiku
krahinor tek dy autorét e paré ku mund té pérfshihen né fjalorin e gjuhés shqipe por,
edhe prej atyre gé kané njé pérdorim té kufizuar dialektor.

Né rrafshim morfologjik, gérshétuar edhe me njé pérshkrim sinkronik e diakronik té
dukurive gjuhésore, punimi yné u fokusua né pjesét e ndryshueshme dhe té
pandryshueshme té pjeséve té ligjératés.

Q& né fillim vihet re mbizotérimi i sistemit tri gjinish né vepra, por me njé reduktim té
emrave té gjinisé asnjajése. Né vepra, emrat e gjinisé asnjanése, uji(ujté),
mish(mishté), I ndeshim si emra té gjinisé mashkullore, gjé gé vérteton faktin se
procesi i zhdukjes sé gjinisé asnjajése né shqipe kishte filluar, dhe gjenden vetém disa
emra abstrakt si : té zezat, té korrunat etj, dhe emrat krye, petka. Pérsa i pérket emrave
né gjininé mashkullore vémé re gé tek Radoja gjendet e pérdorur trajta arkaike korp-i
dhe jo trajta mé e re trup-i. Por qé té dyja format e emértuara pérfshihen né emra té
gjinisé mashkullore. Mes té tjerash vecojmé disa emra gé nuk dalin né vepér né té
njéjtén gjini gé jané sot. Késhtu emri i gjinsé mashkullore lig-i né veprén e Pashko
Babit nuk e formon trajtén e emrit me mbaresén —i por me mbaresén —a ligia. Ndérsa
tek Engjéll Radoja e ndeshim té pérdorur vetém né rasén kallézore, si njé emér té
pérvecém, né trajtén: nuk e ruin sceiten Ligen e tii. Po késhtu me trajtat e gjinisé
femérore del edhe emri lot-i me formén lodja ( kriscti i sckoi lodja) Né analogji me
emrat e mésipérm edhe emri profeti del né formén profeta (asct ai profeta) ashtu
sikurse fjalét: dergia, scordja, druja,cila , droja, scperblesa, shndetja.

Pérsa i pérket kategorisé sé shumésit té emrave, vumé re disa vecori té formimit té
shumésit té emrave me prapashtesé, me metafoni, me ndérrim tingujsh etj duke
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paragitur njé llojshméri pérdorimesh. Ajo qé mund ta quajmé si mé té vecganté éshté
dallimi i shumésit té disa emrave si:

a)emrat ishull-giell det-i_i cili né pajtim me fenomenin fonetik duhet ta formojné
shumésin me palatalizimin e Il-sé né —j ashtu si¢ e formojné kété shumés njé grup
emrash si : shekull-shekuj; mashkull-mashkuj; grumbull-grumbuj etj. Kéta e formojné
shumésin me prapashtesén —a : ishullat, ciellat, deeta.

b) emri Zot-i qé Klasifikohet zakonisht si emér i pérvecém e gjejmé né formén
shumés me trajtén Zot-a (sceitnit nuk i bessoim, se jan zota por micct e
zotit...(D.C.104) ...me aso for dhunsc nneeroiscin zota...(Vakinat)

c) Te veprat e autoré né shqyrtim ndeshim shumésin e emrit petku té formuar me
prapashtesén trajtéformuese —a petka.

d) pérsa i pérket emrit nip-i i cili shumésin e formon me prapashtesén—a, vémé re se
né vepér nuk gjendet asnjéheré né kété trajté, por pérkundrazi autori Pashko Babi
pérdor format t’nipt\ nipniin psh ...Giakobbi i puthi t’nipt e vet...(V.49) \ ...e
nipniin e vet...(V.49).

Né sistemin rasor, konkluduam se né shkrimet e kétyre autoréve, ruhet sistemin prej
pesé rasash: emérore, gjinore, dhanore, rrjedhore duke 1éné jashté rasén thirrore e
vendore. Realisht, rasa vendore éshté pérdorur nga pararendésit e gjuhés shqipe, por
do té jené autorét gegé té shekullit t& néntémbédhjeté, té cilét nuk e pérdoret emrin né
rasén vendore. Rasén rrjedhore né trajtén e shquar njéjés tek vepra e Pashko Babit
formohet zakonisht me mbaresén —t dhe me parafjalé: jasct barket (\V.17) prei robniet
(V.22) Disa prej kétyre emrave té gjinisé femérore né rasén rrjedhore i gjejmé edhe
me mbaresén —s; prei gojes tii... (V.193)

Shumé e pérdorur né vepér éshté edhe rrjedhorja pa parafjalé. Kemi rastet:vaa&g (vath
florinit) florinit, takame sermit, florinit, gni duhi eret etj.

Njé vend té konsiderueshém zéné edhe pérdorimi i rasave emérore e kallézore mé
parafjalé. Parafjalét ndaj, me, per, nner, permi, né kéto vepra, sidomos tek Radoja e
Babi, jané pérdorur té shogéruar me emra né kallézore, ndérsa pérsa i pérket rasés
rrjedhore Babi pérdor parafjalé té ndryshme si: prej, pérpara, jashté, pérreth etj,
ndérsa Radoja shfaq njé mbizotérim té pérdorimit té parafjalés prej, thuajse né ¢do
rast.

Né vepra ndeshet edhe dukuria me karakter morfologjiko-drejtshkrimor: rénia e
tingullit —t pas mbaresés —ve dhe njéjtésimi formal i gjinores dhe dhanores sé shquar
shumés me gjinoren dhe dhanoren e pashquar.1’

Késhtu lakimi i emrave né numrin shumés né gjinore dhanore, tek Radoja dalin me
mbaresén —ve té cilét mbéshtetur né rregull e marrin ata emra gé dalin me temé né
zanore.

...ciiscerbein gni hisse ¢ fiyteve e t'dobiive t’kcija i scerbein (D.C. 171)

Ati i1 miscriiscm i kerctenve t’mir (D.C.24)

Emrat né gjinore, t’fryteve e t’dobiive | kerctenve nga kuptimi jané té shquar dhe
géndrojné né vend té formave mé té vjetra ¢ frytevet e t 'dobiivet i kerctenvet .

179 ASHSH, Gramatika e gjuhés shqipe, Tirang, 2002, f. 131.
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Ky fenomen nuk ndodh gjithnjé né vepér pasi dallojmé edhe rastet e emrit me
mbaresén —vet:

...me gheue Scioccniiin e Scéitnavet (sheitnavet). (D.C.36)

...Per Ciobant e scpirtnavet (shpirtnavet) tona, per print ton...(D.C.58)

...nima e gi&& mcatnorvet (mkatnorvet), atyne, ci t’ kE&ehen me gi&E semer .(D.C.77)
....m’gni scped n’miedis dy sctasvet(shtazvet). (D.C. 82)

Né raport vihet re se emrat me mbaresén —vet jané mé té pérdorur se ato me mbaresén

—ve. Kjo na rezulton se fenomeni i njéjtésimit té rasave gjinore e dhanore nuk ishte
kryer né kété periudhé.

Njé dukuri e tillé ndeshet edhe tek Babi, por ndryshe nga Radoja qé shfaq luhatje né
pérdorimin e mbaresave me —vet dhe —ve kemi rastet:

Pos ¢’diilave a do t’'mmahen tiera festa? (V. 116)

...jo me i lakmue essapeve tiera.(V.27)

...nuk pescion ag rann sa ¢ kegia e mkateve tona. (V.137)

Fagiet e mureve permrenna iscin me drasa...(V. 105)

...mannei ju &Ea discepuive tii...(V.242)

Mbiemri, si pjesé e ndryshueshme e ligjératés, sipas piképamjes sé strukturés, del mé
sé shumti i pérdorur né dy trajta: né té parme e té prejardhur, e shumé mé rrallé si té
pérbéré. Mbiemrat e parmé, sipas piképamjes sé strukturés sé tyre paragiten né dy
trajta: té panyjshém dhe té nyjshém.

e Né Klasifikimi i mbiemrave sipas formimit dallojmé mbiemra té thjeshté
(‘parmé): i mir (f.7); sceit(f.17 ); t’'ma&e (f. 23); e dliir (f. 43); t’foort (f. 44);
idet e mira (.48 ); grig e voghel (f. 53); (fmii) t’gnom (f.104);

e Mbiemra té prejardhur :

o me prapashtesén —shém (-scm): i hiescm (.7 ); t’nevoiscme (f.14 ); hyinuscm
(.17 ); e kuluescme (f- 19); i miscriiscm (f.30 ) scéitnuescm (f- 30), t’terrscm
Me prapashtesén —m (dhe mbaresé).t’€ois Béckueme (f.14 ); prei robniet
t'dialit malkuem (f.18 ); mcat t 'helmuem (f. 18); Fee e bekueme (f. 69)

o Me parashtesén pa- : Jan t'paazaanfiil t paa-sosun...natyr t' paadaame (f. 16);
jeten e paa-sosme (f. 18),; me giak t’'paa-scmuem (f. 18); paa-gabuescme (.36
), prei dekey s’paa-pritun (f. 72) jeten e pasosun (f.228):t’pa-terbiete (f.10)
.Mes tyre mé té lashtit jané té panyjshmit, pra ata qé nuk jané té pajisur me
nyje té pérparme. Por gjaté vézhgimit té pérdorimit té tyre, mbiemrat me nyje
té pérparme jané pérdorur mé shpesh né veprat e studiuara.

e Mes té tjerash, mbiemrat e nyjshém, shkrimtarét verioré té shekullit
néntémbédhjeté, i kané shénuar shpeshheré pérpara emrave, si¢ duket kjo
dukuri e ndikuar nga latinishtja. Késhtu kemi rastet : i ma&i Perennii, €otyn
kriuesi I cieAs...(f.7)...0 e amla Virgini Mrii (f 80)...Permii gniat t'ma&f
urénim (f 89) / T’mace fees i1 bain &unii Nnen t’paa fee per haimalii ( &et
urénimet e Scéites Kisc f. 14)/ Ka prei €otit t'male rrfeel Ci pat Kami per
t'ma& dnim( Eet urénimet e Scéites Kisc f. 7)/ 1 vnnon scpirtit ¢ 'mace lece.( Eet
urénimet e Scéites Kisc f. 12)
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e Njé dukuri tjetér éshté pérdorimi né gegérisht i gjinisé asnjajése té mbiemrave
foljor né vend té emrit abstrakt si: té ardhunit tand, té dashtunit Jezus/...t’biirt
¢ Teneot, e basc t’dasctunit e Jeeu Krisctit. (D.C .27) Emnat e nniereve e
t ‘perbucunit e vogliis (V.97)
Mbiemrat e skeduar nga veprat shogérohen né shkallé té& ndryshme: pohore, krahasore
dhe siperore. Tek té tre autorét shkalla e paré, pohorja, gé e difton cilésiné e frymorit,
sendit a objektit né ményré té drejtpérdrejté, pérfagésohet me pérdorimin mé té madh
ne perdorimit .Shkalla e dyté, krahasorja, e difton cilésiné duke e krahasuar me té
tjerét. Né vepra, mbiemri né shkallén krahasore shogérohet me pjesézat ma (mé), acc,
kacc psh:gni drit cacc e ma&e (f. 11) nuk asct ma plak, as ma i ma&, as ma i mir, as
ma i urt, as ma i pusctiescm se Biri...(f.16); bile s’kaa keen n’scekul kreatyr ma e
dliir se kio (f.19 ); urata ma e mira e ma e eghiefuna (f.58 ); me gni Bab cacc
t'dasctun (f. 60); e t\miscriiscm..€oti ci asct acc i maZ&(f. 68) ; scium ma i kéc e ma i
scemtuum (f.72). Shkalla e trete, sipérore, shprehet duke e dhéné cilésiné e emrit né
shkallén mé té larté. Kétu gjendet i shogéruar me fjalén pérforcuese fort psh:Asct gni
temel fort i nelt (f.15); | kaa &an dy pusctete fort ¢t 'nalta e t’'méaja (£.37 ); ai do t’jeet
nieri fort i kec (f. 49 ); Pse €otyn &sct fort i mir, e i miscrirscm, fort i dreit e besnik(f.
53); Bab fort i dasctun(f.70)

» Péremri, si pjese e ndryshueshme e ligjeratés, nuk ka dallim té vecanté nga e
folmja e gegérishtes veriore. Jané véné re elemente té pérbashkéta por edhe
dallime tek tre autorét:

a)Te péremrat vetor , numri njéjés né vetén e paré, paragitet né dy forma apo trajta té
ndryshme si : un dhe une.

Né rasén kallézore dhe dhanore ky péremér del né formén mue. Né pjesén mé té
madhe té rasteve né rasén kallézore del e shogéruar me parafjalé: per mue.

Né rasén rrjedhore del né trajtén :mejet.

Veta e paré shumés, gé né shqgipen standarde del ne, tek ndeshet né trajtén na si tipar i
té folmes gege.

Né rasén dhanore péremri i vetés sé paré shumés del né trajtén ne na duke mos e
dalluar grafikisht nga rasa kallézore, por vetém nga funksioni sintaksor.

Mbizotéruese né pérdorim éshté dhanorja dhe kallézorja gé del me trajté té shkurtér
dhe gé ka forrmén e péremrit té veté sé paré na, por gé dallohen nga funksioni
sintaksor gé ata kané.

Por rasén dhanore né vetén e paré shumés e kemi ndeshur edhe né formén nee, té
shoqgéruar me trajté té shkurtér.epna nee ( epna = ep(folja) + na (trajté e shkurtér)).

Né vetén e paré shumés né rasén rrjedhore kemi rastin nesh gé shogerohet me
parafjalé prei nesh ,cundra nesc.

Péremri vetor ti ndeshet si né normén e gjuhés shqipe por si rast té izoluar kemi
ndeshur pérdorimin e kétij péremri edhe né trajtén tine tek Radoja: Si ban tine kryg?
(D.C.19)

Karakteristiké kéto péremra kané qé né rasén dhanore e kallézore pérdoren pa trajté té
shkurtér: tyy t < ku né trajtén e shkurtér bie zanorja é né fund.

Rasa rrjedhore del me trajtén tejet: prei tejet.
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Péremrat e vetés sé treté njéjés dhe shumés dalin pa ndryshime nga norma e gjuhés
shqipe: ai ajo , ata ato .

Péremrin vetor té vetés sé treté ata tek Radoja, né rasén dhanore e gjejmé né dy forma:
atyne dhe atynvet.

Tui daa Nniest atyne (atyne). (D.C.38)

..ai ci ia ven vescin atynvet (atynvet) ci promscmoin. (D.C.153)

Autorét pérdorin formén e vjetér té rrjedhores sé péremrit vetoré: prei ssi: mrapa ssi,
kundra sii, afer sish.

Kemi rastin kur péremrat e vetés sé treté njéjés dhe shumés rasa kallézore dhe
rrjedhore pérdoren edhe pa a-nistore, por té shogéruar me parafjalé.

me ta, nner to.

Tek Pashko Babi né rasén dhanore hasen té pérdorur format atii pér péremrat e gjinisé
mashkullore ndérsa né gjininé femérore ndeshen forma assait. Theksojmé se autori
nuk dallon grafikisht i nga j , dukuri gé vihet re edhe tek Radoja e Bytyci. Né kété rast
zanorja e temés i te péremri atii éshté e dyfishuar gé ka gjasa qé —i e dyté mund té jeté
njé —j. Psh :...e cionia atii pescgiesc. (V.44) / ...po ju viin assait do rescper. (\V.36)

Né rasén kallézore del trajta até e ndérsa né rrjedhore kemi trajtén prei atii/ assai.
...e hatron até gi m’ka niis mue. (V.216)
...tremniu prei atii e prei assai gi mdnn ju rezighoin scpirtin. (V. 216)
Veta e treté shumés ata/ato del né formén atyre ju : Ju &a atyne (atyne). (V.228)
Né pérdorimin e trajtave té shkurtra té bashkuara (i+e) , apo gofshin kéto edhe me
pjésézén u té formés joveprore, Radoja shkruan me vizé né mes.
...nguscAim ci pat kuur Engni i-u fal prei &nes Teneot. (D.C.77)
Psé i-a EEona €ois ket urat?(D.C.80)
...me i-u lutun per dit, e me i-u falun-nnérs (D.C.100)
Tek Pashko Babi ndeshet trajta e shkurtér i gé bshkohet edhe me format e formés
joveprore u e cila shkruhet ju. Esau ju prue per mos me ja naal...(VV.34) ...e eng\i i
€otit ju duk prap anner Sefit. (V.179)
Trajta e bashkuar e péremrit vetor ia (i+e dhe i+i) shkruhen me trajtén ja.
Por Eliseu ja priti. (V.117) E Natan ja priti. (\V.98)
...e per n’'mos ja pac dertin e tii, ai prei vedit gi&&mon ka per t‘sctyy.(V.100)
Trajténe shkurtér e bashkuar me lidhoren(t* +i) autori e shkruan pa apostrof.
...e lutiu ti nnregin per s’marit. (V.124) ...e kan per ti £&an i Biri t’Néeltit. (V. 171)

b)Péremri vetvetor. Péremri vetvetor tek Radoja del né format: vetvehten, vet-vehten,
vethen, vedi nén ndikimin e dialektit té gegérishtes. Kryesisht kemi ndeshur
pérdorimin e kétij péremri né rasén kallézore shoqéruar osé jo me parafjalé. Autori né
disa raste shénon né trup té péremri vetvetor faringalen h: vethen, vetvehten, vet-
vehten. Ky péremér tek Babi del né format: vedin, vedvedi, sérish nén ndikimin e
dialektit té gegérishtes. Ndryshe nga pararendési i tij Radoja, ky autor pérdor
péremrin vetvetor pa faringalen h né trup té fjalés. Mé sé shumti ku péremér gjendet
né rasén kallézore e rrjedhore. Tek Bytyci nuk gjendet i pérdorur.

c) Péremri déftor. Tek Engjéll Radoja dhe Pashko Babi dallojmé mé shpesh té
pérdorur péremrat déftoré ky (ky), kio (kjo) kur pérdoren pér té treguar persona ose
sende gé ndodhen afer folésit, por mjaftueshém zéné vend né pérdorim edhe péremrat
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déftor ai, ajo pér té treguar persona a sende gé ndodhen larg. Nuk gjenden té pérdorur
péremrat i tillé, i atillé, i kétillé.

c)Péremri pronor. Autorét péremrin té vetés sé paré dhe vetés té dyté njéjés té té dyja
gjinive im\ime, i pérdorin né formén em, eme ndérsa né rasén kallézore né trajtén
tem\teme.

Péremri i vetés sé paré né rasén dhanore del né trajtat: mii \ mia. Ky péremér né
gjininé mashkullore pérdoret me dyfishimin e zanores i, gé¢ mendoj se i e dyté shénon
njé j.

Péremrat e vetés sé dyté yt, jote dallohen né gjininé mashkullore me trajtén yt dhe me
trajtén e vjetér, konkretisht tyt tek Radoja dhe jyt tek Babi .
Né rasén kallézore del né trajtén tann\e (tand/e) , yt( yt).

Tek Pashko Babi dukuri gé nuk e vejmé re tek dy autorét e tjeré éshté se péremri
pronor i vetés sé dyté njéjés né gjininé mashkullore pérdoret me nyje té pérparme, jo
né pérdorim me normén e sotme.: i juui .

Njé dukuri té tillé té shogérimit me nyje té pérparme e gjejmé né disa raste edhe tek
péremri i vetés sé dyté njéjés té gjinisé femérore: e jote.

Njékohésisht péremrat pronoré té vetés sé dyté shumés né gjininé mashkullore e
femérore dalin me dy forma: tuu/tuei; tuja/ tueia.

Péremrat e vetés sé treté shumés té gjinisé mashkullore e femérore pérdoren me
mbaresén —a: e tija, e saja.

Ndeshim té pérdorur edhe péremrin pronor vetvetor e vet.

...masannei k&&ei n’Nazaret n’scpi t’vet. ( Vakinat. 72)

E mlue nipniin e vet, e se t’zilin n’vedi e uroi.(Vakinat. 49)

Né vepér e Pashko Babit dallojmé edhe raste kur autori pérdor péremrat pronoré né
bashkévajtje me emrat e farefisnisé.

Péremri i vetés sé dyté njéjés, té gjiniisé mashkullore, rasa emérore e jep né trajtén
Jyyt (jyt), ndérsa né rasén gjinore né trajtén tyt (tyt).

Jyyt aat na ka viliu gni barr fort t’rann. (V. 109)

Sefi jyyt biir, fial t’ka ciue. (V.47)

..por ti e konaku i tyt tet pse e keni giit n’gnen aan urénimet e €otit...(V.115)

Shpesh autori pérdor edhe péremrin e vetés sé dyté té gjinisé mashkulloren e femérore
né formén tuu:

Scpeito, mere fatin tann e dyy tuu bijave. (V.24)

...kgiyri a e kan mir pdnen tuu viaeen...(V.36)

d)Péremrat e pacaktuar.Né kéto vepra bie né sy pérdorimi mé i shpeshté i péremrave
té pacaktuar né shkrimet e Radojés dhe Babit dhe mé rrallé tek Bytyci. Dallohen
trajtat: A kena nnogni derman (f .71) \ ...pse kusc ban bee me vraa nnokenn (f. 108)
\ ...e paa i baa kec kurkui, bile me niet ci me i vieft nnokui (f.109) \ ...muunet
nnokusc me e scti n’bee? (f.110)

Sistemi foljor. Folja si pjesé ligjérate, z& njé vend té vecanté né gjithé sistemin e
shqipes. Larmia e formave gramatikore té késaj pjese ligjérate, kushtézohet nga njé
pérdorim jo i dendur né vepra, pasi kéta autoré pérdorin masivisht format e
pashtjelluara.
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Duke analizuar gjuhén e autoréve verioré Engjéll Radoja, Pashko Babi, Ndue Bytygci,
arrijmé né kéto pérfundime né rrafshin morfologjik ( sistemi foljor):

Folja, si bérthamé kryesore e fjalisé, déshmohet e pérdorur jo vetém me kuptimin e saj
té ploté, por né raste t€ shumta e gjejmé té pérdorur si mjete gramatikore gé e
humbasin kuptimin leksikor té tyre, duke shérbyer si folje ndihmése, gjysméndihmése
té cilat shprehin ményrén e shprehjes sé njé veprimi. Késhtu kemi pérdorimet e foljes
ndihmése kam té shogéruara me formén e tipit me ba, e cila shfaq nuance e kohés sé
ardhme sé domosdoshmérisé: kam me bisedue; folja ndihmése jam del e shogéruar me
formén e pashtjelluar té pércjellores, duke treguar nuance e kohés sé tashme analitike:
jam tue bisedue; folja me vleré modale mund, duhet e do dalin té shogéruara me
pjesore gege dhe me paskajoren e titpt me ba.

Format gramatikore té€ ményrés déftore.

Tek té tre autorét vihen re dukuri té njéjta si:

Sistemi foljor paragitet sintetiko-analitik, ku me format sintetike dalin foljet né kohét:
tashme, pakryer, kryer e thjeshté dhe me formé analitike: e kryera, mé se e kryera, e
kryera e tejshkuar, e ardhmja dhe e ardhmja e pérparme.

-Né zgjedhimin e foljeve jam, kam, thom autorét i afrohen né disa raste normés sé
pérbashkét, sidomos né vetén e paré njéjés (jam,kam) dhe né vetén e dyté shumés: —
ni(jeni\keni),karakteristiké e dialektit gegé.

Béjné pérjashtim vetat e tjera, gé jané tipike té gegérishtes. Né temat e kétyre foljeve
vihen re disa dukuri té vecanta.

a. Folja jam né vetén e treté njéjés shfaget né formén e ploté: asct (asht).

b. Disa folje té tjera té parregullta né vetén e paré shumés déshmohen me
mbaresén —na ( karakteristiké pér gegérishten veriperindimore), si dona, jena,
kena.

c. N& vetén e paré shumés foljen kam e ndeshim edhe né format e ndértuara me
mbaresén —mi qé i afrohet standardid.

d. Po né kété veté folja tham del e ndértuar me mbaresén :-na ;thona.

e. N& vetén e dyté shumés gjejmé té pérdorura format mé té vjetra karakteristike
pér té folmen e Mbishkodrés : keni, Kini, jeni, jini.

Koha e tashme. Né pérgjithési mbaresat e kohés sé tashme dalin me mbaresa si té
mbaré gjuhés shqipe: ban, kungon, maron (Zgj.I); merr, pérket, padiss (Zgj.I1); dii, rrii
(Zgj.110).
a) Kéta autoré, né shkrimet e tyre kané shénuar vetén e paré té foljeve né
zgjedhimin e paré né formén e thjeshtuar —j , té cilén grafikisht e shénojné me
I. Kjo trajté ka zéné vend né shgipe, mé konkretisht né gegérishte, gé tek
Bogdani, i cili filloi té pérdorte mbaresén —j krahas formés —nj, e cila ishte
pérdorur né shkrimtarét para tij. Pérdorimin e foljeve me mbaresén —j, e
gjejmé né shkrimet e té gjitha periudhave kohore té mévonshme deri mé sot.
b) Disa folje té zgjedhimit té dyté né vetén e dyté njéjés déshmohet me mbaresén
—1, si vecori e té folmeve té gegérishtes veriore: lypi, kapi.
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c) Neé foljet e zgjedhimit té dyté té kohés sé tashme né vetén e paré njéjés,
dallojmé alterimin s/t ku éshté zevéndésuar me dyfishimin e bashkétingéllores
pérkatése : padiss.

d) Né vetén e dyté e té treté njéjés disa folje t& zgjedhimit té treté paragiten me
forma té ndértuara sipas modeleve té foljeve té zgjedhimit té paré, me
mbaresén —n si: dii-diin; pii-piin.

e) Folja nep né strukturé merr kuptimin e foljes jap.

Forma joveprore e foljeve né kohén e tashme té ményrés déftore.
Pérsa i pérket formés joveprore né vepér ndeshet e formuar me mbaresat si t€ mbaré

shqipes, ku mé shpesh ndeshim foljet e ndétuara me mbaresat né vetén e paré dhe té
treté njéjés —(h)em ; -(h)et dhe né vetén e treté shumés-(h)en.

E pakryera.Pérdorimi i foljeve né té pakryerén déshmohet né veprat qé kemi né
studim me tipin sigmatik te foljet isha, kisha, thash dhe me tipin asigmatik me —
(j)sh®, njé trajté e pérftuar né gegérisht qé déshmohet tek té gjithé autorét e tjeré té
vjetér té veriut. Foljet e té gjitha zgjedhimeve né kété kohé marrin mbaresat
karakteristike si :

Veta e paré njéjés :  nuk ndeshet

Veta e dyté njéjés : -(j)she;

Veta e treté njéjés -(n)te; ( ndersa tek Babi e ndeshim edhe me —tte: predikotte »
predikonte)

Veta e paré shumés: -nuk ndeshet

Veta e dyté shumés: -nuk ndeshet

Veta e treté shumés: -(j)shin.

E_kryera e thjeshté. Ndeshen té pérdorur dy format e sé kryerés sé thjeshté,
konkretisht :

-aoristin sigmatik (dhashé, thashé) .Trajtat e aoristit sigmatik i ndeshim né shkrimet e
té tre autoréve .

-aoristin asigmatik(mendova, mbylla,etj).Foljet vokalike té zgjedhimit té paré marrin
né trup té tyre tingullin antihiatizues —v- si: punova, kuitova.

-Krahas saj ndeshim edhe rastet me temé té pazgjeruar si: plackita -plackis, pjek-poga,
si dhe temen e zgjeruar di-ta\vu-na .

-Zakonisht me mbaresat e sé kryerés sé thjeshté dalin foljet me temé né
bashkétingéllore né vetén dyté e té treté njéjés e késaj kohe gqé marrin mbaresat —i\u.
Raste té izoluara pérmendim folen lind e cila né vetén e treté njéjés del né formén leu:
...leu n’Betlem / ati ci leu perpara. Po késhtu edhe folja kthej, né vetén e treté del me
mbaresén —i kthei, jo-u ktheu.

Forma joveprore: Forma joveprore e sé kryerés sé thjeshté déshmohet e ndértuar nga
paravendosja e trajtave vetore té foljes né té kryerén e thjeshté zgjedhimi vepror i
pjesézés u: u stolis, u mblodh, u kap.

Kohét e pérbéra: e kryer, mé se e kryer dhe e kryer e tejshkuar gé gjenden té
ndértuara nga paravénia pjesores sé shkuar té foljes gé bart veprimin e formave vetore
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té kohés sé tashme, té pakryer dhe té kryer té thjeshté té foljes ndihmése kam ( pér
formén veprore) dhe jam pér formén joveprore) . Né vepra nuk kané njé pérdorim té
shpeshté dhe ndértohen si né normén e pérbashkét, por me dallime fonetike. Kéto
kohé me forma analitike, identifikohen té formuara nga paravendosja e pjesores sé
shkuar té foljes gé mbart veprimin, pérkatésisht e formave vetore té kohés sé tashme,
té pakryer dhe té kryerén e thjeshté té foljes ndihmése kam, pér formen veprore dhe
jam pér foljen joveprore.
Me forma dialektore me karakter dialektor vegojmé:

a) E kryera dhe mé se e kryera e disa foljeve jokalimtare e formuar me foljen

ndihmése jam,si: asct msue; asct baa.
b) Shpesh, tek vepra e Radojés, ndeshim edhe inversionin e kétij ndértimi, ku
folja gjysméndihmése jam pozicionohet pas pjesores, si : beekue jee.

Koha e ardhme .
E ardhmja .Né vepra, si ndértim i kohés sé ardhme pérdoret:
a)me njé denduri mé t& madhe e ardhmja e formuar:me formén e ngurosur do dhe me
té tashmen e ményrés lidhore gé inkuadrohet tek te katért autorét, veprat e té ciléve
studiuam.
b)té tashmen e déftores té ndihméses kam dhe me paskajore (Radoja, Bytyci, Zarishi).
c)Shihet njé mbizotérim i pérdorimit té sé ardhmes sé gegérishtes té tipit kam me ba
né raport me formén do + e tashme e lidhores tek Radoja, Bytyci dhe Babi.

Koha e ardhme e pérparme pérdoret me dy trajta foljore:
a)Formé e ngurosur due(do) dhe me infinitivin e foljes tjetér.due me than,due me ta
lan .

b)Ndértimin kam dhe forma e paskajores per t’baam.kam per t’ken, kam per t’lan
kee per t’hagher i kee per t’hiek ke per tu kthye.

Ményra habitore. Né shkrimet e autoréve gé po studiojmé, paragiten format foljore
té pérdorura kryesisht né kohén e tashme ( paskam, genkam, hapkam etj).Kurse dy
kohét e tjera nuk pérdoren fare. E tashmja e ményrés habitore del e ndertuar nga
prapangjitja e pjesores se shkurtuar te foljes se formave vetore té sé shkuares te se
tashmes me ndihmesen kam. zanke, sctike, t viedhke, kenka, kenke, goditka, lankan,
njofkan , dhankan

Ményra lidhore. Kéto forma kohore té ményrés lidhore kané té paravendosur
pjesézén —t’, ku si¢ vihet re identifikohet pa zanoren &, e cila né veprat qé kemi né
studim, ashtu sikurse né arealin gegé, nuk shkruhen dhe nuk shgiptohen né asnjé
pozicion. Duke veguar foljet kam e jam, format foljore té kohés sé tashme té lidhores
jané té njéjta me temén e sé tashmes sé déftores.

Veérehet vecori dialektore e gegérishtes rastet e dendura té pérdorimit té trajtave té
shkurtra shogéruar me nyjén e lidhores, si: ¢ 'm dalsh; ta fali;t ju kapin .

Forma joveprore.
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Foljet e menyrés lidhore né kété formé té sé tashmes sé lidhores dalin me té njéjtat
forma té sé tashmes sé déftores, vetém se kétu marrin pjesézén t’, si: ¢’ bdahet;
t’rriihei.

Ményra kushtore. Né veprat e autoréve shkodrané té shekullit néntémbédhjeté, kjo
ményré kryesisht éshté shprehur me dy kohé, pérkatésisht koha: e tashme dhe té
kryerén. E tashmja e kushtores (homonime me té ardhmen e sé shkuarés), ndértohet
nga e pakryera e foljes ndihmése kam dhe paskajorja e foljes themelore.'®! Q& né
krye té herés theksojmé se N.Bytyci nuk e pérdor asnjéheré. Format e se kryeres i
ndeshim te ndertuara né formén: folje kam né té pakryerén dhe me infinitivin me
pas punue. Dokumentohet vetem tek Radoja e Babi: kiscim me ken, kiscin per t’ken
Jkiscin per t’a lidh, kiscte per ta dhan, kiscte paas fillue, kisc paas niis.

Ményra déshirore. Kjo ményré déshmohet né dy kohé, né té tashmen dhe né té
kryerén. Format e kohés sé tashme ndértohen duke i shtuar temés mbaresat vetore té
késaj ményre.

a) Ndeshin folje né vetén e treté ndértuar me ané té prapashtesés trajtéformuese —
f, gé i prapangjitet temés sé té kryerés sé thjeshté: largoft.

b) Me trajta dialektore ndeshim folje jam ne formen joveprore (gofsh/kjofsh) dhe
pjesoren pérkatése, si: kioft madkue, ; kiosk scegnue; kioft baa!

c) Shpesh kjo formé déshirore pérdoret edhe me inversion né kohén analitike.
mallkue kioft ,mallkue kioscin,mallkue kioscin, kioscin hiekun, kioft than,
kioft, kiosk,pag .

Ményra_urdhérore. E vecanta e késaj ményre éshté gé nuk mund té Krijojé
kundérvénie kohore, késhtu gé foljet né kété kohé nuk kané kategoriné gramatikore té
kohés. Ményra urdhérore ka formé gramatikore vetém pér veten e dyté njéjés e
shumés. Ato kané té njéjtén formé si veta e dyté njéjés e shumés e sé tashmes sé
déftores, por né kéto vepra trajtat foljore dalin pa mbaresé, méso, lexo, rréfe ose me
mbaresé —ni msoni, lexoni, rrefeni etj.Duke u mbéshtetur tek Gramatika e gjuhés
shqipe mund té dallojmé dhe té béjmé njé klasifikim té kétyre foljve:

o Folje té zgjedhimit té paré qé dalin me temé né —o-, -e- , -i-, pa mbaresé si:
meso, rréfe, pi, por dhe mbaresé —ni.: nneero, lakmo, scikio, puno, lezo, scko,
bekoni, lakmoni , gikoni.

o Folje té zgjedhimit té dyté ku pérfshihen edhe ato folje té cilat né vetén e dyté
njéjés té urdhérores pésojné ndérrime —e né —i. psh. dal-del; marr-merr;
mbjell-mbill; djeg-digj; pjek-piqg; etj merr ,vidh merre, merrni, falni, del, ulu.
lypni mos vra...mos vidh...mos del.

o Folje té parregullta, ku pérfshihen dhe foljet, jam, kam. Konkretisht kemi
trajtat: Nepe, Kii , jii,dunie,duni.

181 A Haxhi-T.Topalli, Historia e gjuhés sé shkruar shqipe, Shkodér, 2007.f.113
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Format e pashtjelluara.

Paskajorja. Vémé né dukje se tek Radoja, Babi dhe i gjejmé té pérdorura té trija kéto
forma (paskajore gege me punue, per me punue dhe né toskérisht per t’punue (pér té
punuar), ndersa tek Bytyci pérdoret vetém paskajorja gege me punue dhe per me
punue. Sipas statistikave kemi njé raport ndérmjet kétyre pérdorimeve :

Paskajorja Radoja Babi®? Bytyci

Me+ pjesore 837 heré < 78 % | 562 heré < 71 % | 81 heré < 75%

Per me +pjesore | 96 heré < 8% |64heré < 8% |4heré < 9%

Per t’+ pjesore 13heré < 1% |3heré <0.9% | Nukndeshet

Konkludojmé se né veprat e autoréve, pérdoret me njé denduri mé té madhe tipi i
paskajores me punue (me+pjesore gege), qé éshté formé analitike e formuar duke i
paravendosur pjesores sé foljes pjesézén me, karakteristiké pér gegérishten. Paskajorja
e tipit me ba zé njé vend dominues né ligjérimin e folur gegé, por qé dokumentohet
dhe né shkrimet shqipe. Me té drejté prof. Tomor Osmani shprehet se : ... duke gené
se ka njé lévizje pér paskajoren e tipit me ba, studimi i saj pér t'u pérfshiré né
standardin e sotém do té ishte njé element i domosdoshém dhe dobiprurés pér veté
pasurimin e sistemit foljor té gjuhés soné, pér funksionet e shumta sintaksore gé ajo
kryen, pér veté nevojat praktike gé ajo mbulon. 8

Pas kétij pérdorimi té paskajores ndeshim edhe ndértimin e dyté pér me +pjesore (per
me hiip per me scelbue , per me mennue) etj, gé éshté njé kontiminim i dy formave té
pashtjelluara, dhe gé né vepra ka njé pérdorim té konsiderueshém, pavarésisht se né
gegérishten veriore éshté e rrallé né pérdorim.

Né veprén e Radojés dhe Babit gjejmé té pérdorur edhe tipin e treté té paskajores pér
té +pjesore (per t’ punue) qé i afrohet mé shumé normés s€ pérbashkét,por qé kétu ka
njé pérdorim té rrallé, vetém 13 heré ndérsa tek Pashko Babi gjejmé té pérdorur kété
tip té paskajores 3 heré .Bytyci pérdor vetém dy ndértimet gege té paskajores (me
+pjesore gege ; per me + pjesore gege), ndérsa tipin e treté (per te + pjesore) nuk e
pérdor asnjéheré.

Pércjellorja.Pércjellorja shfaget e ndértuar nga paravendosja pjesores formantin tui,
tu’dhe tue t€ dokumentuar tek Radoja . Tek Babi dhe Bytyci pérdor vetém formantin
tui dhe tu’. Denduriné mé t€ madhe né pérdorim e ka pércjellorja e ndértuar nga
formanti tui + pjesore gege si:\tui kuitue,tui mennue e tui fol, tui m’ardh, tui baa, tui
bart.

Pércjellorja me formén zu’pérdoret atéheré kur zakonisht mes pjesézés e pjesores
vihet njé trajté e shkurtér e rasés kallézore me funksion kundrinor.Psh....me i scerbye
tu’” mmaiturdhnimet. Tek doktrina e Radojés, shumé rrallé, vetém tri heré, e ndeshim

182 Né veprén e Pashko Babit kjo statistiké éshté nxjerré nga vjelja e materialit té 167 fq nga 323 fq qé
ka vepra.
183 T Osmani, Disa konsiderata rreth gjuhés sé Migjenit, Buletini shkencor, nr.63, Shkodér 2013. f.253
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té pérdorur dhe pércjelloren e ndértuar nga paravendosja e formantit tue (duke) té
ndjekur nga pjesorja gege si ...tue lut na Zotin ci t’degnohet me i
beghenniss...(D.C.212) \ ...nnogni mcat, marrun tue baa scpesc.(V.228)Tek Bytyci
nuk dokumentohet i pérdorur Ky tip i pércjellores.

Sipas statistikave kemi njé raport ndérmjet kétyre pérdorimeve :

Pércjellorja Radoja Babi!84 Bytyci

tui+ pjesore 104 heré < 10% | 123 heré < 16 % | 10 heré < 16 %
Tu’ +pjesore 26 heré < 2% |1lheré <01% |lheré < 0.1%
tue+ pjesore 4heré < 0.2% | Nuk ndeshet Nuk ndeshet

Mohorja. Né veprat gé kemi né studim, kjo formé e pashtjelluar ndértohet nga forma
analitike e njéjté me até té shqgipes sé sotme,me paravendosjen e pjesézés parafjalore
pa pjesores sé foljes e tipit punu(e), gé mund ta quajmé si njé pjesore e shkurtuar: paa
u lodh, paa ngran,paa pii,paa u vesc.

Sipas statistikave kemi njé raport ndérmjet kétyre pérdorimeve :

Pércjellorja Radoja Babi'®® Bytyci

pa+ pjesore 12 heré< 0.8% |42heré < 5% Nuk ndeshet

Mes té tjerave né kété referim vlen té pérmendet edhe pérdorimi i disa ndértimeve
foljore formuar nga folje gjysméndihmése gé i paraprihen paskajores gé haset shumé
shpesh né vepér.
» Foljet modale mund, duhet, do né veprat qé kemi né studim, e humbin
mévetésing pér té géndruar si folje me kuptim té ploté, por realizojné kuptimin
e tyre vetém kur shogérohen nga njé folje tjetér gé luan rolin kryesor. Té
shumtén e rasteve né veprat e Radojés dhe Babit kéto folje hyjné né relacion
me paskajoren gege me pjesoren. Gjithnjé duke pasur parasysh dhe dialektin
né té cilén jané shkruar veprat paragiten trajtat:
a) Duhet +paskajore e tipit “me ba”( duhet m 'u rueit,duhet me i nnighiue) .
b) Do + paskajore e tipit “me ba”(dona dsctu me u ghiaa,don me than,do me ta
baa.)
¢) Foljen mund e gjejme te perdorur te shogéruar me paskajoren gege me ba. Né
rastin e paré folja modale mbart rolin kryesor duke pércaktuar kategorité
gramatikore (ményra,koha, veta), ndérsa paskajorja, si formé e ngurosur
gééshté,ka vetém kategoriné e diatezé.Folja modale mund e gjejmé té
dokumentuar né formén mbizotéruese né vepra si: -Folje modale mund né té

184 Né veprén e Pashko Babit kjo statistiké éshté nxjerré nga vjelja e materialit t& 167 fq nga 323 fq qé
ka vepra.
185 Né veprén e Pashko Babit kjo statistiké éshté nxjerré nga vjelja e materialit té 167 fq nga 323 fq gé
ka vepra.
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tashmen +paskajore(mun me zierr,munn bahen, a munn ma ciosc,munn ta
perpiin).

Né kuadér té kétij studimi u munduam té paragesim njé tablo t& pérdorimit té
formave grafike, fonetike, leksikore, fjaléformuese e morfologjike (emir, mbiemri,
péremri, folja) né veprat e autoréve té shekullit XIX Engjéll Radoja Ndue Bytyci,
Pashko Babi e Pjeter Zarishi gjithnjé duke léné hapésiré pér njé studim mé té
thelluara, pasi pérsa i pérket trajtimit té njé ¢éshtjeje té tillé mendoj se ka shumécka
pér té diskutuar, ag mé té tepér kur flasim pér njé grup shkrimtarésh rreth té ciléve
nuk ka shumé studime.

188



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

BIBLIOGRAFIA

Akademia e shkencave, Drejtshkrimi i gjuhés shqipe, Tirané, 1972 .
Akademia e shkencave, Fjalor i shqipes sé sotme, Tirané, 2002 .
Akademia e shkencave, Fjalor i shqgipes sé sotme, Tirané, 1954,
Akademia e shkencave, Fjalor i gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1980.
Akademia e shkencave, Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirané, 1995.
Akademia e shkencave, Gramatika e gjuhés shqipe I, Tirané, 2002.
Akademia e shkencave, Gjuha letrare shqgipe pér té gjithé, Tirané 1976.
Historia e letérsisé shqiptare I-11, Prishting, 1968; 1989.

Fjalori enciklopedik shqiptar , Tirané, 1985.

Agalliu, F:
-Rreth pérdorimeve té rasés rrjedhore, SF,1,1990.
-Rreth kategorisé sé numrit té emrave né gjuhén shqipe, né botimin e autorit
- Céshtje té sistemit morfologjik té gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1988.
-Pjesorja né gjuhén shqipe, SF, 1972/2.
-Vézhgime mbi formimin pa +pjesore, SF,1983/3.
Ajeti, I:
-Historia e gjuhés shqgipe (Morfologji historike ), Prishtiné, 1989.
Ashta,K:
-Leksiku i ploté i veprés sé Gjon Buzukut (1555), Revista shkencore e Insitutit
Pedagogjik 1, 1964.
-Da Lecce, Gramatika e paré shqipe, botuar me 1716, Shkodér, 1966.
-Rreth disa ¢éshtjeve té tekstit té Budit, SF 4,1966.
Beci.B:
-Mbi disa probleme té pérvetésimit té sistemit fonologjik té gjuhés letrare,
“Gjuha shqipe dhe letérsia né shkollé”, 1974.
- Rreth tipareve karakteristike té dy dialekteve té shqipes, SF, 1978/4.
- Gjuha letrare shqipe dhe baza e saj dialektore, “Seminari XVII ndérkombétar
pér gjuhén letérsiné dhe kulturén shqiptare , Tirané, 1995.

Bushati,H:
-Shkodra dhe Motet, Véllimi I, Shkodér 1998; Véllimi I, Shkodér 1999.
Bushati,M. :
Né gjurmét e veprimtarisé sé fotografit patriot Kel Marubi, “Jeta e re”, Shkodér, 17
maj 1980.
Buxheli.L:
-Fjalét e pérngjitura né gjuhén shqipe, Tirané, 2009.

189



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Cipo.K:
-Gramatika shqipe, Tirané, 1949.
-Rreth disa kompozitave,Studime mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né
gjuhén shqipe I, Tirané 1972.
-Kompozitat determinative,Studime mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né
gjuhén shqipe I, Tirané, 1972.

Cabej.E:

- Studime etimologjike né fushén e shqipes, Tirané, 1966.

Meshari i Gjon Buzukut, pjesa I,11,Tirané, 1968.

- Hyrje né historiné e gjuhés shqipe, Prishtiné, 1970.

-Karakteristikat e huazimeve latine té gjuhés shqipe, SF nr.2, 1974 .

- Karakteristikat e huazimeve latine té gjuhés shqipe, SF Nr.2, 1974,

-Studime gjuhésore 11, IV, VI, Prishting, 1976, 1977.

-Pér njéshtresim kronologjik té huazimeve turke né gjuhén shqipe, SF Nr.4, 1979.

Celiku, M:
- Parafjalét emérore té thjeshta né gjuhén shqipe, SF Nr.2, 1973.
Format e pashtjelluara té foljes né gjuhén e sotme shqipe, Tirang, 2000.
-Gramatika praktike e gjuhés shqipe, Tirané, 2004 .

Cerpja, A- Lafe, E :
-Sistemi foljor te vepra: “Lohrbuch der albaniscen sprache* dhe
“Albanian grammar with exercises erestomathy and glossaries ,,
Studime shqiptare 17, Shkodér, 2011.
Demiraj,Sh:
-Gramatika e gjuhés shqipe, Tirané, 1962 .
-Morfologjia e gjuhés sé sotme shqipe, Il, Tirané 1961.
-Rreth huazimeve turke né gjuhén shqipe, SF,nr 1, 1965.
-Rreth disa problemeve té paskajores né gjuhén shqipe, SF Nr.1, 19609.
-Rreth kategorisé sé shquarsisé dhe sé pashquarésisé né gjuhén shqipe, SF, 1969.
-Gjuha shqipe dhe historia e saj, Tirané, 1986.
Demiraj, B:
-Shkodra-gendér albanologjike né prag té pavarésisé, Shkodra né shekuj ,
Shkodér, 2017.
Dizdari,T:

-Huazime orientalizmash né shqipe, SF, nr. 2, 1965.
Domi, Mahir:

-Dukuri dhe prirje té zhvillimit té strukturés sintaksore té shqgipes sé sotme letrare,
“’Gjuha joné”’, 1985, nr. 1, f. 52.

Dhrimo, A:

-Formimi i mbiemrave né gjuhén shqipe , “Céshtje té gramatikés sé shqipes sé
sotme” II, Tirané, 1975.

190



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

-Mbi disa ¢éshtje té klasifikimit morfologjik té mbiemrave né shqipen e sotme
letrare né ““ Céshtje té fonetikés dhe gramatikés sé shqipes sé sotme” I, Tirané,
1972.

-Shkallézimi i mbiemrave, né botimin e autorit ** Pér shgipen dhe shqiptarét™’, I,
Tirang, 1973.

Elsie, R:

-Historia e letérsisé shqiptare, Tirané-Pejé, 1997.
Fullani, N :

-Ndue Bytyqi, revista “Néndori”, Tirané, 1941.
Gazulli, N :

-Fjalorth i fjaléve té rralla né Veri té Shqipérisé, Tirané, 1941.

Gjinari,J:

- Historia e letérsisé shqiptare I, 1959.

-Historia e letérsisé shqiptare I, 1971.

-Dialektologjia shqiptare, Tirané, 1975.

-Struktura dialektore e shqipes paré né lidhje me historiné e popullit, SF nr.3,
1976.

-Dialektet e gjuhés shqgipe, Akademia e shkencave RPS té Shqipérisé, Tirané,
1989.

Historia e letérsisé shqiptare , 1983.

Haxhi, A —Osmani, T :
“‘Forma té shumeésit né rrafshin e planifikimit gjuhésor té shqgipes‘*
né : Shqgipja né etapén e sotme: Politikat e pérmirésimit dhe té pasurimit té
standardit‘‘, Tirané, 2011.
Haxhi, A—Topalli, T :
-Histori e gjuhés sé shkruar shqipe, Shkodér, 2007.
Hysa,E:
--Formimi i ndajfoljeve,Céshtje té fonetikés dhe té gramatikés sé shqipes sé
sotme, I, Tiranég, 1972.

Disa ¢éshtje té parashtesimit né gjuhén shqipe, “Céshtje té gramatikés sé shqipes
sé sotme* 11, Tirané, 1975.

-Dukuri e prirje té formimit té fjaléve né shqipen e sotme letrare, Gjuha Joné, nr.
1,1985.

-Formimet me parashtesén pér- né gjuhén shqipe,Céshtje té gramatikés sé shqipes
sé sotme, I, Tirané, 1975.

191



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

-Elementet turke né strukturén e fjalés né gjuhén shqipe, SF 1998 nr. 3-4.

-Sindajshtesat dhe vendi i tyre né formimin e fjaléve né gjuhén shqgipe, Studime
filologjike 2, 1986.

Islamaj, Sh:
-Gjuha e Jakov Xoxés, Prishting, 2000.
Ismajli, R:
- Gjuha shqipe e Kuvendit té Arbénit 1706, Prishtiné 1985.
Kastrati, J:
-Historia e albanologjisé, Tirané, 2000.

Kamsi, W:
-Shtrirja e qgytetit t& Shkodrés né kohén e lashté dhe t¢ mesme, Monumentet

nr.11, 1976.
-Kultura e Shkodrés pér kombin shqiptar, Shkodra né shekuj ( 16-17 Néntor
1998) , véll 1, Shkodér, 2000.

Kostallari, A:
-Mbi disa vegori té fjalés sé pérbéré né gjuhén shqipe, “Studime mbi leksikun
dhe mbi formimin e fjaléve né gjuhén shqipe “I, Tirané, 1972 .

-Mbi disa vecori té strukturés semantike té kompozitave pronésore té
shqipes,“Studime mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né gjuhén shqipe*, I,
Tirané, 1972.

-Mbi disa vegori strukturore e funksionale té gjuhés letrare shqipe té kohés soné,
“Studime mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né gjuhén shqipe®, Tirané,
1972.

-Gjuha e sotme letrare shqipe dhe disa problem themelore té drejtshkrimit té saj,
Tirané, 1988.

-Gjuha e sotme letrare shqipe dhe disa problem themelore té drejtshkrimit té saj,
Tirang, 1973.

Kole, J:
-Vendi i ndérkombétarizmave né shqipe , “Gjuha joné nr.1, 1987.
-Pjesézat si kategori leksiko-semantike né shqipen e sotme, SF 1969 nr.3.
Lafe, E:

-Mbi disa terma té Kklasifikimit té fjaléve sipas pérbérjes strukturore dhe sipas
fjaléformimit,Studime Filologjikel, 1972.

192



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

-Drejtshkrimi-ligj i botés sé qytetéruar , “Zéri i rinisé” nr.14, 1992.
-Vendi i orientalizmave ndér huazimet e shqipes, SF nr.1-4, 1993.
Likaj, E:
-Analogjia gramatikore né strukturén morfologjike té gjuhés shqipe, Tirané, 1984.
-Mbi format analitike né gjuhén shqipe, SF, nr.3, 1978.
-Zhvillimi i eptimit né gjuhén shqipe, (morfologjia historike), Tirané, 2003.
Luli, F:
-Fjalori biblik dhe i termave kishtar,Camaj-Pipa, Shkodér, 2004.
Mansaku, S:
-Ndértimet me foljet modale mund dhe duhet, SF, nr.3, 1979.
- Ndértimet me foljen ndihmése kam-+paskajore te autorét e vjetér, SF, nr.3, 1979.

-Paskajorja e shqipes dhe kategorité gramatikore té saj, SF, nr.1, 1981.

Memushaj,R:
-Morfologji e eptimit té gjuhés sé sotme shqipe, Tirané, 1989.
- Shqipja standard, Tirané, 2004.

Omari, A:
-Pérséri rreth huazimeve mé té vjetra sllave né shqipe, SFnrl-2, 1999.
-Pjetér Bogdani “Cuneus Prophetarum” ,Tiran€, 2006.

Osmani, T:
-Historia e alfabetit té gjuhés shqipe, Tirané, 1987.
-Shoggéria e té Shtypurit shkronja shqip, “Gjuha Joné”, Nr.4, 1989.
-Vézhgime pér gjuhén e veprés sé Pashko Vasés, “Gjuha joné€”, Nr.3-4, 1992.
-Udha e shkronjave shqipe, Shkodér, 1999.

-Shoqéria “Bashkimi” dhe ndimesa e saj pér 1évrimin e gjuhés shqgipe ,“Gjuha
joné”, Nr.1-2, 1999.

-Ngjarje me réndési e kulturés soné: Komisia Letrare shqipe, “Gjurmime
Albanologjike”, Prishtiné, 2002.

-Tradita e shkrimit té shgipes né Shkodér, Shkodra né shekuj, véll 11, Shkodér,
2004.

193



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

-Disa konsiderata rreth gjuhés sé Migjenit, Buletini shkencor, nr.63, Shkodér,
2013.

Papa, E:

- Profili i njé qyteti mesdhetar: rasti i Shkodrés mesjetare (shek XIV-XV);
Hylli i Drités XXVI, nr. 2, Shkodér, 2006.

Priku, M :

-Rreth disa ndértimeve dhe kuptimeve foljore né veprén e Martin Camajt, né
botimin ‘‘Martin Camaj pér kulturén shqiptare — Shkrimtari dhe Albanologu’’,
Studime shqiptare 17, Shkodér, 2011.

Riza,S:
-Pronorét e shqipes, BUSHT, SSHSH 2, 1959.
-Pesé autorét mé té vjetér té gjuhés shqipe, Tirané, 1966.
-Sistemi i rasavet dhe tipet e lakimit, Tirané, 1965.
Rrokaj, SH:
-Céshtje té gjuhés shqipe, Albatros, 2007.
-Céshtje té gjuhés shqipe 2, Tirané, 2009.
Rrota, J:

-Gjuha e shkrueme ase verejtje gramatikore, Botimi I, Botime frangeskane,
Shkodér, 2006.

-Analyzimi i rasave t’emnit e zhvillimi historik i tynve, Shkodér, 1931.
Samara, M:
-Parafjalét né gjuhén shqipe ( Véshtrimi leksiko-semantik), Tirané, 1999.
Sinani, Sh:
-Besimi dhe kombésia né njé vepér té pabotuar té Gjergj Fishtés, Mendimi
shqiptar dhe shkolla shqgipe, Aktet, Tirané, 2009.
Shuteriqi, Dh:
-Shkrimtarét shqiptaré, Tirané, 1941.
-Shkrimet shqipe né vitet 1332-1850, Tirané, 1956.
- Népér shekuj letraré, Studime letrare, Tirané, 1973.
-Humanistét dhe shkrimtarét e letérsisé sé vjetér, Zéri i popullit, 10 néntor 1983.

Shkodra, Z:

194



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

- Céshtje té tregut shqiptar gjaté Rilindjes Kombétare, Studime
historike,nr.2, Tirané, 1978.

Topalli, K:
-Sistemi rasor i emrave té shqipes, Tirané 2009.
-Koha e ardhme e ményrés déftore né gjuhén shqipe, SF Nr.4, 1980.

Thomai, J:
-Fjalét me burim turk né leksikun e shqipes, Leksikologjia e gjuhés
shqipe, Tirané , 2006.
-Leksiku dialektor e krahinor né shgipen e sotme , Tirané 2001.

Xhuvani,A:
-Mbi prejardhjen e fjaléve, Vepra |, Tirané, 1980.

-Parafjalét,Vepra I, Tirané, 1980.

Xhuvani.A, -Cabej.E:
-Parashtesat e gjuhés shqipe né “Céshtje té gramatikés sé shqipes sé sotme,
Tirané, 1975.

-Prapashtesate gjuhés shqipe né “Vepra 17, Tirané.
Zamputi, I:

-Té dhana té reja mbi gjendjen ekonomike shognore e politike té vendit toné né
shekullin XVII, BUSHSH 1, Tirané, 1957.

-Regjistri i Kadastrés dhe i koncensioneve pér rrethin e Shkodrés 1416-1417,
Akademia e Shencave e Republikés sé Shqipérisé, Insituti i Historisé, Tirané
1977.

Gazeta e revista.

“Agimi”, e pérmuajshme, Shkodér, 1919-1921.

“Besa Shqyptare”, Shkodé, 1913-1920.

“El¢ija e Zemres s€ Jezu Krishtit”, Shkodér, 1913.

“Hylli i Drités”, Shkodér, 1913-1914;1924; 1933;1935.
“Lajmétari iZemres se Jezu Krishtit” , Shkodér, 1914-1920.

195



Gjuha né veprat e autoréve verioré té shekullit X1X

Abstrakt.

Qéllimi i realizimit té késaj teme doctorate géndon né pérpjekjen toné pér té realizuar
njé vézhgim dhe analizim té rrafshit gjuhésor té veprave té autoréve verioré gé i
pérkasin konkretisht periudhés sé gjysmés sé dyté té shekullit t& néntémbédhjeté.
Gjaté analizés sé teksteve, padyshim gé jané konkluduar njé séré céshtjesh té
réndésishme, gé lidhen mé rrafshet gjuhés, duke filluar gé nga njé vézhgim fonetik, (
alfabetin dhe grafiné e pérdorur nga autorét verioré té shekullit t¢ néntémbédhjeté),
leksikor, fjaléformues e morfologjik ku jané dalluar dukuri té pérbashkéta por edhe
dallime mes tre autoréve. Pér trajtimin gjuhésor zgjodhém tekste té autoréve té
shekullit t& néntémbédhjeté, konkretisht “ Dotrina e kerscten me msime e
scpiegime e Engjéll Radojés, “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” té Pashko Babit,
“Urdhnimet e Tenzot e t’sceites kisc” té Ndue Bytygit si tekste t€ njé réndésie té
vécanté midis teksteve té vjetra qé jané béré objekt studimi né shkencat
albanologjike. Tekstet qé kemi né studim kané njé réndési té vecanté jo vetém pér
vlerat qé mbartin duke hedhur gjurmé né historiné e shkrimit té shgipes né shekullin
XIX por edhe né aspektin gjuhésor. Botuar né dialektin e gegérishtes, ato mund té
konsiderohen si njé burim i réndésishém pér shkencat gjuhésore gé studiojné
zhvillimin e gjuhés shqipe né periudha té ndryshme kohore.

Fjalé kyce: gegérishte, shekulli X1X, rrafsh gjuhésor, alfabet, grafi.
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Abstract.

The aim of realizing the topic of this document due to our a ttempts to fill up a survey
and analysis of the linguistic field of the northern authors belonging concretely to the
second half of the 19 ™" century. During the texts analysis there are &ithout any doubt
concluded a series of crucial cases relevant to the linguistic fields beginning from the
phonetic survey (alphabet and the adopted authors’graphic), lexical,field éord
formation and morphological one éhere there are noticed common things and
differences betéeen the three authors too. There are chosen texts of the authors of the
19 ™ century for linguistic deoling “ Dotrina e kerscten me msime e scpiegime “gith
author Engjéll Radojés, “Vakinat e t’ligs herscme e t’ligs ree” &ith author Pashko
Babit and “Urdhnimet e Tenzot e t’sceites kisc” &ith author Ndue Bytycit like texts
of special importance betéeen the outdated materials éhich turned out to be actually
study objectives in albanological sciences. The actual studies that ée are dealing é&ith
have special importance not only for the values they have and the great impact in the
history of the Albanian ériting in the 19 ' century but even in the linguistic aspect
too. Published in geg dialect they may be considered as an inportant source for the
linguistic sciences that study the development of the Albanian language in different
periods of time.

Key word : geg dialect, 19 ™ century,linguistic field, graphy.
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